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  Kerst ver van huis


  MICHELLE DOUGLAS


  


  Worden het dan toch nog frohe Weihnachten voor Addie?


  


  Addie Ramsey heeft niet veel zin in de feestdagen. Na een moeilijk jaar zou ze het liefst een verre reis maken, maar meer dan een rustige kerst op haar ranch in de Australische outback zit er niet in. Maar dan doet haar nieuwe baas, miljonair Flynn Mather, haar een geweldig aanbod: ze mag met hem mee naar Europa op zakenreis. Natuurlijk doet Addie haar uiterste best om haar taken goed uit te voeren - maar München in kerstsfeer én een onweerstaanbare baas maken het werken wel erg moeilijk!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Addie slenterde naar de wei waar Bruce Augustus stond. Hoewel de tranen in haar ogen brandden en haar longen verkrampt aanvoelden, deed ze haar uiterste best om een ontspannen indruk te maken. Waarschijnlijk liep hier op dit moment niemand rond, maar je wist het natuurlijk nooit.


  Ze ging de hoek om, waar het hoge ijzeren hek haar eindelijk aan het zicht van het grote huis onttrok. Met de rug van haar hand tegen haar mond gedrukt, klom ze erover, draaide de voederbak om en plofte snikkend neer. Eindelijk kon ze zich overgeven aan haar verdriet.


  De grote fokstier – ex-fokstier eigenlijk, want hij was een paar jaar geleden met pensioen gegaan – duwde zijn neus voorzichtig tegen haar oor. Ze boog voorover en sloeg haar armen om zijn immense nek heen. Zijn warme adem kietelde haar nek, en zijn lichaamswarmte bood haar de troost die ze nu zo hard nodig had.


  Op een gegeven moment leek Bruce Augustus het echter welletjes te vinden en begon te snuiven en te stampvoeten. Waarschijnlijk vond hij dat het de hoogste tijd was dat ze haar tranen droogde, vermoedde Addie.


  Met haar rug tegen het hek geleund, veegde ze met de boord van haar mouw verwoed haar betraande ogen droog. ‘Sorry, Bruce… Je vindt me vast een enorme huilebalk.’


  Hij liet zijn enorme kop in haar schoot zakken, en ze aaide en kriebelde hem achter zijn oren. De grote stier snoof, maar ze was niet bang. Ze kende het zeshonderd kilo zware dier al vanaf haar achtste en had vaker bij hem uitgehuild. Twee jaar geleden was ze haar moeder verloren en vier maanden geleden haar vader. Ook had ze troost bij hem gezocht toen Robbie, haar beste vriendin, overleden was.


  Vechtend tegen de opnieuw opkomende tranen, kneep ze haar ogen stevig dicht. Robbie…


  Ze had gehoopt dat ze haar belofte aan haar beste vriendin nu eindelijk zou kunnen nakomen, maar het lot had anders beslist.


  Of beter gezegd: Flynn Mather had anders beslist.


  In zijn maatpak en met zijn tot in de puntjes geperfectioneerde zakelijkheid – of was het gewoon botte kilheid, vroeg ze zich af – had hij haar en haar buren zojuist de eisen van het verkoopcontract meegedeeld en daarmee haar hart gebroken.


  Nadat ze was opgestaan, keek ze naar de glooiende velden die zich tot aan de horizon uitstrekten. ‘Het goede nieuws is dat we eindelijk een koper voor Lorna Lee’s hebben gevonden.’


  Onwillekeurig rilde ze even. Samen met haar buren had ze de krachten gebundeld om hun drie ranches als één geheel te verkopen. Frank en Jeannie hadden de pensioengerechtigde leeftijd inmiddels ruimschoots bereikt, en Eric en Lucy moesten tegenwoordig zo vaak naar Sydney voor de behandeling van hun vierjarige zorg-intensieve zoon Colin, dat hun ranch inmiddels in bijna vervallen staat verkeerde. Addie en haar vader hadden iedereen zo veel mogelijk proberen te helpen, maar na de dood van haar vader slaagde Addie er in haar eentje nauwelijks in Lorna Lee’s draaiende te houden.


  ‘Onze gok heeft dus zijn vruchten afgeworpen,’ mompelde ze. ‘Je nieuwe eigenaar is een of andere superzakenman. Blijkbaar heeft hij al een rundveebedrijf in Queensland.’


  Bruce Augustus maakte een snuivend geluid.


  ‘Hij zegt dat hij zijn portfolio wil diversifiëren.’ Ze snoof minachtend. Wie gebruikte er in vredesnaam zulke dure woorden? ‘En hij wil het fokprogramma hier gaan uitbreiden.’ Moeizaam glimlachte ze even. ‘Klinkt goed, toch?’


  De stier zwaaide met zijn staart.


  ‘We hebben dus een koper gevonden. Ik zou door het dolle moeten zijn.’ Ze greep de omheining zo stevig vast dat haar knokkels wit zagen. ‘Maar weet je wat ik het liefst zou willen doen?’ Woedend keek ze Bruce Augustus aan. ‘Hem vertellen dat hij dat contract kan steken op een plek waar de zon niet schijnt!’


  Twee jaar! Flynn Mather had geëist dat zij nog twee jaar zou blijven, want hij wilde dat zij het fokprogramma zou overzien en haar opvolger klaarstoomde, zodat die over twee jaar de leiding van Lorna Lee’s van haar kon overnemen. Het was de belangrijkste voorwaarde in dat rottige contract van hem.


  Het voelde alsof ze stikte, en ze slikte moeizaam. ‘Dat betekent dus dat ik hier met de kerst ook nog zit.’ Ze rechtte haar rug en sloeg strijdlustig met haar vuist tegen het hek. ‘Nou, mooi niet! Ik ben zijn slaaf niet, wat denkt hij wel? Ik pieker er niet over hier te blijven tijdens de kerst!’


  Haar woede verdween echter net zo snel als die was opgekomen, en verslagen liet ze zich weer op de omgekeerde voederbak zakken. ‘Hoe moet ik het hier in vredesnaam nog twee jaar uithouden, Bruce? Wanneer mag ik nu eindelijk eens voor mijn dromen gaan?’


  Robbie had door haar ziekte nooit de kans gekregen haar dromen te verwezenlijken, en Addie had haar beste vriendin beloofd dat zij dat in haar plaats zou doen. Niet dat dat een grote opoffering was geweest, want Robbie en zij hadden precies dezelfde dingen gewild: reizen naar verre, exotische landen. Ze hadden hun reizen in hun hoofd al helemaal uitgestippeld en ook al bedacht hoe ze die zouden bekostigen. In Londen zouden ze een administratief baantje zoeken, in Zwitserland gingen ze hun geluk beproeven in een skiresort en in Duitsland wilden ze achter de bar in een van de vele Duitse bierhallen gaan werken. In Japan zouden ze Engelse les gaan geven en zo geld sparen om door Nepal heen te reizen. Op school hadden ze daarom Frans en Japans in hun vakkenpakket gekozen.


  Toen was Robbie ziek geworden. Nog voor hun eindexamen was ze overleden.


  Met de verkoop van de ranch had er eindelijk licht aan de horizon gegloord, maar die ene stomme voorwaarde in Flynn Mathers contract verpestte alles. In plaats van op wereldreis te kunnen gaan, zat ze hier nu nog eens twee jaar opgesloten.


  Ze liet haar hoofd in haar handen zakken. ‘Ik ben zo bang dat ik hier nooit wegkom, Bruce. Dat ik nooit de avonturen zal beleven waar Robbie en ik van droomden. Misschien raak ik zelfs wel zo vereenzaamd dat ik in een vlaag van verstandsverbijstering met die suffe Aaron Frey trouw, vier kinderen baar en een enorme hekel aan het leven krijg.’ Omwille van Robbie mocht ze dat nooit laten gebeuren. Robbies toekomst was haar op veel te jonge leeftijd ontnomen, en Addie was het aan haar vriendin verplicht alles uit het leven te halen wat erin zat.


  ‘Nu papa en mama allebei dood zijn, is er behalve jou niets meer wat me hier houdt, Bruce,’ fluisterde ze. ‘En vanzelfsprekend was ik jou, Roger Claudius en Donald Erasmus nog heel vaak komen opzoeken na mijn vertrek.’


  Ze vocht tegen de zwarte deken van de depressie waarin ze sinds de dood van haar vader steeds verder verstrikt dreigde te raken. ‘Als het alleen om mij ging, zou ik Mather vertellen dat hij naar de pomp kan lopen met zijn contract, maar dat is nu juist het probleem, hè?’ Het ging namelijk niet alleen om haar.


  Ze stond op en veegde haar handen af aan haar broek. Jeannie en Frank verdienden het om van een rustige oude dag te genieten. Lucie en Eric hadden hun handen vol aan de gezondheidsproblemen van hun zoon Colin, die het syndroom van Down had. Omwille van haar vrienden kon ze het niet maken nee te zeggen tegen de voorwaarde van Flynn Mather. De kans was klein dat zich op korte termijn nog een koper zou aandienen die bereid was de vraagprijs te betalen. Op dat gebied had Flynn in ieder geval niet moeilijk gedaan.


  Langzaam ademde ze uit. ‘Genoeg getreurd. Tijd om dat vervloekte contract te tekenen.’ Snel drukte ze Bruce Augustus een kus op zijn neus, en toen liep ze met opgeheven hoofd en rechte schouders terug naar het huis terwijl ze een vrolijk deuntje floot, alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  


  Flynn keek Adelaide Ramsey na. Zoals ze daar fluitend naar het huis liep, zou niemand kunnen vermoeden wat ze zojuist allemaal aan haar stier had toevertrouwd.


  Hij liet zijn voorhoofd even tegen de metalen afrastering rusten en slaakte een hartgrondige vloek. Als hij niet beter wist, zou hij durven zweren dat de stier hem een vuile blik toewierp. ‘Ja ja, ik ben de slechterik in dit geheel,’ mompelde hij.


  Eén oor van de stier bewoog naar voren.


  ‘Maar weet je wat het is, Bruce Augustus,’ ging hij verder. ‘Ik heb grootse plannen voor Lorna Lee’s, en jouw bazin weet als geen ander hoe de boel hier reilt en zeilt.’ Haar ervaring was de sleutel tot zijn succes.


  De stier snoof luidruchtig, en Flynn schudde zijn hoofd. ‘Niet te geloven dat ik tegen een stier praat…’


  Wanneer mag ik nu eindelijk eens voor mijn dromen gaan, had ze wanhopig gevraagd. Het was een oprechte hartenkreet geweest, een die hij niet zomaar kon negeren. Tegelijkertijd kon hij het zich niet permitteren Adelaide te laten gaan.


  Nadenkend streek hij zijn haar naar achteren. Kon hij iets doen waardoor ze zich beter zou voelen? Iets waardoor ze de komende twee jaar nog op Lorna Lee’s wilde blijven?


  Zijn mobieltje ging. Hij keek naar het scherm om te zien wie het was en nam toen met een grimmige trek om zijn mond op. ‘Hallo, Hans,’ zei hij tegen zijn advocaat terwijl hij terug naar het grote huis liep.


  ‘Ik heb goed nieuws voor u, Herr Mather. Het testament wordt over twee weken officieel bekrachtigd. Het pand waarin u geïnteresseerd bent, gaat meteen daarna in de verkoop. Indien u wenst, kunt u er dan een bod op uitbrengen.’


  Flynns hart begon wild te bonzen, en zijn blik werd nog grimmiger. ‘Dat is goed nieuws.’


  ‘Ik neem aan dat u met de kerst in München bent?’


  ‘Inderdaad.’


  Ik pieker er niet over hier te blijven tijdens de kerst, weerklonk Addies stem in zijn hoofd.


  Flynn rechtte zijn rug. ‘We hebben het hier later nog wel over.’ Hij beëindigde het gesprek en rende bijna de trappen van de veranda op. Door het openstaande raam kon hij de stemmen vanuit de huiskamer horen.


  ‘Liefje, we weten heel goed dat jij hier ook weg wilt. Laten we wachten totdat zich een nieuwe koper aandient.’


  ‘Doe niet zo gek, Frank.’ Dat was Adelaide. ‘Flynn Mather heeft ons een uitstekend voorstel gedaan. De kans dat we hierna nog een koper vinden die eveneens bereid is de vraagprijs te betalen, is nihil. We kunnen het ons niet permitteren hier nee op te zeggen.’


  ‘Mocht je toch besluiten niet op Mathers bod in te gaan, dan sta ik erop dat je ons uitkoopt, Addie.’ Dat was Eric, de vader van het jongetje met Downsyndroom. ‘Langer wachten is voor ons geen optie, dat weet je.’


  Flynn wist dat de bank Addie het benodigde geld zou lenen, maar daardoor zou ze wel diep in de schulden komen.


  ‘Geen zorgen, Eric. Ik ben echt niet van plan dit bod af te wijzen,’ zei ze.


  ‘Maar liefje –’ protesteerde Jeannie.


  Tijd om zijn entree te maken. Flynn liep over de houten veranda naar binnen, zo luidruchtig dat het gezelschap in de huiskamer hem zeker kon horen. ‘Neem me niet kwalijk, ik moest nog een paar telefoontjes plegen.’


  Hij richtte zich tot Adelaide. ‘Ik kan me niet aan de indruk onttrekken, Miss Ramsey, dat u niet staat te popelen om u nog voor een periode van twee jaar aan Lorna Lee’s te verbinden?’


  ‘Noemt u me toch alstublieft gewoon Addie.’


  Hoewel ze het probeerde te verbergen, zag hij iets van hoop in haar ogen oplichten, en zijn hart ging opeens sneller kloppen.


  ‘Wilt u die voorwaarde alsnog schrappen?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  Haar gezicht betrok, en hij voelde zich een enorme rotzak. Nou ja, goedbeschouwd was hij dat ook. ‘Blijkbaar heeft het riante salaris je niet weten te overtuigen, dus ik wil er nog een andere bonus aan toevoegen. Hopelijk kan ik je op die manier over de streep trekken.’


  Ze wierp haar buren een vragende blik toe. ‘O, nou…’


  ‘Het is absoluut niet mijn bedoeling je hier de komende twee jaar gevangen te houden. Je hebt recht op vier weken vakantie per jaar. Helpt het als ik er op jaarbasis een eersteklasvliegticket naar een bestemming van jouw keus aan toevoeg?’


  Haar mond viel open, en haar ogen werden zo groot als schoteltjes. Toen pas realiseerde hij zich dat haar ogen de mooiste kleur bruin hadden die hij ooit had gezien: amberkleurig met gouden vlekjes die oplichtten als gloeiende kooltjes in een haardvuur.


  Ze lachte en klapte in haar handen. ‘Waar mag ik tekenen, Mr. Mather?’


  ‘Flynn,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Noem me maar Flynn. En ik wil je nog iets vragen.’


  Verward knipperde ze met haar ogen. ‘En dat is?’


  ‘Ik moet later deze maand voor zaken naar München.’


  ‘München? Duitsland?’ Met haar hand wreef ze even over haar borst, alsof ze daar een plots opkomende pijn probeerde te verzachten.


  ‘Inderdaad. Het loopt allemaal anders dan ik had gedacht. Ik moet er op korte termijn naartoe, maar heb mijn secretaresse al beloofd dat ze met kerst haar resterende vakantiedagen mag opnemen.’


  Niet-begrijpend keek Addie hem aan.


  ‘Zou jij willen overwegen mijn secretaresse te vervangen tijdens mijn reis naar München?’


  Haar mond viel open. Hij kon zien dat ze ja wilde zeggen, maar iets hield haar tegen. Ze schraapte haar keel. ‘Waarom vraag je mij voor die taak? Ik heb helemaal geen secretariële ervaring.’


  ‘Hier doe je toch ook de administratie, de marketing en de pr? Ik twijfel er geen moment aan dat je het aankunt.’ Als hij eerlijk was, had hij eigenlijk geen secretaresse nodig, maar een jaknikker – iemand die zonder vragen te stellen precies deed wat hij wilde.


  ‘Duitsland…’ zei Jeannie ademloos. ‘Wat een geweldig avontuur, liefje.’


  Addie beet op haar lip en keek naar hem met toegeknepen ogen. ‘Je verwacht dan zeker dat ik vierentwintig uur per dag tot je beschikking sta?’


  ‘Nee hoor. Je krijgt meer dan genoeg tijd om alle bezienswaardigheden te bewonderen.’ Waarom zei ze nou niet gewoon ja? ‘De eerlijkheid gebiedt me te zeggen dat ik zo veel mogelijk over het reilen en zeilen op Lorna Lee’s te weten wil komen, en volgens mij ben jij de aangewezen persoon om me daar alles over te vertellen. Ik zal hier de komende twee jaar vaak zijn. Zodra ik weet waar ik veranderingen moet doorvoeren –’


  ‘Veranderingen?’ onderbrak ze hem.


  Haar bazige toon maakte hem bijna aan het lachen. ‘Veranderingen,’ herhaalde hij ferm. Zodra ze het contract had ondertekend, zou Lorna Lee’s – na de gebruikelijke bedenktijd – helemaal van hem zijn. ‘We zullen de komende twee jaar nauw moeten samenwerken, dus deze trip lijkt me een goede gelegenheid elkaar beter te leren kennen.’


  Ze staarde hem aan alsof ze hem nu pas voor het eerst zag. ‘Ga je je echt zélf bemoeien met de bedrijfsvoering op Lorna Lee’s?’


  Het verbaasde hem zelf ook een beetje, als hij eerlijk was. Maar na één blik op de ranch was bij hem een sluimerende behoefte tot leven gekomen. Het was goed mogelijk dat hij in de toekomst permanent zijn intrek op Lorna Lee’s zou nemen. ‘Dat ben ik wel van plan, ja.’


  Ze knikte. ‘Oké. Nou, laten we het belangrijkste dan eerst afhandelen – het contract ondertekenen.’


  Dat klonk hem als muziek in de oren. Met pen voegde hij de nieuwe clausule toe, en nadat hij zelf zijn hand tekening had gezet, overhandigde hij het contract aan Addie.


  Aarzelend keek ze de anderen even aan voor ze haar handtekening zette onder die van Eric, Frank en Jeannie.


  Dat was dat.


  Eric zette zijn hoed op. ‘Ik ga gelijk het goede nieuws aan Lucy vertellen. We willen na de kerst definitief naar Sydney vertrekken.’


  Jeannie klopte Addie op de arm. ‘Wij gaan ook naar huis, lieverd. Kom je straks bij ons eten?’


  ‘Dat is goed, dank je wel.’


  Zodra iedereen was vertrokken, liet ze haar schouders zakken.


  Hij hoopte dat ze niet zou gaan huilen en schraapte zijn keel.


  Onmiddellijk rechtte ze haar schouders. ‘Je wilde vandaag graag weer een rondleiding door het bedrijf, toch?’


  Hij knikte.


  ‘Goed, we kunnen meteen wel gaan.’


  ‘Prima,’ zei Flynn. ‘Maar eerst wil ik me graag even omkleden.’


  Ze wees hem waar de logeerkamer was, zodat hij zijn zakelijke kloffie kon verruilen voor een spijkerbroek, T-shirt en rijlaarzen.


  ‘Aangezien je van plan bent hier vaak te zijn, vroeg ik me af in welke van de drie huizen je wilt gaan wonen,’ zei Addie terwijl ze naar buiten liepen.


  Verbaasd knipperde hij even met zijn ogen. Ze liet er geen gras over groeien. ‘Jij kunt hier blijven wonen. Ik neem mijn intrek wel in het huis van Frank en Jeannie.’ Aangezien dat het dichtst bij het hare lag, was dat praktisch.


  Addie kon haar oren niet geloven. Kon ze echt in haar eigen huis blijven wonen? De knoop van spanning in haar maag was onmiddellijk verdwenen. Z slaakte een zucht van opluchting, waarna ze zijdelings een blik wierp op zijn rijlaarzen. ‘Wilde je een rondleiding te paard?’


  ‘Als dat zou kunnen, heel graag.’


  Ze ging hem voor naar de stallen en vroeg de staljongen of hij Banjo en Blossom voor hen wilde opzadelen. ‘Ik neem aan dat je kunt paardrijden?’


  ‘Nou en of ik dat kan,’ zei hij met een scheve glimlach.


  Waarom wist ze niet, maar ineens begon haar hart wild te bonzen. Ze wreef met haar hand over haar nek en probeerde haar onverwacht gejaagde ademhaling onder controle te krijgen. Waarschijnlijk werd haar reactie gewoon veroorzaakt door alle stress van deze dag. Op de een of andere manier bekeek ze Flynn opeens met heel andere ogen. Hij zag eruit als een stoere cowboy, klaar voor het avontuur. Een opwindend avontuur…


  Ze schudde haar hoofd. Domme gedachte. Zolang hij maar goed voor haar land en haar bedrijf zorgde, kon het haar niet schelen hoe hij eruitzag.


  Logan bracht de paarden naar buiten. Eigenlijk had ze zelf Banjo willen nemen, maar… Ze wierp Flynn een onderzoekende blik toe.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Wil je vandaag een ontspannen ritje of ben je in de stemming voor een uitdaging?’


  ‘Je zult er snel achter komen dat ik een uitdaging nooit uit de weg ga, Addie.’


  Ze knikte en wees naar het grijze paard. ‘Dan mag jij vandaag op Banjo rijden.’


  Met een zwaai klom ze zelf op Blossoms rug. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Flynn eveneens was opgestegen. Zo te zien kostte het hem geen enkele moeite om de grijze hengst in bedwang te houden.


  Hm… Flynn Mather was waarschijnlijk het type man dat overal goed in was.


  Stapvoets reden ze de paddock uit. ‘Wat zou je graag willen zien?’


  ‘Niets in het bijzonder eigenlijk. Ik wilde gewoon graag naar buiten.’


  Blijkbaar was hij het zat om binnen te zitten. Nou, daar kon ze zich wel iets bij voorstellen. Ze wees naar een groepje eucalyptusbomen aan de voet van een heuvel. ‘Zie je die bomen daar?’


  ‘Ja.’


  ‘Wacht daar maar op me.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wachten?’


  Ze knikte naar Banjo. ‘In zijn huidige stemming denk ik dat Banjo Blossom het nakijken geeft.’ Zonder verder iets te zeggen, zette ze haar paard aan tot een snelle galop.


  Zoals ze al had voorspeld, hadden Flynn en Banjo haar binnen een paar tellen ingehaald. Niet dat dat Addie iets uitmaakte, want ze genoot met volle teugen van het ritje in de warme namiddagzon.


  ‘Beter?’ vroeg ze toen ze bij de heuvel was aangekomen waar Flynn op haar wachtte.


  Hij grijnsde breeduit. ‘Jazeker. Hoe wist je dat?’


  ‘Als ik te lang binnen zit, voel ik me net zo, en dan is een snelle galop de beste remedie.’


  Hij staarde haar peinzend aan. Even dacht ze dat hij iets wilde zeggen, maar toen bedacht hij zich blijkbaar.


  ‘München,’ flapte ze eruit.


  ‘Wat wil je weten?’


  ‘Nou, om te beginnen wat je daar precies van me verwacht.’


  ‘Niets ingewikkelds. Algemene administratieve klussen, zoals het opzoeken van documenten die ik nodig heb voor mijn besprekingen, brieven typen en spread sheets bijwerken. Dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Maar behalve Danke en Guten Tag spreek ik helemaal geen Duits.’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei hij. ‘De meeste Duitsers spreken uitstekend Engels.’


  Desondanks vond ze het geen prettig idee dat ze in München niets meer dan alleen bedankt en goedendag in het Duits zou kunnen zeggen. Daar ging ze wat aan doen! ‘Wanneer wil je vertrekken?’


  ‘Over een week. Gaat dat lukken?’


  Wauw, dat was al snel! ‘Geen probleem.’


  ‘Mooi. Op sommige dagen zal het er behoorlijk hectisch aan toegaan, maar er zullen ook genoeg dagen zijn waarop het rustig is en je dus ruimschoots de gelegenheid hebt om de stad te bekijken.’


  Precies het werk dat ze zocht…


  Ze rechtte haar rug terwijl zich in haar hoofd een plannetje begon te vormen. Er waren meerdere manieren om hier weg te komen. Als ze Flynn kon bewijzen dat ze een geweldige secretaresse was, wie weet wilde hij dan wel dat ze op permanente basis voor hem ging werken. Dan kon ze eindelijk het leven gaan leiden waarvan Robbie en zij altijd hadden gedroomd.


  ‘Uiteraard zijn alle kosten, zoals je vliegticket en hotelaccommodatie, voor mijn rekening. En ik zal je een vorstelijk salaris betalen.’ Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Mag ik je iets vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom heb je nog geen ja gezegd op mijn voorstel? Iets zegt me namelijk dat je het heel graag wilt.’


  Haar lippen bevochtigend, staarde ze in de verte. ‘Ken je dat gevoel dat je al lang iets heel graag wilt, en wanneer het dan eindelijk onder handbereik is, ben je heel bang dat het te mooi is om waar te zijn?’


  Even zweeg hij. ‘Ik weet heel goed hoe dat voelt.’


  Ze geloofde inderdaad dat hij dat wist.


  ‘Je hoeft alleen maar ja te zeggen.’


  En dat deed ze dus. ‘Ja.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Flynn wierp Addie, die steeds verder onderuit leek te zakken, zijdelings een blik toe. ‘Alles goed?’


  Onmiddellijk zat ze kaarsrecht op haar stoel. ‘Prima, dank je.’ Ze wiebelde ongedurig heen en weer. ‘Het zou fijn zijn als ik eindelijk uit dit koekblik mocht.’


  Ze waren een kwartier geleden geland op de luchthaven van München, maar moesten wachten totdat er een gate beschikbaar was. ‘Dat zal niet lang meer duren, denk ik. Maar ik dacht dat je ernaar uitkeek om te vliegen?’


  ‘Klopt. En dat heb ik nu gedaan, maar eigenlijk ben ik er wel klaar mee,’ mopperde ze. Toen verstijfde ze even. ‘Niet dat het geen geweldige ervaring is,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Al is tweeëntwintig uur in een vliegtuig best lang.’


  Glimlachend dacht hij terug aan hun gezamenlijke galop, een week geleden, over de velden van Lorna Lee’s. Stilzitten was duidelijk niet Addies ding.


  De stem van de steward weerklonk door de omroepinstallatie; hij deelde hen mee dat ze een gate toegewezen hadden gekregen.


  Addie slaakte een zucht van opluchting, en onwillekeurig moest hij even glimlachen.


  Twintig minuten later waren ze door de douane heen en stonden ze bij de bagageband op hun koffers te wachten.


  Addie deed een stap naar voren en tilde de hare met gemak van de band; ze was gewend aan het sjouwen met balen stro.


  Flynn fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als je me had gezegd welke koffer van jou was, had ik hem best voor je willen pakken, hoor.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat kan ik toch prima zelf?’


  Hij grijnsde. ‘Hé, ik ben hier de grote, sterke man, en jij bent mijn elegante secretaresse.’


  Haar ogen twinkelden van pret. ‘Ik was me er niet van bewust dat elegantie deel uitmaakte van mijn functieomschrijving.’ Voor hij er erg in had, griste ze zijn koffer van de band en zette die voor hem neer.


  ‘Addie!’ Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Hoe wist je dat dit de mijne was? Al die koffers lijken op elkaar.’


  Ze wees naar het handvat van de zijne. ‘Het blauwgroene lint.’


  Was haar dat opgevallen? ‘Adelaide Ramsey, volgens mij zullen wij uitstekend met elkaar kunnen samenwerken de komende periode.’


  ‘Dat is wel de bedoeling, ja.’ Ongeduldig wipte ze van de ene voet op de andere. ‘Kunnen we nu dan eindelijk gaan?’


  Hij ging haar voor naar de taxistandplaats. ‘Ik schat dat we met een minuut of veertig wel in het centrum van München zijn.’


  Eenmaal buiten rilde ze even. ‘Allemachtig, wat is het hier koud!’


  Flynn draaide zich om en zag haar rommelen in haar handbagage, waar ze twee tellen later een donzen jack uit tevoorschijn toverde. Haar adem vormde wolkjes in de lucht.


  ‘Het kan hier behoorlijk koud zijn in december,’ zei hij.


  ‘Nu maar hopen dat we sneeuw krijgen,’ merkte ze klappertandend op.


  Tijdens de taxirit naar de stad zat ze zowat met haar neus tegen het raam gedrukt. Terwijl hij naar haar keek, voelde hij ineens een vreemd hol gevoel in zijn borst. Hij dwong zichzelf de andere kant op te kijken, maar dat verhinderde niet dat hij nog steeds haar opgetogen kreet jes hoorde. Bij ieder geluidje, iedere zucht leek de holle leegte in zijn borst op te zwellen.


  Wellicht dat hij daarom tegen haar snauwde toen ze eenmaal bij het hotel waren aangekomen en ze niet meteen aanstalten maakte om achter hem aan te lopen. ‘Kom op, naar binnen.’


  Ze draaide nog eens rond, omhoogkijkend naar de gebouwen in de straat. ‘Dit is de eerste keer dat mijn voeten op Europese bodem staan.’


  Technisch gesproken had dat moment al op de luchthaven plaatsgevonden, maar hij kon het niet over zijn hart verkrijgen dat tegen haar te zeggen.


  ‘Ik wil dit moment voor eeuwig in mijn geheugen vastleggen. Jarenlang heb ik hiervan gedroomd, en ik kan gewoon niet geloven…’ Ineens verstijfde ze. Razendsnel slingerde ze haar tas over haar schouder, boog zich voorover om hun beider koffers op te pakken en beende zonder een woord te zeggen de hotellobby in.


  Allemachtig! Vliegensvlug liep hij achter haar aan naar binnen, net op tijd om te horen hoe ze de conciërge in perfect Duits vroeg naar de reservering op naam van Mather.


  De conciërge heette haar met een warme glimlach welkom.


  ‘Jij spreekt toch geen Duits?’ vroeg Flynn terwijl hij naast haar kwam staan.


  ‘Doe ik ook niet. Ik heb die zin uit mijn hoofd geleerd.’


  ‘Waarom?’


  ‘Uit beleefdheid, en het leek me ook wel handig om een paar basiszinnetjes in het Duits paraat te hebben.’ Ze slikte even en richtte zich toen weer tot de conciërge.


  Het ontging Flynn niet dat ze snel een blik wierp op zijn naamkaartje. ‘Entschuldigung, maar ik heb geen flauw idee wat je net tegen me zei, Bruno.’


  De conciërge lachte haar stralend toe. ‘Ach, het spijt me. Uw accent was zo vlekkeloos dat ik even dacht dat u Duitse was.’


  Haar ogen glommen van trots. ‘Danke.’


  ‘Bitte. We zijn blij dat u voor ons hotel gekozen heeft, madam.’


  Flynn rolde even met zijn ogen. Gezien de exorbitante prijzen die ze hier rekenden, was die blijdschap niet meer dan terecht.


  Uiteindelijk hadden ze hun kamersleutels en met de lift gingen ze naar de vierde en tevens bovenste verdieping.


  Eenmaal boven bleef Flynn halverwege de gang staan. ‘Dit is jouw kamer.’


  Addies mond zakte open van verbazing toen ze naar binnen liep. ‘Wauw! Wat een enorme ruimte, zeg… Dit is geweldig!’ Ze liep naar het raam en wees naar buiten. ‘Wat is dat?’


  Hij kwam naast haar staan. ‘Dat is de Isartor. München was vroeger een ommuurde middeleeuwse vesting. Tor betekent poort in het Duits en Isar is de naam van de nabijgelegen rivier.’


  Gefascineerd keek ze om zich heen. ‘Het klinkt als iets uit een sprookje van de gebroeders Grimm.’ Ze draaide zich om en keek de ruimte rond. ‘Je had echt niet zo’n immense suite voor me hoeven boeken, Flynn.’


  ‘Mijn kamer is hiernaast, dus dat leek me wel handig.’


  Ze knikte en liep naar de minibar. ‘Ik zie hier geen prijslijst.’


  ‘De minibar is inclusief.’ Als hij op zakenreis was, nam hij alleen genoegen met het allerbeste.


  ‘Echt?’ Ze keek alsof ze in de hemel was beland. ‘Dus ik kan de hele minibar leegdrinken en -eten zonder dat het je een cent extra kost?’


  Grote genade, had hij zich ooit zo jong en zorgeloos gevoeld als Addie op dit moment? ‘Ja, genau.’


  ‘Toll! Bedankt voor deze prachtige kamer, Flynn.’


  Hij rolde met zijn schouders. Haar dankbaarheid voelde een tikkeltje ongemakkelijk, want als hij heel eerlijk was, had hij dit toch vooral voor zichzelf gedaan. ‘Geen probleem.’


  ‘En bedankt dat ik met je mee mocht naar München.’


  ‘Dit is geen betaalde vakantie. Je bent hier om te werken.’


  ‘Uiteraard! Wacht maar af, ik ben de beste secretaresse die je ooit hebt gehad.’


  Na een knikje zei hij: ‘Goed, ik ga naar mijn eigen kamer om mijn koffer uit te pakken.’


  Hij liep naar zijn eigen suite en plofte neer op een comfortabel uitziende sofa. Addies enthousiasme was ontwapenend. Opeens besefte hij dat hij sinds hun aankomst in München nog geen seconde aan de werkelijke reden van zijn reis had gedacht.


  Onmiddellijk stond hij op. Al zo lang was hij hier mee bezig, en nu was hij dat door haar aanstekelijke blijdschap in één klap vergeten? Kwam vast door de jetlag.


  Hij pakte zijn koffer, beende resoluut naar de aangrenzende slaapkamer en hing zijn kleding op in de kast.


  Toen hij klaar was, zette hij zijn koffer op het bagagerek. Met zijn vingers streek hij afwezig door zijn haar. Eindelijk was hij hier, en dat was het belangrijkste. Na tweeëntwintig jaar had hij eindelijk de middelen om George Mueller, de man die Flynns familie had geruïneerd, te gronde te richten. En daar zou hij met volle teugen van genieten.


  


  Er werd op de deur geklopt. Verbaasd keek Flynn op van het beeldscherm van zijn laptop. Was dat Addie of de huishoudelijke dienst?


  Hij stond op en deed open. Verrast knipperde hij even met zijn ogen. Allemachtig… Het was inderdaad Addie, maar een Addie zoals hij nog niet eerder had gezien.


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  Traag deed hij een stap opzij, niet in staat een zinnig woord uit te brengen.


  Langs hem heen liep ze naar binnen, met in haar ene hand een pot koffie, en in haar andere hand een attachékoffertje. Ze droeg een zwart mantelpakje.


  Grote genade… Nu ze een rok droeg, viel hem pas op dat haar benen eindeloos lang waren. Ze zette de koffiepot en het koffertje op tafel en draaide zich naar hem om.


  Het kostte hem heel wat moeite zijn ogen van haar prachtige benen los te maken. ‘Waar heb je die vandaan gehaald?’ Hij wees naar de koffie om te onderstrepen dat hij niet op haar benen doelde.


  ‘Eetkamer.’ Ze liep naar de kast en pakte twee bekers. Vervolgens bukte ze zich om de room uit de koelkast te pakken.


  De zoom van haar rok reikte tot aan haar knieën, dus er was niet onbetamelijks aan het kledingstuk, maar lieve help… Afwezig wreef hij over zijn nek. Op Lorna Lee’s was het hem totaal niet opgevallen dat onder haar spijkerbroek zulke prachtig benen schuilgingen.


  Streng riep hij zichzelf tot de orde. ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij afgemeten. ‘En waarom heb je die kleren aan?’


  Haar gezicht betrok, en hij kon zichzelf wel voor zijn kop slaan. ‘Sorry,’ mompelde hij. ‘Dat kwam er helemaal verkeerd uit. Komt door de jetlag, denk ik.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Flynn, zoals jij al zei: dit is geen betaalde vakantie. Dus,’ ze wees op zichzelf, ‘zoals het een elegante secretaresse betaamt, heb ik mijn werkkleding aangetrokken en ben daarna op zoek gegaan naar koffie voor mijn baas. Ik ben klaar om aan de slag te gaan.’


  ‘Je hoeft vandaag nog niet te beginnen, hoor.’


  Ze overhandigde hem een dampende beker sterke, zwarte koffie. Ongetwijfeld had ze van zijn laatste bezoek aan Lorna Lee’s onthouden dat hij zijn koffie zwart dronk. ‘Waarom niet?’ vroeg ze.


  ‘We zijn net aangekomen. Zo’n slavendrijver ben ik nou ook weer niet. Pak op je gemak je spullen uit en rust een beetje uit van de lange vlucht, zou ik zeggen.’


  ‘O.’ Ze beet op haar lip. ‘Dat had je niet gezegd.’


  ‘Waar heb je dat mantelpakje vandaan?’ Zou ze dat speciaal voor deze reis hebben aangeschaft? Verdorie, hij had haar niet op kosten willen jagen.


  ‘Ik heb een kast vol met dit soort outfits. Na de middelbare school ben ik aan een secretaresseopleiding begonnen. Ik was van plan…’ Ze zweeg.


  Van haar plannen was niets terechtgekomen, besefte hij.


  Achteloos haalde ze haar schouders op. ‘Maar goed, mijn moeder werd ziek, dus ik ging naar huis om mijn vader te helpen. Sinds die tijd hingen mijn mantelpakjes nutteloos in de kast.’


  Omdat ze niet weg kon van de ranch, was ze zich door de jaren heen steeds meer opgesloten gaan voelen, vermoedde hij. Hij dacht weer even aan dat moment in de taxi, toen ze met haar neus tegen het raam gedrukt had gezeten. Waarom stond ze hier in zijn kamer terwijl ze buiten München zou moeten ontdekken?


  ‘Ik weet nog steeds niet waarom we hier eigenlijk zijn, Flynn.’


  Dat deed het hem. ‘Ga warme kleren aantrekken – spijkerbroek, trui en een dikke jas – en ik zal je laten zien waarom we hier zijn.’


  Haar ogen lichtten op.


  ‘En een sjaal, handschoenen en moonboots. München is echt ongelooflijk koud. Doe ook maar twee paar sokken aan!’ riep hij haar na. ‘Ik zie je over tien minuten beneden in de lobby.’


  


  Precies acht minuten later was Addie beneden, waar Flynn haar al opwachtte.


  ‘Goed om te weten dat je geen uren nodig hebt om je om te kleden,’ mompelde hij goedmoedig terwijl hij haar liet voorgaan door de hoteldeur.


  Addie danste bijna naar buiten, zo opgetogen was ze. Ze was in München! ‘Waar gaan we het eerst naartoe?’ vroeg ze terwijl ze de plattegrond die ze op haar hotelkamer had gevonden, uit haar tas opdiepte. Toen ze opkeek, zag ze dat Flynn precies dezelfde stadskaart in zijn handen hield.


  Lachend schudde hij zijn hoofd.


  ‘Wat is er zo grappig? Ik wilde gewoon niet dat we zouden verdwalen.’ In de Australische Outback was je zo goed als dood als je verdwaalde.


  ‘Er is echt niets delicaats aan jou, Adelaide Ramsey.’


  ‘Niet als delicaat synoniem is aan hulpeloos.’ Maar als dat echt zo belangrijk voor hem was, zou ze haar best doen zich als een delicaat poppetje te gedragen.


  Hij stopte zijn plattegrond terug in zijn zak. ‘Nu we het er toch over hebben, wil ik je gelijk even zeggen dat ik niet wil dat je mijn koffer voor me draagt.’


  ‘Oké, prima.’ Die hele baas-secretaressedynamiek was best lastig. ‘Word ik tijdens vergaderingen geacht Mr. Mather en sir tegen je te zeggen?’


  Zijn mondhoek krulde iets omhoog. ‘Sir?’


  Nee, dacht ze. Sir was blijkbaar iets te veel van het goede. ‘Dus we zijn Herr Mather en zijn delicate, super-efficiënte secretaresse Addie.’


  ‘Herr Mather en zijn secretaresse Adelaide,’ corrigeerde hij haar.


  Haar hart maakte een sprongetje. Adelaide klonk volwassen, echt een naam voor een secretaresse. ‘Begrepen.’ Onwillekeurig rilde ze even. Brr… Wat was het hier koud! Als ze nog langer bleven staan kletsen, zou ze aan de grond vastvriezen. Ze keek even naar de plattegrond in haar hand en gaf die toen aan hem. Niet dat ze geen kaart kon lezen, maar mannen wilden nu eenmaal graag hun navigatievaardigheden demonstreren.


  ‘Ben je al eens eerder in München geweest?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ antwoordde hij, de kaart openvouwend.


  Terwijl hij de plattegrond aandachtig bestuurde, viel er een lok kastanjebruin haar over zijn voorhoofd. De punten van zijn haar waren een paar tinten lichter, en dat, gecombineerd met zijn gebruinde huid, vormde een sterk contrast met de ijzige kou om hen heen. Hij zag er… exotisch uit.


  Verrukkelijk exotisch…


  Verrukkelijk? Ze fronste haar wenkbrauwen. Dat hij een en al perfectie was, wist ze al vanaf het moment waarop hij in zijn chique maatpak naar Lorna Lee’s was gekomen. Nadat ze hem eenmaal in spijkerbroek en rijlaarzen had gezien, had ze er op-en-top mannelijk aan kunnen toevoegen. Tot dusverre hadden die kenmerken haar weinig gedaan, maar nu… Ze slikte. Nu voelde ze het tot in iedere vezel van haar lichaam…


  ‘Addie?’


  Met een klap keerde ze terug in de werkelijkheid. ‘Sorry. Zal wel door de jetlag komen.’ Waar hadden ze het ook alweer over? Ze kon het zich niet eens herinneren. ‘Waar zijn we nu?’ vroeg ze daarom in het wilde weg, op de plattegrond wijzend.


  ‘In een ommuurde middeleeuwse stad, weet je nog?’


  ‘Ja.’ Gelukkig, haar brein werkte nog.


  ‘Deze cirkel omringt het hart van de start.’ Met zijn vinger tikte hij op de kaart. ‘Marienplatz, het grote stadsplein, ligt middenin en is hier maar een paar honderd meter vandaan.’


  Van opwinding sprong ze op en neer. ‘O, laten we daarnaartoe gaan! Ik heb er zoveel over gelezen en…’ De rest van haar woorden slikte ze in. Perfecte secretaresses wachtten netjes af totdat hun baas zijn wensen kenbaar had gemaakt. ‘Als jij dat ook wilt natuurlijk.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. Hoewel het een koude, zonnige dag was in München, viel de blauwe kleur van de lucht in het niet vergeleken bij het blauw van Flynns ogen. Hij grinnikte, en onmiddellijk voelde ze zich omringd door aangename warmte. ‘Je doet echt je best, hè?’


  Dat kon ze niet ontkennen. ‘Heel erg.’


  ‘Ik heb liever dat je je gewoon een beetje ontspant.’


  Ze beet op haar lip. ‘Ik wil gewoon mijn werk goed doen.’


  ‘Verkeerd antwoord.’


  Vertwijfeld haalde ze haar schouders op. ‘Wat had ik dan moeten antwoorden?’


  ‘Niets. Je moet gewoon doen wat ik zeg,’ antwoordde hij met een knipoog.


  Addie schoot in de lach. ‘Goed dan. Eerlijk gezegd maakt het me niet uit waar we naartoe gaan, zolang we maar in beweging komen. Als we hier nog langer blijven staan, vries ik vast aan de stoep.’


  Hij legde zijn hand onder haar ellenboog. Zijn lach vormde een mistig wolkje in de lucht. ‘Marienplatz is deze kant op.’


  Het was druk op het plein op deze zonnige, koude ochtend. Zelfs Flynn leek onder de indruk. ‘Dat is nog eens wat,’ zei hij terwijl ze naar het midden van het plein liepen.


  Daar kon Addie het slechts mee eens zijn. Gotische architectuur, hoge torens, waterspuwers en het Glockenspiel… Het was er allemaal. ‘Dit is precies zoals een stadsplein hoort te zijn,’ zei ze ademloos.


  Alsof het haar had gehoord, begon het Glockenspiel te spelen. Zij aan zij met Flynn keek ze naar het schouwspel dat zich voor haar ogen voltrok. Haar mond viel open toen ze de narren zag sarren, stelletjes innig zag dansen en ridders zag duelleren. Het leek wel een droom… Het Glockenspiel duurde een kwartier, maar ondanks de kou en haar pijnlijke nek van het naar boven turen, had ze er wel de hele dag naar kunnen kijken.


  ‘Wauw!’ zei ze toen ze de laatste tonen wegstierven. ‘Stel je eens voor hoe imponerend dit vroeger voor de mensen geweest moet zijn. Destijds was dit waarschijnlijk het toppunt van de technologie…’ Ineens had ze in de gaten dat ze in haar enthousiasme zijn arm had vastgegrepen. Ze grijnsde en trok snel haar hand terug. ‘Sorry, ik liet me even gaan.’ De schouder van je baas uit de kom trekken, was beslist niet iets wat een delicate secretaresse deed.


  Langzaam draaide ze rond, proberend alles wat ze op het plein zag in zich op te nemen.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij.


  Haar mening leek hem oprecht te interesseren.


  ‘Het is prachtig.’ Ze keek weer naar het nieuwe stadhuis, en ineens voelde het alsof er een steen op haar maag lag. ‘Niet te geloven, ik was het bijna vergeten,’ mompelde ze.


  ‘Wat was je vergeten?’


  ‘Dat het bijna Kerstmis is.’


  ‘De hele stad is versierd en er staat een levensgrote kerstboom op het plein. Hoe is het mogelijk dat je dat ontgaan is?’


  Tja, de prachtige gebouwen om haar heen hadden haar zo in beslag genomen, dat de rest haar niet meer was opgevallen. ‘Het was een beetje een vreemde week,’ zei ze zacht. Allereerst had ze het contract voor de verkoop van Lorna Lee’s getekend, en daarna had ze zich moeten voorbereiden op deze reis. Dat het al bijna kerst was, was volledig aan haar voorbijgegaan.


  Kerstmis… Dit zou de eerste kerst zijn die ze niet op Lorna Lee’s vierde. De eerste kerst zonder haar vader.


  Haar hart kromp pijnlijk ineen. Als haar vader nog had geleefd, had ze samen met hem hun afzichtelijke namaakkerstboom versierd met gekleurde ballen en slingers, met een gotische engel als piek. Ze zou de voorbereidingen treffen voor het kerstdiner…


  Een zachte aanraking op haar arm bracht haar terug in het heden. ‘Waar zat jij ineens?’


  Zijn ogen waren warm en zacht en voelden als balsem voor haar gewonde ziel. ‘Een golf van herinneringen overspoelde me opeens,’ murmelde ze. ‘Dit zal de eerste kerst zijn zonder mijn vader.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Ik zal proberen er niet aan te denken.’ Ze staarde naar de gigantische kerstboom voor het nieuwe stadhuis. ‘Ik ben blij dat ik dit jaar hier ben met kerst en niet op Lorna Lee’s.’ Ze wierp hem zijdelings een blik toe. ‘Leven jouw ouders eigenlijk nog?’


  ‘Mijn vader niet meer.’


  Ze schrok van de radeloosheid die ze heel even in zijn ogen zag oplichten. ‘Wat erg.’


  Krachtig duwde hij zijn handen in zijn zakken. ‘Hij is al jaren dood.’


  ‘En je moeder?’


  ‘Ik heb nauwelijks contact met haar.’


  ‘O…’ Ze wist niet zo goed wat ze moest zeggen. Had ze nu haar mond maar gehouden.


  Achteloos haalde hij zijn schouders op, alsof het hem allemaal niets deed. ‘Ze is een moeilijke vrouw.’


  Addie rechtte haar schouders. ‘Met alle drukte rondom deze reis ben ik helemaal vergeten cadeautjes voor iedereen te kopen.’ Bewust veranderde ze van onderwerp.


  Even staarde Flynn haar niet-begrijpend aan, toen barstte hij in lachen uit. ‘Dat is geen probleem. De kerstmarkten in München zijn fenomenaal!’


  ‘Kerstmarkten?’ Ze sprong bijna een gat in de lucht. ‘Echt? Hebben we tijd om er een paar te bezoeken?’


  ‘Meer dan genoeg.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en wierp hem een onderzoekende blik toe. ‘Wanneer ben je van plan me te vertellen wat de reden is van onze reis naar München?’


  Hij lachte geheimzinnig. ‘Volg mij.’ Hij legde zijn hand onder haar ellenboog en dirigeerde haar langs het nieuwe stadhuis een drukke winkelstraat in. Uiteindelijk bleef hij staan, liet haar arm los en wees naar een gebouw aan de overkant van de straat.


  Het duurde even voor ze zich realiseerde wat het was, maar toen zag ze het. En meteen vergat ze dat hij geen antwoord had gegeven op haar vraag. ‘Een bierhal! Kunnen we… Is het nog te vroeg?’


  ‘Het is al bijna middag. Kom op.’


  Ze staken de straat over, en hij hield de deur voor haar open om naar binnen te gaan.


  De ruimte bleek gigantisch, overal stonden houten tafels en banken. Hij ging haar voor naar een tafel bij het raam, en toen de serveerster hun bestelling kwam opnemen, bestelde hij in vloeiend Duits twee biertjes voor hen.


  Ongelovig staarde Addie naar het enorme glas dat even later voor haar werd neergezet. ‘Eh, Flynn… Heb je een halve liter bier voor me besteld?’


  ‘Had je liever een hele liter gewild?’ Hij grinnikte en hief zijn glas naar haar op. ‘Proost.’


  Zo jong en zorgeloos had ze hem tot dusverre niet meegemaakt. Ze tikte met haar glas tegen het zijne. ‘Proost.’ Ze nam een slokje en sloot even genietend haar ogen. ‘Dit is de nectar van de goden. Goed, waar drinken we op?’


  ‘Hierop.’ Flynn maakte een weids gebaar. ‘We zijn hier vanwege deze bierhal.’


  Het drong niet onmiddellijk tot haar door wat hij zei, maar toen het haar eenmaal begon te dagen, zette ze haar glas op tafel neer en boog zich naar hem toe. ‘Wil je deze bierhal kopen?’ Ze grijnsde van oor tot oor. Een eigen bierhal… Dat was zo’n beetje de droom van iedere Australische man.


  Perfecter kon bijna niet!


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Lieve Daisy,


  München is in één woord geweldig! En ijskoud. Alles is hier zo anders dan in Mudgee! Ik speelde zelfs even met de gedachte om mijn blog nieuw leven in te blazen, maar… Nou ja, daarmee zou ik alleen maar op zoek gaan naar iets wat ik nooit meer zal terugvinden. Voor de zoveelste keer.


  Ik wilde dat je bij me was. Ik wilde…


  Sorry, ik zit echt enorm te zeuren.


  Raad eens? Ik weet eindelijk waarom we hier zijn. Onze perfecte F koopt een brouwerij annex bierhal. Opwindend, hè?


  Morgenochtend om elf uur staat onze eerste vergadering gepland. Ik trek dat prachtige mantelpakje aan dat we samen in Sydney hebben gekocht, die keer dat we naar dat theaterstuk met Cate Blanchett gingen. Ik heb geen flauw idee wat er tijdens zo’n zakelijke bijeenkomst van me wordt verwacht, maar in dat mantelpakje zie ik er in ieder geval uit als de perfecte secretaresse.


  Was je maar hier… Ik mis je.


  Liefs, Buttercup


  


  Addie sloot het document met de naam Till the Cows Come Home af en klapte haar laptop dicht.


  Even overwoog ze om lekker terug in bed te kruipen. Het was pas zeven uur, en Flynn verwachtte haar pas om kwart voor elf in zijn suite, waar de vergadering zou plaatsvinden.


  Niettemin… Ze was in München!


  Een geeuw onderdrukkend, sprong ze overeind. Een verkwikkende wandeling langs de rivier de Isar was precies wat ze nodig had. Door de lange vlucht en de jetlag had ze de afgelopen nacht beroerd geslapen, dus hoe eerder haar lichaam gewend was aan de Europese tijdzone, des te beter het was.


  


  Uit alle macht probeerde Addie haar ogen open te houden, maar dat viel niet mee. De advocaat zeurde eindeloos door over een testament, details van contractonderhandelingen, een paar additionele clausules die Flynn in overweging moest nemen, enzovoort…


  Vond Flynn dit werkelijk interessant?


  Vanuit haar ooghoeken sloeg ze hem gade. Zijn blauwe ogen waren alert, en hoewel hij uiterlijk onbewogen overkwam, voelde ze zijn opgekropte spanning. Hij was klaar om toe te slaan. Zou die advocaat dat ook in de gaten hebben?


  Onwillekeurig rilde ze even. Flynn deed haar denken aan de held uit een spannende thriller, een man die kleine kinderen uit brandende huizen redde, drenkelingen uit zee viste…


  ‘Adelaide, kun je daar even een aantekening van maken?’


  Met een klap was ze terug in de werkelijkheid. Ze slikte en trok haar notitieblok naar zich toe.


  


  Ik schrijf iets op, zodat ik efficiënt overkom. Voortaan beter opletten, Addie!


  


  Het woord ‘opletten’ onderstreepte ze drie keer.


  Ze onderdrukte een zucht en probeerde haar aandacht bij het gesprek te houden, maar het was echt oersaai. De advocaat bleef met monotone stem doorratelen over gortdroge juridische materie. Als hij Duits had gesproken, had ze een prima excuus gehad om in gedachten af te dwalen, maar jammer genoeg sprak hij vloeiend Engels.


  Ze gluurde weer naar Flynn. Hij droeg een antracietkleurig pak en zag er zoals gewoonlijk uit om door een ringetje te halen. Een en al perfectie. Had hij dan geen last van jetlag? Was hij überhaupt wel menselijk?


  Er vlogen echt gigantische bedragen over tafel. Het liefst wilde ze hem even aan zijn mouw trekken en vragen of hij de advocaat wel goed verstond. Wilde hij echt zoveel geld investeren in een bierhal? Hij was een geboren en getogen Australiër, en die waren doorgaans niet vies van een biertje, maar toch…


  Enfin, zij wist als geen ander hoe het was om van kinds af aan een droom te hebben. Als hij de zijne met het kopen van een bierhal annex brouwerij kon waarmaken, dan gunde ze hem dat van harte.


  Onverwacht vormde zich op haar netvlies het beeld van Flynn die op Banjo’s rug over de uitgestrekte velden van Lorna Lee’s galoppeerde. Gaf hij echt de voorkeur aan dit soort…‘Kun je dat even noteren, Adelaide?’


  Snel boog ze zich over haar notitieblok en schreef de getallen op die de advocaat in rap tempo op haar afvuurde. Was het een telefoonnummer of zo? Ze had geen idee en zette er een vraagteken achter.


  In het zakje van haar jasje voelde ze haar telefoon vibreren. De hemel zij dank dat ze eraan had gedacht haar mobieltje op stil te zetten. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en keek snel op het scherm. Het was een sms’je van Frank:


  Die kerel die door Flynn is aangesteld, wil Bruce Augustus lozen.


  Geschokt, met de telefoon in haar hand geklemd, sprong ze overeind. ‘Over mijn lijk!’


  Flynn en de advocaat gaapten haar verbaasd aan. Als ze niet zo boos was, zou ze het grappig hebben gevonden. ‘Die voorman van jou heeft heel wat uit te leggen!’ viel ze woedend uit tegen Flynn.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  Plotseling realiseerde ze zich weer waar ze was en wat ze hier verondersteld werd te doen. Ze schraapte haar keel en ging zitten. ‘We hebben het er straks wel over.’


  Zo onopvallend mogelijk stuurde ze een berichtje terug naar Frank. Als hij dat doet, is hij dood. Kun je me zijn nummer geven? Ze stopte haar telefoon terug in de zak van haar jasje en keek naar Flynn, die achteroverleunde op zijn stoel.


  ‘Dus als ik het goed begrijp, Herr Gunther, loopt de openbaarmaking van het testament vertraging op?’


  Als Flynn sprak, kostte het haar geen enkele moeite bij de les te blijven.


  De advocaat probeerde zich eruit te kletsen, maar het was overduidelijk dat hij door Flynn in een hoek was gedreven.


  ‘U kent het advocatenkantoor Schubert, Schuller & Smith, neem ik aan?’


  De advocaat knikte.


  ‘Zij zullen mij in deze zaak vertegenwoordigen. Ik zal aan hen vragen contact met u op te nemen.’ Flynn stond op. ‘Ik dank u voor dit gesprek, Herr Gunther. Het was zeer… leerzaam.’


  Echt waar? Addie stond op en liep met hem naar de deur.


  Zodra de advocaat de deur achter hen had dichtgedaan, pakte ze haar mobieltje en keek op het scherm. Mooi, Frank had haar Howards nummer ge-sms’t. Onmiddellijk toetste ze het nummer in.


  ‘Wat heeft Howard gedaan?’ vroeg Flynn.


  ‘Niets waar jij je zorgen om hoeft te maken. Ik los het wel op.’


  Hij opende zijn mond om iets te zeggen maar sloot hem toen weer. Ineens viel haar op dat hij prachtig gevormde lippen had. Doorgaans vielen haar dat soort dingen bij mannen niet op, maar bij Flynn…


  ‘Hallo?’


  Onmiddellijk was ze weer bij de les. ‘Howard, je spreekt met Adelaide Ramsey.’


  Howard vloekte. ‘Weet je wel hoe laat het is?’


  ‘Dat kan me niet schelen.’ Eigenlijk maakte het late uur haar juist nog bozer, want het betekende dat Frank en Jeannie zich hier tot laat in de avond zorgen over hadden gemaakt. ‘Luister even heel goed naar me: als je Bruce Augustus ook maar één haar krenkt, als je zelfs maar overweegt hem naar de slacht te sturen, hangen jouw ingewanden straks in de hoogste boom op Lorna Lee’s. Is dat duidelijk?’


  ‘Maar –’


  ‘Geen gemaar!’


  Het was even stil aan de andere kant van de lijn. ‘Addie, de baas heeft mij de bevoegdheid gegeven om veranderingen door te voeren. Bruce Augustus is overbodig.’


  Overbodig! Haar hand begon te trillen van woede.


  ‘Ik heb goedkeuring van de baas.’


  Addie snoof. ‘Onthoud goed dat ik jouw baas ben. Je kunt me maar beter te vriend houden. Slaap lekker, Howard.’ Ze verbrak de verbinding en keek Flynn aan.


  ‘Nou, dat heb je goed opgelost, hè?’ informeerde hij sarcastisch.


  Lachte hij haar nu uit? ‘Absoluut.’


  Hij ging op de bank zitten. ‘Kun je me uitleggen waarom Bruce Augustus noodzakelijk is voor het voortbestaan van Lorna Lee’s?’


  Strijdlustig sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Als hij gaat, ben ik ook weg.’


  ‘We hebben een overeenkomst,’ zei hij met een ijskoude blik in zijn ogen. ‘Een waar jouw handtekening onder staat.’


  Zo gemakkelijk liet ze zich niet van haar stuk brengen. ‘Als je aan mijn stier komt, kun je de deal wel vergeten. Het contract bevat een bedenktijd van zes weken, weet je nog?’


  Zijn gezicht verried geen enkele emotie. ‘Dat meen je nog ook.’ Hij leunde achterover. ‘Waarom is die stier zo belangrijk voor je?’


  Hoe moest ze hem in ’s hemelsnaam ooit uitleggen dat Bruce Augustus door de jaren heen een goede vriend voor haar was geweest? ‘Je hebt zelf gezegd dat je me nog twee jaar op Lorna Lee’s wilde aanhouden vanwege mijn affiniteit met de dieren.’


  ‘Ik geloof dat ik het woord veestapel heb gebruikt.’


  ‘Hoe je ze ook noemt, dat doet niets af aan het feit dat het levende wezens zijn. Zonder hen zou er geen Lorna Lee’s zijn. Als een dier ons jarenlang trouwe dienst heeft bewezen, bedanken we het niet door het linea recta naar het slachthuis te sturen als het zijn economisch nut heeft verloren. Op Lorna Lee’s zorgen we ervoor dat onze dieren van een goede oude dag kunnen genieten. Als je daar problemen mee hebt, kun je me dat maar beter nu meteen vertellen.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar. Zijn blik liet de hare geen moment los, en het kostte haar heel veel moeite niet aan haar mouw te gaan plukken. ‘Daar heb ik geen problemen mee,’ zei hij uiteindelijk. ‘Wil je dat zwart op wit hebben?’


  Langzaam blies ze haar adem uit. ‘Dat lijkt me niet nodig. Ik geloof je op je woord.’ Ze stak haar hand naar hem uit.


  Hij kwam overeind en schudde die.


  Haar hart begon als een bezetene te bonzen. Snel trok ze haar vingers los.


  Flynn haalde zijn mobieltje uit zijn zak en zocht een nummer op. ‘Howard? Flynn hier.’ Het was even stil. ‘Ja, dat klopt. Nee, die stier moet je ongemoeid laten.’


  Wederom viel er een stilte. Waarschijnlijk probeerde Howard hem van het nut van die economische maatregel te overtuigen, dacht ze boos.


  ‘Howard wil weten of je het goedvindt dat hij de dam bij de Seymours laat uitbaggeren…’


  Dat was inderdaad hard nodig.


  ‘…en zonnepanelen op de daken van de drie grote huizen en stallen laat aanbrengen.’


  Ze slikte even en knikte toen. ‘Dat klinkt uitstekend. Ik heb geen moeite met verbeteringen.’


  Flynn praatte nog even met Howard en verbrak toen de verbinding.


  Addie keek hem recht aan. ‘Wie heeft er straks de leiding – hij of ik?’


  ‘Ik heb de leiding, Addie.’


  Dat was waar ook. Hoewel, als ze de geruchten mocht geloven, bleef hij nooit lang op dezelfde plek.


  ‘Jij overziet straks het fokprogramma, Howard zal zich bezighouden met het groot onderhoud, en ik ben eindverantwoordelijk,’ vervolgde Flynn.


  Tenzij ze erin slaagde hem ervan te overtuigen dat ze de perfecte secretaresse voor hem was… ‘Sorry voor mijn uitbarsting daarnet.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De boel daarbinnen moest toch een keer even flink wakker worden geschud.’


  Toch was dat geen excuus voor haar onprofessionele gedrag. Ze beet op haar lip. ‘Dus jij vond deze bijeenkomst niet zo geweldig?’


  ‘Verre van.’


  ‘Ik dacht dat het aan mij lag.’ Ze pakte haar notitieblok en gaf het aan hem. ‘Het spijt me, ik kon mijn aandacht er nauwelijks bij houden.’


  Toen hij haar aantekeningen – of liever gezegd, het gebrek daaraan – zag, moest hij lachen.


  ‘Ik zal de volgende keer beter mijn best doen.’


  Hij gaf haar het notitieblok terug. ‘Ik vroeg je alleen die dingen op te schrijven zodat ik zelf een beetje bij de les bleef.’


  Ze rimpelde haar neus. ‘Zijn al jouw vergaderingen zo slaapverwekkend?’


  ‘Nee hoor. Herr Gunther deed zijn uiterste best de zaken te vertroebelen en ingewikkeld te maken.’


  Daar was hij dan wat haar betreft uitermate goed in geslaagd. ‘Waarom in vredesnaam?’


  ‘Omdat hij er de voorkeur aan geeft voor een van mijn concurrenten te werken. Op deze manier hoopt hij een wit voetje bij hen te halen.’


  ‘Concurrenten? Meervoud?’


  ‘Ja, al is er maar één waar we ons echt druk om moeten maken.’


  ‘Gaat deze concurrent het jou moeilijk maken?’


  Plotseling spuwden zijn ogen vuur, en hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Dat mag hij proberen. Daardoor zal ik straks alleen maar meer van mijn overwinning genieten. Dit gevecht zal ik koste wat het kost winnen, Addie.’


  Ze slikte. Dat was duidelijke taal.


  ‘In ieder geval weten we nu dat de openbaarmaking van het testament in kwestie is vertraagd,’ ging hij verder.


  Dat was een plukje informatie dat Addie tijdens de vergadering wél had meegekregen. De eigenaar van de bierhal was onlangs overleden, waardoor zijn bedrijf binnenkort toch zou worden verkocht.


  ‘Herr Gunther zal proberen de boel zo lang mogelijk op te houden, maar dat zal ik niet toestaan.’


  Zijn woorden gaven hem een machtige en tegelijkertijd opwindende uitstraling, vond ze. Ze klapte in haar handen. ‘Mooi zo. Wat gaan we nu doen? Met Schubert, Schuller & Schmidt praten om onze tactiek te bespreken?’


  ‘Ze weten al wat hen te doen staat. Jij hebt de rest van de dag vrij, Addie.’


  Echt? Was dit alles wat ze vandaag voor hem moest doen?


  ‘Als ik je nodig heb, bel ik je wel,’ zei hij.


  Goed dan. Ze liep naar de tafel en pakte haar tas.


  ‘Addie?’


  In de deuropening draaide ze zich om. ‘Ja?’


  ‘Geniet ervan.’


  Dat was ze zeker van plan, maar niet vanmiddag. Als ze hem ervan wilde overtuigen dat ze de perfecte secretaresse voor hem was, dan was er werk aan de winkel.


  


  Flynn keek amper op van zijn beeldscherm toen de hoteltelefoon rinkelde. Hij pakte de hoorn van de haak en klemde die tussen zijn schouder en zijn oor. ‘Hallo?’


  ‘Flynn, met Addie. Heb je het druk?’


  Hij klapte zijn laptop dicht. Haar dreigement Lorna Lee’s niet aan hem te verkopen, galmde nog na in zijn oren. Besefte ze eigenlijk wel hoe verknocht ze aan die ranch was? ‘Nee hoor. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Ik wil je graag laten zien waar ik vanmiddag aan heb gewerkt.’


  Had ze gewerkt? Waaraan? ‘Ik doe de deur voor je open.’


  Hij legde de hoorn op de haak en vloekte. Zou ze zich inderdaad terugtrekken, vroeg hij zich af terwijl hij naar de deur van zijn suite liep. Lorna Lee’s was maar een kleine vis in zijn zee van investeringen, maar desondanks was het de eerste plek waar hij zich sinds zijn jeugd thuis voelde. Het was ontluisterend dat hij na jaren over de wereld te hebben rondgezworven alsnog behoefte had aan een thuis. Maar nu dat verlangen er eenmaal was, weigerde hij het te negeren. Lorna Lee’s was de perfecte plek.


  Addie kwam binnen met haar laptop en haar notitieblok onder haar arm geklemd. Ze had haar verleidelijke rode mantelpakje ingewisseld voor een spijkerbroek en een T-shirt met lange mouwen. Zonder een woord te zeggen, zette ze haar laptop op tafel en klapte die open. Een glimlachje speelde om haar lippen, en toen ze hem met haar prachtige amberkleurige ogen aankeek, zakte de moed hem in de schoenen. Als ze echt zoveel van Lorna Lee’s hield, wie was hij dan om haar de ranch te ontnemen?


  ‘Ik heb de hele middag onderzoek gedaan naar brouwerijen en bierhallen hier in de omgeving –’


  ‘Wat? Waarom?’ vroeg hij verbaasd.


  Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Je wilt er een kopen, toch?’


  ‘Ik wil het pand kopen.’


  ‘Dat is hetzelfde, nietwaar?’


  Wijselijk besloot hij niet tegen haar in te gaan.


  ‘De deelstaat Beieren staat bekend om haar uitstekende bier, en het Oktoberfest in München is natuurlijk legendarisch.’


  Hij wreef met zijn hand in zijn nek. ‘Addie, waarom ben je niet gewoon lekker de stad in gegaan vanmiddag?’


  Haar gezicht betrok. ‘Ik wilde me nuttig maken.’


  Hij deed zijn ogen dicht en telde tot drie. ‘Kom mee.’ Hij deed zijn ogen open en nam haar bij de arm. ‘Ga je jas pakken.’


  ‘Maar wil je niet horen wat –’


  ‘Dat komt later wel.’ Terwijl hij haar zijn kamer uit leidde, pakte hij snel zijn jas en sjaal.


  In de gang wachtte hij op haar.


  ‘Weet je, Addie,’ zei hij toen ze gehuld in een dikke jas uit haar kamer kwam. ‘Als je je hier echt voor mij nuttig wilt maken, trek er dan lekker op uit. Geniet van München en alles wat deze stad je te bieden heeft.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Denk je dat ik de ervaringen die ik hier opdoe, je kunnen helpen bij je onderhandelingen?’


  Nee, maar als hij haar daarmee de deur uit kreeg, speelde hij het spelletje wel mee. ‘Ja.’


  ‘O,’ zei ze. ‘Waarom zeg je dat dan niet gewoon?’


  Omdat het geen seconde in hem was opgekomen dat ze de hele middag zou besteden aan het verzamelen van informatie over brouwerijen. Brouwerijen waarin hij absoluut geen interesse had.


  ‘Ik zeg het je nu.’ Als het aan hem lag, hing ze de toerist uit, net zolang tot ze er schoon genoeg van had. Hopelijk voelde ze zich dan niet meer zo opgesloten wanneer ze terug was op Lorna Lee’s.


  Terwijl ze naar buiten liepen, trok Addie de ceintuur van haar jas nog wat steviger aan. ‘Het is hier al zo vroeg donker,’ zei ze. ‘Het is nog geeneens vijf uur.’


  ‘Tja, dat zijn de geneugten van de Europese winters,’ zei hij. Als hij eerlijk was, gaf hij zelf de voorkeur aan het zonnige Australië, waar de duisternis pas rond een uur of negen inviel.


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  Hij dacht even na en zei toen: ‘Je moest toch nog kerstcadeautjes kopen?’


  Haar gezicht lichtte op. ‘Gaan we naar een kerstmarkt?’


  ‘En niet zomaar een: we gaan naar een middeleeuwse kerstmarkt.’


  Opgetogen klapte ze in haar handen. ‘Dat klinkt geweldig!’


  Haar aankijkend, voelde hij iets van tederheid in zich opwellen. Gekke vrouw! Waarom had ze de hele middag binnen gezeten? Op hem kwam ze niet over als het type dat bang was er in haar eentje op uit te trekken.


  Ze liepen naar Wittelsbacherplatz, een van de indrukwekkendste pleinen van München, waar de kerstmarkt werd gehouden. Het was er ontzettend druk. De geur van Kerstmis hing in de lucht, en overal om hen heen waren levendige kleuren, vrolijke mensen en stalletjes met de meest uiteenlopende kerstspulletjes.


  Zijn glimlach werd nog breder toen hij de opgetogen blik in haar ogen zag. Ze leek Lorna Lee’s en de Duitse brouwerijen volledig vergeten. Missie volbracht, dacht hij tevreden. ‘Kom op, laten we hier beginnen.’ Hij legde zijn hand op haar onderarm en leidde haar naar de eerste rij stalletjes.


  Van het een op het andere moment leek het wel alsof ze zich in een compleet nieuwe wereld bevonden. Er waren houtsnijders, glasblazers, bakkers, schoenmakers, koekoeksklokken en peperkoek. Het was een levendige boel, en hij zag Addies ogen oplichten van plezier door de bedrijvigheid om hen heen.


  Verderop voerde een dansgezelschap een middeleeuwse volksdans op. Toen de dans ten einde was, greep ze hem bij zijn arm en trok hem naar de volgende rij stalletjes. ‘Dit is fantastisch! Heb je ooit zoiets geweldigs gezien. Het is gewoon…’


  Zijn mondhoek krulde omhoog. ‘Fantastisch?’


  ‘Kijk nou!’


  Met zijn ogen volgde hij haar uitgestrekte vinger, en hij zag een stalletje vol met kleine en grotere houten soldaatjes.


  ‘O, Colin zal dit geweldig vinden!’ Ze kocht er vier, het helemaal zelf regelend, zonder hem ook maar één keer te vragen iets voor haar te vertalen.


  Bij een ander stalletje kocht ze een groot stuk peperkoek.


  ‘Eh, ik denk niet dat je dat door de Australische douane heen krijgt,’ zei hij.


  ‘Dat was ik ook helemaal niet van plan. Deze is voor ons.’ Ze brak een stuk af en gaf het aan hem. Daarna stak ze zelf een stuk in haar mond, en onmiddellijk kreeg ze een gelukzalige blik in haar ogen. ‘Lekker, hè?’


  Hij nam een hap en kon niet anders dan beamen dat het inderdaad heerlijk was. ‘Heel erg lekker.’


  Bij een kraampje verderop kocht hij twee bekers glühwein, die ze opdronken bij een van de vuurkorven op het plein. Addies vrolijke stemming werkte aanstekelijk.


  Daarna kocht ze een cadeautje voor Frank.


  ‘O, Flynn, moet je dát zien!’ Bij de marktkraam van een glasblazer was haar oog gevallen op een fragiele glazen engel. ‘Jeannie zou dit prachtig vinden, maar…’ Haar gezicht betrok.


  ‘Maar wat?’


  ‘Als ik die opstuur, is hij waarschijnlijk al in duizend stukjes gebroken tegen de tijd dat ze hem krijgt.’


  Flynn bekeek de verpakking. ‘Niet noodzakelijkerwijs. Het piepschuim en vloeipapier zorgen voor een goede bescherming, en we kunnen er in het hotel nog een doos gevuld met bubbeltjesplastic omheen doen. Als we ‘breekbaar’ op de verpakking zetten, komt het vast wel in orde. Het zal alleen niet goedkoop zijn om het pakket naar Australië op te sturen.’


  ‘Dat kan me niet schelen.’ Ze kocht het kleinood. Blijdschap lichtte op in haar ogen, en de last op zijn schouders voelde ineens een stuk lichter aan.


  ‘Voor wie moet jij nog cadeautjes kopen?’


  Even knipperde hij met zijn ogen. Hij, kerstcadeautjes kopen? ‘Ik geef mijn personeel een ruimhartige bonus, Addie. Geen cadeautjes.’


  ‘Maar je hebt toch wel vrienden voor wie…’ Haar stem ebde weg.


  De afgelopen jaren had hij wel erg weinig aandacht aan zijn vrienden besteed, realiseerde hij zich ineens.


  ‘Het spijt me, ik wilde je geen vervelend gevoel geven.’


  ‘Dat doe je ook niet,’ zei hij snel. ‘Ik heb ze wijn gestuurd.’ Althans, een van zijn secretaresses had dat gedaan.


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Is er niet iemand voor wie je iets, eh… persoonlijks wilt kopen?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij op afgemeten toon.


  Haar wangen werden onmiddellijk rood. ‘Ik zit niet te vissen.’ Even verstijfde ze. ‘En dit is zeker geen sollicitatie naar de positie van geliefde, mocht die nog vrij zijn.’


  ‘Ik kreeg ook niet de indruk dat je me probeerde te verleiden, Addie. Sowieso begin ik nooit relaties met mijn werknemers.’


  ‘Oké.’


  Hij begon zich een beetje ongemakkelijk te voelen onder haar priemende blik. ‘Wat?’


  ‘Vat het niet verkeerd op, maar je bent jong, succesvol en niet onaantrekkelijk.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Val je wel op vrouwen?’


  Hij knikte. ‘Ik heb twee mislukte huwelijken die dat bewijzen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Alsof dat bewijst dat je niet…’ Ineens viel het kwartje. ‘Twéé mislukte huwelijken?’


  ‘Precies. Daarom ben ik dus niet van plan het ooit nog zo ver te laten komen dat ergens ter wereld een vrouw een kerstcadeautje van me verwacht. Die hel, daar wil ik nooit meer doorheen.’


  ‘Twee –’ De rest van haar woorden slikte ze in. ‘Goed. Er is dus niemand voor wie je een bijzonder kerstcadeau wilt kopen.’


  Hij knikte. ‘Voor wie wil jij verder nog cadeautjes kopen?’


  ‘Eric en Lucy. Maar eerlijk gezegd heb ik nu wel even genoeg gewinkeld.’


  Daar geloofde hij helemaal niets van. Waarschijnlijk zei ze dat alleen maar omdat ze dacht dat hij zich stierlijk verveelde tijdens deze expeditie. Hij deed zijn mond al open om dat te weerleggen toen ze hem voor was.


  ‘Ik heb honger als een paard,’ zei ze.


  Een blik op zijn horloge werpend, viel hij zowat achterover. Was het al zeven uur? ‘Kom op, even terug heb ik een leuk restaurantje gezien.’


  Bij nadere inspectie bleek het leuke restaurantje een onvervalste bierhal te zijn, maar dat vond Addie niet erg. ‘Ik wil graag de gepofte aardappel met beenham,’ zei ze tegen de serveerster.


  Flynn stak twee vingers in de lucht. ‘Zwei, bitte.’ Hij bestelde er eveneens twee biertjes bij.


  Toen de serveerster weg was, boog Addie zich over de tafel naar hem toe. ‘Ben je helemaal niet nieuwsgierig naar wat ik vandaag allemaal aan informatie heb gevonden?’


  Dat was hij inderdaad niet, maar hij had het hart niet haar dat te zeggen.


  ‘Rundvlees is schrikbarend duur in Duitsland, wist je dat?’


  Hij knikte. ‘In vergelijking met de prijzen in Australië wel, ja.’


  ‘Je kunt behoorlijk wat winst maken als je in jouw bierhal rundvleesgerechten serveert, met vlees wat je van je eigen ranch importeert.’


  Hij leunde naar voren. De zoete geur van peperkoek en sinaasappels die om haar heen hing, prikkelde zijn neusgaten. ‘Waarom ben je er zo op gebrand je werk goed te doen?’


  ‘O.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik, eh… Nou ja, ik hoop dat je me misschien een goede referentie wilt geven als ik deze klus naar tevredenheid heb geklaard. Wanneer mijn tijd op Lorna Lee’s erop zit, wil ik gaan reizen door Europa.’


  Waarom was ze zo vastberaden Lorna Lee’s te verlaten? Ze was overduidelijk gehecht aan die plek, dus hij begreep niet waarom ze haar leven daar wilde inwisselen voor een reis en vervelende uitzendbaantjes. Allemachtig, ze zou zich toch vervelen als ze als secretaresse moest werken? Daar was de vergadering van vanochtend wel een bewijs van.


  ‘Tenzij jij vindt dat ik de beste secretaresse ben die je ooit hebt gehad en besluit me op permanente basis in te huren.’


  Hij lachte.


  Ze keek naar de tafel.


  De serveerster zette hun biertjes neer, en hij hief het glas. ‘Op München.’


  Toen ze hem weer aankeek, dacht hij even dat hij tranen in haar ogen zag glinsteren. Maar hij had zich vast vergist, want ze tikte met haar glas tegen het zijne en wierp hem een oogverblindende glimlach toe. ‘Op München.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Flynn deed de deur achter zich dicht en wierp zijn jas en sjaal achteloos op een stoel.


  Hij keek op zijn horloge. Elf uur… De laatste zes uur had hij onafgebroken gewandeld, gelachen en gegeten. Rusteloos liep hij naar het raam en staarde naar de inmiddels uitgestorven straat beneden. Eigenlijk had hij niet verwacht dat hij München zo leuk zou vinden. Hij was hier om een klus te klaren, en de rest was bijzaak.


  Addies verwondering en blijdschap werkten echter op de een of andere manier aanstekelijk.


  Hij haalde de uit hout gesneden kleine stier uit zijn zak die hij had gekocht toen ze even niet keek. Tijdens het diner had hij haar die willen geven als blijk van waardering. Maar de sfeer aan tafel was ineens omgeslagen, en ze was weer in haar schulp gekropen. Het had hem niet het goede moment geleken om haar de stier te geven.


  Fronsend dacht hij na. Het was al heel lang geleden dat hij gezellig met een vriend uit eten was geweest. Niet dat hij Addie als een vriendin beschouwde – ze was per slot van rekening zijn werknemer – maar deze avond gaf hem wel iets om over na te denken. Werd het niet tijd dat hij nu eindelijk eens de vruchten ging plukken van jarenlang keihard werken? Dat hij eindelijk eens ging genieten? Hoewel hij dat nooit ook maar een seconde had overwogen, liet die vraag hem nu ineens niet meer los.


  Gefrustreerd liep hij weg bij het raam. Eén dinertje met Addie, en hij trok zijn hele bestaan in twijfel? Dat sloeg gewoon nergens op!


  Hij plofte neer op de bank. De laatste keer dat hij écht intens van iets had genoten, net zoals Addie dat deed, kon hij zich niet herinneren, en dat verontrustte hem. Misschien werd het inderdaad tijd dat hij het rustiger aan ging doen. Nadat hij Mueller had geruïneerd, wel te verstaan.


  Het vredige gevoel dat hem had overvallen toen hij voor het eerst op Lorna Lee’s was, kwam hem voor de geest. Wanneer hij terug was uit München, zou hij daar zijn thuis maken. De strakke band om zijn borst leek ineens losser te zitten.


  Niettemin, eerst moest hij wraak nemen op Mueller.


  Zijn oog viel op Addies laptop, die nog op zijn bureau stond. De hele middag had ze ongevraagd informatie voor hem verzameld over brouwerijen.


  Hij stond op en liep naar zijn bureau. Het ging hem alleen om Mueller, de brouwerij interesseerde hem totaal niet. Desalniettemin zou hij iets met het pand moeten doen als hij het eenmaal in zijn bezit had. De gemeente zou niet toestaan dat het leegstond.


  Hij pakte haar laptop en ging weer op de bank zitten. Het kon geen kwaad even een blik te werpen op de informatie die ze die middag voor hem had verzameld.


  Het document Flynns Bierhal had hij al snel gevonden. Snel las hij het door.


  Haar ideeën waren lang niet slecht, dacht hij. Hij opende de browser en bezocht een aantal van de websites die ze in haar document had genoemd. De radertjes in zijn hoofd draaiden op volle toeren. Zodra hij het pand voor Muellers neus had weggekaapt, was het een koud kunstje daar een nieuwe brouwerij te beginnen. De machines hoorden immers bij de inventaris van het pand.


  Hij grijnsde en legde zijn voeten op tafel. Muellers financiën verkeerden in erbarmelijke staat. De man was zo stom geweest zijn eigen geld te investeren in de bierhal, zonder vooraf zwart op wit de garantie te eisen dat hij eerste keus zou krijgen, mocht het pand ooit in de verkoop komen. Een mondelinge toezegging alleen was niet voldoende.


  Muellers bod zou in het niet vallen vergeleken bij wat Flynn bereid was voor het pand te betalen.


  Starend naar het plafond voelde hij een vreemd soort tevredenheid over zich neerdalen. Als hij, Flynn, een brouwerij zou starten in Muellers pand en met zijn machines, was de cirkel rond. Boontje kwam om zijn loontje.


  Hij sloot het document af en keek toen nog even naar de andere documenten. Till the Cows Come Home… Dat had vast te maken met de rundvleesindustrie. Het was een goed idee van haar om rundvlees van eigen makelij op het menu te zetten.


  Toen hij het plaatje met madeliefjes, boterbloemen en koeien boven de tekst zag, fronste hij zijn wenkbrauwen. Dit document zag eruit als iets persoonlijks, en hij wilde het alweer afsluiten toen bepaalde woorden in de tekst hem toe leken te schreeuwen: München, brouwerij en F. Onwillekeurig begon hij te lezen.


  


  Lieve Daisy,


  Ik weet zeker dat je München prachtig zou vinden! In zo’n traditioneel Beiers kostuum zou je alle mannen het hoofd op hol brengen. Maar goed, voordat je hier als barmeid kunt gaan werken, moet je wel eerst flink je armen trainen. Ik zag een serveerster die zonder blikken of blozen tien literglazen bier droeg, vijf pullen in iedere hand. De bierhallen hier zijn echt geweldig! Hm… Misschien kan ik F overhalen me hier achter te laten, zodat ik een nieuwe carrière in een bierhal kan starten?


  


  Hij grinnikte. Daar piekerde hij niet over.


  


  Over F gesproken: ook tijdens vergaderingen is hij een en al perfectie. Niet te geloven dat iemand vrijwillig deelneemt aan dat soort slaapverwekkende bijeenkomsten en ze nog leuk vindt ook. Hoe dan ook… Ik wilde dat je hier was, lieve Daisy.


  Heel veel liefs,


  Buttercup


  Buttercup? En wie was Daisy?


  


  Ps. ik heb er nog eens over nagedacht, maar ik geloof dat ik mijn blog toch maar laat voor wat het is, want…


  


  Geschrokken sloot Flynn snel het document af; hij wilde echt niet Addies hele dagboek gaan lezen.


  Hij staarde naar het scherm en typte toen in een opwelling de woorden Till the Cows Come Home in de browser. Twee tellen later verscheen er een pagina met hetzelfde plaatje als in haar document.


  Haar eerste blog dateerde van zes jaar geleden. Hij begon te lezen, en het brok in zijn keel werd almaar groter. Hij las totdat hij zijn ogen niet meer open kon houden van vermoeidheid en in slaap viel op de bank.


  


  Toen hij ’s ochtends wakker werd, verwisselde hij zijn kleren voor een joggingbroek en een T-shirt aan en las verder. Gedurende achttien maanden had ze iedere dag een nieuw stukje geschreven. Vier jaar geleden was ze ineens gestopt.


  Nadenkend wreef hij over zijn nek. Was het een schending van haar privacy dat hij haar blog had gelezen? Nou ja, als ze het allemaal geheim had willen houden, zou ze het niet op internet gezet hebben natuurlijk.


  Wie was haar vriendin Daisy, het meisje dat veel te jong was gestorven aan leukemie? Hij zou het haar uiteraard kunnen vragen… Of niet. Het ging hem natuurlijk geen moer aan.


  Er werd op de deur geklopt, en hij sprong overeind. Waarschijnlijk was het Addie, die haar laptop kwam halen. Hij ademde diep in en liep naar de deur om open te doen.


  Addie had zich al half omgedraaid om weg te lopen, maar toen ze hem zag, bleef ze staan en schonk hem een stralende glimlach. ‘Goedemorgen.’


  ‘Goedemorgen.’


  Haar lach verdween, en ze keek hem onderzoekend aan. ‘Gaat alles wel goed met je?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ja hoor. Alles gaat prima.’


  ‘Het spijt me dat ik je zo vroeg lastigval, maar ik heb mijn laptop hier gisteren laten staan. Gisteravond was ik zo moe dat ik straal vergat hem mee te nemen naar mijn kamer. Zodra mijn hoofd het kussen raakte, was ik knock-out. Best heftig, die jetlag.’


  Hoewel hij niets liever wilde dan haar stevig omhelzen en zeggen dat hij het heel erg vond van Daisy, probeerde hij zo nonchalant mogelijk over te komen. ‘Jetlag? Je bent anders gisteren de hele dag wakker geweest.’


  Ze snoof. ‘Ik zou niet willen zeggen dat ik tijdens die vergadering écht wakker was.’


  Ineens realiseerde hij zich dat ze nog steeds bij de deur stonden. Hij beende naar binnen en pakte haar laptop, waarna hij terugliep en haar het apparaat in handen duwde. Hij vroeg niet of ze binnen wilde komen. Hopelijk zou een beetje afstand tussen hen ervoor zorgen dat die overweldigende behoefte haar te troosten afnam.


  ‘Heb je vandaag geen afspraken?’ informeerde ze.


  Hij schudde zijn hoofd. Nee, geen afspraken. Pas morgen had hij een overleg met zijn eigen advocaten; ze zouden hem bijpraten over de huidige stand van zaken.


  ‘Wat moet ik nog doen voor de bijeenkomst van morgen?’


  ‘Niets.’ In feite hoefde ze niet eens aanwezig te zijn.


  Ze keek verongelijkt. ‘Sinds ik hier ben, heb ik nog niet eens een brief voor je getypt.’


  Hij leunde tegen de deurpost. ‘De meeste vergaderingen zijn uiterlijk vertoon. Het is belangrijk dat ik machtig en meedogenloos bij de andere partij overkom.’


  Ze knikte. ‘Nou ja, dat ben je toch ook?’


  Vond ze hem echt machtig meedogenloos? Tja, in haar ogen was hij dat natuurlijk ook. Hij had haar min of meer gedwongen zich de komende twee jaar aan Lorna Lee’s te verbinden. ‘Dat weet jij en dat weet ik, maar…’


  ‘De andere partij moet daar ook van doordrongen raken.’


  ‘Hoe eerder hoe beter. En hoe denk je dat ik dat doe?’


  ‘Door chique maatpakken aan te trekken en te overnachten in luxueuze hotels.’


  Hij knikte. ‘En me te omringen met jaknikkers.’


  ‘Dus ik ben jouw jaknikker!’


  ‘Niet echt, natuurlijk.’


  ‘Maar dat weten zij niet.’ Ze beet op haar lip. ‘Dus moet ik mantelpakjes aantrekken, braaf “ja, Mr. Mather” en “nee, Mr. Mather” zeggen, koffie voor je halen en jouw e-mails voor je versturen.’


  ‘Precies.’


  Ze keek hem stralend aan. ‘Dat kan ik met mijn ogen dicht.’


  ‘Ik twijfel geen seconde aan je capaciteiten, Addie.’


  ‘Goed.’ Ze leek even na te denken voordat ze verderging: ‘Dus… vanavond ben je zeker vrij?’


  ‘Ik weet niet –’


  ‘Ik wilde kaartjes kopen voor een ijshockeywedstrijd vanavond.’


  Hij staarde haar aan. In haar dagboek beschreef ze hem als één en al perfectie, en hij vermoedde dat ze dat niet als compliment bedoelde.


  ‘Sport is universeel, Flynn. Een achteloze opmerking dat je de Red Bulls in actie hebt gezien, kan er tijdens een vergadering misschien voor zorgen dat de onderhandelingen in jouw voordeel uitpakken. Het laat ook zien dat je betrokken bent bij de lokale gebeurtenissen.’


  ‘Daar zit iets in,’ gaf hij schoorvoetend toe. Hij pakte zijn creditcard. ‘Betaal de tickets alsjeblieft hiermee.’ Hij wilde niet dat ze die uit eigen zak zou betalen.


  ‘Maar –’


  ‘Het zijn zakelijke kosten, zoals je zelf al aangaf.’


  ‘O…’ Ze deed een stap naar achteren en gebaarde naar zijn kleding. ‘Sorry, ik wist niet dat je op het punt stond te gaan hardlopen.’


  ‘Dat ga ik ook niet. Ik wil alleen even een uurtje sporten beneden in de fitnesszaal.’


  Ze hief haar ogen ten hemel. ‘Grote genade, Flynn! Kijk eens naar buiten.’


  Zich half omdraaiend, wierp hij een blik door het raam, maar hij had geen idee waar ze op doelde.


  ‘De zon schijnt.’ Ze sprak de woorden nadrukkelijk uit, alsof ze het tegen een kleuter had. ‘Frisse lucht.’ Strijdlustig zette ze haar handen op haar heupen. ‘Als je een bedrijf in München koopt, dien je op zijn minst de lucht in München in te ademen.’


  Besefte ze wel hoe koud het was?


  ‘Stukken beter dan in zo’n perfect geklimatiseerde fitnesszaal.’


  Daar was dat woord weer… Perfect.


  Zo gemakkelijk gaf hij zich echter niet gewonnen. ‘Gemak dient de mens, nietwaar?’


  ‘Maar is het ook interessant? Leer je er iets van? Heb je plezier?’


  Die laatste opmerking stak.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Geef me vijf minuten om me om te kleden. Ik weet de perfecte hardlooproute.’


  Hij wilde protesteren, maar moest toen ineens aan Daisy denken. ‘Loop jij hard dan?’


  ‘Hard zou ik het niet willen noemen, maar inderdaad: ik jog zo nu en dan. Ik zie je over vijf minuten beneden bij de receptie.’ En weg was ze.


  Oké, dacht Flynn. Hij trok zijn jack aan en ging naar beneden. Het duurde iets langer dan vijf minuten voor ze opdook, maar hij hield wijselijk zijn mond.


  Terwijl ze vrolijk ‘Guten Morgen!’ riep naar Bruno, keek hij naar haar lange benen in haar hardloopbroek en werd overvallen door een heel ander gevoel. Addie had geen klassiek mooi figuur – haar heupen waren te breed en haar borsten iets te klein – maar desondanks vroeg hij zich af hoe het zou voelen als hij die heupen tegen zich aan trok en…


  Hou op, ze werkt voor je, riep hij zichzelf streng tot de orde.


  ‘Kom op, we gaan langs de Isar joggen. Gisteren heb ik daar een wandeling gemaakt, het is er prachtig.’


  Binnen drie minuten waren ze bij het aan de rivier grenzende park. Addie maakte een weids gebaar met haar armen, en ineens vormde zich een beeld op zijn netvlies van haar lichaam naakt en wellustig onder hem… Hij wendde zijn blik af.


  Verdorie, waarom had hij dat vervloekte Till the Cows Come Home gelezen? Daardoor zag hij haar nu ineens in een compleet ander licht.


  ‘Je moet echt even wat stoom afblazen, hè?’ vroeg ze.


  Hij draaide zich om en zag dat ze hem met haar handen op haar heupen gadesloeg. Wat was er eigenlijk mis mee om ‘een en al perfectie’ te zijn, vroeg hij zich opeens af.


  ‘Ik weet dat het koud is, maar adem eens goed in.’ Ze zoog haar longen vol lucht, en hij volgde haar voorbeeld. ‘Ruik je het?’


  Hij wist precies wat ze bedoelde. De geur van het gras en de rivier prikkelde zijn neusgaten. De lucht hier in München was dunner dan thuis in Australië, maar desondanks verkwikkend.


  Zonder nog iets te zeggen, rende ze weg.


  De koele lucht inademend, volgde hij haar terwijl hij uit alle macht niet naar haar heupen probeerde te kijken, die verleidelijk heen en weer wiegden in haar hardloopbroek.


  Ze hadden een minuut of tien gelopen toen ze haar pas vertraagde en hem een brug aanwees. ‘De standbeelden op die brug lijken zo uit Lord of the Rings te zijn weggelopen.’


  Eenmaal dichterbij zag hij hoe prachtig gedetailleerd de kunstwerken waren. Hij wilde net voorstellen de brug op te gaan, zodat ze ze nog beter zouden kunnen bekijken, toen ze hem met een hand op zijn arm belette verder te lopen.


  Naar rechts wijzend, zei ze ademloos: ‘Moet je dat zien. Is dat niet het mooiste gebouw dat je ooit hebt gezien?’


  Het was inderdaad indrukwekkend.


  ‘Toen ik gisteren terugkwam van mijn wandeling, heb ik gelijk opgezocht wat het is.’


  Hij had zich echt beter moeten voorbereiden op zijn trip naar München. Cultuur en geschiedenis omringden hem, maar zonder Addie zou hij de stad nauwelijks een blik waardig hebben gekeurd. Hij leek wel niet goed wijs. In zijn keel vormde zich een enorm brok, al wist hij niet goed waarom.


  ‘Hier zetelt de provinciale regering, dus het is ook wel logisch dat het zo mooi is. Het…’ Haar stem stierf weg, en onderzoekend keek ze hem aan. ‘Gaat het wel goed met je?’


  Ha! Hij mocht dan volgens haar een en al perfectie zijn, maar zelf vond hij dat bepaald niet. Wanneer had hij voor de laatste keer echt om zich heen gekeken?


  Zijn blik werd als een magneet naar haar toe getrokken. De koude lucht had haar wangen een gezonde blos gegeven, en haar ogen sprankelden. Een onverwachte hunkering overviel hem. Hoe was ze er in vredesnaam in geslaagd om ondanks al het verdriet in haar leven zo onbevangen te blijven?


  ‘Flynn?’


  Hij riep zichzelf tot de orde. ‘Ik besef ineens dat ik veel te hard heb gewerkt.’


  ‘Daar is niks mis mee, maar je moet gewoon zo nu en dan eens wat tijd vrijmaken om naar buiten te gaan en mooie dingen te bekijken.’


  Op dit moment en op deze plek deed hij zichzelf een plechtige belofte: als hij met Mueller had afgerekend, zou hij eindelijk van het leven gaan genieten, net zoals Addie deed.


  Hoewel Flynn haar op het hart had gedrukt dat haar aanwezigheid bij de bijeenkomst met zijn advocaten echt niet nodig was, had ze erop gestaan hem te vergezellen. Het overleg bleek zo saai dat ze daarna iets leuks had moeten doen om weer een beetje in balans te komen: winkelen!


  Eenmaal terug in haar suite liet ze zich omringd door een berg tasjes op de bank ploffen. Oeps… Had ze in nog geen twee uur tijd echt zoveel geld uitgegeven?


  Nou ja, wat het kon het haar ook schelen! Ze sprong overeind en leegde de tasjes boven op haar bed. Hoog tijd om haar nieuwste outfits te passen! Zodra ze haar nieuwe jurkje aan had, rende ze bijna naar de spiegel. ‘Wauw, Robbie! Nu heb ik eindelijk een decolleté!’


  Zij, een decolleté? De wonderen waren de wereld nog niet uit! Met een grijns van oor tot oor bekeek ze zichzelf van alle kanten. Deze jurk was allesbehalve geschikt voor chique feestjes, maar…


  De telefoon ging. Ze nam op. ‘Hallo?’


  ‘Ik heb je nú nodig. Kom onmiddellijk naar mijn kamer,’ klonk Flynns stem bevelend aan de andere kant van de lijn.


  ‘Maar –’


  Hij had echter alweer opgehangen.


  Waar sloeg dat nou weer op? Ze keek naar haar gewaagde outfit. Kon ze zich eerst niet beter omkleden? Maar Flynn was duidelijk geweest: hij had haar direct nodig. Dan moest hij haar jurk maar op de koop toe nemen, vond ze, terwijl ze naar zijn kamer liep.


  Ze had nauwelijks aangeklopt of de deur vloog met een zwaai open.


  ‘Ik –’ Flynn trok haar naar binnen en liet toen verbaasd zijn blik over haar lichaam glijden. ‘Allemachtig, wat is dat?’


  ‘Een traditioneel Beiers jurkje. Ik was het net aan het passen toen jij belde.’ Het kostte haar behoorlijk wat moeite geen onzin uit te kramen nu hij zo naar haar borsten staarde. ‘Als je wilt, kan ik me gaan omkleden, maar je zei zelf dat ik onmiddellijk moest komen.’


  ‘Geen tijd om je om te kleden.’


  Ze wilde hem heel graag even door elkaar schudden. ‘Wat is er dan?’


  Er klonk een zware bons op de deur.


  Met een onderdrukte vloek trok hij haar achter zich alsof hij haar wilde beschermen, mar hij deed de deur niet open. ‘Dat kan ik je nu niet uitleggen. Doe gewoon zoals ik doe: ongenaakbaar, afstandelijk en efficiënt.’


  ‘Begrepen,’ mompelde ze.


  Flynn ging aan tafel zitten, met zijn laptop en een uitpuilende dossiermap voor zich, en gebaarde naar de deur. ‘Je kunt Herr Mueller binnenlaten.’


  Ze liep naar de deur en deed open. ‘Herr Mueller?’


  De borstelige wenkbrauwen van hun onverwachte bezoeker gingen verbaasd omhoog. Blijkbaar had hij niet verwacht door een secretaresse in traditionele Beierse kledij begroet te worden. ‘Dat klopt,’ antwoordde hij.


  ‘Komt u alstublieft binnen.’


  Hij stapte de suite in. Met twinkelende ogen keek hij haar aan. ‘U ziet er charmant uit, Fräulein.’


  Ze glimlachte. ‘Uw bezoek is nogal onverwacht, vrees ik.’


  ‘En daar word ik vorstelijk voor beloond.’


  Wat een aardige man, dacht ze. ‘Mr. Mather verwacht u al.’


  Her Muellers mond vertrok zich tot een dunne streep terwijl hij naar de tafel liep.


  Addie prentte zich Flynns woorden opnieuw in: ongenaakbaar, afstandelijk en efficiënt.


  ‘Hallo, Flynn,’ zei hun gast.


  ‘Herr Mueller.’ Flynn stond niet op om de man te begroeten, negeerde zijn uitgestoken hand en vroeg hem evenmin om te gaan zitten. ‘U wilde met me praten,’ zei hij, achteroverleunend. ‘Ik luister.’


  Addie keek ontzet naar hem. Dit was niet zijn gebruikelijke manier van zakendoen, wist ze onderhand. Tijdens eerdere afspraken was hij bijzonder hoffelijk geweest.


  Er heerste een geladen sfeer. ‘Koffie?’ vroeg ze in een poging de spanning te doorbreken.


  Herr Mueller glimlachte geforceerd. ‘Heel graag.’


  ‘Geen koffie,’ zei Flynn ijskoud.


  Ze besefte onmiddellijk dat hij niet bedoelde dat hij zelf geen koffie wilde. Geen koffie, voor niemand. Ze onderdrukte de plotseling opkomende aandrang hem even goed door elkaar te rammelen. Maar hij was de baas, hij bepaalde de regels. Geen koffie dus.


  Ze wist zich geen raad met deze situatie. Moest ze nu bij Flynn gaan zitten of juist blijven staan? Uiteindelijk bleef ze waar ze was, rechts achter Herr Mueller. Op die manier kon Flynns gast in ieder geval niet de waarschijnlijk geschokte uitdrukking op haar gezicht zien.


  ‘Ik ben hier niet om met je te praten,’ zei Herr Mueller. Op dat moment hoorde Addie een zweem van een Australisch accent in zijn Engels. ‘Ik wilde alleen maar je gezicht zien,’ vervolgde Muller. ‘En dat spreekt boekdelen, zie ik nu.’


  Flynns ogen kregen een duivelse glinstering. ‘Mooi.’


  ‘Ben je er zo op gebrand me te ruïneren?’


  ‘Nou en of. En dat zal me lukken ook.’ De woorden klonken triomfantelijk en meedogenloos.


  Herr Mueller zuchtte verslagen. ‘Je bent behoorlijk haatdragend, zeg.’


  ‘In uw geval is dat volkomen geoorloofd.’


  Verbaasd keek Addie van de een naar de ander. Waar ging dit in vredesnaam over?


  ‘Misschien slaag je daar inderdaad in, Flynn –’


  ‘Reken er maar op dat ik zal slagen. Mijn overwinning zal zoet zijn.’


  Herr Mueller boog zich naar hem toe. ‘Maar uiteindelijk zal je meer verliezen dan je lief is. En dan heb ik het niet over geld. Besef je dat eigenlijk wel?’ Addie hoorde het medelijden in zijn stem. ‘In tegenstelling tot wat jij denkt, vond ik het echt vreselijk wat er met je vader gebeurde, Flynn.’


  Flynn lachte, een vreugdeloze lach.


  Herr Mueller draaide zich om en stak zijn hand naar haar uit. ‘Het was me een genoegen, Fräulein…’


  ‘Ramsey. Adelaide Ramsey.’ Ze probeerde te glimlachen, maar vermoedde dat ze niet verder kwam dan een halfslachtige grimas. ‘Insgelijks.’ Ze ging hem voor naar de deur en hield die voor hem open. ‘Auf Wiedersehen.’


  Zodra de deur achter hun gast was dichtgevallen, draaide ze zich met haar handen op haar heupen om naar Flynn. ‘Waar sloeg dat nou weer op? Als ik het in mijn hoofd had gehaald zo onbeschoft tegen iemand te doen als jij net tegen Herr Mueller deed, hadden mijn ouders me tot mijn veertigste huisarrest gegeven.’


  ‘Dan heb je blijkbaar een betere opvoeding gehad dan ik.’


  Haar mond viel open van verbazing.


  ‘Jouw ongenaakbare, afstandelijke vaardigheden zijn trouwens nog wel voor verbetering vatbaar,’ ging hij verder.


  ‘Evenals jouw manieren!’ viel ze tegen hem uit. ‘Die man was minstens zeventig. Was het nou echt te veel gevraagd om hem een kop koffie aan te bieden?’


  Een minzaam glimlachje krulde zijn lippen. ‘Ik heb je behoorlijk geschokt, zie ik.’


  ‘Ja. In dit vak heb ik bij lange na niet zoveel ervaring als jij, maar als je het mij vraagt, is dit geen goede manier van zakendoen.’


  ‘Desondanks is dit precies hoe ik hier in München zakendoe, Addie. Ik vraag niet om je goedkeuring.’ Zijn gezicht was vertrokken tot een ijskoud masker. ‘Je kunt blijven en het accepteren, of je kunt het eerstvolgende vliegtuig terug naar Australië pakken. Aan jou de keus.’


  De tweede optie klonk haar op dit moment als muziek in de oren, maar toen herinnerde ze zich haar belofte aan Robbie. Ze had haar beste vriendin beloofd alle plekken te bezoeken waar ze het in hun jeugd zo vaak over hadden gehad. En daar had ze geld voor nodig. Pas op dit moment realiseerde ze zich dat de prijs die ze voor haar belofte zou moeten betalen veel hoger was dan de kosten voor reis en verblijf. Hoe ver was ze daadwerkelijk bereid te gaan om haar belofte aan Robbie in te lossen?


  ‘Het kopen van die brouwerij… Dat heeft helemaal niets te maken met het verwezenlijken van een jongensdroom, hè?’


  Flynn lachte schamper. ‘Waar haal je dat in ’s hemelsnaam vandaan? Ik wil die brouwerij omdat hij van Mueller is. En ik zal hem krijgen ook.’


  Ze deed een stap naar achteren. ‘Je bent hier alleen naartoe gekomen om hem in het ongeluk te storten.’


  ‘Dat klopt.’


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Het is Kerstmis, Flynn!’


  ‘Ik had je al gezegd dat ik meedogenloos ben. Als ik het me goed herinner, was jij dat met me eens.’


  Ja, alleen had ze nooit verwacht dat hij zo rancuneus zou zijn. In haar ogen was hij een en al perfectie, maar blijkbaar had ze het helemaal bij het verkeerde eind.


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Je mag denken wat je wilt, maar ik ben niet de boeman in dit verhaal.’ Hij rechtte zijn rug, wat haar deed denken aan een slang die zich oprichtte om aan te vallen. ‘Aangezien je nog niet bent weggelopen, ga ik ervan uit dat je wilt blijven?’


  ‘Ja.’ Ze knipperde even met haar ogen om de plotseling opkomende tranen terug te dringen. ‘Wat heeft Herr Mueller gedaan dat je zo boos op hem bent?’


  ‘Dat gaat je niets aan,’ zei hij kortaf. ‘En zoals ik eerder zei: je accepteert het zoals het is of…’


  Zijn onuitgesproken dreigement hing zwaar in de lucht. De rest van haar vragen slikte ze in. ‘Heb je me vandaag nog nodig?’


  ‘Nee.’


  Zonder nog een woord te zeggen, liep ze zijn kamer uit.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Addie wist niet hoe snel ze zich uit de Beierse klederdracht moest wurmen. Snel schoot ze een spijkerbroek, trui en dikke jas aan, waarna ze het hotel bijna uit rende.


  Als ze was gebleven, had ze ongetwijfeld iets stoms gedaan, zoals de confrontatie aangaan met Flynn. En dan zou hij haar naar huis sturen.


  Ze wilde helemaal niet naar huis, maar…


  Allemachtig, waarom had hij haar niet gewoon aan het begin de reden voor zijn reis naar München verteld? Als ze eraan dacht hoe ze had doorgerateld over andere brouwerijen in de omgeving, marketingstrategieën… Verdorie, ze had zich volkomen belachelijk gemaakt!


  Stampvoetend liep ze door de straten. De spanning die ze voelde, nam steeds verder toe. Flynns motieven waren haar nu bekend, en het was alsof zich een groot, gapend gat in haar hart had geopend.


  Het liefst wilde ze op dit moment op de rug van een paard klauteren en over de heuvels galopperen.


  Heuvels. Lorna Lee’s…


  Lieve hemel, en dan te bedenken dat ze de komende twee jaar met deze man moest samenwerken! Als ze in zijn ogen iets verkeerd deed, zou hij dan ook proberen haar te ruïneren? Zou ze zolang ze voor hem werkte op haar tellen moeten passen en haar mond moeten houden als iets haar niet beviel?


  Helaas was ze niet zo’n goede jaknikker…


  In haar jaszak balde ze haar handen tot vuisten. Ze had zo’n donkerbruin vermoeden dat braaf ja en amen zeggen een vereiste was voor een secretaresse, dus ze kon er beter voor zorgen dat ze dat zo snel mogelijk onder de knie kreeg.


  Ze had nauwelijks aandacht gehad voor haar omgeving, tot ze ineens bij de schitterende kerstboom op Marienplatz stond. Het hele plein was versierd met gekleurde lichtjes, en op het balkon van het Oude Stadhuis zong een koor een kerstliedje.


  Over een week was het al Kerstmis.


  Ongetwijfeld hadden Jeannie en Frank thuis inmiddels de kerstboom opgetuigd. Eronder zouden cadeautjes liggen…


  Ze wreef haar koude handen tegen elkaar om ze warmer te maken. Zolang ze zich kon herinneren, had haar familie kerst samen met Frank en Jeannie gevierd. Ook voor hen was dit de eerste kerst zonder haar vader, ze zouden hem vast heel erg missen. En dan was zij ook nog weggegaan… Misschien was het ongelooflijk egoïstisch dat ze naar Europa was gegaan, zeker omdat dit Frank en Jeannies laatste kerst op Lorna Lee’s was.


  Gelukkig was er niets wat haar ervan weerhield hen volgend jaar met kerst bij haar uit te nodigen. Dat zou Flynn niet erg vinden, toch?


  Neerploffend op een bankje, leunde ze met haar ellebogen op haar knieën. Ze was ervan uitgegaan dat Frank en Jeannie hun ranch wilden verkopen omdat op hun leeftijd het runnen van een rundveebedrijf inderdaad veel te zwaar werd. Met het geld zouden ze kunnen verhuizen naar een dorp voor gepensioneerden, om daar onbezorgd van hun oude dag te genieten.


  Na het lezen van Jeannies laatste e-mail twijfelde ze daar echter een beetje aan. Op de een of andere manier was Jeannies enthousiasme over hun naderende vertrek van Lorna Lee’s geforceerd op haar overgekomen.


  Ze leunde achterover en staarde naar de twinkelende lichtjes in de kerstboom. Als ze toch nog twee jaar op Lorna Lee’s moest blijven, kon ze net zo goed vragen of Frank en Jeannie bij haar wilden intrekken. Zou Flynn dat goed vinden? Voor zijn ontmoeting met Herr Mueller zou ze dat zondermeer hebben gedacht, maar nu wist ze dat niet meer zo zeker.


  Eigenlijk was dat niet helemaal eerlijk van haar, besefte ze. Hij was aardig voor haar geweest, had haar vrijgegeven en haar zelfs meegenomen naar een middeleeuwse kerstmarkt. Kortom, hij had zijn uiterste best gedaan om ervoor te zorgen dat zij het naar haar zin had, dus zo koud en meedogenloos kon hij niet zijn.


  Ze kocht een beker glühwein en nam een slokje, genietend van de manier waarop het drankje haar vanbinnen verwarmde.


  Op Lorna Lee’s zou ze nu een ijskoud biertje drinken in een poging een beetje af te koelen, aangezien het daar nu hartje zomer was. Heel even wenste ze dat ze op haar eigen veranda zat, omringd door de mensen van wie ze hield en die ze vertrouwde.


  


  De twee dagen daarna zag ze Flynn niet. Toen ze terugkwam op haar hotelkamer, bleek hij een boodschap voor haar te hebben achtergelaten dat hij haar voorlopig niet nodig had.


  Eigenlijk werd ze daar een beetje paranoïde van. Waarom had hij haar meegenomen naar München als hij niets voor haar te doen had?


  Ze belde Jeannie en Frank om te horen hoe de zaken er thuis voorstonden. Gelukkig had Howard Bruce Augustus inderdaad verder met rust gelaten. Alles liep op rolletjes, en dat was een pak van haar hart.


  Aangezien Flynn haar niet nodig had, trok ze eropuit om München verder te verkennen. Ze bezocht de Residenz, het paleis waarin vroeger de Beierse koninklijke familie had gewoond. De architectuur van het gebouw en de kunstwerken die er aan de muren hingen, waren adembenemend mooi.


  Daarna ging ze naar de Englischer Garten, het grote park in het centrum van München, waar ze een broodje Bratwurst at. Was Flynn er maar bij… Het was bijna misdadig dat hij zijn wraak op Herr Mueller verkoos boven al het moois dat München te bieden had.


  De intense haat die ze in zijn ogen had gezien tijdens het korte bezoekje van de eigenaar van de bierhal, had haar van haar stuk gebracht. Maar goed, wellicht had hij er een heel goede reden voor… Alleen zou zij daar waarschijnlijk nooit achter komen. Haat was voor haar een volstrekt onbekende emotie, en dat wilde ze graag zo houden, dus misschien wat het maar beter ook dat ze Flynns beweegredenen niet kende.


  Toen ze aan het eind van de tweede dag na haar toeristische verkenningen naar het hotel terugkeerde, bleek haar enerverende werkgever een boodschap op haar voicemail voor haar te hebben achtergelaten. Ze moest de volgende ochtend stipt om tien uur in de hotellobby zijn. ‘Eens kijken of ongenaakbaar je deze keer beter afgaat,’ luidden zijn slotwoorden.


  Ze stak haar tong uit naar de telefoon, maar liep toen naar haar kast om haar kleding voor de volgende dag uit te zoeken. Misschien dat als ze zich kleedde als een perfecte secretaresse, ze dat op een goede dag ook daadwerkelijk zou worden.


  


  ‘Goedemorgen, Adelaide.’


  Addie sprong overeind van de stoel waarop ze tien minuten geleden was gaan zitten. Ze had zeker willen weten dat ze op tijd zou zijn. ‘Goedemorgen.’ Geërgerd slikte ze een zucht weg. Flynn zag er irritant fris en fruitig uit – een en al perfectie. ‘Met wie hebben we vandaag een afspraak?’


  ‘Herr Mueller en zijn advocaten,’ antwoordde hij kortaf.


  Een vergadering met de grote jongens, dus…


  ‘Heb je daar problemen mee?’ informeerde hij.


  ‘Het kan me niet schelen waarmee je dreigt, maar ik weiger onbeschoft te doen tegen Herr Mueller.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Heb jij daar problemen mee?’ De woorden waren eruit voordat ze er erg in had.


  Eigenlijk verwachtte ze dat Flynn weer boos op haar zou worden, maar in plaats daarvan meende ze heel even een zweem van een glimlach om zijn lippen te zien.


  ‘Probeer in ieder geval niet zo geschokt te reageren als je de eerste keer deed,’ zei hij terwijl hij het portier van de taxi openhield.


  Addie stapte in en schoof helemaal door naar de andere kant van de bank. ‘Ik heb op mijn pokerface geoefend.’


  ‘Hopelijk hoef je helemaal niets te zeggen tijdens deze bijeenkomst.’


  Dat hoopte zij ook.


  Gedurende de rit zei hij niets tegen haar. Hij vroeg haar niet wat ze had gedaan, en zij hield eveneens haar mond. Het ritje van vijf minuten leek wel een eeuwigheid te duren.


  De taxi stopte voor het kantoor van Flynns advocaten. Dit was dus min of meer een thuiswedstrijd voor hem, concludeerde ze. Afwezig streek ze met haar hand door haar haren. Hoe wilde hij Herr Mueller eigenlijk ruïneren? Ze had er geen flauw idee van hoe je iemands ondergang kon bewerkstelligen, en dat wilde ze ook helemaal niet weten. Het was in ieder geval niet iets wat ze tijdens haar secretaresseopleiding had geleerd.


  ‘Je weet wat ik vandaag van je verwacht, Addie?’ vroeg Flynn terwijl ze naar de entree liepen.


  Ze ademde diep in. Hoewel zijn handelwijze haar behoorlijk tegen de borst stuitte, vond ze dat ze toch loyaal aan hem moest zijn. Hij was de nieuwe eigenaar van Lorna Lee’s en had haar de kans van haar leven geboden door haar mee te nemen naar München. Even schraapte ze haar keel en toen zei ze: ‘Vandaag ben ik jouw super-efficiënte secretaresse, die alleen spreekt wanneer haar iets gevraagd wordt en die haar mening voor zichzelf houdt.’


  ‘Heel goed.’


  Achter hem aan liep ze naar binnen. Haar rug en schouders hield ze recht, en ze keek recht vooruit. Op-en-top de perfecte secretaresse… Als ze die façade ook maar tijdens Flynns vergadering in stand kon houden.


  Tijdens de eerste twintig minuten van de bijeenkomst leerde Addie exact hoe je iemand moest ruïneren. Je kaapt gewoon het gebouw dat iemand al twintig jaar huurt voor zijn neus weg, ook al heeft de desbetreffende persoon door de jaren heen een vermogen uitgegeven om het pand te verbouwen en te verbeteren.


  Blijkbaar was er een mondelinge overeenkomst tussen Herr Mueller en de overleden eigenaar, Herr Hoffman, geweest dat Mueller na Hoffmans dood het gebouw tegen een gereduceerde prijs mocht kopen, maar er stond niets zwart op wit. Om het allemaal nog een beetje erger te maken, bleek de apparatuur waarin Herr Mueller zoveel had geïnvesteerd, volgens de letter van de wet ook bij het gebouw te horen. Alles was eigendom van de erven Hoffman. Herr Mueller kon zich nergens op beroepen.


  ‘Herr Hoffman en ik hadden een mondelinge overeenkomst dat ik het pand na zijn dood tegen een gereduceerd tarief mocht kopen!’ Herr Mueller sloeg woedend met zijn vuist op tafel.


  ‘Als u aan mij een contract kunt overleggen waarmee u uw claim onderbouwt, zal ik me terugtrekken,’ zei Flynn ijskoud.


  ‘Er staat niets op papier. Dit was een herenakkoord.’


  ‘Niemand kan u ervan beschuldigen dat u een heer bent, Herr Mueller.’


  Addie beet op haar lip. Allemachtig, hoe kon ze haar pokerface in de plooi houden als hij dat soort nare dingen tegen een oude man zei?


  ‘Aangezien er geen juridisch bindend contract tussen u en Herr Hoffman is waarmee u uw beweringen kunt staven, kan het gebouw volgens mij gewoon worden verkocht aan de hoogste bieder. U hoeft alleen maar meer te bieden dan ik, en het pand is van u.’


  Flynns grijns was zo wreed dat het haar de grootste moeite kostte om niet ineen te krimpen. De enige manier waarop ze haar stoïcijnse blik kon vasthouden, was door aan iets heel anders te denken.


  Ze trok haar notitieblok naar zich toe. Denk na, Addie, sprak ze zichzelf streng toe. Welk onderwerp was zo saai dat als ze daaraan dacht, ze vanzelf een verveelde uitdrukking op haar gezicht zou krijgen?


  Kunstmatige inseminatie!


  Onmiddellijk schreef ze die twee woorden op.


  De afgelopen jaren waren de ontwikkelingen op dat gebied in een stroomversnelling geraakt, wis ze. Ze slikte een diepe zucht in. Het opvangen van stierensperma was al een behoorlijke klus, maar viel in het niet vergeleken met het insemineren van een kudde beweeglijke vaarzen. Haar record stond op vierhonderdzevenentachtig in één dag. ’s Avonds was haar arm zo stijf geweest dat ze hem nauwelijks meer kon bewegen. Wellicht konden ze zich met Flynns kapitaal een van de nieuwere methodes veroorloven.


  Ze tikte met haar pen tegen haar kin. Maar zou dat wel net zo goed werken, vroeg ze zich af. Snel krabbelde ze wat voor- en nadelen neer. Het was in ieder geval iets waarin ze zich meer wilde verdiepen.


  Onwillekeurig glimlachte ze even. Met Flynns investering kon Lorna Lee’s wellicht een belangrijke speler op de Australische markt worden. Lorna Lee’s had weliswaar een uitstekende reputatie, maar was geen competitie voor de grote jongens. Nog niet, althans.


  Als ze er echter tijdens de Royal Easter, de belangrijkste agrarische beurs van Sydney, in zou slagen een blue ribbon te winnen, kon dat zomaar ineens veranderen. Ze zag zichzelf al op het podium staan terwijl ze het halster vasthield van een prachtige stier, uiteraard een van Bruce Augustus’ nazaten.


  Op het moment dat de wederzijdse advocaten over verordeningen begonnen te praten, dwaalde Flynns blik af naar Addie. Toen hij de dromerige uitdrukking op haar gezicht zag, kon hij de neiging breeduit te glimlachen nauwelijks onderdrukken. Deze versie van haar beviel hem vele malen beter dan de afkeurende Addie van twee dagen geleden. Waar kwam die gelukzalige blik in haar ogen ineens vandaan, vroeg hij zich af.


  Hij wierp zijdelings een blik op haar notitieblok en proestte het bijna uit toen hij zag wat ze had opgeschreven.


  Kunstmatige inseminatie.


  En zij dacht nog steeds dat een baan als secretaresse haar meer voldoening zou geven dan het runnen van Lorna Lee’s?


  Hij porde haar even en stond toen op. Onmiddellijk volgde ze zijn voorbeeld, haar pennen en het haar notitieblok in haar koffertje stoppend.


  ‘Heren.’ Hij keek de mannen aan de tafel stuk voor stuk even aan. ‘We kunnen er lang of kort over praten, maar mijn besluit staat vast. Tenzij Herr Mueller een hoger bod kan uitbrengen dan ik, ben ik van plan de nieuwe eigenaar van de bierhal te worden.’


  Dit had het triomfantelijkste moment uit zijn carrière moeten zijn, maar eigenlijk verlangde hij er alleen maar naar zo snel mogelijk weg te gaan. Hij wilde met Addie gaan lunchen, zodat ze hem kon vertellen wat ze gisteren had gedaan.


  ‘Je zet dit dus door, Flynn?’ informeerde Herr Mueller.


  Flynn zag slechts verdriet in de ogen van de oudere man, geen wanhoop. ‘Absoluut,’ antwoordde hij.


  Wederom voelde hij geen vreugde… Streng riep hij zichzelf tot de orde. Hij was niet van plan zich door deze zielige act van Herr Mueller te laten inpakken. Dit was per slot van rekening de man die zijn vader kapot had gemaakt, dat moest hij niet vergeten.


  Zonder nog een woord te zeggen, draaide hij zich om en verliet de ruimte. Uit het getik van Addies hakken op de vloer concludeerde hij dat ze hem naar buiten volgde.


  Eenmaal buiten sloeg hij linksaf. Het was niet ver naar het hotel, en na zo lang binnen opgesloten te hebben gezeten, gaf hij er de voorkeur aan terug te lopen in plaats van een taxi te nemen.


  Hij keek opzij naar Addie, die hem moeiteloos bijhield. ‘Kunstmatige inseminatie?’


  Ze keek betrapt. ‘Ik probeerde aan iets te denken waardoor ik er kalm en verveeld uit zou zien.’


  Daar was ze dan totaal niet in geslaagd, maar hij had het hart niet haar dat te vertellen. Hoewel ze haar best had gedaan het te verbergen, was haar geschokte blik toen hij zei dat Mueller geen heer was, hem niet ontgaan. Het irriteerde hem dat hij kennelijk in haar ogen zo’n schoft was. En zijn eigen ergernis daarover irriteerde hem eigenlijk nog veel meer.


  Ze moesten praten. Hij gebaarde naar een gezellig uitziende brasserie op de hoek van de straat.


  ‘Een debriefing?’ vroeg ze.


  ‘Zoiets.’


  Ze gingen aan een tafeltje bij het raam zitten.


  Addie bestelde een cappuccino en Apfelstrudel met slagroom.


  Hij aarzelde even, maar bestelde toen hetzelfde.


  ‘En?’ Ze boog voorover, haar handen samengevouwen op het tafeltje. ‘Waarover wil je me spreken?’


  Het had geen zin om eromheen te draaien. ‘Howard stelt het niet op prijs dat je hem zo op de vingers kijkt op Lorna Lee’s.’


  Ze lachte. ‘Mijn buren houden hem dus goed in de gaten? Mooi zo.’


  Hun bestelling werd gebracht. Addie nam een hap van haar Apfelstrudel en kreunde gelukzalig. ‘O, dit is echt verrukkelijk!’


  Flynn volgde haar voorbeeld en liet het warme gebak samen met de slagroom op zijn tong smelten. Dit was inderdaad zalig.


  ‘Zeg maar tegen Howard dat hij zich geen zorgen hoeft te maken. Ik hou hem niet in de gaten, maar jou.’


  Bijna verslikte Flynn zich. ‘Mij? Waarom?’


  Schouderophalend nam ze nog een hap van haar Apfelstrudel. ‘Toen jij zei dat je meedogenloos was, geloofde ik je in eerste instantie niet. Natuurlijk heb je me met de voorwaarden voor de verkoop van Lorna Lee’s onder druk gezet. Ik moet langer op de ranch blijven, maar uiteindelijk compenseer je me daar ruimhartig voor.’


  Dat deed hij zeker.


  ‘Pas nu ik zie hoe koud en haatdragend je naar Herr Mueller toe bent, begin ik in je meedogenloosheid te geloven. Bovendien lijk je me nauwelijks nodig te hebben, dus ik vraag me af…’


  ‘Wat? Wat vroeg je je af?’ Hij nam snel een hap van zijn Apfelstrudel, in de hoop daardoor de bittere smaak op zijn tong weg te slikken.


  ‘Ik vraag me af of je wellicht een spelletje met me speelt – dat je me alleen maar mee hebt genomen naar München opdat jij op Lorna Lee’s je gang kunt gaan.’


  Dacht ze echt zo minnetjes over hem? Hij duwde zijn bord weg. Zijn eetlust was als sneeuw voor de zon verdwenen.


  ‘Misschien wil je op die manier veranderingen doorvoeren waarvan je weet dat ik het er niet mee eens zal zijn.’


  Hij boog naar haar toe. ‘Addie, Lorna Lee’s is van mij. Zodra de bedenktijd van zes weken voorbij is, kan ik doen wat ik wil. Met of zonder jouw toestemming.’


  ‘Maar zover is het nog niet. Het duurt nog een paar weken voordat Lorna Lee’s écht van jou is.’


  Met een zucht leunde hij achterover. ‘Dat is zo. Dus waarom zou ik nu in vredesnaam al veranderingen willen doorvoeren waar jij tegen bent, zodat ik onze overeenkomst in gevaar breng? Denk je niet dat als ik die zou willen nemen, ik gewoon zes weken zou wachten?’


  ‘Je bent gewend je zin te krijgen.’ Peinzend nipte ze van haar cappuccino. ‘En als je iets wilt, wil je het nu en niet over zes weken.’ Ze zette haar kopje neer en keek hem recht in de ogen. ‘Je bent meedogenloos, en ik twijfel er niet aan dat je vindt dat je alles beter weet dan ik.’


  Geschrokken staarde hij haar aan. Blijkbaar had hij haar door de manier waarop hij Mueller had behandeld tot in het diepst van haar wezen geschokt. Nu vertrouwde ze hem niet meer.


  Met zijn vinger wreef hij even over het houten figuurtje in zijn jaszak en haalde het toen tevoorschijn. ‘Dit heb ik voor jou op de kerstmarkt gekocht. Als een soort van bevestiging van onze mondelinge overeenkomst over Bruce Augustus. Een belofte.’ Over de tafel schoof hij het naar haar toe.


  Ademloos keek ze ernaar en pakte het toen op. ‘Het is prachtig,’ fluisterde ze terwijl ze het kleinood door haar vingers liet glijden.


  Hij herinnerde zich zijn warme gevoel toen ze had gezegd dat ze hem op zijn woord geloofde. Zou ze dat nog doen? In haar ogen was hij een door wraak gedreven machtswellusteling. ‘Ik ben alleen meedogenloos als het om Herr Mueller gaat, Addie.’


  Haar ogen ontmoetten de zijne. Even deed ze haar mond open om iets te zeggen, maar blijkbaar bedacht ze zich. Haar gekwelde blik veroorzaakte een steek van pijn in zijn borst. Hij had gezegd dat het haar niets aanging…


  ‘Herr Mueller heeft mijn familie geruïneerd,’ zei hij zacht, zich erover verbazen dat hij haar dit opeens vertelde.


  Haar mond viel open. ‘Hoe dan?’


  Hij wreef over zijn nek. ‘Mijn vader en hij waren zakenpartners. Ze hadden samen een pub in Brisbane.’ De herinnering brandde als zuur in zijn maag. ‘Jij bent niet de enige die van zijn charme onder de indruk is. Mijn vader was ook helemaal weg van hem. Tja, met honing vang je nu eenmaal meer vliegen dan met azijn, dat kan iedere oplichter je vertellen.’


  Addie drukte het houten stiertje tegen haar borst. ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Hij haalde mijn vader over al zijn spaarcenten te investeren in de pub en ging er toen vandoor.’


  ‘Maar… dat is afschuwelijk!’


  ‘Mueller trok er zoveel geld uit dat de zaak failliet ging terwijl hij hoog en droog in Duitsland zat.’


  ‘En wat gebeurde er daarna met jouw vader?’


  Flynn zuchtte. ‘Hij heeft zelfmoord gepleegd.’


  Troostend legde ze haar hand op de zijne en kneep er even in. ‘O, Flynn…’


  ‘Na de dood van mijn vader raakte mijn moeder verbitterd.’


  ‘Hoe oud was jij toen –’


  ‘Twaalf jaar.’ Hij trok zijn hand weg, bang dat hij zich eraan zou vastklampen om haar nooit meer los te laten. ‘Jammer genoeg heb ik geen bewijs waarmee ik Mueller veroordeeld kan krijgen, maar ik kan hem wel op een andere manier straffen: door hem te ruïneren, net zoals hij mijn vader heeft gedaan.’ Hij balde zijn vuisten. ‘Niets of niemand kan me daarvan weerhouden.’


  Ze slikte. ‘Flynn, wat Herr Mueller heeft gedaan, is echt afschuwelijk…’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Geld is belangrijk, maar mensen zijn uiteindelijk veel belangrijker.’


  Flynn had het gevoel dat de strakke band om zijn borst nog verder werd aangetrokken. ‘Hij vond dat hij ons in de steek had gelaten. Mijn vader keek huizenhoog tegen hem op, en toen hij hem zo verried… Dat kon hij niet aan. Wat resteerde, was slechts een schim van de man die mijn vader ooit was geweest.’


  Opnieuw zag hij het gezicht van zijn vader voor zich, toen hij aan vrouw en zoon had proberen uit te leggen wat er was gebeurd. Het beeld van de tranen van zijn moeder en het asgrauwe gezicht van zijn vader stonden voor eeuwig op zijn netvlies gebrand.


  Hij glimlachte geforceerd. ‘Mijn vader was zo’n levenslustige man, Addie. Mijn moeder was geen gemakkelijke vrouw, maar wanneer mijn vader ’s avonds thuiskwam, was alles weer goed.’ Vanaf het moment waarop zijn vader was overleden, was het in Flynns ouderlijk huis nooit meer gezellig geweest. Het was de hoogste tijd dat hij dat die Mueller dubbel en dwars betaald zette.


  ‘Waarom heeft je vader hem niet aangeklaagd?’


  ‘Mueller was een slimme jongen. Na het bankroet van de pub was hij in een oogwenk het land uit gevlucht, er was niets meer terug te vinden van zijn betrokkenheid.’ De naïeve twaalfjarige Flynn van destijds was stapelgek op George Mueller geweest. ‘Hij heeft niet eens afscheid genomen. Door een brand was er van de administratie van de pub niet veel over, dus mijn vader had geen poot om op te staan.’


  ‘Ik vind het echt heel erg voor je, Flynn.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Op medelijden zit ik niet te wachten.’ Dat was zo, hoewel hij er geen seconde aan twijfelde dat ze oprecht meende wat ze zei. ‘Ik heb je dit alleen verteld opdat je hopelijk mijn beweegredenen beter begrijpt. Met het geld wat hij mijn vader afhandig heeft gemaakt, heeft Mueller hier in München zijn koninkrijk opgebouwd, en dat kan ik niet toestaan.’


  Ze knikte, maar toch geloofde hij niet dat ze hem écht begreep. Wat verdriet was, had ze door de dood van haar ouders en haar beste vriendin aan den lijve ondervonden, maar haat was voor haar een volstrekt onbekende emotie. In haar wereld kon iedereen alles vergeven en vergeten, en stiekem was hij daar blij om.


  Addie nam nog een hap van haar Apfelstrudel. Eigenlijk had ze totaal geen trek meer, maar ze voelde dat Flynn niet wilde dat ze te veel aandacht besteedde aan zijn verhaal. Dat hij gewoon door wilde gaan.


  Ergens begreep ze dat wel. Na de dood van haar vader hadden veel mensen haar hun medeleven betuigd, maar op een gegeven moment was ze daar klaar mee geweest. Hoe zwaar het verlies van haar vader haar ook viel, ze moest verder, en het hielp niet als mensen haar steeds opnieuw zeiden dat ze het allemaal zo erg voor haar vonden.


  Het houten stiertje had ze nog steeds stevig in haar hand geklemd, en nu zette ze het naast haar gebaksschoteltje op de tafel. ‘Dank je wel voor mijn mini Bruce Augustus.’


  ‘Ik dacht wel dat je hem mooi zou vinden.’


  ‘Ik snap wat je me ermee wilt zeggen, en dat waardeer ik.’ Ze ademde diep in. ‘Ik vertrouw erop dat je het beste doet voor Lorna Lee’s.’ En dat hij haar niet behandelde als… Onmiddellijk drukte ze die gedachte de kop in.


  ‘Je waardering betekent echt heel veel voor me, Addie.’


  Ze dwong zichzelf om nog een hapje van haar Apfelstrudel te nemen. ‘Mag ik je iets vragen?’ Ze wilde niets liever dan de harde lijnen rond zijn ogen laten verdwijnen.


  ‘Dat mag, maar ik garandeer je niet dat je antwoord krijgt.’ Zijn woorden gingen echter vergezeld van een glimlach.


  Dat gaf haar de moed om verder te gaan. ‘Nou ja, eigenlijk dacht ik dat jij was opgegroeid op een ranch en dat je familie rijk was. Aangezien dat dus niet het geval is, vraag ik me af hoe je uiteindelijk zo’n fortuin hebt weten te vergaren.’ Ze was er min of meer van uitgegaan dat hij alles in de schoot geworpen had gekregen, maar blijkbaar had ze het helemaal bij het verkeerde eind gehad.


  ‘Na de dood van mijn vader zijn mijn moeder en ik naar Bourke verhuisd.’


  Bourke was een dorpje op het platteland van New South Wales. Voor een stadsjongen als Flynn moest dat een behoorlijke cultuurschok zijn geweest.


  ‘In de weekenden en de vakanties hielp ik op een nabijgelegen ranch, en daar ben ik rodeo gaan rijden. Blijkbaar had ik talent, en als je het goed bent, kun je aardig wat geld verdienen in het rodeocircuit. Tegen de tijd dat ik negentien was, had ik geld om mijn eigen eerste huis te kopen. Dat heb ik helemaal zelf opgeknapt en toen voor twee keer zoveel verkocht. In de avonduren deed ik een managementstudie. Met het geld dat ik verdiende met het opknappen van huizen, heb ik een paar investeringen gedaan die goed uitpakten. En zo is het balletje uiteindelijk gaan rollen.’


  Bewonderend keek ze hem aan. ‘Dus je bent het schoolvoorbeeld van een selfmade miljonair.’ Eentje die al twee keer getrouwd was geweest… Het leek haar echter beter om dat onderwerp te laten rusten. Flynn als echtgenoot… Nee, die kant moest ze niet op gaan.


  ‘Wanneer dit straks achter de rug is, zet ik er een streep onder, Addie. Dan ga ik eindelijk leven zoals ik zelf wil.’


  Een ongemakkelijk gevoel nestelde zich in haar buik. Ze was er niet van overtuigd dat hij de zaak met Mueller zomaar achter zich zou kunnen laten. Haat liet zich niet zo gemakkelijk opzijzetten. Ook had ze ergens het vermoeden dat er iets in Flynns verhaal niet helemaal klopte…


  O, ze twijfelde er niet aan dat hij geloofde dat zijn versie van het verhaal de waarheid was, maar toch… Ze kon het onbehaaglijke gevoel dat het allemaal anders in elkaar stak niet van zich afschudden.


  ‘Hoe zie je je leven dan?’ vroeg ze.


  ‘Ik wil van Lorna Lee’s een van de meest toonaangevende ranches van Australië maken.’


  Nou, dat zou hem in ieder geval van de straat houden.


  Hij duwde zijn taartbordje opzij en keek haar uitdagend aan. ‘En ik ben van plan om van Lorna Lee’s mijn thuis te maken.’


  Dat verbaasde haar nogal.


  Achteroverleunend vervolgde hij: ‘Ik moet zeggen dat jouw enthousiasme voor de Duitse brouwerijwereld aanstekelijk is, Addie. Als de bierhal straks eenmaal van mij is, wil ik er een doorslaand succes van maken.’


  Haar mond viel bijna open van verbazing. ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar,’ beaamde hij met een grijns.


  Ze wierp hem een stralende glimlach toe. ‘Flynn, wat zijn jouw plannen voor de kerst?’


  De grijns op zijn gezicht was als bij toverslag verdwenen. ‘Doe me een lol, Addie. De kerstdagen zijn voor mij gewoon als alle andere dagen.’


  Vermoedelijk had hij sinds zijn twaalfde geen Kerstmis meer gevierd. Ze schudde haar hoofd. ‘Fout antwoord.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Flynn keek haar niet-begrijpend aan, zijn gezicht een en al tegenstrijdige emoties. Ze zag dat hij haar weliswaar niet wilde kwetsen, maar toch niet in slaagde zijn afkeer van kerst voor haar verbergen.


  Nog geen uur geleden zou het haar verbaasd hebben dat hij zo voorzichtig omsprong met haar gevoelens, maar ze begreep nu wel dat zijn haat jegens Herr Mueller een scherp contrast vormde met de rest van zijn karakter.


  ‘Addie, het spijt me, maar ik heb geen behoefte aan al dat kerstgedoe.’


  Net zoals hij geen behoefte meer had aan relaties? Snel duwde ze die gedachte weg. ‘Door de kerst te negeren, gaat hij niet weg, Flynn.’ Ze was niet vies van een beetje emotionele chantage om haar doel te bereiken. ‘Ik wilde dit jaar de kerst aan me voorbij laten gaan, maar…’ Zenuwachtig pulkte ze aan het houten stiertje.


  Hij legde zijn hand op de hare.


  Ze keek naar hun handen. ‘Ik kan dat dus niet.’ Ineens hoefde ze haar emoties niet meer te veinzen, maar kwamen ze als vanzelf. ‘Zeker niet in deze prachtige stad, Flynn. Overal is het kerst.’


  ‘Het spijt me, ik dacht dat –’


  ‘Nee, nee… Ik ben juist blij dat ik hier ben. München is geweldig, en ik heb het hier heel erg naar mijn zin.’


  ‘Wat is dan precies het probleem?’


  Ze boog haar hoofd, want ze wilde niet dat hij de tranen in haar ogen zag glinsteren. Zijn greep om haar hand verstevigde, maar door het enorme brok in haar keel kon ze geen woord uitbrengen.


  Toen ze zichzelf weer een beetje in de hand had, keek ze op. De blik in zijn ogen verzachtte, en heel even dacht ze dat hij zijn andere hand wilde uitstrekken om haar over haar wang te strelen. Plotseling besefte ze hoezeer ze naar zijn aanraking verlangde.


  Helaas liet hij zijn hand alweer zakken.


  Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar lippen. ‘Ik voel me gewoon schuldig. Mijn vader is nog geen vier maanden dood, en ik zet hier de bloemetjes buiten.’


  ‘Hij zou niet gewild hebben dat je in een hoekje ging zitten kniezen.’


  ‘Hoe weet jij dat nou? Je kende hem niet eens.’


  ‘Dat is waar, maar zijn dochter heb ik inmiddels aardig goed leren kennen, en zij heeft een hart van goud. Ze heeft iets over voor andere mensen, zelfs als dat ten koste gaat van haar eigen dromen. Bovendien straalt ze een enorme levenslust uit, en ze heeft me in de korte tijd dat ik haar ken al een paar wijze lessen geleerd. Dus het kan niet anders dan dat haar vader eveneens een goed mens was.’


  Haar lip trilde even. Ze wist niet wat ze moest zeggen. ‘Dank je wel.’


  ‘Het leven gaat door, Addie. Je hoeft je niet te schamen omdat je het hier zo naar je zin hebt. Dat betekent niet dat je hem niet mist.’


  ‘Dat weet ik wel, maar toch…’ Behoedzaam trok ze haar hand onder de zijne vandaan. ‘Voor jou is het misschien klinkklare onzin, maar ik weet gewoon zeker dat ik hem met kerst nog meer zal missen dan anders.’


  Even kneep hij in de rug van zijn neus.


  ‘Ik denk dat je heel goed begrijpt wat ik bedoel,’ ging ze verder. ‘En ik denk ook dat dat precies de reden is waarom jij geen kerst viert.’


  Zijn ogen werden donker.


  Ze keek verontschuldigend. ‘Het werkt alleen niet, hè?’


  ‘Jij denkt dat alle ellende als bij toverslag verdwijnt als je Kerstmis viert?’


  Haar hart ging uit naar het twaalfjarige jongetje dat na de dood van zijn vader had moeten knokken om te overleven. Ondanks alle tegenslag was hij toch ver gekomen in het leven. Geloofde hij nou echt dat hij de demonen uit zijn verleden kon verjagen door Herr Mueller te ruïneren?


  Ietwat moeizaam glimlachte ze. ‘Ik weet heus wel dat de magie van het kerstfeest bedacht is door slimme marketingmensen, Flynn.’ Met haar ellebogen leunde ze op tafel. ‘Maar het zou wel fijn als de ellende echt verdween, hè?’


  Ze meende een zweem van een glimlach om zijn lippen te zien spelen, en ineens besefte ze dat ze hem niet meer als het toppunt van perfectie zag. In plaats daarvan zag ze een man. Een man die misschien haar opeens overweldigende verlangen naar hem wilde stillen…


  Vlug wendde ze haar blik af. Hij was al twee keer getrouwd geweest. Hij had bakken met ervaring op dit gebied, en zij nauwelijks.


  Nou ja, ze had wel vriendjes gehad, maar de romantiek was altijd snel vervlogen door haar verplichtingen aan haar ouders en Lorna Lee’s. Niet dat ze daar ook maar een seconde spijt van had gehad, hoor. Hoe dan ook, de aantrekkingskracht die Flynn plotseling op haar uitoefende, kon ze het beste hardnekkig negeren.


  ‘Als het dan toch niet helpt, waarom zou je kerst dan vieren?’ onderbrak hij haar gedachten.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Omdat je anders goede dingen al bij voorbaat geen kans geeft.’


  Onbewogen staarde hij haar aan zonder iets te zeggen.


  ‘Het is een beetje hetzelfde als met jouw wraak op Herr Mueller.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes.


  Een verstandig mens had ongetwijfeld beseft dat dit het moment was om er niet langer over door te gaan, maar zij zette door. ‘Je schijnt te denken dat alle stukjes in je leven op hun plek vallen zodra je hem hebt geruïneerd. Het recht heeft dan gezegevierd, en dat is dat.’


  ‘En jij denkt van niet?’


  ‘Nee.’ Haar maag trok even samen. ‘Al kan ik niet precies uitleggen waarom. Volgens mij verlies je iets van jezelf in je kruistocht tegen die man. Alleen kan ik niet precies zeggen wát.’


  Met zijn wijsvinger tikte Flynn tegen de rand van de tafel. ‘Vind jij dan niet dat het recht moet zegevieren?’


  ‘Dat vind jij ook niet, anders was je wel op zoek gegaan naar het bewijs waarmee je Mueller achter de tralies kon krijgen. Jij wilt wraak, en dat is iets heel anders.’ Ze haalde even diep adem. ‘Wat je écht wilt, is jouw vader weer tot leven wekken, maar dat is onmogelijk.’


  ‘Addie,’ zei hij langzaam, ‘denk je dat dit de manier is om mij ervan te overtuigen samen met jou kerst te vieren?’


  ‘O!’ Haar wangen leken ineens in brand te staan. ‘Het spijt me, ik…’ Grote genade, hoe kwam het toch dat ze het nu alweer over Herr Mueller hadden?


  Vragend trok Flynn zijn wenkbrauwen op.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik wilde zielig doen en je emotioneel chanteren kerst met me te vieren. In het zielig doen ben ik wel geslaagd, geloof ik.’


  ‘Ik snap wel waarom je je zo voelt.’


  Begreep hij dat echt? ‘Flynn, dit is mijn eerste kerst als wees.’ Wat een afgrijselijk woord was dat! Haar blik ontmoette de zijne. ‘Het doet me heel veel verdriet dat mijn kinderen nooit hun grootouders zullen kennen.’


  ‘Je hebt geen kinderen.’


  ‘Nee, maar in de toekomst hopelijk wel. Hoe dan ook, ik wil deze kerst niet in mijn eentje zwelgen in zelfmedelijden.’ Er ontsnapte haar een diepe zucht. ‘Dus… vier je dit jaar kerst met mij?’


  Hij zweeg.


  Ze sloeg haar armen over elkaar en wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Grote genade, het is maar Kerstmis, hoor! Ik vraag je niet of je met me wilt trouwen.’


  Zijn norse blik verzachtte enigszins. ‘Moet ik een cadeautje voor je kopen?’


  ‘Natuurlijk moet je dat!’ zei ze quasigeschokt.


  ‘Maar ik heb die houten stier toch al voor je gekocht?’


  Plotseling moest ze lachen. ‘Zo gemakkelijk ben ik niet te paaien. Ik wil zo’n van gedroogde pruimen en amandelen gemaakt schoorsteenvegertje, en een paar lekkere warme handschoenen.’


  De frons in zijn voorhoofd verdween, en zijn lach verwarmde haar hart. ‘Dát kan ik wel voor je regelen.’


  Ze wilde hem om de nek vliegen. Ha, hij zou zich waarschijnlijk te pletter schrikken als ze dat deed. ‘Goed, vertel me dan nu maar wat je plannen zijn voor de brouwerij.’


  


  De volgende ochtend brachten ze een bezoekje aan een van Münchens meest toonaangevende brouwerijen.


  ‘Deze is natuurlijk wel vijf keer zo groot als die van Mueller,’ zei Flynn terwijl hij bij terugkeer in de draaideur van hun hotel stapte.


  Addie wurmde zich naast hem in de krappe ruimte. Het was slechts vijf of zes stappen van de straat naar de lobby, maar ze was zich zeer bewust van het harde mannelijke lichaam naast het hare. Haar dijen begonnen te tintelen, haar knieën knikten, en ze struikelde. Vlug sloeg hij zijn arm om haar middel, zodat ze niet viel.


  ‘Doe je een beetje voorzichtig?’ mompelde hij.


  ‘Sorry, ik ben een kluns.’ Haar stem klonk haar vreemd hees in de oren.


  Zodra ze in de lobby stonden, deed ze snel een stap opzij.


  ‘Volgens mij wil de conciërge je spreken,’ zei Flynn met een knikje naar Bruno. ‘Ik moet een paar telefoontjes plegen en een aantal e-mails beantwoorden. Niets waar jij me mee kunt helpen, dus wat mij betreft kun je vanmiddag vrij nemen.’


  ‘Prima.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Winkelen. Misschien ga ik zelfs wel even langs de kapper.’ Haar haren konden wel een knipbeurt gebruiken.


  ‘Heb je plannen voor vanavond?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Mooi. Ik wil je iets laten zien waarvan ik denk dat je het wel leuk vindt.’


  Ze keek op in zijn helderblauwe ogen. Later kon ze niet zeggen wie de eerste stap had gedaan, maar ineens stonden ze dicht tegen elkaar aan. De lucht om hen heen leek verwachtingsvol te trillen. Hij hief zijn hand op, alsof hij haar naar zich toe wilde trekken… Nee. Snel deed hij een stap naar achteren na een kneepje in haar schouder. Zelfs door haar dikke kleding heen kon ze de kracht van zijn vingers voelen.


  ‘Zes uur hier in de lobby?’


  Ze knikte slechts, want ze wist niet zeker of ze op in staat was om te spreken. Toen hij eenmaal in de lift verdwenen was, blies ze langzaam haar adem uit.


  ‘Fräulein Addie?’


  Met een glimlach liep ze naar de receptie. ‘Guten Tag, Bruno.’


  ‘Kijk eens!’ Hij overhandigde haar een folder. ‘Volgens mij is dit de perfecte plek voor u en Herr Mather om de kerst door te brengen.’


  Addie bladerde er snel doorheen. ‘Dit is perfect, Bruno!’ zei ze glunderend.


  ‘Zal ik een reservering voor u maken?’


  ‘Als je dat wilt doen, heel graag. Je bent je gewicht in goud waard, Bruno!’


  ‘Ik zal eveneens een auto met chauffeur voor jullie reserveren.’


  ‘Geweldig.’ Als ze toch ging winkelen, kon ze ook gelijk een kerstcadeautje voor Bruno kopen, want hij was enorm behulpzaam geweest tijdens haar verblijf hier.


  ‘Graag gedaan.’ Achter de balie haalde hij een grote envelop en een pakketje vandaan. ‘Dit is vandaag voor je binnengekomen.’


  Post van thuis! ‘O, dank je wel, Bruno. Danke.’


  Hij keek haar stralend aan. ‘Bitte.’


  Addie haastte zich naar haar kamer. Aan het handschrift op het pakketje te zien, was dat afkomstig van Jeannie, maar het adreslabel op de envelop was getypt. Ze gooide haar jas op bed en ritste toen snel het pakketje open.


  Vruchtencake! Jeannie had haar een groot stuk van haar eigengemaakte vruchtencake gestuurd.


  Plotseling werd ze overvallen door heimwee. Ze miste haar vrienden vreselijk. De meegestuurde post in het pakje toverde echter weer een glimlach op haar gezicht. Jeannie vertelde honderduit over alles wat er de laatste tijd op de ranch was gebeurd. Frank had er een krantenknipsel bij gedaan met een foto van Bruce Augustus. Het bijschrift luidde NOG STEEDS LORNA LEE’S MASCOTTE. Ze kuste de foto. Colin had een tekening voor haar gemaakt, die ze een mooi plekje op haar nachtkastje gaf.


  Haar lieve, lieve vrienden… ‘Vrolijk Kerstmis,’ fluisterde ze.


  Daarna maakte ze de grote envelop open. Er zaten alleen maar financiële overzichten in, geen begeleidend schrijven. Arme Howard! Hij moest haar wel een ongelooflijk bemoeizuchtige heks vinden. Waarschijnlijk hadden Frank en Jeannie hem gepusht dit naar haar op te sturen.


  Ze zou er later wel naar kijken. Eerst winkelen!


  


  Addie sprong overeind toen Flynn de hotellobby binnenliep. Een brede glimlach verspreidde zich over haar gezicht, en haar ogen sprankelden. Haar nieuwe rode jas benadrukte de gezonde kleur op haar wangen.


  ‘Je bent geslaagd vanmiddag, zie ik?’


  ‘Ver boven mijn budget, maar ik kon hem niet laten hangen.’


  ‘Hij staat je goed.’


  Haar grijns verbreedde zich, en ze stak haar arm door de zijne.


  Veiligheidshalve leidde hij haar door de zijdeur naar buiten, maar desondanks was hij zich nog steeds zeer bewust van haar nabijheid. Ergens hoopte hij dat ze zijn arm niet zou loslaten wanneer ze buiten waren, maar misschien was dat niet zo verstandig van hem…


  Ach, ze liepen gewoon arm en arm. Allemaal heel onschuldig.


  Maak dat de kat wijs, zei een irritant stemmetje in zijn hoofd.


  Hij koos ervoor die stem te negeren.


  Met haar arm nog steeds door de zijne, liep hij in de richting van de Marienplatz. ‘Ga je me niet vragen waar we naartoe gaan?’ vroeg hij.


  Stralend keek ze hem aan. Haar nieuwe kapsel accentueerde de kleur van haar ogen, en zijn hart begon ineens wild te bonzen.


  ‘Nee, ik hou wel van verrassingen,’ antwoordde ze.


  Op de ranch waren waarschijnlijk weinig verrassingen. Hij perste zijn lippen opeen. Door zijn toedoen moest ze nog twee jaar op Lorna Lee’s blijven terwijl ze dat eigenlijk niet wilde.


  Ze staken over en liepen een rustige zijstraat in. ‘We zijn er.’


  Addie keek naar de kerk voor hen, en haar mond zakte open. ‘Dit is prachtig! Waar zijn we precies?’


  ‘Bij de Peterskirche, oftewel de Pieterskerk. De oudste kerk van München.’


  ‘Hij is prachtig!’


  ‘Kom op.’ Hij legde zijn hand op haar onderarm en begeleidde haar naar de entree. ‘We gaan naar binnen.’


  Binnen was het een drukte van jewelste. Ergens halverwege vonden ze een bank waarop nog twee plekjes vrij waren.


  ‘Komt er een hoogmis?’ fluisterde ze.


  Flynn wees naar voren.


  Ze strekte haar nek, en toen ze zag waar hij op wees, lichtte haar gezicht op als dat van een kind. ‘Een concert?’


  ‘Een kerstconcert door het München Philharmoniker.’


  Opgewonden schoof ze heen en weer op de houten bank. ‘Een écht orkest?’


  ‘Het allerbeste orkest van München,’ beaamde hij. Hij had wel verwacht dat ze dit leuk zou vinden, maar dat haar vreugde zijn eigen hart zou verwarmen, had hij niet voorzien.


  Tot zijn eigen verbazing genoot hij intens van de kerstmuziek en de sfeer in de kerk. Toen het concert voorbij was, bleven ze nog even zitten terwijl rondom hen de kerk in rap tempo leegliep.


  ‘Dat was magisch,’ fluisterde Addie. ‘Zo mooi dat ik er bijna van moest huilen.’


  ‘Het was inderdaad prachtig,’ was hij het met haar eens. Hij stond op, en toen hij haar overeind wilde helpen, lag zijn arm ineens om haar middel. Haar handen lagen tegen zijn borst, maar ze duwde hem niet weg.


  De verlangende blik in haar bruine ogen voelde als whisky in zijn aderen. Ze keek naar zijn mond, en onmiddellijk begon er bij hem vanbinnen iets te smeulen. Hij verstevigde zijn greep. Haar ademhaling stokte, en haar vingers krulden zich om de revers van zijn jasje. Hij wilde haar kussen. Hij wilde haar zó wanhopig graag kussen… Een kus zou het perfecte laatste akkoord zijn van dit adembenemend mooie concert.


  In haar ogen zag hij zijn eigen verlangen weerspiegeld, en haar lippen weken uiteen. Zijn blik bleef op haar mond rusten – zo uitnodigend, zo vol belofte… Hij liet zijn hoofd zakken tot hun adem zich met elkaar vermengde. De spanning was bijna ondraaglijk…


  Waar ben je verdorie mee bezig? De schrille stem van zijn geweten wist in één tel de betovering te verbreken. Hij verstijfde, en voelde een pijnlijke knoop in zijn maag. Zijn armen vielen naar beneden, en hij deed vlug een stapje naar achteren. Ze had echter nog steeds haar vingers om zijn jas geklemd, waardoor hij niet meer ruimte tussen hen kon creëren.


  Snel trok ze haar handen los, en ze wierp haar hoofd in haar nek. ‘Dat is waar ook. Twee ex-vrouwen en geen geflikflooi met je werknemers.’ Ze draaide zich om en liep naar de uitgang.


  Pas toen ze buiten was, haalde hij haar in. ‘Het spijt me, Addie. Dit is mijn schuld. Ik liet me meeslepen door het moment.’


  Zijdelings keek ze hem aan. ‘Nou ja, je was niet de enige.’


  Daarmee was alles opeens weer min of meer goed tussen hen. De knoop in zijn maag kwam iets losser te zitten, al begreep hij niet zo goed hoe dat kon, gezien de intensiteit van wat zich tussen hen net had afgespeeld.


  Hij wees in de richting van Marienplatz. ‘Heb je trek? Misschien een glas glühwein?’


  ‘Ik lust wel iets, maar alcohol lijkt me niet zo’n goed idee op dit moment.’


  Daar zat iets in.


  ‘Je betekent meer voor me dan de eerste de beste werknemer. Dat weet je toch hopelijk wel?’ vroeg hij terwijl ze naar Marienplatz liepen.


  ‘Natuurlijk. Ik ben een van de belangrijkste radertjes in jouw goed geoliede machine.’ Ze lachte. ‘Vertel eens, hoe zit het met die ex-vrouwen van je?’


  Een verrassende vraag. Hij trok de ceintuur van zijn jas iets strakker en duwde zijn handen diep in zijn zakken. ‘Beetje nieuwsgierig, vind je niet?’


  ‘Liever nieuwsgierig dan opgewonden.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je hebt zelf gezegd dat we elkaar beter moesten leren kennen.’


  Dat was waar, alleen… Een nieuwe gedachte vormde zich in zijn hoofd. ‘Volgens mij weet jij heel wat meer van mij dan ik van jou.’


  Ze snoof terwijl ze Marienplatz opliepen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Herr Mueller.’ Ineens werd Flynn volledig ondergedompeld in de kerstsfeer op het plein. Hij keek om zich heen en schudde zijn hoofd. Het was zo’n perfect plaatje dat het voelde alsof het kerstfeest hier in München was bedacht.


  ‘Ik weet het goed gemaakt, Flynn.’ Addie wees naar een kraampje op het plein. ‘Als jij warme chocolademelk voor me koopt, mag je me alles vragen.’


  ‘Afgesproken.’


  ‘En daarna wil ik dat je me alles over jouw ex-echtgenotes vertelt.’


  Hij lachte. ‘Op die manier krijg jij er twee voor de prijs van één, dame.’


  Ze grijnsde. ‘Als tegenprestatie haal ik daar verderop twee donuts.’


  Even later zaten ze op een bankje te nippen van de warme chocolademelk.


  ‘Nou, vuur je vragen maar op me af, zou ik zeggen,’ zei ze.


  ‘Oké.’ Flynn wist precies wat hij wilde vragen. ‘Ik vraag me af waarom je er zo op gebrand bent Lorna Lee’s te verlaten. Jouw verbondenheid met die plek is overduidelijk, dus waarom wil je in vredesnaam als secretaresse de wereld over reizen terwijl je dat werk helemaal niet leuk vindt?’


  Addie liet haar beker op haar knie rusten. ‘Lorna Lee’s is de enige plek die ik ken. Behalve toen ik een secretaresseopleiding volgde in Dubbo, heb ik nooit ergens anders gewoond. Ik wil gewoon andere ervaringen opdoen, plekken en mensen die wat compleet anders zijn dan alles wat ik tot nog toe heb gekend.’


  Hij knikte. ‘Anders is niet per se beter.’


  ‘Misschien niet, maar daar wil ik dan graag zelf achter komen.’


  Dat begreep hij wel, maar wat als ze er spijt van zou krijgen dat ze haar bruggen op Lorna Lee’s achter zich had verbrand?


  ‘Wat betreft het secretaressewerk heb je trouwens helemaal gelijk. Alleen… Als je je hele leven lang in jeans en werklaarzen hebt rondgelopen, zijn mooie mantelpakjes lastig te weerstaan.’


  Helemaal als je er daarin zo goed uitzag als zij… Resoluut duwde hij die gedachte weg.


  ‘Werken als serveerster past misschien beter bij me. Of misschien iets in een winkel. Ik vind het leuk om met mensen te werken.’


  Dat klonk allemaal heel leuk en aardig, maar desondanks kon hij zich niet aan de indruk onttrekken dat ze dikwijls het gezelschap van Bruce Augustus boven dat van mensen verkoos.


  ‘Het hoe en waarom doet er ook niet zoveel toe. Ik wil gewoon graag de wereld zien.’


  ‘Daarvoor hoef je je werk op Lorna Lee’s heus niet op te geven. Je hebt ieder jaar vier weken vakantie, plus een vliegticket naar de bestemming van jouw keuze.’


  Het glazuur glinsterde op haar lippen toen ze een hap van haar donut nam.


  Een steek van pijn doorkliefde zijn hart, en snel wendde hij zijn blik af.


  ‘In mijn jeugd plande ik samen met mijn beste vriendin welke landen we allemaal zouden gaan bezoeken wanneer we eenmaal oud genoeg waren om uit Mudgee weg te gaan. We struinden het internet af en planden denkbeeldige routes. Urenlang waren we er zoet mee…’ Haar stem stierf weg.


  Intuïtief voelde hij aan dat hij niets moest zeggen, dat ze vanzelf wel het vervolg van haar verhaal zou vertellen.


  Ze schudde even haar hoofd. ‘Robbie werd ziek toen ze zestien was. Leukemie.’


  Flynn verstijfde. Robbie was Daisy!


  ‘Maar we gingen gewoon verder met onze reisplannen, want we wisten zeker dat ze weer helemaal de oude zou worden.’ Ze zuchtte diep. ‘Vlak na haar achttiende verjaardag is ze overleden.’


  ‘Addie, het spijt me…’


  ‘Dank je.’ Ze wierp hem zijdelings een blik toe. ‘Voor haar dood heb ik haar beloofd dat ik onze droom zou waarmaken. En daar wil ik me aan houden.’


  Een rilling liep langs zijn ruggengraat. Snapte ze dan niet dat het van de zotte was dat ze zich vastklampte aan haar jeugddroom ten koste van al het andere in haar leven? Robbie zou ze er niet mee terugkrijgen. En ze verdiende oneindig veel beter dan het leven leiden waar iemand anders altijd van had gedroomd. Ze had recht op haar eigen droom.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Addie?’


  Haar blik ontmoette de zijne. ‘Ja?’ Eigenlijk was dit een mooi moment om naar zijn ex-vrouwen te vragen, dacht ze, al was het alleen maar om haar vlammende verlangen naar hem te blussen. In de kerk had ze hem zo graag willen kussen… En nog steeds hunkerde ze ernaar.


  ‘Ik kan me voorstellen dat het enorm moeilijk voor je was om je beste vriendin zo jong te verliezen.’


  Ze staarde naar het plein, dat ondanks het late tijdstip nog steeds een en al bedrijvigheid was. Maar de fonkelende lichtjes en feestelijke sfeer hadden hun charme verloren. Begreep hij écht wat er in haar omging? Ze dacht terug aan de blik in zijn ogen toen hij haar over zijn vader had verteld. Misschien wist hij inderdaad wel het hoe het voelde.


  Desondanks wilde ze niet met hem over Robbie praten. Met niemand. Na Robbies dood had iedereen het geprobeerd: haar ouders, Jeannie en Frank, zelfs Robbies ouders. Maar sommige dingen zaten gewoon te diep. Wat had ze trouwens kunnen zeggen? Robbie was dood, gestorven voordat ze goed en wel de kans had gekregen op te groeien. Einde verhaal.


  ‘Hoe oud waren jullie toen jullie deze plannen maakten?’ vroeg hij.


  ‘Wat maakt dat nou uit?’ snauwde ze.


  ‘Een jaar of zestien?’


  ‘We droomden er al van sinds we twaalf waren.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Toen we zestien jaar waren, begonnen onze plannen steeds vastere vorm te krijgen.’


  ‘Jullie waren nog maar kinderen.’


  ‘Voor de tweede keer: wat maakt dat nou uit? Er zijn zat jongeren van zestien die ervan dromen een wereldreis te maken en die op hun achttiende de daad bij het woord voegen.’ Robbie was zo enthousiast geweest wanneer ze het over hun plannen hadden… Haar ziekte leek daardoor iedere keer naar de achtergrond te verdwijnen.


  ‘Zoals zoveel jongeren droomden jullie van onafhankelijkheid. Hoe zou het zijn om school, je ouderlijk huis en alle regels achter je te laten en op eigen benen te staan. En waar kun je dat beter doen dan aan de andere kant van de wereld? Je vergeet alleen dat er in jouw leven nogal wat veranderd is sinds je zestiende.’


  ‘Ik weet niet zo goed wat je bedoelt.’ Haar maag trok samen. ‘En eerlijk gezegd wil ik het ook niet weten.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Stel dat Robbie niet was overleden. Jullie zijn een jaar of negentien en staan op het punt om een jaar lang werkend door Europa te trekken.’


  Dat plaatje had ze zich al miljoenen malen voor de geest gehaald. Zij en Robbie, samen in Europa… Een scherpe pijn doorkliefde haar hart.


  ‘Maar voordat jullie willen vertrekken, wordt plotseling je moeder ernstig ziek, waardoor je niet meer weg wilt. Zou Robbie je dat kwalijk hebben genomen?’


  ‘Natuurlijk niet!’ Hoe kon hij zoiets denken?


  ‘Enfin, gelukkig herstelt je moeder volledig, en een jaar later besluiten jullie om alsnog die droomreis te gaan maken. In de tussentijd is Robbie alleen verliefd geworden, en ze wil haar vriend ook graag meenemen op reis. Vind je dat goed?’


  Nee, dat was niet zoals ze het zich hadden voorgesteld. Addies handen frunnikten rusteloos aan de zak met donuts. Ze begreep zelf niet waarom, maar ineens voelde ze de bijna onbedwingbare behoefte om de man naast haar een optater te verkopen.


  ‘Jullie gaan met jullie drietjes op reis, en na een maand of vier blijkt Robbie opeens zwanger te zijn. Ze wil terug naar huis, zodat ze daar met haar vriendje kan gaan samenwonen en de baby in haar vaderland op de wereld kan zetten.’


  Met open mond staarde Addie hem aan.


  ‘Zou je haar dat kwalijk nemen?’


  Ze was niet in staat hem antwoord te geven, het brok in haar keel was eenvoudigweg té groot… Als dat eens waar was… Dat Robbie leefde, gelukkig getrouwd was en een paar prachtige kinderen had.


  Met gesloten ogen hapte ze naar lucht. Ze probeerde zich te ontspannen en niet toe te geven aan het verdriet dat haar vanbinnen dreigde te verscheuren. Uiteindelijk lukte het haar om te slikken. ‘Ik zou er alles voor overhebben om dat waar te laten zijn, maar het is onmogelijk. Het helpt niet om daarover te praten, Flynn. Het is wreed, alsof je me opzettelijk probeert te kwellen met wat had kúnnen zijn als Robbie die stomme ziekte niet had gekregen.’


  Zijn ogen werden donker. ‘Ik wil je niet kwetsen, Addie… Geloof me, dat is het laatste wat ik wil. Ik probeer je alleen te laten zien dat jij bereid zou zijn geweest je plannen aan te passen aan als de omstandigheden veranderden. Zou zij dat ook niet voor jou hebben gedaan?’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Maar zoveel is er bij mij niet veranderd, hè? Ik ben niet getrouwd en heb geen kinderen. Voor mij is er helemaal niets veranderd!’


  ‘Hoe kun je dat nu zeggen? Je ouders zijn overleden, waardoor de verantwoordelijkheid voor Lorna Lee’s op jouw schouders kwam te liggen.’


  ‘Daar ben ik over een paar weken vanaf, nietwaar?’


  Hij legde een hand op haar schouder als om haar te kalmeren.


  Onwillekeurig dacht ze terug aan het moment waarop hij haar in de kerk had aangeraakt. Nee, dat kon ze maar beter zo snel mogelijk vergeten.


  ‘Ik heb geen idee waarom je zo je best doet het te ontkennen,’ vervolgde hij. ‘Maar de waarheid is dat je verknocht bent aan Lorna Lee’s – aan het fokprogramma, het land, Bruce Augustus en alle mensen en dieren daar.’


  ‘Maar dat betekent niet dat het mijn lotsbestemming is.’ Robbie had nooit de kans gekregen om weg te gaan, en ze wilde haar belofte aan haar beste vriendin niet verbreken.


  ‘Ook al reis je naar iedere uithoek op de aarde, daarmee krijg je haar niet terug, Addie.’


  Eigenwijs stak ze haar kin vooruit. ‘Misschien niet, maar op die manier voel ik me wel dichter bij haar.’


  Zijn greep op haar schouder verstevigde zich. ‘En als je reis ten einde is? Als je alles hebt gezien wat jullie wilde zien? Wat dan?’


  Zijn vraag veroorzaakte een grote schok vanbinnen. Ze had er geen antwoord op omdat ze er simpelweg nooit over had nagedacht. ‘Ik geloof niet dat dat er echt toe doet.’


  ‘Juist wél. Als Robbie was blijven leven en jullie samen volwassen waren geworden, hadden jullie daar vroeg of laat ook over nagedacht.’


  Waarom was hij zo bezorgd om haar? En hoe kon het dat zijn hand op haar schouder haar zo’n warm gevoel gaf, terwijl de temperatuur een paar graden onder nul was? Met haar tong bevochtigde ze haar lippen. Haar blik dwaalde af naar zijn mond. ‘Weet je zeker dat je niet voor één keer een spannende, kortstondige affaire met een werknemer wilt beleven, Flynn?’


  Als door een wesp gestoken liet hij haar los. ‘Jij bent onverbeterlijk.’


  Praten over Robbie had herinneringen opgewekt aan al het kattenkwaad dat ze vroeger samen met haar vriendin had uitgehaald. Al vielen de ondeugende streken van destijds volledig in het niet bij wat ze nu met Flynn wilde doen… Een golf van verlangen sloeg door haar heen, en ongedurig schoof ze op het bankje heen en weer. ‘Ik mag je graag en voel me lichamelijk tot je aangetrokken. Ik zou heel graag…’ Ze zweeg. Aan de uitdrukking op zijn gezicht kon ze wel zien dat hij precies wist waar ze op doelde en dat het hem moeite kostte de verleiding te weerstaan.


  Wat onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet dat je niet op zoek bent naar vastigheid. Dat ben ik ook niet.’ Vreemd genoeg klonken die woorden haar onoprecht in de oren. ‘Ik heb al heel lang niet… Nou ja, het is voor mij al heel lang geleden dat ik… Je snapt wel wat ik bedoel. Maar met jou zou ik het wel willen.’ Onzeker keek ze hem aan. ‘Ik denk dat we het ongecompliceerd kunnen houden.’


  Hij staarde haar aan, verlangen smeulend in zijn ogen. Met zijn handen omvatte hij haar gezicht.


  Haar hart ging als een bezetene tekeer. Zou hij haar kussen?


  In plaats daarvan omhelsde hij haar. ‘Ongecompliceerd? Onmogelijk, Addie. Ik heb nog nooit een vrouw zo moeilijk kunnen weerstaan als jij, maar…’


  Zijn antwoord was dus luid en duidelijk nee. Tranen prikten achter haar oogleden; tegen de warmte van zijn wollen jas knipperde ze hevig met haar ogen om ze terug te dringen.


  ‘Jouw verdriet om Robbie krijg je er niet mee weg.’


  Nee, maar ze zou het in ieder geval even kunnen vergeten.


  Ze verzamelde moed en maakte zich los uit zijn omhelzing. ‘Ik neem aan dat je dus niet op mijn voorstel ingaat?’


  Hij aarzelde even en schudde toen zijn hoofd.


  Nadat ze was opgestaan, duwde ze hem de zak met de resterende donuts in handen. ‘Ik ga terug naar het hotel.’ Toen hij eveneens wilde opstaan, schudde ze haar hoofd. ‘Ik wil graag even alleen zijn.’


  Ze wachtte zijn antwoord niet af, maar draaide zich resoluut om en liep weg.


  


  Eenmaal terug in het hotel nam Addie een douche en ging op bed liggen. Ze was echter te rusteloos om te kunnen slapen, dus zette ze de televisie aan en nestelde zich in de kussens. Zou het raar zijn Flynn morgen weer te zien?


  Gek genoeg schaamde ze zich niet voor haar vrijpostige voorstel. Mannen deden dergelijke dingen immers continu. Ze had hem een voorstel gedaan, en hij was er niet op ingegaan. Einde verhaal.


  Ze zou het hem niet nog een keer vragen.


  Met een zucht zette ze de televisie uit, ze had toch geen idee waar het programma over ging. Haar blik dwaalde door de kamer, en haar oog viel op het pakje dat Jeannie haar had gestuurd. Vruchtencake!


  Ze brak een stuk af en maakte het zich gemakkelijk op de bank. Genietend nam ze een hap. Hoe vaak had ze Jeannie thuis niet geholpen met het bakken van haar befaamde vruchtencake? En met de gigantische christmas pudding, die ieder jaar het overheerlijke sluitstuk vormde van het kerstdiner op Lorna Lee’s?


  Een steek van pijn ging door haar heen, en haar ogen voelden ineens branderig aan. Snel nam ze nog een hap, en ze pakte de papieren die ze die ochtend toegestuurd had gekregen. Als ze toch nog niet ging slapen, kon ze zich net zo goed nuttig maken.


  Al snel zag ze echter dat deze financiële gegevens niet van Lorna Lee’s afkomstig waren. Maar waarvan dan wel? Waarschijnlijk had een van Flynns medewerkers in Australië de papieren opgestuurd, maar waarom was de envelop dan aan haar geadresseerd en niet aan hem? Werd ze verondersteld hier iets mee te doen?


  Snel zette ze haar laptop aan en keek of ze er een e-mail over had gehad. Niets. Schouderophalend nam ze nog een hap cake. Ze kon de papieren net zo goed even bekijken. Er was niets saaier dan cijferoverzichten, dus hopelijk zou ze daarna snel de slaap kunnen vatten.


  Nadat ze de cijfers in een aantal kolommen had opgeteld, fronste ze haar wenkbrauwen. Ergens had ze vast een rekenfout gemaakt, want haar optelsommen kwamen niet overeen met de gepresenteerde cijfers.


  Nogmaals tikte ze de getallen in op haar laptop, maar ze kwam weer op precies dezelfde bedragen uit. De enig mogelijke conclusie was dat er een niet onaanzienlijke som geld was verdwenen.


  Ze stond al bij de hoteltelefoon om Flynn te bellen, maar bedacht zich toen ze zag hoe laat het was.


  Dit zou moeten wachten tot de volgende ochtend. Het was al één uur ’s nachts, en in het licht van haar voorstel eerder die avond, kon hij wel eens verkeerde conclusies trekken uit een nachtelijk telefoontje van haar.


  Trouwens, Flynn kennende, zat hij hier waarschijnlijk al bovenop. Ze kende niemand die zo efficiënt was als hij.


  Ze kroop onder de dekens en deed het licht uit, maar het duurde heel lang voordat ze eindelijk in slaap viel.


  


  De volgende ochtend om acht uur belde ze Flynn.


  ‘Addie, je bent vrij vandaag. Er staan geen vergaderingen gepland.’


  Niet ‘Goedemorgen, hoe is het met je?’ Alleen een zakelijke, onpersoonlijke mededeling. ‘Jij ook goedemorgen, Flynn, heb je lekker geslapen?’ vroeg ze met een stem waar het sarcasme van afdroop.


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Luister, Flynn: ik heb jou gisteravond een voorstel gedaan, en je hebt nee gezegd. Wat mij betreft blijft het daarbij. Ik zal er niet meer op terugkomen. Ik voel er weinig voor om te trekken aan een dood paard.’


  Ze hoorde hem uitademen. ‘Dus je vergelijkt mij met een dood paard?’ Gelukkig klonk zijn stem weer enigszins normaal.


  ‘Ik heb gisteravond een envelop met financiële gegevens van Bruno gekregen.’ Ze veranderde van onderwerp. ‘Mijn naam stond erop, en ik ging ervan uit dat ze van Howard afkomstig waren, maar dat is niet zo. Ik vermoed dat ze voor jou bestemd zijn.’


  ‘Mooi, ik verwachtte ze al.’


  Hij wist dus waar het over ging. ‘Zal ik ze over een halfuurtje bij je langs brengen?’


  ‘Prima.’


  Ze wilde dat haar kleding op geen enkele manier verkeerde suggesties bij hem kon wekken, dus hulde ze zich in een spijkerbroek en slobbertrui. Voordat ze bij hem aanklopte, ging ze nog even langs de ontbijtzaal om een pot koffie te halen.


  Flynn deed open en keek haar onderzoekend aan. ‘De koffie ruikt goed,’ zei hij ten slotte.


  ‘Als je me binnenlaat, is hij misschien zelfs nog warm wanneer we hem drinken,’ zei ze droog.


  Met een grijns om zijn lippen deed hij een stap opzij en liet haar binnen. Onmiddellijk liep ze door naar de kleine keuken in zijn suite, waar ze dampende koffie in twee mokken schonk.


  Ze gaf hem een mok en probeerde niet rechtstreeks naar hem te kijken. Allemachtig… Hij zag er verdraaid goed uit in zijn spijkerbroek. Haar hart ging als een bezetene tekeer. Verdorie, waarom droeg hij niet gewoon een van zijn zakelijke pakken?


  ‘Addie, nog even over gisteravond…’


  ‘Wil je dat nu echt gaan herkauwen, Flynn?’


  Verbaasd keek hij haar aan.


  ‘Het is wat mij betreft in orde. Als het jou dwarszit, dan is dat jouw probleem, niet het mijne.’ Ze haalde even diep adem en voegde eraan toe: ‘Het spijt me als je je nog steeds opgelaten voelt door mijn oneerbare voorstel.’


  ‘Recht voor zijn raap, zoals gewoonlijk.’ Hij nam een slok koffie. ‘Goed, we laten gisteravond voor wat het is, en nu –’


  ‘Wacht even.’


  Hij keek alweer verbaasd.


  ‘Je hebt me nog niets verteld over je ex-vrouwen.’ Ze ging op de bank zitten en nam een slok koffie. ‘Dat was onderdeel van onze afspraak, weet je nog?’


  ‘Wil je het daar nu echt over hebben?’


  ‘Natuurlijk, waarom niet?’ Ze wilde het onomstotelijke bewijs dat ze op romantisch vlak maar beter zo ver mogelijk bij hem uit de buurt kon blijven. Want hoe langer ze naar de knappe man keek die voor haar stond, hoe heviger het verlangen in haar onderbuik begon te gloeien. En dat kon ze missen als kiespijn.


  Flynn kon zich niet voorstellen dat ze het nu echt met hem over zijn gestrande huwelijken wilde hebben, zeker na wat er gisteravond tussen hen was voorgevallen. Nee, er wás niets tussen hen gebeurd, hield hij zich voor. Niet echt tenminste.


  ‘Je zei zelf dat je geen afspraken had vandaag.’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘En je bent een man van je woord, toch?’


  Grote genade! Hij liet zich in de fauteuil tegenover haar zakken. Het was vast goed voor hem om zijn fouten uit het verleden eens te herkauwen. Wellicht weerhield dat hem ervan nog meer stommiteiten te begaan, want het had gisteravond weinig gescheeld of hij was op Addies voorstel ingegaan. Haar laten gaan, was een van de moeilijkste dingen die hij ooit had gedaan. Maar hij hád het gedaan, en dat zou hij blijven doen.


  ‘Ik trouwde met Jodie toen ik negentien was.’


  Addies mond zakte open.


  Hij wilde haar zo graag kussen… De donkergroene kleur van haar trui completeerde de rijke bruine kleur van haar haren. Hij kon zijn ogen nauwelijks van haar afhouden. Met een ruk wendde hij zijn blik af en nam een slok koffie.


  ‘Je was nog zo jong,’ zei ze zacht. ‘Toen ik die leeftijd had, was ik híér,’ ze tikte met haar vinger tegen haar slaap, ‘veel te jong voor het huwelijk.’


  ‘Dat waren Jodie en ik dus ook. Jammer genoeg kwamen we daar pas achter nadat we het jawoord hadden gewisseld.’ Achteraf begreep hij wel dat hij de geborgenheid had gezocht die hij sinds zijn twaalfde ontbeerde.


  ‘Wat ging er mis?’


  ‘Ik ontmoette Jodie op het rodeocircuit. Ze kwam uit de stad en wilde er een jaartje tussenuit voordat ze aan de universiteit ging studeren.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘We verwarden lust met liefde, en uiteindelijk was dat niet genoeg. Jodie had een hartgrondige hekel aan het plattelandsleven. Ik had toen al wel mijn eerste opknaphuis gekocht, maar verdiende nog steeds veel geld in het rodeocircuit en was er nog niet aan toe daarmee te stoppen. We maakten heel veel ruzie. Op een dag had ze er genoeg van en is ze weggegaan. Mijn eerste huwelijk heeft welgeteld dertien maanden geduurd.’


  ‘Het spijt me,’ zei Addie zacht.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Onze scheiding was onvermijdelijk. We waren te jong en wilden allebei heel andere dingen. Uiteindelijk hebben we het wel uitgepraat. Ze is nu gelukkig getrouwd en moeder van een dochter.’


  ‘Nou, dat is mooi, vind je niet? Je leert tenslotte door vallen en opstaan.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Oké.’ Addie trok een gezicht. ‘Ik zal proberen dergelijke clichés voor me te houden.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’ Hij rolde even met zijn schouders om een beetje te ontspannen. ‘Jammer genoeg had ik na die eerste pijnlijke ervaring mijn lesje nog niet geleerd, want een paar jaar later stapte ik weer in het huwelijksbootje.’


  ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Zevenentwintig.’


  Achteloos haalde ze haar schouders op. ‘Op je zevenentwintigste ben je oud genoeg om te beseffen waar je mee bezig bent, dus in mijn eigen ogen is dat niet twee keer dezelfde fout.’


  Tja, in zijn ogen was ieder huwelijk een grote fout.


  ‘Maar goed, wie was de gelukkige? Naam en burgerservicenummer, alsjeblieft.’


  Hij lachte niet om haar grapje. Niets aan die zwarte periode uit zijn leven was lachwekkend. ‘Angela Crawford. De dochter van Ronald Crawford.’


  ‘Van Crawford Cattle?’ vroeg ze.


  Dat bedrijf kende ze natuurlijk, ja. De familie Crawford was eigenaar van een van de grootste en oudste rundveebedrijven in Australië.


  ‘Was haar familie blij met je?’


  ‘Inderdaad. Ik had zelf al een aardig bedrijf opgebouwd, maar koos ervoor bij Ronald te gaan werken om meer ervaring op te doen.’ Als voorman had Crawford hem een uitstekend salaris betaald, en dat geld had hij weer in zijn eigen onderneming geïnvesteerd. Crawford had ook in een aantal van zijn projecten geïnvesteerd, en daar waren ze financieel allebei een stuk wijzer van geworden.


  ‘Angela kwam thuis van de universiteit, en ik had nog nooit iemand zoals zij ontmoet. Hoewel ze was opgegroeid op het platteland, was ze verfijnd en ontwikkeld en…’ Zijn stem ebde weg.


  ‘Ik heb haar in roddelblaadjes gezien. Ze is een beeldschone vrouw.’ Haar blik was neutraal.


  Hm. Wat dacht ze? Hij kon geen hoogte krijgen van wat er in haar omging. Sinds gisteravond had ze hem volledig buitengesloten.


  ‘Ja, ze was inderdaad mooi, maar het was meer dan dat. We konden uren met elkaar praten over de meest uiteenlopende onderwerpen. Ze was vrolijk, en haar vrolijkheid werkte altijd aanstekelijk.’ Zelf was hij destijds bepaald geen vrolijke jongen geweest. ‘Elk vertrek lichtte op zodra zij over de drempel stapte.’


  ‘Je bent als een blok voor haar gevallen.’


  ‘Zeg maar gerust een lawine aan blokken. In mijn ogen was ze perfect, en voor zover ik wist, wilden we exact dezelfde dingen in het leven.’ Hij lachte verbitterd. ‘En dat was ook zo, alleen wilde ze die niet met mij.’


  Addie rechtte haar rug. ‘Waarom is ze dan toch met jou getrouwd?’


  ‘Omdat de man van wie ze hield al een echtgenote had. Maar dat was nog niet het ergste.’ Opzettelijk strooide hij extra zout in de wonden van zijn mislukte tweede huwelijk, zodat het hem nog lang zou heugen dat Flynn Mathers en het huwelijk geen gelukkige combinatie vormden. ‘De man op wie ze haar oog had laten vallen, was eigenaar van de ranch die grensde aan de ranch waar we na onze trouwdag gingen wonen…’


  ‘Nee!’


  ‘Ja. Mijn ranch dus. Ze was met mij getrouwd om dichter bij hem te kunnen zijn. Uiteindelijk heeft het twee jaar geduurd voordat ze beide huwelijken kapot had gemaakt. En al die tijd had ik niets in de gaten gehad.’


  Addie zette haar nog halfvolle mok op tafel. Blijkbaar had ze geen trek meer, en dat kon hij haar niet kwalijk nemen. ‘Dat is afschuwelijk!’ riep ze verontwaardigd. ‘Maar Flynn, dat is niet jouw schuld. Je kunt het jezelf niet kwalijk nemen dat je haar vertrouwde. Je hield van haar.’


  Wat eens temeer bewees dat hij een grote idioot was. ‘Ik had het moeten zien.’


  ‘Had je daarmee kunnen voorkomen dat je huwelijk strandde?’


  Hij schudde zijn hoofd. Waarschijnlijk niet nee.


  ‘Je zou evengoed gekwetst zijn,’ zei Addie zacht.


  Jawel, maar dan had hij zich in ieder geval niet zo’n enorme goedgelovige idioot gevoeld.


  ‘Nou ja, als iemand mij zoiets had geflikt, zou ik ook behoorlijk verbitterd zijn,’ zei ze.


  De gedachte dat iemand haar zo slecht zou behandelen, veroorzaakte een brandend gevoel in zijn maag.


  Ze boog naar hem toe, en hij probeerde niet naar de verleidelijke welving van haar heupen te kijken. ‘Het is onzin dat je niet geschikt zou zijn voor het huwelijk. De eerste keer was je gewoon te jong, en de tweede keer…’ Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Je hebt niets verkeerd gedaan.’


  ‘Desondanks bleef ik achter met een gebroken hart.’ Goed, nu was wat hem betrof dit onderwerp afgesloten. ‘Waar zijn die financiële papieren?’ Snel veranderde hij van onderwerp.


  ‘O.’ Even leek ze van haar stuk gebracht, maar toen pakte ze de envelop die ze naast zich op de bank had gelegd en haalde er een A4-tje met een reeks cijfers uit dat ze aan hem overhandigde. ‘Heeft een van je medewerkers in Australië dit aan me gestuurd? Die cijfers kloppen namelijk van geen kanten.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar het overzicht. Zo op het eerste gezicht klopten ze inderdaad niet.


  Ze haalde een ander vel papier uit de envelop en schoof het over de tafel naar hem toe. ‘Dit zijn mijn berekeningen. Volgens mij kom je tweehonderdtwintigduizend dollar te kort.’


  Zijn mond zakte open van verbazing.


  ‘Eigenlijk dacht ik dat je hier al van op de hoogte was, maar blijkbaar dus niet.’ Ze schraapte haar keel. ‘Iemand rommelt met de boeken en probeert je te bestelen.’


  ‘Ik heb geen idee waar dit over gaat…’ Hij boog zich voorover en gleed met zijn vinger langs de kolom met getallen. Op de een of andere manier kwamen ze hem bekend voor, maar hij kon zich niet herinneren waar hij ze eerder had gezien. Hij keek naar de envelop en bestudeerde het poststempel. ‘Deze envelop is vanuit München verstuurd.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen.


  Met een grijns liet Flynn zich achterover in zijn stoel zakken. ‘Deze getallen zijn al twintig jaar oud en afkomstig van de zaak die mijn vader samen met Herr Mueller had. Dit is het bewijs wat ik nodig heb om die oude boef te ruïneren.’


  Addie voelde zich steeds slechter op haar gemak. ‘Waarom zou iemand ze naar mij sturen?’


  ‘Waarschijnlijk heeft Herr Mueller meer mensen opgelicht en is dit hun manier om wraak op hem te nemen.’ Flynn stond op. ‘Het ziet ernaar uit dat we vandaag toch aan de slag moeten. We gaan op bezoek bij Herr Mueller.’


  De dag werd steeds beter… maar niet heus.


  ‘Kun je over drie kwartier beneden klaarstaan?’


  Ze knikte en boog zich voorover om de paperassen bij elkaar te vegen, maar hij belette haar dat door zijn hand op de hare te leggen. Het gevoel van zijn op tegen de hare benam haar even de adem. Snel trok ze haar hand weg.


  ‘Laat die maar hier, Addie. Ik neem ze wel mee.’


  Ze stond op en liep naar de deur.


  ‘O, en Addie…’


  In de deuropening draaide ze zich naar hem om.


  ‘Trek dat rode mantelpakje aan.’


  ‘Prima,’ zei ze met opeengeklemde kaken.


  Allemachtig, deze baan was vreselijk! Wat verschrikkelijk om secretaresse te zijn!


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Ze namen een taxi naar de brouwerij van Herr Mueller. Zodra de chauffeur hen had afgezet, aarzelde Flynn geen seconde en liep naar binnen met een air alsof de zaak al van hem was.


  Het kostte Addie geen moeite hem bij te houden. De scène die zich over enkele ogenblikken in het kantoor van Herr Mueller zou afspelen, zou haar ongetwijfeld heel wat zwaarder vallen.


  Was dit echt hoe ze de rest van haar leven voor zich zag? Het maakte niet eens uit of ze als secretaresse, barjuffrouw of winkelbediende zou werken, want altijd zou ze ondergeschikt aan iemand zijn. Een jaknikker…


  Op Lorna Lee’s was ze tenminste altijd eigen baas geweest.


  Ze duwde de gedachte resoluut weg en ging naast Flynn bij de receptie staan. ‘Guten Tag,’ zei ze tegen de receptioniste. ‘Sprechen Sie Englisch?’


  ‘Jawel, madam.’


  Addie glimlachte. ‘Mijn naam is Adelaide Ramsey, en ik ben Flynn Mathers secretaresse.’


  Ze zag aan de ogen van de receptioniste dat ze die naam kende.


  ‘We hebben geen afspraak, maar zouden graag even kort met Herr Mueller willen spreken.’


  De receptioniste vroeg hen plaats te nemen in de wachtruimte en liep weg. Flynn keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan, net alsof hij haar uitlachte. Ze wierp hem een woedende blik toe. Hopelijk haalde hij het niet in zijn hoofd om op Lorna Lee’s de baas over haar te spelen. ‘Trek dat rode mantelpakje aan,’ had hij haar opgedragen. Waarom had ze hem niet gewoon verteld wat hij kon doen met dat rode mantelpakje?


  ‘Herr Mueller heeft nu wel even tijd voor u.’


  De receptioniste ging hen voor door een lange gang die uitkwam in een groot kantoor.


  ‘Danke,’ zei Addie tegen haar voordat ze de deur achter hen dichtdeed.


  Herr Mueller zat achter een enorm bureau en gebaarde hen tegenover hem plaats te nemen. ‘Waaraan heb ik dit genoegen te danken?’


  Ongetwijfeld was Flynn zo’n beetje de laatste man op aarde die hij wilde zien, maar desondanks was hij beleefd en behandelde hij hem met respect. Addie wilde Flynn aanstoten en hem zeggen dat dit de manier was waarop je met zakenrelaties omging.


  Flynn gaf geen antwoord, maar knipte met zijn vingers naar Addie.


  Ternauwernood kon ze voorkomen dat haar mond openviel van ontzetting. Nou ja! Ze was zijn hond niet! Nee, maar wel zijn jaknikker, dacht ze vol walging. Het was buigen of barsten.


  Inwendig ziedend van woede pakte ze de documenten voor hem uit haar koffertje. Er kon niet eens een bedankje vanaf. Hij deed gewoon alsof ze onzichtbaar was!


  Nou, als ze naakt op tafel ging tapdansen, zou ze hem vast wel opvallen! Alleen kon ze niet tapdansen… En wie was zij eigenlijk om hem te veroordelen? Twaalf jaar was hij geweest toen zijn vader door toedoen van Herr Mueller zelfmoord had gepleegd. Zou zij echt in deze omstandigheden zo anders reageren dan Flynn nu?


  Zonder een woord te zeggen, spreidde Flynn de documenten uit op Muellers bureau. Het waren kopieën, de originelen lagen veilig opgeborgen in de kluis van het hotel.


  ‘Deze financiële overzichten zijn gisteren bij mijn secretaresse bezorgd. Het zijn de cijfers van de pub die u samen met mijn vader in Brisbane runde.’


  Herr Mueller zei geen woord. Hij knipperde niet eens met zijn ogen. Zijn blik bleef rusten op Flynns gezicht, en tot Addies verbazing zag ze geen haat in zijn ogen. De emoties van de oude man waren lastig te peilen. Sympathie misschien? Of wellicht berouw?


  Haar maag trok even samen. Ze had het knagende vermoeden dat dit gesprek wel eens heel anders kon verlopen dan Flynn dacht…


  ‘Zoals u ziet, is dit het onomstotelijke bewijs dat u met de cijfers van de pub hebt geknoeid.’ Flynn leunde achterover. Een grimmige grijns deed zijn lippen krullen. ‘Hiermee kan ik u voor de rechter slepen. Eerst zal ik u ruïneren en daarna zal ik het genoegen hebben u eindelijk achter de tralies te zien.’


  Addies hart ging als een bezetene tekeer. Vergaderingen waarbij het haar moeite kostte haar ogen open te houden, vond ze een stuk beter te pruimen dan dit manipulatieve schaakspel. Flynn ging ervan uit dat hij zijn tegenstander al schaakmat had gezet, maar zij was daar niet zo zeker van.


  Herr Mueller knikte even. ‘Jouw vader was een buitengewone man, Flynn. Vol levenslust en enorm charismatisch.’


  Flynns handen balden zich tot vuisten. ‘Totdat u zijn leven verwoestte.’


  ‘Ik gaf heel veel om je vader, maar kon hem er niet van weerhouden zichzelf naar de verdoemenis te helpen. Als mijn vader niet ernstig ziek was geworden, was ik gebleven om jullie in jullie droeve omstandigheden te helpen, maar helaas moest ik terug naar Duitsland.’


  Ze herkende de emotie in de ogen van de oude man. Affectie. Haar mond voelde ineens kurkdroog aan.


  ‘U bedoelt dat u ervandoor ging voordat u gearresteerd werd.’


  ‘Australië heeft een uitleveringsverdrag met Duitsland, Flynn. Als je vader me voor de rechter had willen slepen, had hij dat gemakkelijk kunnen doen.’


  Flynn lachte schamper. ‘Aangezien u voor uw vertrek al het bewijsmateriaal had vernietigd, was dat een beetje lastig, nietwaar? Maar schijnbaar is er toch nog iets bewaard gebleven waarmee ik uw schuld kan aantonen, en dat bewijs ligt nu voor u.’ Flynn knikte naar de papieren op Herr Muellers bureau.


  ‘Jouw vader hield ontzettend veel van je, Flynn. En ik weet nog dat jij huizenhoog tegen hem opkeek. Maar liefde geeft ons helaas niet altijd de kracht het juiste te doen. Je vader zou het vreselijk hebben gevonden als je slecht over hem dacht.’ Zijn blik gleed even naar Addie. ‘Ik heb u deze documenten gestuurd, Fräulein Ramsey.’ Daarna keek hij Flynn recht in de ogen. ‘Ik ben niet degene die met de cijfers heeft geknoeid, Flynn. Dat was je vader.’


  Als door een wesp gestoken sprong Flynn overeind. ‘Dat is een vuile leugen!’


  ‘Ik wilde dat dat waar was, Flynn. Echt.’


  ‘U probeert de schuld op mijn vader te schuiven en zo uw eigen hachje te redden. Denkt u nu echt dat ik daar intrap? Adelaide, we gaan. Nu.’


  Met knikkende knieën stond ze op.


  Herr Mueller veegde de papieren op zijn bureau bij elkaar en overhandigde ze aan haar. Heel even ontmoette haar blik de zijne, en ze voelde een scherpe pijn in haar hart. In zijn ogen zag ze haar eigen bezorgdheid voor Flynn weerspiegeld. ‘Auf Wiedersehen,’ fluisterde ze.


  ‘Goedendag, Fräulein Ramsey.’


  ‘Adelaide, nu!’


  Ze draaide zich om en liep weg.


  Flynn zei geen woord terwijl ze naar buiten liepen, en de duistere blik in zijn ogen beloofde weinig goeds.


  Vanuit een nabijgelegen winkel klonken kerstliedjes; het vredige gezang vormde een schril contrast met Flynns woedende stemming.


  Ze slikte moeizaam. ‘Zin in een kop koffie?’


  ‘Nee,’ snauwde hij. Hij stak een hand op en hield een taxi aan.


  Eenmaal in het hotel volgde ze hem naar zijn suite.


  Zijn jasje belandde op de sofa, en zijn stropdas volgde daarna. Pas toen leek hij haar aanwezigheid op te merken. ‘Wat doe je hier nog?’ snauwde hij.


  ‘Ik wacht op jouw instructies.’


  ‘Ga weg.’


  Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar bedacht zich toen. ‘Weet je, ik kan hier niets aan doen, dus wat geeft jou verdorie het recht mij als een stuk vuil te behandelen?’ Ze zette het koffertje op de grond en beende naar hem toe. ‘En nu we het er toch over hebben: knip nooit, maar dan ook nóóít meer met je vingers naar me. Begrepen?’


  Verward knipperde hij met zijn ogen.


  ‘Ik weet dat deze toestand je enorm veel stress geeft, maar dat geeft je niet het recht anderen te behandelen alsof ze onwaardig zijn.’


  Zijn schouders leken zich iets te ontspannen, en hij knikte. ‘Je hebt gelijk. Het spijt me.’


  ‘En?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘En wat?’


  ‘Je hoort er nog aan toe te voegen dat het nooit meer zal gebeuren.’


  Een zweem van een glimlach speelde om zijn mooie lippen, en haar hart maakte een sprongetje. ‘Het zal nooit meer gebeuren.’ Hij schudde zijn hoofd en liet zich in een fauteuil zakken. ‘Je bent niet echt een goede jaknikker, weet je dat?’


  Ze slikte een zucht in. Daar begon ze zelf inmiddels ook achter te komen.


  ‘Herr Mueller liegt.’


  Ze duwde zijn jasje opzij en ging op de sofa tegenover hem zitten. ‘Stel dat dat zo is, hoe –’


  ‘Hoe kan ik dan tegenover de rechter bewijzen dat hij daadwerkelijk degene is die met de cijfers heeft geknoeid?’ Geagiteerd haalde hij zijn vingers door zijn haar. ‘Tja, dat is een goede vraag.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Als je het niet kunt bewijzen, hoe weet je dan zo zeker dat het de waarheid is?’ Ze hief haar hand op om te voorkomen dat hij haar woedend in de rede zou vallen. ‘Ik zeg dit niet om je op de kast te krijgen, Flynn. Ik vind je aardig. Je bent slim en je werkt hard. Doorgaans ben je opgewekt, en je hebt me een bijzonder genereus aanbod gedaan om voorlopig op Lorna Lee’s te blijven. Je geeft om mensen. Het voelt bijna alsof we vrienden zijn.’


  ‘Addie –’


  ‘Nee, laat me even uitpraten. Ik vind dat je dit moet horen, en er is hier niemand anders die dit tegen je kan zeggen. Vanwege alles wat ik net heb gezegd, ligt mijn loyaliteit bij jou, ongeacht de indruk die ik heb van Mueller.’


  Met een doordringende, bijna onheilspellende blik in zijn ogen keek hij haar aan.


  Haar hart bonsde als een bezetene, maar ze ontweek zijn blik niet. ‘Als je deze man écht wilt ruïneren, moet je heel zeker weten dat je feiten kloppen. Want wat als je er over vijf jaar achter komt dat je de verkeerde man aan het kruis hebt genageld?’


  Een spiertje trilde in zijn kaak.


  ‘Wat voor bewijs heb je nu eigenlijk? Wat je vader je heeft verteld toen je net twaalf was? Misschien, maar wat begrijpen we op die leeftijd echt van onze ouders? We houden onvoorwaardelijk van ze en zijn volledig afhankelijk van ze.’


  Flynn sprong overeind en begon te ijsberen. ‘Mijn vader was een goede man.’


  ‘Dat geloof ik graag. Maar ook goede mensen nemen soms slechte beslissingen.’


  Hij zei niets, keek haar niet eens aan.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Is Mueller ooit nog wel eens in verband gebracht met andere schimmige praktijken?’


  Flynn maakte een wegwuifgebaar. ‘Als mijn vader geld achteroverdrukte, waarom heeft Mueller dan geen aangifte tegen hem gedaan?’


  ‘Hij zei dat hij om je vader gaf.’ Even legde ze haar hand tegen haar voorhoofd, en ze ademde diep in voor ze zei: ‘Ik heb nog één vraag.’


  ‘Eentje maar?’ vroeg hij sarcastisch terwijl hij weer in de fauteuil tegenover haar neerplofte.


  ‘Toen Angela je zo had bedrogen, heb je toen ook wraak op haar genomen?’


  Die vraag hoefde hij niet te beantwoorden, want de uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar alles wat ze wilde weten. Hij had Angela geen strobreed in de weg gelegd.


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei hij, vooroverbuigend. ‘Mueller heeft mijn vader vermoord.’


  ‘Nee, Flynn, je vader heeft zelfmoord gepleegd.’ Haar eigen woorden troffen haar als een dolksteek in haar hart, maar het was belangrijk dat ze uitgesproken werden. ‘Die verantwoordelijkheid ligt geheel en al bij hem.’


  Met een priemende vinger wees hij naar haar. ‘Hij heeft mijn vader ertoe aangezet!’


  ‘Misschien, misschien ook niet.’ Ze vouwde haar handen samen. ‘Het is me nogal een beschuldiging, vind je niet? Dus het lijkt me dat je heel zeker van je zaak moet zijn.’


  ‘Ik dacht dat je aan mijn kant stond.’ Zijn lippen vertrokken zich tot een smalle streep. ‘Of moet ik je een hoger salaris betalen als ik dergelijke loyaliteit van je verlang?’


  Wijselijk negeerde ze die opmerking, want ze wist heel goed dat hij dat alleen zei om haar op stang te jagen. ‘Weet je wat ik denk? Dankzij jouw haatgevoelens voor Herr Mueller ben je gekomen waar je nu bent: in een positie waarin je het hem eindelijk betaald kunt zetten. Maar weet je wel zeker dat hij degene is op wie je zo boos bent?’


  Hij sprong weer overeind, zijn hele lichaam trillend van woede. ‘Wil je bewijs? Dan zal ik ervoor zorgen dat je dat krijgt! Want mijn vader was géén dief!’


  ‘Volgens mij ben ik niet degene die dat bewijs nodig heeft, Flynn. Dat ben jij.’ Ze schraapte haar keel. ‘Wat jij op je twaalfde allemaal hebt moeten doorstaan, is ronduit vreselijk. Maar je bent geen twaalf meer.’ Ze stond op. ‘Zal ik nu maar weggaan?’


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’


  Ze pakte haar koffertje en liep terug naar haar eigen kamer. Nog voordat de deur achter haar in het slot was gevallen, barstte ze in tranen uit.


  


  Flynn keek op toen hij een klopje op zijn hotelkamerdeur hoorde.


  Ongetwijfeld was het Addie. De dag ervoor en de dag dáárvoor had ze eveneens met een pot koffie in haar hand voor zijn deur gestaan, klaar om aan het werk te gaan. Hij had haar echter beide dagen vrij gegeven.


  Vandaag zou daarop geen uitzondering zijn.


  ‘Kom binnen,’ zei hij.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze vrolijk.


  De manier waarop ze naar binnen liep, riep gedachten op aan een frisse lentebries; zijn kamer leek ineens een stuk lichter. Ze droeg een chic marineblauw mantelpakje, en hij vroeg zich opeens af of ze er een kick van kreeg om iedere ochtend haar kantoorkleren aan te trekken.


  ‘Heb je gisteren een leuke dag gehad?’ vroeg ze terwijl ze de koffiepot voor hem op tafel zette.


  ‘Ja,’ loog hij glashard. Hij verstijfde, min of meer verwachtend dat ze hem zou vragen of hij al keiharde bewijzen tegen Herr Mueller had gevonden. Want dat had hij niet. Nóg niet.


  Strijdlustig stak hij zijn kin vooruit. Als jochie van twaalf was hij misschien nog niet zo wereldwijs geweest als nu, maar ook destijds al had hij dondersgoed geweten dat zijn vader geen dief was.


  Addie vroeg echter niets.


  Ongemakkelijk schoof hij heen en weer op zijn stoel. ‘En jij? Jij nog iets leuks gedaan?’


  ‘Ja, ik ben naar een aantal musea geweest. Daarna ben ik met een echte tram naar de Marienplatz gegaan voor een onvervalst broodje Bratwurst.’


  Hij glimlachte. Addie genoot altijd intens van de simpele geneugten van het leven. Als hij met haar mee was gegaan, had hij ongetwijfeld heel wat meer lol gehad dan hier in zijn eentje op zijn hotelkamer.


  Onbelangrijk, want hij was hier niet voor zijn plezier.


  ‘Wat kan ik vandaag voor je doen? Heb je brieven of e-mails die ik voor je moet typen?’


  ‘Nee, ik heb niks voor je vandaag, Addie. Het is bijna kerst, dus alles komt nu zo’n beetje tot stilstand. Trek er maar lekker op uit vandaag.’ Terwijl hij hier in zijn eentje oude nieuwsberichten doorploegde, op zoek naar bewijzen tegen Mueller…


  Zijn chagrijnige bui leek volledig aan haar voorbij te gaan. Ze keek langs hem heen naar buiten, en ineens zag hij haar ogen zo groot als schoteltjes worden.


  Hij draaide zich om zodat hij kon zien wat haar zo verbaasde.


  ‘Sneeuw!’ Ze rende naar het raam. ‘Flynn, het sneeuwt!’ Opgetogen sprong ze op en neer. ‘Ik heb nog nooit van mijn leven sneeuw gezien!’ Ze rende zowat zijn kamer uit.


  ‘Addie, wacht!’ riep hij haar na. ‘Het is ijskoud buiten. Neem je jas mee!’ Maar ze was al buiten gehoorafstand.


  Snel pakte hij zijn jas en sjaal, en hij volgde haar naar beneden. Door de ramen van de lobby zag hij haar, gekleed in slechts haar mantelpakje, op de stoep staan. Met opgeheven gezicht en gespreide armen draaide ze in het rond.


  ‘Gek mens, het is maar sneeuw,’ mompelde hij, door de draaideur naar buiten lopend. Zijn chagrijnige bui was als bij toverslag verdwenen.


  Eenmaal buiten draaide ze zich naar hem om. Haar ogen schitterden van pret.


  ‘Allemachtig, Addie, zo vat je nog kou,’ mompelde hij. Hij knoopte zijn sjaal om haar nek, en heel even ontmoetten hun blikken elkaar. Bij zijn kruis voelde hij een maar al te bekende beknelling, maar het schrijnende gevoel in zijn borst was compleet nieuw voor hem.


  Grote, dikke sneeuwvlokken dwarrelden naar beneden. Er landden er een paar op haar haren, en voordat hij goed en wel besefte wat hij deed, had hij die weggeveegd.


  Addie schudde even haar hoofd en verbrak toen het oogcontact.


  Zwijgend hield hij zijn jas voor haar op.


  Snel trok ze die aan, waarna ze onmiddellijk een stap bij hem vandaan deed. De pijn in zowel zijn borst als zijn lendenen nam daardoor niet af. Grijnzend keek ze hem aan. ‘Je hebt mazzel dat het nog maar net begonnen is met sneeuwen, anders had ik meteen een paar sneeuwballen op je afgevuurd.’


  Hm, hij kon wel wat verkoeling gebruiken…


  Toen hij niet reageerde, keek ze hem beteuterd aan. ‘Nou ja, jij hebt dit natuurlijk al tig keer meegemaakt.’


  Verdorie, hij had haar pret niet willen bederven. ‘Ik heb inderdaad wel eerder sneeuw gezien in de Verenigde Staten.’ Met opzet liet hij zijn stem enthousiaster klinken dan hij zich voelde. ‘Maar dit is de eerste keer dat ik het bij een middeleeuwse stadsmuur zie sneeuwen.’


  Haar gezicht lichtte onmiddellijk weer op. ‘Het is prachtig, nietwaar?’


  Instemmend knikkend, fronste hij zijn wenkbrauwen. Waarom ontzegde hij zichzelf toch steeds dit soort simpele genoegens?


  ‘Heb je me echt niet meer nodig vandaag?’ vroeg ze.


  ‘Nee, echt niet.’


  Hij had de woorden nog niet uitgesproken of ze had hem zijn jas en sjaal al in handen geduwd en was alweer naar binnen gerend.


  Alsof hij aan de grond gevroren was, bleef hij buiten staan en keek hoe de steeds sneller vallende sneeuw de wereld om hem heen transformeerde tot een wintersprookje.


  Nog geen twee minuten later stond Addie weer naast hem. Ze had nu haar eigen jas aan, en haar tas hing om haar schouder. ‘Weet je echt honderd procent zeker dat je vandaag geen werk voor me hebt?’


  ‘Je bent vrij vandaag,’ verzekerde hij haar. Ze zou erop uit trekken, van de witte wereld om haar heen genieten, terwijl hij opgesloten zat in zijn hotelkamer, op zoek naar bewijzen die misschien helemaal niet bestonden.


  Normaal gesproken werd zijn leven ieder uur van de dag gedicteerd door werk. Hier in München kwam daar ook nog eens zijn wraak op Mueller bij. Maar zou de boel echt instorten als hij zo nu en dan eens een dag, of misschien zelfs een week, vrij nam, vroeg hij zich af.


  Addie deed twee stappen bij hem vandaan, maar draaide zich toen naar hem om. ‘Ik ga naar een cafétje op de Marienplatz. Daar ga ik aan een tafeltje zitten en onder het genot van koffie met taart kijken hoe het plein steeds witter wordt.’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Heb je zin om mee te gaan?’


  Hij moest niet op haar voorstel ingaan. Hij moest… ‘Ja,’ hoorde hij zichzelf tot zijn verbazing zeggen.


  ‘Mag ik een suggestie doen?’ vroeg ze.


  ‘Ga je gang.’


  ‘Trek je jas aan. Het is koud buiten.’


  Verbaasd keek hij naar zijn jas, die hij nog steeds in zijn hand hield. Ja, het was inderdaad ijzig koud, dus hij trok hem snel aan.


  Pas toen ze tegenover elkaar in het cafeetje aan een tafeltje bij het raam zaten, zei ze weer iets. ‘Vanaf hier hebben we een perfect uitzicht op het Glockenspiel.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Dat duurt nog anderhalf uur.’


  Ze grinnikte. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik heb op dit moment niks beters te doen.’ Ze knikte naar buiten. ‘Het plein ziet er echt betoverend mooi uit.’


  Naar buiten kijkend, moest hij bekennen dat ze gelijk had. Hij leunde achterover, en zijn schouders ontspanden zich enigszins.


  Negentig minuten voor het raam onder het genot van koffie met taart de wereld aan zich voorbij laten trekken, klonk hem verdraaid goed in de oren.


  Tijdens hun eerste kop koffie praatten ze over koetjes en kalfjes. Addie vertelde hem over een kunstwerk dat ze in het museum had gezien en dat ze heel mooi had gevonden. Daarna vroeg ze hem naar zijn reis naar de Verenigde Staten, en hij vertelde haar van alles over wat hij daar had gezien.


  Pas tijdens hun tweede kop koffie sneed ze een serieuzer onderwerp aan. ‘Ik heb nagedacht over wat je die ene avond tegen me zei.’


  Zijn kopje bleef ergens halverwege zijn mond steken. Over welke avond had ze het?


  ‘Je vroeg me wat ik zou doen als ik mijn belofte aan Robbie had ingelost.’


  De gepijnigde blik in haar ogen sneed als een mes door zijn ziel. ‘Addie, ik had het recht niet dat tegen je te zeggen. Ik –’


  ‘Nee, je bedoelde het goed. Op dat moment vond ik het nogal confronterend, maar eigenlijk probeerde je alleen me te laten inzien dat Robbie het niet erg zou hebben gevonden als ik onze plannen aanpaste aan mijn eigen leven. Je wilde me duidelijk maken dat ze dat zou begrijpen.’


  Dat was precies wat hij had bedoeld.


  ‘Maar ergens voelt het toch alsof ik haar in de steek laat…’


  Haar blik ontmoette de zijne, en zijn hart sloeg over.


  ‘Ik wil je iets vragen en ik wil dat je me een eerlijk antwoord geeft,’ zei ze.


  ‘Vraag maar raak.’


  ‘Als ik mijn dromen aanpas, als ik mijn leven nu anders wil vormgeven dan toen ze overleed, bezoedel ik dan niet haar nagedachtenis?’


  ‘Nee.’


  Peinzend keek ze hem aan. ‘Ergens voelt het gewoon niet goed dat ik nieuwe dromen najaag terwijl zij dat niet meer kan.’


  ‘Addie, dat je trouw blijft aan jezelf, betekent niet dat je Robbie in de steek laat. Dat doe je juist wel als je jullie jeugddroom doorzet ten koste van je eigen geluk. Dat zou ze nooit gewild hebben.’


  Langzaam knikte ze; in haar amberkleurige ogen zag hij haar innerlijke strijd weerspiegeld.


  Hij leunde achterover, wachtend tot ze iets zou zeggen. Hoe dan ook zou hij proberen haar gerust te stellen. Addie Ramsey had geen greintje kwaad in zich, en het deed hem pijn dat ze zich hierdoor vanbinnen zo verscheurd voelde. Hoewel hij Robbie niet persoonlijk had gekend, vermoedde hij dat zij, als Addies beste vriendin, dat nooit zou hebben gewild.


  ‘Is onze tijd hier toch nog ergens goed voor geweest,’ mompelde ze uiteindelijk. Ze schoof een stukje Apfelstrudel op haar vorkje en stak het nadenkend in haar mond. ‘Ik hoop dat je het niet persoonlijk opvat, maar ik geloof niet dat ik secretaressewerk echt leuk vindt.’


  ‘Zoiets vermoedde ik al. En nee, ik vat het niet persoonlijk op.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Hoewel de bijpassende kleren wel leuk zijn.’


  Hij barstte in lachen uit.


  Zuchtend zei ze: ‘En volgens mij ga ik het ook niet redden als barjuffrouw of winkelbediende. Als ik hier zou gaan wonen en werken, kan ik me waarschijnlijk hooguit een flatje in een buitenwijk veroorloven.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde hij.


  ‘Ik heb mazzel gehad. Ik heb hier nauwelijks hoeven werken en zit in een prachtig hotel in het centrum van de stad. Volgens mij bevallen stedenbezoekjes als toerist me een stuk beter dan als rondtrekkende secretaresse, als het me al zou lukken zulke baantjes te krijgen.’


  ‘Wat is dan het probleem?’ Hij keek haar recht aan.


  Ze wendde haar blik af, maar hij had de tranen al in haar ogen zien glinsteren. In een vloeiende beweging stond hij op en ging naast haar zitten, waarna hij haar hand in de zijne nam. ‘Wat zit je dwars, lieve Addie?’


  Zijn hand stevig vastgrijpend, zei ze: ‘Ik schrijf nog steeds brieven aan Robbie. Heel vaak zelfs. Hier in München heb ik haar iedere dag geschreven. Dat klinkt jou waarschijnlijk behoorlijk gek in de oren.’


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Op die manier is het alsof ze toch een beetje bij me is…’ Een snik ontsnapte aan haar keel.


  Flynn sloeg zijn arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. Haar verdriet raakte hem diep vanbinnen, en hij had moeite zijn eigen tranen in bedwang te houden.


  Een poosje later ging ze weer rechtop zitten. Ze boog naar voren om een tissue uit haar tas te pakken en veegde daarna haar tranen weg. Ze verontschuldigde zich niet voor haar emotionele uitbarsting, en daar was hij blij om.


  ‘Ik ben zo bang om de herinnering aan haar kwijt te raken, Flynn.’ Met betraande ogen keek ze hem aan. ‘Zo bang dat ik haar vergeet…’


  Op dat moment vielen de stukjes op hun plaats en begreep hij waarom ze zich zo graag aan haar jeugdbelofte wilde houden. ‘Addie, je vergeet haar heus niet! Dat zou zijn alsof je een stuk van jezelf vergeet. Nieuwe mensen komen en gaan, maar Robbie zal altijd voortleven in je hart.’ Hij omvatte haar gezicht met beide handen. ‘Blijf haar schrijven en vertel haar alles over München, en over de andere steden die je nog gaat bezoeken. Maar vertel haar ook over wat er bij je thuis gebeurt, de plannen die je maakt en je nieuwe dromen.’ Toen liet hij haar los, want hij was bang dat hij anders geen weerstand meer kon bieden aan de overweldigende behoefte haar te kussen.


  ‘Weet je, misschien heb je wel gelijk,’ zei ze peinzend. ‘Alleen heb ik geen idee hoe ik haar moet vertellen waar ik van droom als ik dat zelf niet eens weet.’


  Het verlangen om haar aan te raken, was zo overweldigend, dat hij op zijn handen moest gaan zitten om zich te beheersen. ‘Waarom vraag je haar dan niet om advies?’


  Even staarde ze hem niet-begrijpend aan, maar toen brak er een grote glimlach door op haar gezicht. ‘Geweldig antwoord.’ Ze boog zich voorover en kuste hem op zijn wang. ‘Danke.’


  ‘Graag gedaan,’ had hij willen zeggen. Hij was zo onder de indruk van haar lippen tegen zijn huid dat hij niet eens wist of hij die woorden ook daadwerkelijk had uitgesproken.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Flynn stond op kerstochtend stipt om tien uur ’s ochtends in de foyer.


  Zodra Addie hem zag, begon ze te stralen, en toen ze de doorzichtige cadeautas zag waarmee hij naar de balie liep – met daarin drie felgekleurde pakjes – werd haar grijns nog breder.


  ‘Kan ik dit van u aannemen?’ vroeg de man achter de balie met een glimlach.


  ‘Graag,’ antwoordde Flynn, de tas aan de man overhandigend. Bruno heette hij toch?


  ‘Ik wil u ook graag even persoonlijk bedanken, Herr Mather.’ Bruno knikte naar de fles schnaps en de doos met een bont assortiment chocolaatjes op de balie.


  Het was overduidelijk wie voor deze cadeautjes gezorgd had – Addie. ‘Vrolijk kerstfeest, Bruno.’


  ‘U ook, sir,’ zei Bruno, waarna hij met de cadeautas naar achteren verdween.


  ‘Hebben we voor al het personeel cadeautjes gekocht?’ fluisterde hij.


  Goedmoedig porde Addie hem in zijn zij. ‘Niet zo gierig doen, hoor.’


  Ja, dus.


  Toen sloeg ze haar armen om hem heen en omhelsde hem stevig. Het was geen seksueel getinte omhelzing, maar desondanks begon zijn huid te tintelen en leek zijn bloed ineens als gesmolten lava door zijn aderen te vloeien.


  ‘Vrolijk kerstfeest, Flynn,’ zei ze.


  Gelukkig liet ze hem toen weer los, want hij vermoedde dat hij zichzelf anders behoorlijk voor schut zou hebben gezet in de lobby.


  ‘Jij ook, Addie.’


  Ze stak haar arm door de zijne en drukte die even tegen zich aan. ‘Kom op, onze auto staat klaar. Het feest kan beginnen!’


  Quasiwanhopig hief hij zijn ogen ten hemel. ‘Waar gaan we heen?’


  Stralend glimlachte ze naar hem. ‘Dat verklap ik nog niet.’


  Zodra ze in de auto waren gestapt, kreeg ook Otto, hun chauffeur, een cadeautje van haar. Ze waren nog geen twee minuten onderweg of ze had Otto al zo’n beetje zijn hele levensgeschiedenis ontfutseld.


  Lachend schudde Flynn zijn hoofd. Een carrière als ondergeschikte was misschien niet voor haar weggelegd, maar ze kon wel goed met mensen overweg. Daar kon hij nog iets van leren.


  Door de buitenwijken van München reden ze de stad uit. Addie zat zowat met haar neus tegen het raam geplakt.


  ‘Kijk, Flynn!’ riep ze enthousiast terwijl ze naar buiten wees. ‘Een heel bos met kerstbomen! Het lijkt wel rechtstreeks uit een sprookje van Grimm te komen.’


  Hij knikte, maar had meer oog voor de vrouw die naast hem zat. De behoefte om haar te kussen, was heel sterk, maar het was een slecht idee, ook al kon hij zich op dit moment niet meer voor de geest halen wááróm hij dat niet moest doen.


  Een diepe zucht ontsnapte aan zijn lippen, maar Addie leek het niet in de gaten te hebben.


  Waar gingen ze eigenlijk naartoe? Hij vreesde dat ze in een of ander groot kasteel terecht zouden komen, waar midden op tafel een geroosterd varken met een appel in zijn bek zou liggen. De plaatselijke fanfare zou kerstliederen spelen, die de aangeschoten bezoekers uit volle borst mee blèrden.


  Enigszins verslagen liet hij zijn schouders hangen. Alles zou in scherp contrast staan met de manier waarop hij sinds de dood van zijn vader kerst had gevierd, of beter gezegd níét had gevierd.


  Hij keek naar Addie en rechtte toen zijn schouders. Hoe dan ook, hij wilde dat zij zou genieten van deze dag.


  ‘Bent u er klaar voor, Miss Addie?’ vroeg Otto. Hij maakte een scherpe bocht, waarna het bos uit het zicht verdween.


  Het uitzicht was ineens adembenemend mooi.


  Otto zette de auto aan de kant van de weg, en Addie stapte uit, Flynn achter zich aan trekkend. Hij volgde haar maar al te graag.


  ‘Wauw!’ zei ze ademloos terwijl ze schouder aan schouder van het uitzicht genoten.


  Overal waar hij keek, zag hij met sneeuw bedekte bergen. De lucht die hij inademde, was zo schoon en fris dat hij bijna pijn deed aan zijn longen. ‘Dit is spectaculair,’ zei hij.


  ‘We gaan in de Alpen kerst vieren, Flynn.’


  Zijn blik ontmoette de hare. ‘Geweldig,’ zei hij.


  Ze stapten weer in de auto, en een halfuurtje later reden ze een stadje met chalets en skiwinkels in. ‘Garmisch-Partenkirchen,’ zei Addie trots. ‘Probeer het maar eens vijf keer snel achter elkaar te zeggen zonder je tong erover te breken.’


  Hij dacht even na. ‘De naam komt me bekend voor.’


  ‘De Olympische Winterspelen zijn hier gehouden.’


  Gelukkig was er in geen velden of wegen een middeleeuws kasteel te bekennen. Ze stopten bij een chalet en stapten uit.


  ‘We gaan met nog vierentwintig andere gasten genieten van een traditioneel Duits kerstdiner,’ zei Addie. ‘Vermoedelijk komt er geen mince pie of christmas pudding aan te pas.’


  Zou ze dat dan allemaal écht niet missen, vroeg hij zich af terwijl ze naar binnen gingen. Voor hem was het allemaal een stuk beter dan hij aanvankelijk had gedacht. Een ober bood hen direct een glas schnaps aan.


  Met hun drankje in de hand liepen ze door een lange gang met aan weerszijden ramen, die een perfect uitzicht boden op de besneeuwde bergtoppen.


  ‘Hoe ben je op dit idee gekomen?’ vroeg hij toen ze even bleven staan. Hopelijk had ze dit arrangement niet alleen vanwege hem gekozen.


  Haar gezicht betrok. ‘Vind je het niet leuk?’


  ‘Ik vind het fantastisch.’


  Onmiddellijk verscheen er weer een glimlach om haar lippen. ‘Aanvankelijk wilde ik iets traditioneels kiezen, maar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Nou ja, Jeannie heeft me een van haar befaamde vruchtencakes opgestuurd, en ik vreesde dat ik hen tijdens een Australisch kerstdiner alleen nog maar meer zou missen.’


  De blik in haar ogen raakte hem diep in zijn hart.


  ‘Ik was bang dat ik er anders de hele dag aan zou moeten denken dat dit mijn eerste kerst zonder mijn vader is…’


  In een opwelling trok hij haar met zijn vrije hand tegen zich aan en omhelsde haar even. Heel even leunde ze met haar hoofd tegen zijn schouder, en de frisse citroengeur van haar haren prikkelde op een meer dan aangename manier zijn neusgaten. Toen ze een stapje naar achteren deed, wilde hij haar eigenlijk helemaal niet loslaten, maar hij moest wel.


  ‘Natuurlijk zal ik vandaag wel aan hem denken,’ zei ze. Ze tikte met haar glas tegen het zijne. ‘Op iedereen die vandaag niet bij ons is.’


  Hij hief het glas en nam een slokje. ‘Op iedereen die vandaag niet bij ons is,’ herhaalde hij.


  Ze rechtte haar rug. ‘Ik adviseer je niet al te veel wijn bij de kerstmaaltijd te drinken, want we hebben vanmiddag ook nog het een en ander te doen.’


  Hoewel hij lachte, vroeg hij niet wat ze precies van plan was. Hij was vastberaden zich door haar te laten verrassen en te genieten van alles wat ze voor hem bedacht had.


  Het diner was geweldig. Ze zaten aan een tafel met vier andere mensen: een Franse zakenvrouw met haar Oostenrijkse echtgenoot en een gepensioneerd echtpaar uit Engeland. Goede wijn, goede gesprekken, en het eten was verrukkelijk, vond Flynn.


  Tegen drieën kon hij geen hap meer door zijn keel krijgen, zoveel had hij gegeten. De cognac liet hij aan zich voorbijgaan, en Addie sloeg het drankje eveneens af.


  ‘Volgens mij hoef ik de komende week niet meer te eten,’ zei ze vergenoegd kreunend.


  Flynn liet zich zakken op de bank in de knusse huiskamer van het chalet. Hij zou hier wel een week met haar willen blijven… Onmiddellijk ging hij rechtop zitten. Wat een idiote gedachte!


  Er weerklonk een bel, en iedereen stond op.


  Vragend keek hij Addie aan.


  Geheimzinnig glimlachend vroeg ze: ‘Kun je je nog bewegen of heb je daarvoor te veel gegeten?’


  ‘Dat gaat wel lukken,’ mompelde hij. Een wandelingetje na de maaltijd leek hem eigenlijk wel een aangenaam idee.


  ‘Mooi. Fase twee gaat beginnen.’


  ‘Als ik maar niet meer hoef te eten.’


  Voor het chalet stond een minibusje geparkeerd, en al snel waren ze onderweg. Na een minuut of tien stopte het busje weer, en iedereen stapte uit.


  Flynn keek naar het gebouw voor hem, en ineens begon het hem te dagen. ‘Dit is het olympisch stadion! Geweldig! Krijgen we een rondleiding?’


  ‘Zo ongeveer. We mogen de faciliteiten testen.’


  Wat bedoelde ze daar nou weer mee?


  Ze lachte en trok hem mee naar binnen. ‘We gaan schaatsen, Flynn.’


  Het was ongelooflijk hoeveel pret ze hadden. Na een stoomcursus schaatsen van een halfuurtje mochten ze hun eigen gang gaan, en hoewel ze regelmatig op het ijs onderuit gingen, vond hij dat ze het best snel hadden opgepikt.


  ‘Morgen ben ik helemaal beurs,’ klaagde hij, zijn hand naar haar uitstekend om haar overeind te helpen.


  ‘Niet zeuren, je vindt het maar wát leuk.’


  ‘Dat is waar.’ Hij hield haar hand langer vast dan strikt noodzakelijk was. Met tegenzin liet hij haar los en gebaarde om zich heen. ‘Dit was een geweldig idee, Addie.’


  ‘Kijk eens.’ Ze voerde triomfantelijk een ietwat langzame pirouette uit. ‘Tada!’


  ‘Je bent overduidelijk je roeping misgelopen!’


  Lachend liet ze zich tegen de omheining zakken. ‘Ik ben blij dat je het leuk vindt.’ Haar ogen twinkelden. ‘We blijven hier overnachten, en als je wilt, kunnen we morgen gaan skiën. Ik ben zo vrij geweest de huishoudelijke dienst van ons hotel te vragen of ze een koffertje voor je wilden inpakken.’


  Verbaasd keek hij haar aan. Echt waar? Hij had niets in de gaten gehad.


  ‘Ik weet natuurlijk niet of je voor morgen al plannen had.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dus we kunnen straks ook gewoon terug naar München gaan…’


  Hij grijnsde breed. ‘Ben je gek? Ik wil morgen skiën!’


  ‘Echt?’


  ‘Echt!’


  Ze wilde een vreugdesprongetje te maken, maar was blijkbaar vergeten dat ze haar schaatsen nog aan had. Net voordat ze onderuit ging, greep hij haar vast. Ze viel tegen hem aan, waardoor hij ook een beetje op zijn schaatsen begon te wiebelen.


  Ineens was haar gezicht vlak bij het zijne. Hun ogen ontmoetten elkaar, en de glimlach op haar gezicht verdween. De behoefte om haar te kussen, was allesoverweldigend, en in haar blik zag hij zijn eigen verlangen weerspiegeld.


  Eén keertje maar… Hij wilde zó graag één keer van haar proeven…


  Hij liet zijn handen van haar taille naar haar heupen glijden, trok haar dicht tegen zich aan en drukte zijn lippen op de hare. Haar warme zachtheid voelde zo ontzettend goed…


  Gretig weken haar lippen uiteen, en zijn tong raakte de hare. Ze smaakte naar wijn en kaneel.


  Een verrukkelijke hitte balde zich samen in zijn onderbuik. Zijn bloed leek als gesmolten lava door zijn aderen te stromen. Het voelde alsof hij geen adem meer kreeg… Naar lucht happend, deed hij een stap naar achteren. Hij voelde zich gebrandmerkt, alsof hij naakt voor haar stond.


  Hijgend keken ze elkaar aan. Allebei hielden ze de reling van de schaatsring vast om hun evenwicht te bewaren.


  Toen stak ze haar hand naar hem uit, trok hem aan zijn jas naar zich toe en kuste hem gepassioneerd. Iedere millimeter van zijn lippen verkende ze met minutieuze precisie.


  Kreunend greep hij haar steviger vast. Hij verlangde er hevig naar haar hier ter plekke tot de zijne te maken…


  Haar tong daagde hem uit, een uitdaging die hij maar al te graag aanging. Hun kussen waren vurig en vol verlangen, en hun lippen lieten elkaar niet los totdat ze allebei buiten adem waren.


  Ademloos liet ze hem los. ‘I-ik… Ik heb me steeds afgevraagd hoe het zou zijn om je te kussen.’


  ‘En… tevreden?’ Zijn stem klonk hem vreemd hees in de oren.


  Ze knikte. ‘Nou en of.’


  Een kus zoals deze was vragen om moeilijkheden, besefte hij.


  ‘Maar een kerstkusje telt niet, Flynn.’


  O nee? Hij slikte. Hoe dan ook, in haar ogen las hij dat hij het hiermee moest doen. En dat was waarschijnlijk maar beter ook… Hij slaakte een diepe zucht. ‘Wie het eerst aan de overkant is!’


  Onmiddellijk zette ze zich af en maakte vaart.


  Hij ging achter aan.


  Achteraf kon hij zich niet meer herinneren wie de race had gewonnen.


  


  Op tweede kerstdag gingen ze skiën en snowboarden. ’s Avonds bracht Otto hen terug naar München.


  Flynn had haar voorstel nog een nachtje in het chalet te blijven heel even overwogen, maar had daar onder het mom van werk toch van afgezien.


  Addie wist wel beter. Als ze nog een nacht waren gebleven, zouden ze samen in bed zijn beland om urenlang de liefde te bedrijven.


  Ze slikte even. Het was voor haar onmogelijk om zich niet emotioneel betrokken bij hem te voelen. Maar dat was zinloos. Hij had haar maar al te duidelijk gemaakt hoe hij over relaties dacht. En ook al vond ze dat hij het helemaal bij het verkeerde eind had, ze had zijn wensen te respecteren.


  ‘Waarom kijk je zo beteuterd?’ vroeg hij toen ze in het hotel met de lift naar boven gingen.


  ‘Wat? O, gewoon een beetje moe, denk ik.’


  ‘Daar geloof ik niets van.’


  Verdorie, hij kende haar te goed. ‘Ik dacht aan Frank en Jeannie.’


  ‘Zijn er problemen?’


  ‘Niet echt. Maar zou je het erg vinden als ze nog een tijdje bij mij bleven wonen?’


  ‘Waarom?’


  ‘Het lukt hen niet om een geschikte seniorenwoning te vinden.’


  ‘Wat gaan ze dan op Lorna Lee’s doen?’


  Doen? ‘Nou, niets natuurlijk.’


  ‘Maar waarom –’


  ‘Omdat ze mijn vrienden zijn, daarom.’ Geïrriteerd keek ze hem aan. ‘Jeannie is een uitstekende kok, en Frank heeft een schat aan ervaring, waar ik bij het dagelijkse reilen en zeilen van Lorna Lee’s alleen maar van zal profiteren.’


  De liftdeuren schoven open, en Flynn stapte naar buiten. ‘Er is niemand die meer weet over fokprogramma’s dan jij.’


  ‘Misschien, maar Frank weet weer veel meer over weidemanagement, beplanting en natuurlijke bestrijdingsmiddelen,’ zei ze, naast hem door de gang naar hun kamers lopend.


  ‘Howard weet vermoedelijk net zoveel.’


  ‘Niet als het om Lorna Lee’s gaat.’ Ze wierp hem een woedende blik toe. ‘Waarom is dit zo’n probleem voor je? Ze dragen heus hun steentje wel bij, hoor.’


  ‘Lorna Lee’s is geen bejaardentehuis, Addie.’


  Met een plof liet ze haar weekendtas bij haar kamerdeur op de vloer vallen. Strijdlustig zette ze haar handen op haar heupen. ‘Op Lorna Lee’s zorgen we voor elkaar, ongeacht of je mens, dier of plant bent. Dat heb ik je al eens eerder gezegd, geloof ik.’


  Langzaam ademde hij uit voor hij kalm informeerde: ‘Hoelang zijn ze van plan te blijven?’


  Wat kon hem dat nou schelen? Het was verdorie háár huis! ‘Een paar maanden.’ Misschien langer, maar dat maakte ze zelf wel uit, voegde ze er in stilte aan toe. Alleen… had ze daar zelf eigenlijk nog wel zeggenschap over? Het huis was immers niet meer van haar… Ze slikte moeizaam.


  ‘Prima. Ze kunnen blijven.’ Irritatie flitste op in zijn ogen. ‘Tevreden?’


  Nee, in de verste verte niet… Niettemin zei ze: ‘Ja, bedankt.’


  ‘Mooi.’ Zijn gelaatstrekken verzachtten enigszins. ‘Ik wilde bij roomservice een paar broodjes en war me chocolademelk bestellen. Heb je zin om mee te eten?’


  Een steek van pijn ging door haar heen. Was dat nu wel zo’n goed idee?


  ‘Ik heb je nog steeds je kerstcadeautjes niet gegeven.’


  Tja, daar kon ze natuurlijk geen weerstand aan bieden. ‘Prima. Ik ga me even opfrissen, en dan zie ik je over een halfuurtje, oké?’


  Hij knikte en verdween toen in zijn hotelkamer.


  Addie deed de deur van haar kamer open en liep naar binnen. Hoewel ze hem een aantal cadeausuggesties had gedaan, was ze toch benieuwd of hij misschien zelf nog iets had bedacht.


  Gisteren en vandaag was het er simpelweg niet van gekomen om elkaar cadeautjes te geven.


  De kus in het ijsstadion had hen allebei zo van hun stuk gebracht dat zij daarna zo veel mogelijk had vermeden ergens alleen met hem te zijn. En nu was ze straks alleen met hem op zijn hotelkamer…


  Resoluut duwde ze die gedachte weg. De deur naar de slaapkamer in Flynns suite was altijd gesloten, en de rest van de ruimte zag eruit als een salon. Zolang ze zichzelf er maar aan herinnerde dat ze haar hart tegen iedere prijs moest beschermen. Trouwens, hij had zelf gezegd dat hij nooit een affaire met zijn employees begon, en de komende twee jaar was ze in ieder geval nog bij hem in dienst.


  Alleen hoeft dat niet, fluisterde een stemmetje in haar hoofd.


  Daar wilde ze niet eens aan denken.


  Ze nam snel een douche en had net haar kleren aangetrokken toen de telefoon op haar hotelkamer rinkelde.


  ‘Fräulein Ramsey? Met Bruno. Er is hier een zekere Herr Mueller voor u.’


  Wat deed die in vredesnaam hier? ‘Ik… Oké, ik kom naar beneden.’


  Eenmaal beneden ging ze met Herr Mueller in een afgeschermd hoekje van de hotelbar zitten.


  ‘Ik vind het niet echt fijn om u te ontmoeten zonder dat Flynn daarvan op de hoogte is.’


  ‘En dat pleit voor je, liefje. Ik beloof je dat ik niet al te veel van jouw tijd in beslag zal nemen.’


  Ze knikte. ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘Ik vind het vreselijk wat er destijds is gebeurd.’ Met een verdrietige blik in zijn ogen keek de oude man haar aan. ‘Ik had geen idee dat Reuben, Flynns vader, zo wanhopig was dat hij geen andere uitweg meer zag dan zichzelf van het leven te beroven. Eerlijk gezegd voel ik me daar wel verantwoordelijk voor.’


  Zijn woorden veroorzaakten een branderig gevoel in haar maag, maar ze zei niets.


  ‘Ik voelde me zo door hem in de steek gelaten,’ ging Herr Mueller verder. ‘En mijn woede heeft me verblind… Ik had me nooit volledig van hem mogen afkeren. Vrienden horen er voor elkaar te zijn, juist in moeilijke omstandigheden.’


  ‘Maar het is niet uw schuld dat hij zelfmoord heeft gepleegd,’ zei ze zacht.


  ‘Dat weet ik niet. Ik snap heel goed waarom Flynn zo boos op me is, maar desondanks kan ik niet toestaan dat hij mijn familie alles afpakt waar we de laatste decennia zo hard voor hebben gewerkt.’


  Flynn had zijn keuze helaas al lang geleden gemaakt, wist ze. Niets of niemand kon hem nog op andere gedachten brengen.


  ‘Flynn had gelijk. Reuben was geen dief. Hij heeft het geld niet gestolen.’


  Met een ruk keek ze op.


  ‘Zijn minnares heeft het geld gestolen. Reuben had een buitenechtelijke affaire met Rosie, een vrouw die bij ons achter de bar stond.’ Mueller zuchtte diep. ‘Ze was verslaafd aan cocaïne en deed regelmatig een graai in de kassa om haar verslaving te bekostigen. Reuben keek dan altijd de andere kant op. Totdat het geld op een dag op was en ze hem zonder pardon dumpte voor iemand die jonger en rijker was dan hij.’


  Addie duwde haar hand tegen haar maag. ‘Waarom vertelt u me dit?’


  Herr Mueller haalde een pakketje papieren uit zijn zak. ‘Deze brieven vond ik in Rosies kamer, nadat ze met haar nieuwe minnaar met de noorderzon was vertrokken. Het zijn brieven die zij en Reuben aan elkaar hebben geschreven. Er zitten ook een paar nogal expliciete foto’s bij…’


  Ze knikte.


  ‘Ik wilde niet dat Flynn of zijn moeder hier per ongeluk op zouden stuiten.’ Mueller legde het pakketje voor haar op tafel. ‘Maar ik denk dat het tijd is dat hij de waarheid weet over wat zich destijds heeft afgespeeld.’


  Geschrokken sprong Addie overeind. ‘O, maar –’


  ‘De vraag is,’ Herr Mueller stond eveneens op, ‘of hij dit beter van jou of van mij kan horen.’


  Besefte hij dan niet dat hij haar daarmee in een onmogelijke positie plaatste? Ze dacht even na en pakte toen het pakketje van tafel. Zonder nog een woord te zeggen, draaide ze zich om en liep weg.


  Terug in haar hotelkamer liet ze zich verslagen op het bed zakken. Wat moest ze doen? Als ze deze brieven aan Flynn gaf, zou de boel ontploffen.


  Had Herr Mueller niet tot na de kerst kunnen wachten met deze onaangename verrassing?


  Ze keek naar de cadeautjes die ze voor Flynn had gekocht, en nam toen een besluit. Het was nog steeds Kerstmis, en ze vertikte het om zijn eerste kerst in jaren te bederven. Morgen kon ze hem die brieven ook nog wel geven.


  Met een zucht stond ze op, pakte haar cadeautjes, verliet haar kamer en klopte bij Flynn aan.


  Toen hij de deur opendeed, wist ze er met veel pijn en moeite een stralende glimlach uit te persen.


  ‘Kom binnen,’ zei hij. ‘Ik heb warme chocolademelk besteld, maar zelf lust ik eigenlijk wel een biertje.’


  ‘Doe mij er ook maar een.’


  Nadat hij een biertje voor haar had gepakt en was gaan zitten, voelde ze gelukkig iets van haar eerdere vrolijkheid terugkomen. ‘Tijd voor cadeautjes!’


  Hij lachte. ‘Je bent net een groot kind.’


  ‘Thuis hadden we een regel van drie cadeautjes per persoon: iets lekkers, iets grappigs en het echte cadeau.’


  Lachend keek hij naar de tafel waarop ze haar cadeautjes voor hem had neergezet en pakte toen een tas die naast zijn stoel stond. ‘Eén,’ zei hij terwijl hij een felgekleurd pakje op tafel legde. ‘Twee.’ Het volgende cadeautje verscheen. ‘En dat is drie,’ zei hij triomfantelijk, het derde cadeau op tafel leggend.


  Enthousiast klapte ze in haar handen. ‘Mijn vader zou jou wel gemogen hebben!’


  Ze openden hun eerste cadeautje en lachten toen ze ontdekten dat ze allebei een schoorsteenvegertje, gemaakt van gedroogd fruit en amandelen, voor elkaar hadden gekocht.


  Haar tweede cadeau was een paar wollen handschoenen.


  ‘Ik durf dit bijna niet open te maken,’ zei Flynn, nadat ze hem zijn tweede cadeautje had overhandigd. Hij scheurde de verpakking open en moest hard lachen toen hij zag wat ze voor hem had gekocht: onvervalste Beierse Lederhosen.


  Addie knipoogde ondeugend. ‘Ik kon het niet laten.’ Ze boog voorover en pakte haar derde pakje voor hem van tafel. ‘En nu deze.’


  Hij scheurde het papier open en viel toen stil.


  Ongedurig schoof ze heen en weer op haar stoel. Ze had een zilveren vulpen voor hem gekocht. Een paar dagen geleden was ze bij toeval op een winkeltje gestuit waar ze een grote collectie pennen verkochten. ‘Vind je hem mooi?’


  Langzaam haalde hij de pen uit het doosje. ‘Addie, hij is perfect. Ik geloof niet dat ik ooit zoiets moois heb gehad.’


  ‘Gezien alle belangrijke contracten die je dagelijks ondertekent, leek een mooie vulpen me wel een geschikt cadeau.’ Ze stak een vinger op. ‘Beloof me dat je hem gebruikt en niet ergens onder in een la laat liggen.’


  Grijnzend zei hij: ‘Beloofd.’ Hij overhandigde haar haar derde cadeautje. ‘Alsjeblieft.’


  Toen ze de verpakking had losgescheurd, viel haar mond open. ‘O, wat mooi!’ Hij had een koekoeksklokje voor haar gekocht. ‘Dank je wel, dit is prachtig!’


  Door zijn zorgeloze grijns zag hij er ineens jaren jonger uit, besefte ze.


  ‘Ik wilde je iets geven waarmee je een klein stukje van München mee naar huis kon nemen.’


  Thuis… Langzaam streelde ze met haar vinger het hout van het klokje. ‘Door me mee te nemen op reis hoopte je dat ik de dingen op Lorna Lee’s meer zou gaan waarderen, hè?’


  Hij haalde zijn schouders op en zakte achterover in zijn stoel. ‘Dat klopt, en ik hoopte eveneens dat het je reishonger voor een tijdje zou stillen.’


  ‘Dat is gelukt.’


  ‘Fijn.’


  Jammer genoeg wist hij niet dat zijn plan een beetje te goed had gewerkt. Ze wilde het hem zeggen, maar bedacht zich op het laatste nippertje. Morgen zou ze hem alles vertellen.


  Ze tikte met haar bierflesje tegen het zijne. ‘Vrolijk kerstfeest, Flynn. Ik heb een onvergetelijke kerst met je gehad.’


  ‘Ik ook met jou, Addie. Vrolijk Kerstmis.’


  Hij glimlachte, en een felle pijnsteek doorkliefde haar hart. Misschien was dit wel de laatste keer dat hij zo naar haar lachte.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Addies hart ging als een bezetene tekeer toen ze de volgende ochtend op Flynns deur klopte. Toen hij opendeed, kostte het haar de grootst mogelijke moeite zich niet in zijn armen te werpen en hem te smeken haar niet te haten.


  Zijn blik dwaalde naar beneden. ‘Ik vind die mantelpakjes van je echt geweldig, Addie. Maar je hoeft ze echt niet iedere ochtend aan te trekken voor je bij me aanklopt. Als we een vergadering hebben, laat ik je dat op voorhand wel weten.’


  Haar hartslag schakelde in een nog hogere versnelling. Waarom keek hij nou zo? Zo… vriendelijk, alsof hij haar een heel leuke vrouw vond… Daar zou hij over een paar minuten compleet anders over denken, vreesde ze.


  Met onvaste knieën zette ze de koffiepot op tafel.


  Hij fronste zijn voorhoofd, alsof hij nu pas haar sombere stemming opmerkte. ‘Gaat alles wel goed met je?’


  Met klamme handpalmen streek ze over haar rok, en toen keek ze hem recht in de ogen. ‘Niet echt.’


  In twee stappen stond hij naast haar. ‘Is er iets met Jeannie en Frank gebeurd? Of met Bruce Augustus?’


  Zijn oprechte bezorgdheid voelde als een stomp in haar maag. Hierdoor ging ze alleen maar meer van hem houden…


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. Hield ze van hem? Nee, dat was onmogelijk. Ze vond hem heel aardig en voelde zich lichamelijk tot hem aangetrokken, maar liefde?


  Zijn hand op haar onderarm bracht haar terug in de realiteit. ‘Addie?’


  Ze deed een stap opzij, en zijn hand gleed weg. ‘Nee, dat is het niet. Thuis gaat alles goed.’


  Was ze echt verliefd geworden op Flynn? En veranderde dat dan iets aan wat ze op het punt stond hem te vertellen? Ze dacht even na en schudde toen haar hoofd. Flynn wilde haar liefde niet. Meermaals had hij haar gezegd dat hij niet van plan was ooit nog een verbintenis aan te gaan. Als ze hem zou vertellen dat ze van hem hield, werd wat ze hem moest zeggen alleen maar moeilijker voor hem.


  Ze rechtte haar rug. ‘Ik moet je twee dingen vertellen, en ze zullen je geen van beide bevallen.’ Ze schonk koffie voor hen in en liet zich toen op de sofa zakken.


  Flynn ging tegenover haar zitten. ‘Je hebt contact gehad met Herr Mueller.’


  ‘Hij heeft contact opgenomen met mij,’ corrigeerde ze hem. De achterdocht in zijn stem deed haar pijn.


  ‘Wanneer?’


  ‘Gisteravond. Bruno belde met de mededeling dat er beneden iemand voor me aan de receptie stond.’


  De blik in zijn ogen werd steeds onheilspellender. ‘Was dit voor of na het uitpakken van de cadeautjes?’


  Ze slikte moeizaam. ‘Ervoor.’


  ‘Waarom meende je het recht te hebben dat bezoek voor mij geheim te houden?’ Zijn stem had een ijskoude ondertoon gekregen.


  ‘Ik ben nooit van plan geweest het voor je te verbergen, maar gisteravond leek me geen geschikt tijdstip om het je te vertellen.’


  ‘Die beslissing was niet aan jou.’


  ‘Je weet niet eens waarvoor Herr Mueller kwam.’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Misschien heb ik in jouw ogen een verkeerd besluit genomen, maar daar kan ik nu niets meer aan veranderen. Wellicht moet je de volgende keer beter nadenken voordat je in een opwelling besluit een volslagen vreemde als secretaresse in dienst te nemen, zeker als die persoon nauwelijks ervaring heeft.’


  Woedend sprong hij overeind en liep naar het raam. ‘Jij weet als geen ander hoe belangrijk deze deal voor mij is. Niet te geloven dat je dingen voor me achterhoudt!’


  Met knikkende knieën stond ze op. ‘Ook al weet je niet waar ik het met Herr Mueller over heb gehad, je gaat onmiddellijk uit van het ergste. Zie je nou echt niet dat jouw obsessie voor hem je blik heeft vertroebeld?’


  Met een ruk draaide hij zich om. ‘Mijn blik is vertroebeld?’ snauwde hij.


  ‘Ja! Je hebt geen gelegenheid onbenut gelaten om onder te neus te wrijven hoe belangrijk het voor je is hem te straffen voor alles wat hij jouw familie had aangedaan.’ Zo belangrijk dat hij alle andere dingen ervoor opzij had geschoven.


  Flynn ging weer zitten. ‘Ga zitten,’ beval hij. ‘Ik wil precies weten wat je met hem hebt besproken.’


  Ze liet zich op de sofa zakken. Haar mond voelde kurkdroog aan, en ze moest een paar keer haar keel schrapen voordat ze iets kon zeggen. ‘Herr Mueller zei me dat je gelijk had – dat jou vader dat geld inderdaad niet heeft gestolen.’


  De trek om zijn mond werd steeds grimmiger. Hij balde zijn vuist. ‘Ik ga dat onderkruipsel verpletteren!’


  Addie kneep haar ogen dicht. ‘Ik weet niet hoe ik je dit moet vertellen…’ Ze deed haar ogen weer open en keek hem recht aan. ‘Mueller zei dat het geld was ontvreemd door Rosie, een barjuffrouw. En dat jouw vader een verhouding met haar had.’


  Flynn kwam zo snel overeind dat zijn stoel wankelde. Met uitgestrekte vinger wees hij naar haar. ‘Dat is een smerige leugen!’


  Addie sloeg haar armen over elkaar. Pas nu zag hij haar bleke gezicht en de donkere wallen onder haar ogen. ‘Was je vader echt zo’n toonbeeld van perfectie?’ fluisterde ze.


  ‘Hij was geen dief en zeker geen schuinsmarcheerder!’


  ‘Maar zelfs al was hij dat wel, dan betekent dat nog niet dat hij een slechte vader voor je was.’ Pijn en woede wisselden elkaar af in haar amberkleurige ogen. ‘Je houdt zoveel van hem… Ik geloof echt dat hij een geweldige vader voor je was. Maar je hebt me ook verteld dat je moeder geen gemakkelijke vrouw was om mee samen te leven. Is het dan echt zo moeilijk te geloven dat hij wat warmte in de armen van een andere vrouw probeerde te vinden?’


  Het druiste in tegen alles waarin Flynn geloofde.


  ‘Ik wil je alleen precies vertellen wat Mueller mij heeft verteld. Of dat ook de waarheid is, kan ik niet beoordelen.’


  Flynn rechtte zijn rug en knikte. Hopelijk merkte ze niet hoe verscheurd hij zich voelde. Zij kon hier niets aan doen. En hoewel ze er verkeerd aan had gedaan hem niet onmiddellijk over haar onderonsje met Mueller te vertellen, wist hij ook dat ze het vreselijk vond dat ze bij deze zaak betrokken was geraakt.


  Hij boog voorover en schonk nog wat koffie voor haar in. ‘Ik luister.’


  ‘Dank je wel.’ Ze vouwde haar handen om haar beker. ‘Herr Mueller vertelde me dat Rosie verslaafd was aan cocaïne. Ze deed regelmatig een graai in de kassa van de pub. Toen je vader daarachter kwam, heeft hij geprobeerd dat te verdoezelen. Blijkbaar was hij stapelverliefd op haar. Maar op een gegeven moment was al het geld op, waarna Rosie hem dumpte voor iemand die rijker en jonger was dan hij.’ Addie ademde diep in. ‘Herr Mueller zei dat hij zich door jouw vader bedrogen voelde en hem de rug heeft toegekeerd. Daar heeft hij nu heel erg veel spijt van.’


  Flynn twijfelde er geen seconde aan dat dit hele verhaal was ontsproten aan Muellers levendige fantasie. ‘En jij gelooft hem?’


  Doordringend keek ze hem aan. ‘Wat ik vind, doet er niet toe. Het gaat erom wat jij gelooft.’ Ze haalde een pakketje uit haar tas. ‘Ik heb dit van hem gekregen. Hij zegt dat er brieven van Rosie en je vader in zitten. En foto’s. Ik heb er niet naar gekeken, want het gaat mij niet aan.’ Ze legde het pakje voor hem op tafel. ‘En eerlijk gezegd vind ik dat jouw vaders affaire jou ook niets aangaat.’


  Flynn griste het pakketje van tafel. ‘Brieven kunnen worden vervalst, en foto’s zijn tegenwoordig gemakkelijk te manipuleren.’


  ‘Dat is waar.’


  Toch kon hij wel aan haar zien dat ze dat niet geloofde.


  ‘Wat zei hij verder nog?’


  ‘Dat hij die brieven destijds had meegenomen, omdat hij niet wilde dat jij en je moeder geconfronteerd werden met je vaders buitenechtelijke escapades.’ Vermoeid slaakte ze een diepe zucht. ‘En hij vroeg zich af of je dit beter van hem of van mij kon horen.’


  ‘Nog een besluit dat je voor mij hebt genomen.’


  Even keek ze naar haar handen voor ze zei: ‘Ik had weinig keus.’ Daarna keek ze hem recht in de ogen. ‘Flynn, je hebt je vader op een ongelooflijk hoog voetstuk geplaatst. Ik denk dat je dat zelf niet eens beseft, en ik vraag me af waarom niet. Misschien omdat je je sinds zijn overlijden nooit meer écht veilig hebt gevoeld. Ik snap dat je zijn nagedachtenis eer wilt aandoen, maar –’


  ‘Ja, daar weet jij alles van, hè?’ snauwde hij. ‘Kijk eens naar hoe jij zelf Robbie op een voetstuk hebt geplaatst.’


  Ze knikte. ‘Je hebt gelijk, dat heb ik inderdaad gedaan. Ik wist niet hoe ik met de pijn van het verlies moest omgaan, maar dankzij jou heb ik ingezien dat het verdriet me verlamde. Dat ik me vastklampte aan dingen die ik moest loslaten. Dat probeer ik nu te doen. En misschien geldt hetzelfde voor jou.’ Vertwijfeld hief ze haar handen op. ‘Denk je echt dat je vader dit voor jou zou willen?’


  Een vlammende woede welde in hem op, en hij sprong overeind. ‘Je hebt geen idee wat mijn vader voor mij gewild zou hebben! Je hebt hem nooit gekend, en Mueller ken je ook niet!’


  Nadat ze ook was opgesprongen, liep ze naar hem toe en prikte met haar vinger in zijn borst. ‘Ik weet dat jeugdtrauma’s lelijke littekens kunnen achterlaten, maar je bent verdorie geen kind meer! Je bent een succesvolle zakenman, en niets of niemand kan dat van je afpakken. Het is hoog tijd dat je de jacht op de demonen uit je verleden voor eens en voor altijd achter je laat. Gedraag je als een man!’


  Flynn wilde wegrennen, wilde heel hard ergens tegenaan rammen, wilde… Met een ruk draaide hij zich om en liep naar het raam. De stad was een en al levendige bedrijvigheid, alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  Wat als Mueller niet schuldig was…


  Onmiddellijk verwierp hij die gedachte. Natuurlijk was de man schuldig! Die oude schoft probeerde alleen maar zijn eigen hachje te redden. Zodra hij met Mueller had afgerekend, zou hij er wel in slagen de demonen uit zijn jeugd voor eens en voor altijd ter ruste te leggen, daar twijfelde hij geen seconde aan.


  ‘Wat er nu gebeurt, is helemaal aan jou,’ zei Addie.


  Als het aan haar was, wist hij, zou hij van de koop van de bierhal afzien, vertrekken en nooit meer achterom kijken. Maar het was niet aan haar.


  Langzaam draaide hij zich om, zijn woede inmiddels verscholen achter een ijzige façade. ‘Je zei dat je twee dingen had die je me wilde zeggen.’


  Addie sloeg haar ogen neer. ‘Weet je,’ zei ze nadenkend, ‘misschien moet je eerst even nadenken over wat ik je over Herr Mueller heb verteld. Dat andere kan wel wachten tot morgen –’


  ‘Probeer me niet de wet voor te schrijven, Addie.’


  Met een diepe zucht keek ze op, recht in zijn ogen. ‘Ik vermoed dat jij net zo’n slechte ondergeschikte zou zijn als ik, dus misschien begrijp je wel wat ik je nu ga vertellen… en wat ik ga doen.’


  Een ijskoude hand omklemde zijn hart. Hij wist niet waarom, maar hij wilde haar smeken niet verder te gaan. Ging het buiten maar sneeuwen… Dan zou ze misschien weer met opgetogen gezicht naar buiten rennen en konden ze doen alsof dit gesprek nooit had plaatsgevonden. ‘Wat wil je gaan doen?’ vroeg hij op barse toon.


  Ietwat gespannen wreef ze in haar handen. ‘Ik zie af van de verkoop van Lorna Lee’s, Flynn. Ik maak gebruik van de bedenktijd in het verkoopcontract.’


  Haar woorden veroorzaakten een enorme schok, en het kostte hem heel wat moeite zijn innerlijke pijn voor haar te verbergen. Zijn droom van een thuis, een plek waar hij echt zichzelf kon zijn, was in één klap vernietigd.


  Had ze dit al bekokstoofd toen ze samen in de Alpen waren?


  ‘Je had gelijk. Ik ben totaal ongeschikt om voor een baas te werken.’ Ze plukte aan haar mouw. ‘Als ik eraan denk dat andere mensen het voor het zeggen krijgen op Lorna Lee’s en dat ik geen enkele inspraak meer heb, krijg ik het Spaans benauwd. De ranch is mijn thuis.’ Ze sloeg met haar hand op haar hart. ‘Ik wil zelf de regie houden over de toekomst van het bedrijf en zelf bepalen wie er wel en niet kunnen wonen.’


  Blijkbaar wilde ze niet dat híj er kwam wonen.


  Met een kille blik in zijn ogen sloeg hij zijn armen over elkaar. Vanbinnen verhardde zich iets. ‘Je doet dit alleen maar omdat je het niet eens bent met wat ik met Mueller doe. Als je denkt dat je me op deze manier op andere gedachten kunt brengen, moet ik je helaas teleurstellen.’


  ‘Mueller kan naar de hel lopen!’ snauwde ze. ‘En jij voor mijn part ook. Ik doe dit voor mezelf!’ Haar handen balden zich tot vuisten. ‘Aangezien jij soms nog eerder dan ik weet wat ik voel, kun je mij niet wijsmaken dat dit een volslagen verrassing voor je is.’ Ze deed een paar stappen in zijn richting. ‘Ik wil zélf de leiding hebben. Ik wil niet dat iemand me opdraagt Bruce Augustus van de hand te doen, of me vertelt dat Frank en Jeannie niet bij me kunnen komen wonen. Ik wil niet jouw ondergeschikte zijn, en ook niet meer die van Robbie en de belofte die ik haar jaren geleden heb gedaan. Het enige wat ik wil, is mezelf zijn. Niets meer en niets minder.’


  ‘Mooie argumenten, hoor’ zei hij neerbuigend. ‘Maar hoe zit het met je buren? Zij hebben het geld van de verkoop hard nodig.’


  ‘De bank wil me het geld lenen om hen uit te kopen.’


  ‘Dat heb je achter mijn rug al uitgezocht?’


  ‘Allemachtig, jij ziet ook overal samenzweringen! Voordat jij een bod had gedaan, was ik al met de bank gaan praten, enkel en alleen omdat dat toen misschien de enige optie was.’


  ‘Ik kan het je flink moeilijk maken.’


  ‘Echt?’ vroeg ze spottend. ‘Dus nu je Herr Mueller bijna hebt geruïneerd, zet je alvast je volgende wraakproject in de steigers? Ga je alles doen om mij zakelijk en persoonlijk te ruïneren?’


  Natuurlijk zou hij dat niet doen, maar…


  ‘Ironisch genoeg ben jij er zelf verantwoordelijk voor dat ik van gedachten veranderd ben,’ vervolgde ze iets kalmer. ‘Jij zei me dat ik moest ontdekken wat ik zelf wilde. En dat is Lorna Lee’s.’ Ze draaide zich om en liep bij hem vandaan. ‘Natuurlijk wil ik nog steeds reizen en iets van de wereld zien. Maar tegelijkertijd wil ik een solide thuisbasis en werk doen waar ik goed in ben. Wonen en werken op een plek waar ik aan het einde van de dag over de groene heuvels kan galopperen in het besef dat ik precies ben waar ik wil zijn.’


  ‘Je zult geen geld hebben om uit te breiden.’


  Ze beet op haar lip. Iets in haar ogen zei hem dat hij haar teleurgesteld had. ‘Dat realiseer ik me heel goed. Maar uitbreiding is iets waar ik op termijn naar toe kan werken.’


  Dus dat was het dan?


  Met beide handen streek ze over haar rok. ‘Ik wil je evengoed bedanken, Flynn. Ik besef dat je daar niets aan hebt, maar je hebt me enorm geholpen met –’


  ‘Bespaar me je dankbaarheid!’


  Ze kromp ineen.


  ‘Zodra ik je bij die stier zag zitten huilen, had ik moeten weten dat jij alleen maar moeilijkheden zou veroorzaken.’


  De ontstelde blik in haar ogen gaf aan dat hij zijn vinger op de zere plek had gelegd. Eindelijk, dacht hij vijandig.


  Ze in haar ogen. ‘Heb je dat gehoord?’


  Als antwoord trok hij spottend een wenkbrauw op, maar in werkelijkheid lag zijn versteende hart lag zo zwaar in zijn borstkas dat hij bang was dat hij geen woord kon uitbrengen.


  Ze knipperde met haar ogen en moest overduidelijk iets wegslikken. ‘Je vroeg me met je mee te gaan München omdat je medelijden met me had?’ Ze keek hem aan alsof hij een volslagen vreemdeling voor haar was. ‘Ik begrijp jou echt totaal niet.’


  Na een verbitterd lachje zei hij: ‘Echt niet? Nou, je bent er anders wel mooi in geslaagd me een gratis tripje naar München af te troggelen. Vervolgens saboteer je de zaken waarvoor ik hier ben, en uiteindelijk trek je je terug uit een zakelijke overeenkomst die ik in goed vertrouwen ben aangegaan. Volgens mij lach je je een breuk.’


  Haar gezicht verbleekte. ‘Dat is niet waar.’


  Achteloos haalde hij zijn schouders op, uit het raam turend alsof dit hem allemaal niets deed. ‘Het lijkt me het beste dat je zo snel mogelijk teruggaat naar Australië.’


  ‘Ik begrijp dat je boos op me bent, maar jeetje, Flynn… We zijn toch vrienden? Ik betreur de gang van zaken, en als er iets is wat ik voor je kan doen om het goed te maken met je… Ik wil hier nog steeds als je secretaresse voor je werken –’


  ‘Laat maar. Ik huur wel een competent iemand in.’


  Dat was nodeloos kwetsend van hem, maar dat maakte hem op dit moment niets uit. Hoe eerder Addie en haar valse beloften uit zijn leven verdwenen waren, hoe beter het voor hem was. Hij hoefde er niet steeds aan herinnerd te worden dat hij waar het vrouwen betrof een enorm slecht beoordelingsvermogen had. ‘Ik zal blij zijn als ik van je af ben.’


  Even was het stil. ‘Goed. Als je zeker weet dat je wilt dat ik vertrek, dan ga ik.’


  Iets in haar stem trof hem als een dolksteek in zijn hart, maar hij weigerde zich om te draaien en haar in de ogen te kijken. ‘Dat is wat ik wil.’


  Het geluid van de dichtvallende deur vertelde hem dat ze weg was.


  Voorgoed.


  Hij liet zich op de dichtstbijzijnde stoel vallen en kneep zijn ogen dicht – in de hoop dat hij zo de verlammende pijn kon buitensluiten.


  


  Addie strompelde terug naar haar kamer en wierp zich op bed.


  Dit was helemaal niet goed gegaan… Maar wat had ze dan eigenlijk verwacht? Dat hij champagne zou laten aanrukken en haar succes zou wensen?


  Ze had in ieder geval niet verwacht dat hij zo verbitterd zou reageren. Door zijn reactie voelde ze zich enorm schuldig. Kon ze maar iets doen om de klap voor hem te verzachten… Het was bepaald niet chic van haar om zich plotsklaps terug te trekken. Hij had een voorman op de ranch gezet en haar meegenomen naar München, kortom: hij had alles gedaan om het haar naar de zin te maken. Maar Lorna Lee’s was haar thuis… Dat kon hij toch wel begrijpen?


  Natuurlijk kon hij dat niet! Ze stond op en liep naar het raam, maar het uitzicht waar ze iedere ochtend zo van had genoten, liet haar nu volslagen koud. Flynn had nergens wortels. Hij kocht plekken, lapte ze op en verkocht ze vervolgens zonder een greintje emotie met flinke winst weer door. Ongetwijfeld was hij met Lorna Lee’s hetzelfde van plan geweest.


  ‘Waarom voel je je dan zo rot?’ fluisterde ze.


  Het antwoord was eenvoudig: ze voelde zich zo rot omdat ze ondanks alles vreselijk veel van hem hield.


  


  Flynn bleef als versteend op een stoel zitten, uit alle macht proberend om niets te voelen. Addies mededeling had vanbinnen iets kapotgemaakt.


  Niet vanwege Muellers gekonkel. Eigenlijk had hij wel verwacht dat die oude boef geen middel zou schuwen om zijn eigen hachje te redden. Nee, hij was vooral boos op zichzelf omdat hij Addie bij zijn persoonlijke vendetta tegen Mueller had betrokken.


  Hoewel… Nee, dat was het ook niet. Dat hele gedoe met Mueller was enorm vervelend, maar veroorzaakte niet dat schrijnende gevoel vanbinnen. Addie had afgezien van de verkoop van Lorna Lee’s, dat was het. Daardoor zag hij al zijn toekomstplannen in duigen vallen.


  Met een rauwe kreet van pijn sprong hij op en begon te ijsberen. Contractueel gezien had ze het volste recht om zijn bod alsnog af te slaan. En als hij wilde, kon hij morgen een andere ranch kopen. Waarom voelde hij zich dan zo bedrogen?


  Misschien omdat hij Addie als een vriendin was gaan beschouwen?


  Hij wreef over zijn kin. Dit was niet persoonlijk, maar zakelijk. Ze had dit niet gedaan om hem te kwetsen. Ja, hij kon zo een andere ranch kopen, maar er zou geen Addie meer zijn. Zijn ziel zou er niet tot rust komen op het moment dat hij de poort door reed. Het zou geen thuis zijn.


  Vertwijfeld liet hij zich weer op zijn stoel zakken.


  Pas op het moment dat Addie zich terugtrok, had hij beseft dat ze zijn droom aan gruzelementen had geslagen. Hij zou nooit de kans krijgen met haar samen te werken en van haar te leren. Hij zou geen getuige zijn van het enthousiasme waarmee ze zich inzette voor uitbreiding van het fokprogramma. En het ergste was dat hij nooit meer samen met haar zou lachen en reizen. Nooit meer zou hij de wereld door haar ogen kunnen bekijken – een wereld die er een stuk mooier uitzag dan de wereld waarin hij leefde.


  Het ergste was nog dat dit allemaal zijn eigen keuze was…


  Met een ruk kwam hij overeind. Wel verdorie! Zonder dat hij het zelf in de gaten had, had hij bijna gedaan wat hij had gezworen nooit meer te zullen doen: zich inlaten met een vrouw.


  Juist, nooit meer. Dus Addie had hen beiden een grote dienst bewezen door hem de rug toe te keren.


  Hij zoog zijn longen vol lucht. Goed beschouwd was hij door het oog van de naald gekropen. Geen enkele vrouw zou ooit nog de kans krijgen zijn hart te breken, ook Addie niet.


  Natuurlijk zou ze hem nooit opzettelijk kwetsen. Hij had een fout gemaakt en iets stoms gedaan, waardoor ze zich nu voorgoed van hem afkeerde.


  Hij slikte moeizaam, zich uit alle macht verzettend tegen de scherpe pijn die zijn hart doorkliefde.


  Zijn hotelkamer voelde aan als een verstikkende gevangenis. Snel trok hij zijn sportkleding aan en ging naar buiten. Eenmaal bij de Isar zette hij er flink de pas in. Addie was voorgoed uit zijn leven verdwenen, maar dankzij haar had hij opnieuw geleerd van de kleine dingen in het leven te genieten.


  Jouw wereld zal nooit zo mooi worden als de hare zolang je je kruistocht tegen Mueller voortzet, weerklonk een irritant stemmetje in zijn hoofd.


  Onmiddellijk duwde hij die woorden weg. Mueller kreeg precies wat hem toekwam.


  Hij rende tot hij uitgeput was en liep toen de lange weg terug naar het hotel.


  Vlak voorbij de Isartor zag hij Addie het hotel uit lopen, met Bruno, die haar bagage droeg, in haar kielzog. Ze liepen naar de gereedstaande taxi, waar de conciërge haar bagage voor haar in de achterbak zette.


  Flynns hart bonsde hevig. Snel stapte hij terug in de schaduw van de Isartor, zodat ze hem niet zou opmerken. Hij kon haar tegenhouden, haar vragen bij hem te blijven.


  Zou ze dat doen?


  Haar geëmotioneerde blik en trillende stem hadden boekdelen gesproken… Als hij het haar vroeg, zou ze blijven, dat wist hij zeker. Met een zucht liet hij zijn hoofd tegen de koude stenen rusten. Wellicht was zij bereid haar hart op het spel te zetten, maar hij niet.


  Pas toen de taxi uit het zicht was verdwenen, durfde hij het hotel binnen te lopen. Niet dat hij dat wilde, maar hij kon nergens anders naartoe.


  ‘Goedemiddag, Herr Mather,’ begroette Bruno hem.


  Er kon geen lachje vanaf. Was het echt al middag?


  ‘Miss Addie is onderweg naar het vliegveld.’


  Flynn slikte moeizaam. ‘Fijn. Bedankt, Bruno.’


  ‘Ze vroeg me of ik u dit wilde geven.’ Hij overhandigde Flynn het houten stiertje en een brief.


  Verdorie! Dat beeldje was een cadeautje geweest. Op dat moment dacht hij aan zijn goede manieren, net alsof Addie hem in zijn ribben porde. ‘Dank je wel, Bruno.’


  Hij liep naar de lift. Waarschijnlijk was het verstandiger te wachten met het lezen van haar brief totdat hij in zijn suite was, maar zoveel geduld had hij niet en dus scheurde hij de envelop meteen open.


  


  Beste Flynn,


  Je hebt me dit beeldje als een symbolische bevestiging van onze overeenkomst gegeven, maar aangezien ik die eenzijdig heb opgezegd, vind ik niet dat ik het kan houden. Het spijt me dat ik je teleurgesteld heb. Mijn tijd met jou heeft een beter mens van me gemaakt, maar ik kan me heel goed voorstellen dat dat voor jou heel anders voelt.


  Een zwaar gevoel drukte op zijn borst, en zijn ogen brandden.


  


  Ik hoop niet dat je denkt dat ik met opzet misbruik van je heb gemaakt en wil je vragen mij de rekening van mijn trip naar München te sturen.


  


  Hij trok een gezicht. Dat kon ze wel vergeten!


  


  Ik wil je vanuit de grond van mijn hart bedanken, voor alles. Mocht je in de buurt zijn, dan hoop ik dat je langskomt voor een kop koffie. Je zult altijd welkom zijn op Lorna Lee’s.


  Liefs,


  Addie


  


  O, wat wilde hij graag op haar uitnodiging ingaan… Hij wilde het zo graag… en juist daarom kon hij het niet doen.


  ‘Flynn, ik ben blij dat ik je hier nog tref.’


  Hij verstijfde bij het horen van die begroeting. Herr Mueller. Kil zei hij: ‘Ik ben niet in de stemming om te praten op dit moment.’ Hij drukte op het knopje van de lift en draaide zich toen om. ‘Adelaide is inmiddels vertrokken.’


  Mueller keek hem onderzoekend aan, en zijn gezicht betrok. ‘Je hebt haar weggestuurd.’


  Flynn gaf geen antwoord.


  Hoofdschuddend keek Mueller hem aan. ‘Je weigert nog steeds de waarheid onder ogen te zien.’


  ‘Mijn waarheid is dat ongeacht wat er precies tussen u en mijn vader is voorgevallen, u hem uiteindelijk als een baksteen hebt laten vallen. Na zijn dood heeft u niets van u laten horen. Noemt u dat vriendschap? Ik niet, namelijk.’


  Eindelijk kwam die vervloekte lift. Snel stapte hij naar binnen en drukte op het knopje voor de vierde verdieping.


  Mueller stak zijn hand tussen de deur en verhinderde dat die dichtschoof. ‘Dat is de grootste fout van mijn leven geweest, Flynn. Het spijt me, meer dan ik kan zeggen. Ik had beter mijn best moeten doen, maar toen ik contact opnam met je moeder, zei ze dat ze niets met me te maken wilde hebben. Ik dacht…’ Hij zweeg toen hij Flynns verwarde blik zag.


  Had hij contact opgenomen met Flynns moeder?


  ‘Ik snap dat het voor jou gemakkelijker is om mij te haten,’ vervolgde Mueller, ‘dat verdien ik misschien ook wel. Maar ik begrijp niet dat je die prachtige vrouw hebt weggestuurd, want zelfs een blinde kan zien hoeveel ze om je geeft.’


  Daar kwam Addie wel overheen. Het was beter zo.


  Mueller rechtte zijn rug en keek hem doordringend aan. ‘Je kunt mijn bedrijf ruïneren en me financieel aan de grond brengen, maar er is één ding wat je me nooit zult kunnen afpakken: mijn familie. Zij zullen zich nooit tegen me keren, omdat zij net zoveel van mij houden als ik van hen. Dat is een rijkdom die jij ondanks al je geld en macht niet hebt.’Muellers woorden veroorzaakten een brandende pijn in zijn maag.


  ‘Ik vraag me af of jij wel mensen in je leven hebt die zoveel om je geven, Flynn. Je bent zo gefocust op het verleden dat je vergeet naar de toekomst te kijken. Ongeacht wat je me op zakelijk gebied aandoet – ik zou niet met jou van plaats willen ruilen. Nooit.’ Mueller snoof minachtend. ‘Je hebt haar weggestuurd. Je bent een ontzettende idioot, en als je niet oppast, word jij alles waarvan je mij beschuldigt: wreed en harteloos.’


  De oude man deed een stap naar achteren, en de liftdeur schoof dicht.


  


  Addie staarde met nietsziende ogen uit het vliegtuigraampje. Een uur geleden was haar vlucht uit München vertrokken. Ergens had ze gehoopt dat Flynn haar achterna zou komen, maar dat was natuurlijk niet gebeurd.


  Met een verslagen zucht zette ze haar laptop aan, opende haar Till the Cows Come Home-document en begon te typen.


  


  Lieve Daisy,


  Wat ik er niet voor over zou hebben je hier op dit moment bij me te hebben… Ik kan wel een glimlach en een schouder gebruiken.


  


  In gedachten zag ze Robbie haarscherp voor zich. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze haar beste vriendin zou vergeten?


  


  Ik ben verliefd geworden op een man die nu gelooft dat ik een harteloos secreet ben. Een man die denkt dat ik hem heb gebruikt en die ik waarschijnlijk nooit meer zal zien. Was jij maar hier om me advies te geven…


  Tegen beter weten in hoop ik dat hij volgende week ineens op Lorna Lee’s voor mijn neus staat en me zegt dat hij ook van mij houdt. Dat hij zijn hart voor mij durft open te stellen omdat hij me vertrouwt. Maar ja, dat soort dingen gebeurt alleen in sprookjes…


  


  Ze bevochtigde haar lippen. Ze had nooit de kans gekregen hem te vertellen wat ze écht voor hem voelde, en die kans zou ze nu ook nooit meer krijgen. Na wat er vandaag gebeurd was, wilde hij haar waarschijnlijk nooit meer zien. En misschien was dat maar beter ook… Hij had haar gewaarschuwd dat hij niet van plan was ooit nog een verbintenis met een vrouw aan te gaan.


  Gefrustreerd klapte ze haar laptop dicht. Was ze maar zo verstandig geweest om naar hem te luisteren…


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Twee dagen later klapte Flynn geïrriteerd zijn laptop dicht. Het was zinloos. Hij kon niets vinden was belastend was voor George Mueller. Afgaande op wat hij op internet had gevonden, was de man brandschoon. Hoe was dat in vredesnaam mogelijk?


  Hij wierp zijdelings een blik op de contracten. Eindelijk was het allemaal geregeld… Hij hoefde alleen nog maar zijn handtekening te zetten, en George Mueller was volledig geruïneerd.


  Financieel, althans.


  Mueller zou nooit aan dezelfde wanhoop ten prooi vallen als Flynns vader. Hij zou zichzelf niet van kant maken… En hij wilde verdorie ook helemaal niet dat Mueller dat zou doen!


  Vermoeid wreef hij met zijn hand over zijn gezicht. Na al die jaren wilde hij alleen maar dat het recht eindelijk zou zegevieren.


  ‘Weet je wel zeker dat hij schuldig is?’ echode Addies stem in zijn hoofd.


  Hij keek op zijn horloge, pakte zijn telefoon en zocht het nummer van zijn moeder op.


  ‘Hallo, moeder,’ zei hij toen ze opnam. ‘Met Flynn.’


  ‘Wat wil je?’


  Hallo, lieve zoon, leuk dat je belt… De sarcastische opmerking die hij wilde maken, lag op het puntje van zijn tong, maar hij slikte die net op tijd weer in. Sarcasme had geen enkel effect op zijn moeder. Niets raakte haar eigenlijk… ‘Ik wilde weten of George Mueller na pa’s dood ooit contact met je heeft opgenomen.’


  Het was stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘De waarheid graag,’ zei hij op barse toon.


  ‘Momenteel zit ik nogal krap bij kas…’


  Woedend staarde hij naar het plafond. ‘Hoeveel heb je nodig?’


  Ze noemde een behoorlijk bedrag.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat het aan het einde van de dag op je rekening staat.’


  Een bedankje kon er niet vanaf.


  ‘Hoe zit het met George Mueller?’ drong hij aan.


  ‘Hij heeft de begrafenis van je vader betaald.’


  Flynn slikte moeizaam. ‘Waarom?’


  ‘Dat was toch wel het minste wat hij kon doen. Voor hij op het toneel verscheen, waren we een gelukkig gezinnetje. Waarom vraag je me dit eigenlijk?’


  ‘Omdat onze wegen zich voor de tweede keer hebben gekruist,’ zei Flynn met een zucht. ‘Ik ben in München…’


  Wederom was het even stil, en toen weerklonk zijn moeders schrille lach. ‘Je bent in München om zijn bedrijf over te nemen, hè?’


  ‘Misschien.’


  ‘Doe het!’ zei ze op bevelende toon. ‘Laat hem maar voelen hoe het is als je alles verliest waarvoor je je leven lang hebt gewerkt.’


  Haar woorden veroorzaakten een branderig gevoel in zijn maag. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Denk je aan het geld?’


  ‘Ja,’ mompelde hij. Hij verbrak de verbinding en legde zijn mobieltje met een klap op tafel.


  Opeens had hij de bijna onbedwingbare neiging om te gaan douchen, zodat hij het vieze gevoel dat het gesprek met zijn moeder had achtergelaten, van zich af kon spoelen. Het sloeg nergens op, want hij had een uurtje geleden nog gedoucht.


  ‘Laat hem maar voelen hoe het is als je alles verliest waarvoor je je leven lang hebt gewerkt,’ echode zijn moeders verbitterde stem in zijn hoofd. Alsof zij wist wat hard werken was… Misschien beschouwde ze haar onafgebroken gevit op Flynns vader als werken, want daar had ze destijds inderdaad een dagtaak aan gehad, dacht hij wrang. Hij lachte schamper. ‘De appel valt blijkbaar niet ver van de boom,’ zei hij hardop.


  Was dit echt de man die hij geworden was? Had hij zijn vader zo krampachtig op een voetstuk geplaatst dat hij niet in de gaten had gehad dat hij steeds meer op zijn moeder ging lijken?


  Was Addie hier maar, dacht hij opeens. Zij zou hem ongetwijfeld geruststellen en zeggen dat hij totaal niet op zijn moeder leek.


  Hij slikte moeizaam. Addie was op de plek waar ze thuishoorde. En hij? Hij had Mueller eindelijk in de tang. Dus waarom aarzelde hij nu?


  


  De rest van de dag hing hij de toerist uit, net zoals Addie had gedaan. Hij ging naar de Residenz en keek gefascineerd naar de prachtige kunstwerken en imposante architectuur. Urenlang struinde hij door de straten en verloor zich in de rijke cultuur van de Beierse stad. Tot hij op een fontein stuitte met in het midden een standbeeld van drie ossen.


  Ossen… Bruce Augustus… Addie.


  Hij plofte neer op het dichtstbijzijnde bankje en staarde naar het kunstwerk terwijl hij zich herinnerde hoe Addie bij haar stier had uitgehuild. Waarschijnlijk was ze na haar thuiskomst uit München rechtstreeks naar Bruce Augustus gegaan en had ze wederom haar hart bij het beest uitgestort.


  Zijn hoofd rustte op zijn handen. Hij wist dat hij verantwoordelijk was voor haar tranen, en dat gaf hem een ellendig gevoel. Had hij zelf ook maar een Bruce Augustus bij wie hij kon uithuilen…


  Verdorie, hij wílde helemaal geen Bruce Augustus! Hij wilde Addie! Het had geen enkele zin om dat tegenover zichzelf te blijven ontkennen.


  Maar het was te laat…


  Zijn toekomst leek ineens een groot, inktzwart gat. Het was een beslissing die hij zelf had genomen, en hij was er nog steeds van overtuigd dat het de juiste was. Als hij er tenminste in slaagde haar uit zijn gedachten te bannen…


  Alleen zou hem dat in München nooit lukken. Alles hier deed hem denken aan Addie. Hij deed er verstandig aan hier zo snel mogelijk zijn zaken af te handelen, zodat hij naar huis kon gaan. Pas dan was hij misschien in staat zijn herinneringen en gevoelens achter zich te laten.


  Waarom treuzelde hij dan zo?


  Waarschijnlijk omdat hij wist dat hij Addie voorgoed zou kwijtraken als hij zijn wraak op Mueller doorzette…


  Geërgerd sprong hij overeind. Wat deed dat er nog toe? Hij was haar toch al kwijt. Snel liep hij terug naar het hotel, waar hij Bruno vroeg hoe het met diens moeder ging. Addie had hem verteld dat de oude dame ziek was.


  Daarna liep hij naar zijn kamer, pakte het contract en ondertekende het met de pen die hij van Addie had gekregen. Een misselijk gevoel maakte zich van hem meester. Als hij dit écht doorzette, waren zijn kansen bij Addie verkeken. Maar zelfs al liet hij dit los, dan nog was het niet gezegd dat ze bereid was hem in haar hart toe te laten.


  Als hij zijn kruistocht tegen Mueller voortzette en de man financieel ruïneerde, trad hij in de voetsporen van zijn moeder, en dat was wel het laatste wat hij wilde. Vermoeid streek hij door zijn haar. Wat zou zijn vader gedaan hebben?


  Lang hoefde hij daar niet over na te denken. Zijn vader zou voor de liefde hebben gekozen. Nu Flynn zijn hart ervoor openstelde, werd de waarheid hem ineens pijnlijk duidelijk. Zijn vader zou onvoorwaardelijk voor Addie hebben gekozen.


  Verslagen liet hij zich op de bank vallen. En hij was zo stom geweest haar weg te sturen. Ze had willen blijven, maar hij had haar onomwonden verteld dat ze zo snel mogelijk haar koffers moest pakken en vertrekken. Hij slikte moeizaam. Als hij de gok waagde, zou ze hem dan nog willen? Durfde hij het überhaupt wel aan?


  Met minder dan een huwelijk en kinderen zou ze geen genoegen nemen, maar nog een keer trouwen… Hij wist niet of hij dat wel in zich had. Wat als ook zijn derde huwelijk zou mislukken? Hoe moest hij daar ooit nog overheen komen?


  Buiten begon het donker te worden, maar dat ging volledig aan hem voorbij. Hij moest een keuze maken… Een keuze die de rest van zijn leven zou bepalen.


  


  ‘Rustig maar, Bruce Augustus.’ Addie klopte de grote stier even op zijn schouder en ging toen op het hek zitten. ‘Deze keer ben ik hier niet om een potje te janken.’


  Ze was inmiddels tien dagen thuis en had aardig wat traantjes bij haar trouwe vriend geplengd. Voor Jeannie, Frank en alle anderen had ze dapper gedaan alsof er niets aan de hand was, maar ze voelde zich ellendig.


  Geforceerd glimlachte ze. Werd je niet geacht je daardoor beter te gaan voelen, ook al was het geen oprechte lach? Nou, bij haar werkte het voor geen meter…


  Nee, nee, zo moest ze niet denken. Vandaag had ze alle reden tot glimlachen. ‘Vandaag kom ik met goed nieuws, Bruce Augustus. De bank heeft mijn aanvraag voor een lening goedgekeurd, dus ik kan de familie Seymour en Frank en Jeannie uitkopen.’


  Jeannie en Frank zouden haar huur gaan betalen, en ze had hen gezegd dat ze net zo lang in hun oude huis mochten blijven wonen als ze zelf wilden. Nu de zorg voor het land van hun schouders was gevallen, leek het wel alsof het gepensioneerde echtpaar met nieuwe energie door het leven ging. Addie was ontzettend blij voor hen.


  Ook voor het huis van de Seymours had ze een huurder gevonden, en met dat geld kon ze hulp inhuren. Diverse boeren uit de omgeving wilden hun vee in haar weiden laten grazen. Al met al zou ze het financieel wel redden.


  Ze draaide zich om en keek naar de glooiende heuvels. In de verte twinkelden de dammen zilver in het zonlicht, en de oude eucalyptusbomen deinden zachtjes op de lichte bries. Niet te geloven dat ze dit bijna allemaal had opgegeven…


  ‘Mijn thuis,’ fluisterde ze. En zo was het. Ze was precies waar ze wilde zijn, maar dat maakte haar verdriet er niet minder om.


  Opnieuw richtte ze zich tot Bruce Augustus. ‘Ik weet dat je mijn gezeur over Flynn nu onderhand spuugzat bent, maar ik bedacht me vanochtend iets. Het is alsof ik emotioneel een soort natuurramp heb meegemaakt. Misschien heb ik gewoon meer tijd nodig om daarvan te herstellen.’


  De stier reageerde niet.


  ‘Ik weet het.’ Ze zuchtte diep. ‘Ik wilde dat ik wist hoelang dat herstel zou duren.’


  Ze hoorde een auto op de oprijlaan. ‘Volgens mij hebben we gezelschap.’ Vlak bij het huis stopte de auto. ‘Een zwarte Mercedes,’ zei ze tegen haar stier. ‘In München had je er daar heel veel van…’ De rest van haar zin ging verloren toen ze zag wie er uit de auto stapte.


  Flynn!


  Haar hart ging ineens als een bezetene tekeer. ‘Allemachtig, wat doet hij hier?’ Wilde hij haar alsnog betaald zetten dat ze van de verkoop van Lorna Lee’s had afgezien?


  Ze dwong zichzelf tot diep ademhalen. ‘Geen zorgen, Bruce Augustus,’ mompelde ze. ‘Ik heb mijn advocaat er al over gesproken, en hij heeft geen zaak tegen ons.’


  Hopelijk besefte hij dat zelf ook…


  Ze rechtte haar schouders en liep terug naar het huis. Net toen ze het hoekje omliep, botste ze tegen hem op.


  ‘O!’ riep ze geschrokken uit.


  Hij strekte zijn hand naar haar uit om te verhinderen dat ze zou vallen. ‘Ik dacht al dat ik je hier zou vinden.’


  Hoewel ze zich het liefst in zijn armen wilde werpen, deed ze snel een stap naar achteren en plakte een stralende glimlach op haar gezicht. ‘Dus je was in de buurt en besloot even langs te komen voor een kop koffie.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Zijn afwijzing voelde als een dolksteek in haar hart. ‘Ik snap het.’


  Met gefronste wenkbrauwen informeerde hij: ‘Echt waar?’


  Strijdlustig stak ze haar kin vooruit. ‘Flynn, ik heb juridisch advies ingewonnen. Ik had het volste recht me uit de verkoop terug te trekken. Je kunt me voor de rechter slepen en een jarenlange juridische strijd met me voeren, maar uiteindelijk zal ik die winnen en draai jij voor alle kosten op. Vind je niet dat je je tijd en geld beter aan iets anders kunt besteden?’


  Zijn gezicht had ineens een asgrauwe kleur gekregen. ‘Natuurlijk, ik had kunnen weten dat je dat zou denken als ik hier onaangekondigd op de stoep stond.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben hier niet om Lorna Lee’s van je af te pakken, Addie.’


  De zachte bries streelde zijn haar. Ze keek ernaar en wilde…


  ‘Addie?’


  Ze schrok op. ‘Echt niet?’


  ‘Nee.’


  Dat was goed om te weten, maar… ‘Hoe is het met Herr Mueller?’


  ‘Ik heb geen idee.’


  Flynn droeg een net pak, en ze wilde niets liever dan hem de kleren van het lijf rukken en hem jeans en een T-shirt aantrekken.


  ‘Ik heb hem niet meer gezien, maar ik vermoed dat hij opgelucht is. Ik heb het koopcontract verbrand en ben vertrokken.’


  ‘Wat?’ Ze moest even steun zoeken bij de muur. Hier begreep ze helemaal niets van. ‘Heb je de brieven gelezen en de foto’s gezien?’


  ‘Nee, die heb ik ook verbrand. Bruno en ik hebben een lekker vuurtje gestookt. Je moet trouwens de groeten van hem hebben.’


  Addie wreef over haar voorhoofd. ‘Wat heeft Bruno hier in vredesnaam mee te maken?’


  ‘Nou ja, op de hotelkamers hebben ze geen open haard, dus mocht ik van hem die in de lobby gebruiken.’


  ‘Wacht even…’ Langzaam ademde ze in. ‘Dus als ik het goed begrijp, heb je het koopcontract verbrand, samen met de brieven en de foto’s van je vader?’


  ‘Dat klopt, ja.’


  Ze rechtte haar rug. ‘Hoe ben je dan te weten gekomen dat Herr Mueller jouw vader niet heeft opgelicht?’


  Zijn blik liet de hare geen moment los. ‘Ik zal nooit achter de waarheid komen over wat er destijds precies gebeurd is, maar ik besef nu dat George Mueller niet het monster is dat verantwoordelijk is voor mijn vaders ondergang. Je had gelijk over die brieven: wat daarin staat, gaat mij inderdaad niets aan. En datzelfde geldt voor wat zich tussen Mueller en mijn vader heeft afgespeeld.’


  Ze staarde hem aan. ‘Wauw.’


  ‘Je had gelijk. Door deze demon te verslaan, zou de ik de andere demonen uit mijn verleden niet wegjagen, maar alleen maar een nieuwe cyclus van haat in werking zetten. Mijn vader zou ik er in ieder geval niet mee terugkrijgen. Dus heb ik ervoor gekozen alles te laten zoals het is en te vertrekken.’


  Sprakeloos keek ze hem aan.


  ‘Ik kom alleen langs om je te vertellen dat ik je niet kwalijk neem dat je van de verkoop van Lorna Lee’s hebt afgezien.’


  ‘Meen je dat echt?’


  ‘Dit is jouw thuis, Addie. Ik ben gewoon blij dat je je dat uiteindelijk hebt gerealiseerd.’


  Een zware last viel ineens van haar schouders. ‘Dank je wel.’


  ‘En ik wilde je dit geven.’ Hij haalde het houten stiertje uit zijn zak. ‘Ik had je dit gegeven als een bevestiging van een mondelinge overeenkomst. En nu wil ik het je geven als teken van mijn dankbaarheid.’


  Met een glimlach nam ze het houten beeldje van hem aan. ‘Ik heb deze jongen gemist, maar ik snap eerlijk gezegd niet waaraan ik die dankbaarheid verdiend heb.’ Het was eerder andersom: zij zou hem juist dankbaar moeten zijn, want door haar mee te nemen naar München, had ze eindelijk beseft wat echt belangrijk was in het leven.


  ‘Je hebt me op het nippertje teruggetrokken van de rand van de afgrond,’ zei hij. ‘Ik stond op het punt een kolossale fout te begaan en iets verschrikkelijks te doen.’


  Haar hart sloeg over toen ze de blik in zijn ogen zag, en snel keek ze voor zich. Tien dagen lang had ze om deze man gehuild… En hoewel ze blij was dat ze hun ruzie hadden uitgepraat, wilde ze nu heel graag dat hij rechtsomkeert maakte. Zijn aanwezigheid was te pijnlijk.


  ‘Kunnen we samen een buitenrit maken? Over de heuvels galopperen, net als toen?’


  Vechtend tegen de tranen kneep ze haar ogen dicht. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik die uitgelaten fonkeling weer in je ogen wil zien. Die heb ik gemist nadat je uit München was weggegaan.’


  ‘Nadat jij mij uit München had weggestuurd,’ corrigeerde ze hem.


  ‘Ik beken schuld.’


  Ze deed haar ogen weer open en keek hem aan. Zijn intense blik brandde in de hare. Wat wilde hij toch van haar? ‘Flynn, ik waardeer het enorm dat je hierheen bent gekomen, want ik weet hoe druk je het hebt. Maar je had me dat beeldje ook gewoon per post kunnen sturen en de rest per e-mail kunnen zeggen. Dus waarom ben je hier?’


  ‘Ik wilde je zien.’


  ‘Waarom?’ Moeizaam ademde ze in toen ze de hongerige blik in zijn ogen zag. Snel sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Ik snap het. Nu ik niet meer voor je werk, ben ik ineens wel geschikt als tijdelijke vriendin.’


  ‘Er is niets tijdelijks aan jou, Addie.’


  Ze ademde uit. ‘Goed dat je dat beseft.’ Een kortstondige affaire met Flynn zou haar hart nooit te boven komen.


  ‘Daarom wil ik je vragen met me trouwen.’


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Pardon?’


  De uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet. ‘Je hebt me wel gehoord. Instructies opvolgen is misschien niet je sterkste punt, maar met je gehoor is volgens mij niks mis.’


  ‘Ik…’ Zeg ja, idioot, schreeuwde een uitgelaten stemmetje in haar hoofd. In plaats daarvan keek ze hem uitdagend aan. ‘Waarom zou ik met iemand willen trouwen die zo’n erbarmelijke staat van dienst heeft als echtgenoot?’


  Hij grijnsde. ‘Misschien omdat je van me houdt?’


  Hoe wist hij dat? Was ze zo gemakkelijk te doorzien?


  ‘En omdat ik ook van jou houd.’


  Haar knieën knikten. Ze kon haar oren niet geloven. ‘Vanwaar ineens deze complete omslag over het huwelijk? Wil je Lorna Lee’s zo graag hebben?’ vroeg ze daarom.


  Ineens zag hij er zo ellendig uit dat ze niets liever wilde dan zich in zijn armen werpen en hem troosten.


  ‘Toen ik je met mijn stomme kop had weggestuurd, liet je zo’n groot gapend gat achter in mijn hart, lieve Addie… Ik wilde niets liever dan onmiddellijk achter je aan gaan, maar ik geloofde niet dat het ooit echt iets tussen ons kon worden. Totdat ik mijn moeder sprak.’


  ‘Je moeder?’ vroeg ze verbaasd.


  Hij knikte. ‘Ze is zo verbitterd… Toen ze hoorde dat ik in München was, droeg ze me min of meer op om George Mueller te gronde te richten.’ Hij zuchtte. ‘Toen realiseerde ik me dat ik op haar was gaan lijken.’


  Nee! Hij leek in de verste verte niet op zijn moeder.


  ‘En dat wil ik niet, Addie.’


  De kwetsbare blik in zijn ogen raakte haar diep.


  ‘Ik wil een man zijn die jouw liefde waardig is. Ik wist dat ik dan mijn haat voor George Mueller moest loslaten, en dat viel in eerste instantie niet mee. Mijn wraak op hem is zo lang mijn drijfveer geweest…’ De lijnen rond zijn mond waren ineens duidelijk zichtbaar. ‘Maar uiteindelijk verkies ik de toekomst boven het verleden. En die toekomst wil ik met jou…’ Zijn blik boorde zich in de hare. ‘Ik hou van je, Addie.’


  De zon brak door in haar hart, en ze wierp hem een stralende glimlach toe. ‘Dan wordt het hoog tijd dat je me kust. Waar wacht je nog op?’


  In een oogwenk had hij haar dicht tegen zich aan getrokken. ‘Ik ben bang dat als ik eenmaal begin, ik niet meer kan stoppen,’ mompelde hij.


  ‘Dat vind ik helemaal niet erg,’ fluisterde ze, vlak voordat hij zijn lippen op de hare drukte.


  Door de kracht van zijn kus boog haar hoofd naar achteren, en hij legde snel een hand in haar nek om te verhinderen dat ze achterover tuimelde. ‘Sorry, ik –’ Ze trok zijn hoofd alweer naar zich toe en kuste hem net zo gepassioneerd als hij haar.


  Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen en kuste haar alsof zijn leven ervan afhing. Met zijn kus vertelde hij haar hoe erg hij haar had gemist en hoeveel hij van haar hield.


  Uiteindelijk tilde hij zijn hoofd op en haalde diep adem. Gelukzalig leunde ze met haar hoofd tegen zijn schouder, genietend van zijn krachtige lichaam.


  ‘Ik hou zo ontzettend veel van je,’ zei hij hees. ‘Alles wat ik heb, alles wat ik ben, is van jou. Maak een einde aan mijn onzekerheid en zeg me dat je met me trouwt.’


  ‘Je bent thuis, Flynn,’ beloofde ze hem. ‘Ik hou ook van jou. Jij bent de mijne, ik ben de jouwe. Dus ja, ik wil heel graag met je trouwen.’


  De donkere schaduwen rond zijn ogen waren als bij toverslag verdwenen. ‘Thuis?’ vroeg hij aarzelend.


  Met haar hoofd tegen zijn schouder keek ze naar de glooiende groene heuvels die hen omringden, en ze voelde dat hij hetzelfde deed. ‘Thuis,’ herhaalde ze. ‘Want alles wat ik heb, is ook van jou, Flynn. En voor jou wil ik het allerbeste.’


  ‘Het allerbeste ligt momenteel in mijn armen.’


  ‘Goed antwoord.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem. ‘Dus wil je eerst die buitenrit maken, of,’ ondeugend keek ze hem aan, ‘wil je eerst binnenkomen voor een kopje koffie?’


  Hij grijnsde. ‘Koffie klinkt goed.’


  Ze greep zijn hand en leidde hem naar het grote huis, naar de toekomst die hij voor zichzelf had gekozen. Net als zij. Eindelijk waren ze samen thuis.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Haar onmogelijke baas (Bouquet 3426)


  


  Een heldere ster (Bouquet Extra 252)


  Een geweldige nacht (Bouquet Extra 332)


  Minnaar op proef (Bouquet Extra 336)


  Een ongelooflijke reis (Bouquet Extra 360)


  Verleidelijk stoer (Bouquet Extra 368)


  Onverwachte redder (Bouquet Extra 368)


  Passie en pasta (Bouquet Extra 370)
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  Korte inhoud


  


  


  


  Sprankelend Londen


  KATE HARDY


  


  Kan ze hem overtuigen van de magie van kerst?


  


  Een man die Kerstmis haat... Carissa is meteen geïntrigeerd door haar sexy nieuwe buurman, computerexpert Quinn. Ze verleidt hem tot een weddenschap: als zij aan hem bewijst dat de magie van kerst echt is, rekent hij niets voor zijn hulp bij haar liefdadigheidsproject. Om hem compleet onder te dompelen in kerssferen, neemt ze hem mee naar Londen. Daar, op de ijsbaan, kust hij haar. Maar net als ze begint te geloven dat deze kerstflirt wel eens voor altijd kan zijn, neemt hij afstand...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Wegwezen,’ mompelde Quinn O’Neill toen de deurbel ging. Een beroerder moment om gestoord te worden was er niet. Hij was net een nieuw systeem aan het testen. Mocht het vastlopen, dan wilde hij er liever bij zijn, anders moest hij zich door duizenden coderingsregels heen worstelen om erachter te komen waar het probleem zat. Degene die voor de deur stond, werd niet verwacht, was niet uitgenodigd en was zeker niet welkom op dit moment. Wie belde er nou ’s ochtends om kwart voor acht bij iemand aan?


  Weer ging de bel.


  Zeg, hij kon toch niet zomaar de test stilleggen? Als hij hem afbrak, had hij anderhalf uur voor niets gewerkt. ‘Geef het op en ga weg,’ zei hij met een chagrijnige blik.


  Er werd nog een keer gebeld.


  Degene aan de deur was duidelijk niet van plan te vertrekken, dus veel keus had hij niet. Hij zou moeten opendoen, zich er zo snel mogelijk vanaf moeten maken en maar hopen dat het systeem intussen niet vastliep.


  Toen hij haar zag, was het eerste wat hij dacht : zeker een advocaat of iemand uit de bankwereld. Ze droeg een zwart pakje van dure snit en een stralend witte blouse, bordeauxrode handschoenen van zacht leer en een bijpassende kasjmier sjaal vanwege de kille novemberochtend. Haar hakken waren gevaarlijk hoog, en haar blonde haar was streng achterovergetrokken in een Grace Kelly-rol. Nauwelijks make-up. Een bril waardoor ze er geleerd en een beetje intimiderend uitzag. Een advocaat dus.


  ‘Ja?’ vroeg hij lijzig.


  Ze stak een hand uit. Dat ging niet makkelijk, want ze had een groot rond blik en een plant bij zich, en ook nog een aktetas. Van leer. Duur. Dus gegarandeerd iets met rechten of financiën.


  ‘Mr. O’Neill, welkom in Grove End Mews.’ Ze had een ontzettend bekakt accent. Rijke komaf, vermoedde hij. Maar ja, als je zag hoeveel hij had neergeteld voor zijn nieuwe huis in Belgravia, lag het voor de hand dat al zijn buren van rijke komaf waren. Ervan uitgaande dat ze zijn buurvrouw was… Maar waarom zou ze hem anders verwelkomen?


  Alsof zijn gedachten op zijn voorhoofd stonden geschreven, stelde ze zich voor. ‘Carissa Wylde, voorzitter van de bewonersvereniging.’


  ‘Clarissa?’


  ‘Carissa,’ verbeterde ze hem vrolijk. ‘Zonder l.’


  Blijkbaar maakten veel mensen die vergissing.


  Ze glimlachte charmant. ‘Ik hoop dat de verhuizing goed is verlopen. Dit heb ik meegenomen namens de bewonersvereniging om u hier welkom te heten.’


  O, nee. Voor dit soort onzin had hij echt geen tijd. Een bewonersvereniging was voor bemoeiallen met te veel tijd, en daarmee wilde hij niets te maken hebben. En werd zoiets meestal niet voorgezeten door iemand van ver boven de vijftig, en niet door iemand die nog geen dertig leek? ‘Heel aardig dat u langskomt,’ zei hij, waar hij niets van meende, ‘maar ik wil me niet bij een bewonersvereniging aansluiten.’ Voor ze kon protesteren, voegde hij eraan toe: ‘Trouwens, ik maak me niet druk over wie waar parkeert en in welke kleur mensen hun voordeur willen schilderen. Ik zal niet klagen.’


  ‘Daar houdt de bewonersvereniging zich niet mee bezig.’ Haar glimlach verdween niet maar werd wel strakker. ‘Het gaat om onderlinge hulp om het leven makkelijker te maken.’


  Voor hem betekende dit dat Carissa Wylde wegging en hem met rust liet. Liefst meteen. Hij kreeg niet de kans het te zeggen.


  ‘Zodat u weet waar u naartoe moet als er iets aan uw huis gedaan moet worden of zo.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘U bedoelt een kartel?’


  ‘Nee,’ zei ze beslist, ‘maar deze woningen staan allemaal op de monumentenlijst, en bij bouw- en woningtoezicht zijn ze een beetje kieskeurig als het gaat om wie er werkzaamheden aan mag verrichten.’


  ‘Dan kan ik hun toch ook vragen om een lijst als ik iemand nodig heb?’


  ‘Bij míjn lijst horen persoonlijke aanbevelingen. Dan weet je dat aannemers kind- en diervriendelijk zijn, netjes opruimen, goed werk leveren… en dat je geen ongewenst uitzicht hebt op afgezakte broeken.’


  ‘O.’ Hij voelde zich een beetje klein.


  ‘Welkom in Groves End Mews, Mr. O’Neill,’ herhaalde ze. Toen gaf ze hem de plant, het blik en een envelop waarin hij een kaartje met ‘Welkom in uw nieuwe woning’ vermoedde, waarna ze zich omdraaide om weg te gaan.


  Oké, ze was op een slecht tijdstip gekomen, maar dat had ze onmogelijk kunnen weten. De meeste mensen zouden verwachten dat hij aan het uitpakken was en blij zou zijn met een onderbreking, want hij was pas een dag geleden verhuisd. Hij keek naar het blik. Het leek erop dat ze zelfgebakken cake voor hem had meegenomen. Het voelde nog een beetje warm aan. Ze was aardig geweest. Had hem welkom geheten. Zelf was hij heel onbeleefd geweest. Lomp zelfs. Geen goede start. Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ms. Wylde, wacht.’


  Ze draaide zich om. ‘Ja?’


  ‘Bedankt voor de plant. En de, eh… cake.’ Hij nam tenminste aan dat het cake was.


  ‘Een welkomstcadeautje kopen voor een man is nog best lastig. Waarschijnlijk hebt u niet eens een vaas, dus ik dacht dat een plant een betere keus zou zijn dan bloemen. Het is trouwens een dracaena, dus het is niet zo erg als u hem wat verwaarloost.’


  Des te beter. Hij had niets met planten. Als iets verzorging nodig had, was het niets voor hem. In zijn wereld was er geen plek voor huisdieren, planten en kinderen.


  ‘Dank u.’ Vreemd genoeg wist hij zich geen houding te geven. Hoe had ze dat voor elkaar gekregen?


  ‘Graag gedaan.’ Haar glimlach was er weer. ‘Tot ziens, Mr. O’Neill.’


  Hij wierp een blik op de envelop. Quinn O’Neill, stond er in het zwart geschreven. Hij staarde haar aan. ‘Hoe wist u mijn naam?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb een goed spionnennetwerk.’


  De verbazing was blijkbaar van zijn gezicht af te lezen want ze gooide haar hoofd in haar nek en lachte. Plotseling was Quinn zich erg bewust van de lijn van haar hals. Zuiver, mooi. De verleiding om haar hals te kussen, schokte hem. Hij kreeg het er warm van. Zo’n fysieke reactie op iemand had hij al lang niet meer gehad.


  ‘Maddy en Jack, de vorige bewoners, waren vrienden van me. Ik heb uw naam van hen.’


  ‘Ach, natuurlijk, dat had ik zelf kunnen bedenken.’ Een spionnennetwerk, tja. In ieder geval wist ze niet wat hij voor de kost deed. Of wel?


  ‘Verhuizen is een van de stressvolste dingen die je kunt doen, en ik ben blijkbaar op een ongelegen moment gekomen. Sorry. Ik laat u met rust. Als u iets nodig hebt of voorgesteld wilt worden aan mensen, ik woon op nummer zeven.’


  Weer zo’n lieve glimlach. Verbouwereerd besefte Quinn dat hij helemaal van de kaart was, want hij wist niets anders uit te brengen dan: ‘Hm-m.’ Hij keek haar na toen ze met klikkende hakken wegliep. Haar wiegende heupen waren betoverend.


  Wat was er in hemelsnaam met hem aan de hand?


  Hij liet zich nooit afleiden van zijn werk. Nou ja, behalve toen hij met Tabitha ging. Eenentwintig was hij toen, en naïef. Maar hij was niet goed genoeg geweest voor haar. Nadien had hij gezworen zijn hart nooit meer te verliezen. Dat hij daardoor de reputatie had gekregen wat kieskeurig en afstandelijk te zijn, wist hij, maar zo was het makkelijker. Meteen in het begin maakte hij duidelijk dat zijn relaties voor de lol en van korte duur waren, zodat niemand gekwetst werd.


  Waarom liet hij zich dan nu afleiden door een volslagen vreemde?


  ‘Doe normaal. Zelfs als ze single is – en met dat uiterlijk lijkt me dat erg onwaarschijnlijk – bemoei jij je niet met haar. Daar heb je geen tijd voor,’ sprak hij zichzelf streng toe. Hij deed de deur dicht en ging weer naar zijn computer. Hopelijk had het systeem het niet begeven…


  


  Carissa zat al achter haar bureau bij Hinchcliffe and Turnbull toen haar assistente met een grote mok koffie binnenkwam. Ze keek op en glimlachte. ‘Goedemorgen, Mindy.’


  ‘Sorry dat ik te laat ben. De bus had vertraging,’ zei Mindy. ‘Ik blijf vanavond wat langer om het in te halen.’


  Glimlachend schudde Carissa haar hoofd. ‘Nee joh, is al goed. Je bent bijna nooit te laat. Bovendien werk je vaak al door tijdens je lunchpauze. Dank voor de koffie.’


  ‘Jij bedankt voor de brownies.’ Mindy bedoelde het pakje dat Carissa op haar bureau had achtergelaten. ‘Je bent de beste baas ter wereld, dat weet je toch, hè?’


  Carissa lachte. ‘Laat Sara dat niet horen. We behoren samen de beste te zijn, want we delen deze baan.’


  ‘Sara bakt niks voor me,’ zei Mindy. ‘Maar oké, ik zal mijn mond houden. Je afspraak om tien uur heeft net gebeld dat hij een kwartiertje later komt. Ik bel de volgende van elf uur of hij even kan wachten.’


  ‘Prima. Zo niet, dan probeer ik de afspraak van tien uur binnen de tijd af te ronden. Als jij dan de meneer van elf uur een paar minuten kunt parkeren met een kop van die fantastische koffie van je…’


  ‘Maar zonder brownies.’ Lachend liep Mindy naar de deur. ‘Die zijn van mij, allemaal!’


  Carissa leunde achterover en nam een slok koffie. Gek dat ze zich vandaag niet kon concentreren. Normaal zou ze al lijstjes gemaakt hebben en volop bezig zijn met contractenrechtzaken. Maar vandaag gingen haar gedachten steeds naar haar buurman.


  Quinn O’Neill.


  Maddy had niet veel meer over hem geweten dan zijn naam en dat hij single was. Ze dacht dat hij iets met computers deed. Iets wat heel goed verdiende als hij een vierkamerwoning in Grove End Mews kon betalen.


  Toch zag hij er zeker niet uit als een man die op kantoor jasje-dasje droeg. Vanochtend had hij een vaal T-shirt met een halfvergane print van een band aangehad. Eronder een al even vale spijkerbroek en canvas schoenen zonder sokken.


  Niet dat je je mooiste kleren droeg als je dozen aan het uitpakken was, maar toch. Het klopte niet helemaal. Slordigheid ging vaak niet samen met de hoeveelheid geld die je nodig had om een huis in Belgravia te kopen. De andere buurmannen waren allemaal keurig geschoren, en hun haar zat onberispelijk. Quinn O’Neill had een stoppelbaard van twee dagen en haar alsof hij net uit bed was.


  Had ze daar nu maar niet aan gedacht. Nu zag ze hem in gedachten uit haar bed komen. Naakt. Met die stoppelbaard en een heel ondeugende glimlach.


  Waar was ze in hemelsnaam mee bezig? Ze was toch wel wijzer? Na Justin ging ze alle relaties uit de weg, bang dat ze de volgende keer weer de verkeerde zou kiezen. Waarom verloor ze zich in gefantaseer over een man die ze nog maar net kende en van wie ze bijna niets wist? En ook nog eens een man die tamelijk duidelijk had gemaakt dat hij geen interesse had in een vriendschap met iemand uit Grove End Mews en die liever met rust gelaten wilde worden.


  De volgende tien minuten wist ze zich op haar dossier te concentreren.


  Maar toen zag ze zijn gezicht weer voor zich. Donkere, ondeugende ogen. Een mond die beloofde je rijkelijk te belonen als je toegaf aan de verleiding. En haar dat eruitzag alsof een minnares het net door de war had gemaakt.


  Nou, zeg! Waarom kon ze hem niet uit haar hoofd zetten?


  Ze moest de feiten checken. Nu meteen. Om niet nog eens dezelfde fouten te maken. Ja, haar intuïtie zei dat ze hem kon vertrouwen, maar die had het bij Justin ook mis gehad. Had ze haar lesje dan niet geleerd? Dat risico wilde ze niet nemen.


  Ze trok haar toetsenbord naar zich toe en googelde zijn naam.


  De interessantste pagina was een tamelijk recente van Celebrity Life! Normaal las ze geen roddelbladen, want ze overdreven altijd zo en het gespeculeer had een nare bijsmaak. Toch trok de kop haar aandacht: SLIM IS HET NIEUWE SEXY.


  Volgens het artikel was Quinn een levensechte Q – de excentrieke uitvinder uit de James Bond-films: hij ontwikkelde gadgets en computersystemen voor de overheid.


  Daardoor werd hij opeens veel interessanter voor Carissa. Hij kon wel eens het ontbrekende puzzelstukje zijn. Niet alleen voor het speciale kerstfeest dat ze organiseerde voor de opening van de verpleegafdeling volgende maand, maar ook voor andere projecten. Dan kwam hij veilig op de lijst ‘puur zakelijk’. Voortaan zou ze in zakelijke termen aan hem denken en zich niet afvragen hoe het zou zijn als hij haar kuste.


  Als hij freelancer was – zoals het artikel deed vermoeden – dan kon ze hem misschien wel overhalen om haar te helpen.


  Maar hoe zou ze Quinn O’Neill kunnen overhalen om aan project Sprankeling mee te werken?


  Ze zou hem uiteraard normaal betalen, maar eigenlijk wilde ze mensen in haar team die om meer gaven dan geld of status. Vooral omdat dit een project was dat ze buiten de media probeerde te houden. Ze had iemand nodig met het hart op de juiste plaats.


  Had Quinn dat?


  Dat kon ze niet uit het artikel opmaken. Eigenlijk zei het weinig over zijn werk. De journalist suggereerde dat dat niet mocht op grond van de geheimhoudingswet. Misschien was Quinn gewoon een beetje ijdel, want hij had wél geposeerd voor foto’s. Op sommige droeg hij een peperduur pak, een helderwit shirt en een beschaafde zijden das. Behoorlijk James Bond, dacht ze. Maar als Quinn zo goed was in het oplossen van problemen, had de kop misschien een punt.


  ‘Mindy,’ vroeg Carissa toen haar assistente binnenkwam met de post, ‘ben jij het eens met deze kop?’


  Mindy bekeek de pagina’s. ‘Hm. Ja.’ Toen keek ze Carissa aan. ‘Waarom?’


  ‘Zomaar. Gewoon nieuwsgierig.’


  ‘Ik werk al vijf jaar met je samen,’ zei Mindy. ‘De laatste drie jaar heb je geen dates gehad. Als jij me vraagt of een kerel sexy is, betekent dat –’


  ‘Ik heb geen dates omdat ik het druk heb met mijn werk.’


  Ze wisten allebei dat dat niet de werkelijke reden was. En dat Carissa daar absoluut niet over wilde praten. Mindy was een van de drie mensen die wisten welke littekens Justin had achtergelaten. En dat het onderwerp voorgoed was afgesloten.


  ‘Heeft hij je mee uit gevraagd?’ vroeg Mindy.


  ‘Doe niet zo belachelijk. Nee. Hij is verhuisd en woont drie deuren verderop. Ik zat erover te denken dat ik wel gebruik kan maken van zijn vaardigheden.’


  Mindy las het artikel vluchtig door en trok haar wenkbrauwen op. ‘Voor project Sprankeling?’


  ‘En voor de opening van de Wylde-verpleegafdeling. Maar ik wil weten hoe ik hem zou kunnen overhalen om me te helpen. Behalve met geld natuurlijk.’


  ‘Bak brownies voor hem,’ zei Mindy meteen. ‘Geef ze als ze net uit de oven zijn.’


  ‘Dat heb ik vanmorgen al gedaan. Als welkomstcadeautje.’


  ‘Een heel slecht idee. Had hem cake uit de winkel gegeven als je die man zo nodig cake wilt geven. Jouw brownies zijn te speciaal om zomaar weg te geven. Ze zijn je geheime wapen, en dat zet je niet in op dag één.’


  Carissa moest lachen. ‘Misschien houdt hij niet eens van chocola.’


  ‘Dan is hij totaal ongeschikt voor project Sprankeling,’ kaatste Mindy de bal terug.


  ‘Ja.’ Carissa schudde haar hoofd even. ‘Goed. Aan het werk. En bedankt, Mindy.’


  ‘Geen dank. O, en je afspraak van elf uur wordt in overleg een kwartiertje later. Je kunt aan de slag.’


  ‘Je bent geweldig.’


  ‘Maar wel brownies blijven meebrengen,’ zei Mindy met een grijns.


  


  Toen Quinns maag knorde, herinnerde hij zich dat hij nog geen tijd had gehad om te ontbijten. Hij had geen zin om naar de keuken te gaan om muesli te pakken. Gelukkig stond het blik dat hij van Carissa Wylde gekregen had heel dichtbij.


  En er was niemand die zeurde dat cake geen ontbijt was. Niemand die de koolhydraten telde en met een moeilijk gezicht zuchtte. Niemand die hem tegenhield omdat haar behoeften op de eerste, tweede en derde plaats kwamen.


  Hij opende het blik.


  De cakejes roken heerlijk.


  Hij pakte er een. Nog warm zelfs. Met een knapperige buitenkant, maar hij wist dat hij vanbinnen heerlijk vochtig zou zijn.


  Hij nam een hap.


  Zalig!


  Had Carissa de brownies zelf gebakken? Dan ging hij uitzoeken wat hij haar kon bieden in ruil voor meer van die ovenverse brownies. Misschien had ze een laptop met kuren die af en toe aan de praat gebracht moest worden. Iets wat hij snel kon fixen – net lang genoeg zodat ze dankbaar was en brownies voor hem ging bakken. Hij nam zich voor haar dat eens aan te bieden, en at toen de rest van het blik leeg.


  Met de brownies op kon hij de hele dag doorwerken tot hij klaar was met testen, en uiteindelijk had hij tot zijn grote voldoening een systeem dat precies deed wat het moest doen. Nog een belletje naar zijn klant dat alles goed liep en hij het de volgende ochtend vroeg bij hen op kantoor zou installeren, en hij was klaar.


  En dan uitpakken.


  Niet dat hij gigantisch veel dozen had. Hij deed alles zo veel mogelijk digitaal.


  Veel rommel betekende veel stof. Waarom zijn tante prulletjes op haar schoorsteenmantel en in haar porseleinkast zette, had hij nooit begrepen. Als het niet functioneel was, interesseerde het hem niet. Minimalisme past veel beter bij hem.


  Het belangrijkste had hij de vorige dag al gedaan: zijn kantoor en zijn bed. De rest kon wachten.


  Hij wierp een blik op zijn horloge.


  Halfacht.


  Zou hij nog bij nummer zeven aanbellen om het koekblik terug te geven? Of zou ze net zitten te eten?


  Er was maar één manier om daarachter te komen. Hij zou haar in ieder geval te spreken krijgen. En als het niet uitkwam, kon hij nog altijd een andere tijd afspreken om met haar te kletsen.


  Telkens als hij die dag van zijn computer had opgekeken, had hij haar lachend voor zich gezien, met de zachte, verleidelijke lijn van haar hals, maar daar had dit allemaal niks mee te maken.


  Hij waste het blik af en liep naar buiten om bij Carissa aan te bellen. Ze deed al snel open, nog steeds in hetzelfde zwarte pakje en dezelfde witte blouse als die ochtend. Alleen had ze de gevaarlijk hoge hakken verwisseld voor konijnenpantoffels. Dat vroeg om een spottende opmerking van hem, maar eigenlijk was het aandoenlijk schattig.


  ‘O. Mr. O’Neill.’


  Aangezien hij een beetje kortaf was geweest die ochtend, was het niet vreemd dat ze hem wat op haar hoede aankeek. ‘Quinn,’ zei hij, hopend dat het aanbod om elkaar bij de voornaam te noemen voldoende opening bood. ‘Ik kom je blik terugbrengen. Bedankt voor de brownies.’


  ‘Graag gedaan. Ik hoop dat je ze lekker vond.’


  ‘Ja, zeer,’ zei hij, en haar wangen kleurden van voldoening.


  Dat was niet goed, want nu stelde hij zich voor dat ze om een heel andere reden een verhit gezicht kreeg. Zeg! Kon zijn libido zich nog geen twee minuten koest houden? Hij dacht echt niet dat een vrouw als zij akkoord ging met de voorwaarden die hij tegenwoordig hanteerde op het gebied van relaties: luchtig, een beetje lol en vooral emotionele afstand. Niets serieus. Niets dieps. Niets wat slecht voor hem kon aflopen. Zijn intuïtie zei dat ze iemand was die een hechte band wilde. Daarvoor moest je niet bij hem zijn. Dat zou betekenen dat ze gekwetst zou worden en dat wilde hij niet.


  ‘Een kopje thee?’ vroeg ze.


  Wat klonk ze vreselijk Engels en upper class, dacht hij licht geamuseerd. Toch was ze meer dan een stereotype. Ze trok hem aan. Boeide hem. En een kopje thee kon geen kwaad, toch?


  ‘Lekker,’ zei hij. ‘Als je man het niet erg vindt.’


  Haar gezicht betrok. ‘Geen man. En al was er wel een, ik heb het recht een buurman uit te nodigen voor een kopje thee.’


  Oei. Blijkbaar had hij een gevoelige snaar geraakt. ‘Sorry. Ik wilde niet…’ Hm. Het was duidelijk dat ze een rijke, succesvolle zakenvrouw was. Misschien gescheiden. En hij had sowieso geen belachelijke vooroordelen over de plaats van de vrouw. ‘Ik bedoelde niet dat je de toestemming van een echtgenoot nodig hebt.’


  Ze keek verbaasd, en toen blij. ‘Excuses aanvaard. Kom binnen.’


  Haar huis was heel anders dan zijn eigen huis. Het rook er naar bijenwas – blijkbaar was al het hout flink in de was gezet – en de verlichting was zacht en uitnodigend in plaats van fel en functioneel. In de hal stonden verse bloemen. Wedden dat er kasten met in leer gebonden boeken in de woonkamer stonden? Carissa zag eruit als iemand die liever las dan eindeloos langs tv-zenders zapte.


  Toen ze hem voorging naar de keuken, verbaasde het hem niet dat er geen rommel op het aanrecht stond. Toch was het geen keuken voor de show maar een keuken waarin werd gewerkt. Een efficiënte, dacht hij, echt iets voor een succesvolle zakenvrouw.


  Ze gebruikte losse thee in plaats van theezakjes, dus ze had oog voor kwaliteit en deed dingen graag goed. Haar theepot was van zilver. Quinn had zo’n bruin vermoeden dat het massief zilver was, net als het theezeefje. En de suikerpot en de lepeltjes.


  Oud geld? Heel anders dan zijn eigen achtergrond. Niet dat het uitmaakte. Hij had zijn eigen weg gevonden en was tevreden met wie hij was.


  ‘Melk?’ vroeg ze.


  ‘Graag.’


  En vervolgens schonk ze een perfect kopje thee voor hem in. In een antiek porseleinen kopje, zo te zien.


  Dat ze nog meer brownies op een bijpassend porseleinen bordje had gelegd, maakte het helemaal af.


  ‘Tast toe,’ zei ze.


  ‘Bedankt.’ Dat liet hij zich geen twee keer zeggen.


  ‘Zo, Mr. O’Neill. Quinn.’ Ze glimlachte naar hem. ‘De levensechte Q.’


  Hij verslikte zich bijna in zijn brownie. Vooral toen ze eraan toevoegde: ‘Slim is het nieuwe sexy.’


  Hij kreunde. Hij wist precies waarop ze zinspeelde. ‘Let alsjeblieft niet op wat je in dat blad leest,’ zei hij met pijnlijke blik. ‘Dat interview heb ik alleen gegeven om een vriendin een plezier te doen. Haar baas was er nogal kwaad om. Ik heb nog niet de helft gezegd van wat er staat. En ik ben niet…’ Tijd om zijn mond te houden. Voor hij het erger maakte.


  ‘Dat stuk over het uiterlijk kan ik zelf beoordelen,’ zei ze.


  Opeens werd hij zich van iets bewust. Hij voelde zich absoluut tot haar aangetrokken.


  Zei ze dat ze zich tot hém aangetrokken voelde?


  Ze had geen man. Hij geen vrouw.


  Er was geen reden waarom ze niet…


  Behalve dan dat hij niet aan hechte relaties deed, en hij had het gevoel dat dat voor haar een afknapper zou zijn.


  ‘En de rest… klopt dat?’ vroeg ze. ‘Ontwikkel je gadgets?’


  ‘Veel van wat ik doe,’ zei hij voorzichtig, ‘valt onder de geheimhoudingswet.’


  ‘Dus als je me vertelt wat je echt doet, moet je me vermoorden.’


  Ze overdreef zo dat hij moest lachen. ‘Ja.’


  ‘Mooi. Dan kun je dus dingen voor je houden.’


  Waar ging dit heen, vroeg hij zich af, maar hij knikte.


  ‘Sterk en stil.’ Ze nipte van haar thee. ‘Maar wat ik echt wil weten is of je systemen kunt bouwen.’


  ‘Wat voor systemen?’


  ‘Computersystemen. Slimme.’ Ze keek hem recht aan. ‘Op belachelijk korte termijn.’


  Ja, ja en ja. ‘Waarom?’


  ‘Omdat, Mr. O’Neill, ik een voorstel heb.’


  Opeens zag hij haar voor zich met los haar in een mooie jurk, lachend. Ze bood hem haar lippen…


  Nee. Als hij al omging met Carissa Wylde, dan zou dat heel ongecompliceerd zijn, duidelijk en met ingebouwde hindernissen. Als buren of strikt zakelijk. Niets intiemers. ‘Een zakelijk voorstel,’ zei hij.


  ‘Uiteraard.’


  Dat zou een opluchting moeten zijn. Toch wrong het vanbinnen, wat hij niet had verwacht. Hij wilde helemaal niets met iemand. Hij vond zijn leven prima zoals het was.


  ‘Vertel.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Ik wil dat je een virtuele Kerstman bouwt,’ zei Carissa. ‘Het is voor de opening van een nieuwe kinderafdeling.’


  ‘Een virtuele Kerstman.’ Nu snapte Quinn het: ze werkte in de pr! Dat zou de dure kleren verklaren, en de bril. Om er serieus in plaats van aaibaar uit te zien. In de pr draaide alles om imago. En dat ze zomaar een opdracht kon geven zonder eerst naar de prijs te vragen, betekende dat ze zelf over haar budget ging. Dus ze was de eigenaar of de directeur van het bedrijf, en de opdrachtgever vertrouwde helemaal op haar oordeel. ‘Waarom neem je geen echte Kerstman?’


  ‘Dat ben ik van plan, maar ik wil eerst een virtuele.’


  ‘Waarom? Een echte Kerstman neemt toch een zak cadeaus mee?’


  Er verscheen een rimpeltje tussen haar wenkbrauwen.


  ‘Dat doet hij ook. Maar eerst gaat de virtuele Kerstman een praatje met hen maken. Een levensgrote virtuele Kerstman. Een holografische zal op zo korte termijn wel te moeilijk zijn, maar we kunnen een levensgroot scherm nemen. De virtuele zorgt ervoor dat ze zeggen wat ze echt voor kerst willen hebben. De mensen achter de schermen kunnen dan de cadeaus kopen, inpakken en etiketteren. Vervolgens loopt de echte Kerstman binnen met alle cadeaus op zijn slee en levert hij hun mooiste kerstcadeau af.’


  Quinn wist al hoe het systeem moest werken. Het zou niet moeilijk zijn zo’n systeem te bouwen. Opeens was alles weer goed: dit zou gewoon een zakelijk project voor hem zijn.


  ‘Oké. Moet het per se levensgroot? Zo’n groot scherm zal behoorlijk duur zijn,’ waarschuwde hij.


  Ze dacht na. ‘Sommige kinderen zijn misschien te ziek om uit bed te komen. Iets draagbaars zou nog het beste zijn, denk ik. Dan brengen we als het ware de Kerstman naar hen toe.’


  ‘Dan zou je een laptop of een tablet kunnen gebruiken. Dat is goed te doen. En als je gebruikt wat je al hebt, scheelt het in de kosten.’


  ‘Ik zat te denken dat we misschien de barcodes op een afsprakenbrief of de patiëntendocumentatie van het kind kunnen gebruiken. Dan weet de Kerstman hoe de kinderen heten zodra ze naar het scherm kijken,’ zei ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Vergeet het maar. Dan overtreed je alle privacywetten. Om hun gegevens te mogen gebruiken, is toestemming nodig van de gezondheids autoriteit. Neem maar van me aan dat je je daarvoor in allerlei bochten zou moeten wringen. En dan zou je ook nog toestemming moeten hebben van elke afzonderlijke ouder of voogd. Dat lukt nooit. Je moet het anders aanpakken.’


  ‘Wat stel jij dan voor?’


  ‘Laat me er een nachtje over slapen,’ zei hij, ‘dan kom ik met een plan. Hoe regel je de cadeaus?’


  ‘Zoals gezegd, staat er een team klaar dat alles regelt. Het wordt een beetje kort dag, maar het is te doen. Zit daar maar niet over in. Er zijn ook al afspraken gemaakt met een paar grote speelgoedwinkels en warenhuizen.’


  ‘Worden de cadeaus gesponsord?’


  ‘Nee, de kosten zijn voor ons. Ze hebben alleen maar toegezegd alles te zullen leveren. Wel krijgen we voorrang.’


  Quinn had sterk het gevoel dat dit zowel persoonlijk als zakelijk was. Misschien kende Carissa een kind dat met kerst in het ziekenhuis had gelegen. Iemand die haar na stond.


  ‘De virtuele Kerstman is belangrijk,’ vervolgde ze.


  ‘Heb je iemand om hem te spelen?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Nog één ding.’


  ‘Ja?’


  Er was een vleugje angst in haar ogen. ‘Dit moet strikt vertrouwelijk blijven.’


  Hij snapte het niet. ‘Bij pr gaat het toch juist om media-aandacht?’


  ‘Voor de opening van de kinderafdeling wel, ja. Voor de persoon achter de Kerstman niet.’


  Misschien was het dan niet persoonlijk voor haar, maar voor haar opdrachtgever. En was Carissa zo professioneel dat ze alles deed om ervoor te zorgen dat haar opdrachtgevers precies kregen wat ze wilden.


  ‘Oké. Duidelijk. Laten we morgen bij mij afspreken,’ zei hij. ‘Dan krijg je de planning, de kosten en een werkbare oplossing.’


  ‘Dat klinkt perfect.’


  ‘Hoe laat?’


  ‘Zeven uur?’ stelde ze voor. ‘Als dat uitkomt?’


  ‘Ja.’ Hij nam een laatste slok en stond op. ‘Bedankt voor de thee en de brownies, Ms. Wylde.’


  ‘Carissa,’ verbeterde ze. ‘Bedankt dat je het project aanneemt. Ik zorg ervoor dat de factuur meteen verwerkt wordt.’


  ‘Je hebt nog niet naar mijn uurtarief gevraagd,’ zei hij.


  ‘Dat is vast marktconform.’


  Wat betekende dat hij zich schuldig zou voelen en zijn tarief zou laten zakken als het te hoog was. Hij stond op het punt om akkoord te gaan, maar zijn mond ging weer eens zijn eigen gang. ‘Bak nog wat van die brownies voor me. Dan is de bijeenkomst van vanavond van de zaak.’


  ‘Afgesproken,’ zei ze.


  Toen hij haar een hand gaf, tintelde het.


  Foute boel.


  Dit was zakelijk. En ze was zijn buurvrouw. Dat hield je zo. Tenminste als je een rustig leventje wilde, waarin je gewoon door kon werken zonder dat je hart het telkens zwaar te verduren had.


  ‘Tot morgen,’ zei hij, en hij vertrok voor hij iets stoms kon doen. Zoals haar hand naar zich toe trekken en haar pols kussen. Zijn mond op haar slagader drukken. En haar mee uit vragen.


  


  Carissa was het volgende over Quinn te weten gekomen: Hij was intelligent. Hij hield van chocola. Hij had een goed hart. En hij was absoluut slim én sexy.


  Maar zonet had ze hem wel betrokken bij een project waaraan ze al jaren werkte. Iets wat niet fout mocht gaan, omdat het veel te belangrijk voor haar was. Uit ervaring wist ze dat ze een relatie niet aankon. Dat ze gekwetst zou raken. De barsten na de breuk met Justin had ze nog maar net provisorisch weggewerkt. De lijm moest nog drogen. Dus een ander soort relatie met Quinn dan een zakelijke – ook al was hij slim, sexy en gevoelig – was een heel slecht idee.


  ‘Hij is verboden terrein,’ zei ze hardop tegen zichzelf om er zeker van te zijn dat de boodschap binnenkwam.


  Toch lukte het haar niet goed om hem uit haar hoofd te zetten.


  De volgende dag werkte ze tijdens de lunchpauze door om genoeg tijd te hebben om thuis brownies te bakken. Klokslag zeven uur belde ze bij Quinn aan.


  ‘Stipt op tijd. Mooi. Kom binnen.’ Hij keek even naar het koekblik. ‘Het honorarium voor gisteravond?’


  ‘Klopt.’


  ‘Lekker. Bedankt.’ Hij pakte het blik van haar aan. ‘Koffie?’


  ‘Graag. Met melk, zonder suiker.’


  ‘Komt eraan.’


  De indeling van Quinns huis leek veel op het hare. Dat wist ze nog van bezoekjes aan Maddy en Jack. Net als zij had hij een eettafel in de keuken, waaraan je natuurlijk ook kon werken. Hij bood haar een stoel aan en zette water op.


  Het viel haar op dat hij, net als zijzelf, geen rommel op het aanrecht had staan. Toch kwam het niet over als een keuken waarin gekookt werd. Maar goed, hij was ook pas twee dagen geleden verhuisd, en tijd om uit te pakken had hij nauwelijks gehad. Naast de woonkamerdeur stonden een paar dozen. Ze bloosde van schuldgevoel: hij was nog niet verhuisd of ze had hem al gestrikt om overuren te maken voor haar project, waarvoor hij een gaatje moest zien te vinden naast het werk dat hij al had. Ze wist dat freelancers zelden nee zeiden omdat ze het zich niet konden veroorloven een project te laten schieten voor het geval ze met een gat in de planning – en in hun financiën – kwamen te zitten.


  Voor ze zich voor haar opdringerigheid kon verontschuldigen, zette Quinn een mok koffie voor haar neer. ‘Tast toe,’ zei hij, terwijl hij het deksel van het blik brownies haalde. ‘Oké. Ik heb nagedacht over je systeem.’


  Vol schuldgevoel zei ze vlug: ‘Sorry dat ik je extra werk bezorg.’


  Hij glimlachte een beetje spottend. ‘Wat jij wilt, is geen hogere wiskunde. Misschien was het dat geweest als je per se een levensgrote Kerstman had gewild. Maar dit is makkelijk, en het heeft me vijf minuten gekost om het uit te werken. Je hebt een simpele videoverbinding nodig. Microfoonruis voorkomen we door de Kerstman een zender te laten dragen, net als degene die op de kinderafdeling met de tablet bij de kinderen langsgaat.’


  ‘Dat doe ik zelf. Een microfoon of headset zullen ze zien. Die van de Kerstman kun je in zijn muts of baard verstoppen, maar…’ Ze trok een gezicht. ‘Ik wil niet dat ze de mijne opmerken.’


  ‘Ze zullen er niks van zien. Ik bedoelde geen tastbare zender zoals je twintig jaar geleden in politieseries zag. Toen kreeg iemand een microfoon op zijn borst geplakt die in verbinding stond met een recorder die hij rond zijn middel droeg. Wat ik bedoel is een app op de tablet, waarbij het zenden met behulp van software verloopt. De audiokwaliteit is beter dan bij een ouderwetse zender of headset.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Kun je dat?’


  ‘Het is geen nieuwe techniek. We hoeven niets in miniatuur uit te voeren of het in iets kleins te verstoppen zodat het niet wordt opgemerkt door detectieapparatuur.’


  Het klonk of hij altijd met dat soort dingen bezig was.


  ‘Je hebt een tablet bij je zodat de kinderen de Kerstman kunnen zien en met hem kunnen praten. De app doet onopvallend op de achtergrond zijn werk.’


  ‘Ik voel me een beetje dom,’ bekende ze.


  ‘Hoe zou je moeten weten dat deze techniek bestaat als je er nooit mee van doen hebt?’


  In gedachte voegde Carissa het woord ‘aardig’ toe aan de lijst met Quinns karaktereigenschappen, en ze probeerde uit alle macht om niet aan het slim-is-het-nieuwe-sexy te denken. Justin was ook sexy geweest. En slim. En ze had zich nog nooit zó in iemand vergist. Ze kon niet riskeren weer een totaal verkeerde keuze te maken.


  ‘Dus de app zendt het geluid uit, niet alleen naar de Kerstman maar via de koptelefoons ook naar het ondersteuningsteam. Vlak voor je met de tablet naar het kind gaat, geef je ons de naam van het patiëntje door, zodat de Kerstman op “wonderbaarlijke” wijze het kind bij de naam kan begroeten.’


  ‘Het team vangt op wat voor cadeau het kind wil en regelt dat via een andere lijn met je leverancier. Zij kunnen jou goed horen, maar jij kunt alleen de Kerstman horen op de tablet. Je team werkt met samenwerkingssoftware en een database, zodat iedereen weet wie wat besteld heeft en waar. Zo wordt er niets vergeten of dubbel gedaan.’


  ‘En jij hebt die samenwerkingssoftware?’


  ‘Ja, en ik kan die aanpassen aan jouw wensen. En binnen een paar uurtjes heeft je team het programma onder de knie.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Behalve dat ik onder de indruk ben.’


  ‘Het is echt geen hogere wiskunde,’ zei hij weer. ‘Je hoeft alleen maar een paar systemen te koppelen en klaar is Kees.’


  ‘Doe je zulke dingen voor je werk?’ De vraag floepte eruit.


  Quinn rimpelde zijn neus, waardoor hij er verraderlijk leuk uitzag.


  ‘Die vraag kan ik niet beantwoorden,’ zei hij.


  Ze ademde hoorbaar uit. ‘Oké. Timing en kosten?’


  ‘Wanneer is de openingsdag?’


  ‘Morgen over vier weken.’ De datum van het vliegtuigongeluk van haar ouders. Dan had ze iets moois om naar uit te kijken die dag, om de pijn te verzachten. En het had haar goed geleken om op die dag iets te doen om hen te herdenken.


  ‘Volgende week kun je de software krijgen om mee te oefenen. Het papierwerk geef ik je morgen.’ Hij zweeg even. ‘Heb je virtuele rendieren nodig?’


  ‘Nee. Ik heb echte.’


  ‘Werkelijk? Oké, dan zijn we klaar.’ Hij wachtte even. ‘Tenzij je wilt blijven eten.’


  Bij Quinn O’Neill blijven eten.


  Natuurlijk bedoelde hij geen kaarslicht, rozen en vintage champagne. Of ergens onder de sterrenhemel op een dakterras. Zeker niet in november. Waarom kwamen deze bespottelijke ideeën dan bij haar op? Hij was een buurman. Een soort collega. Geen potentiële date. En daten deed ze toch al niet. Dit was een zakelijke bespreking en het was ongeveer etenstijd. Ze moesten allebei eten, dus konden ze dat net zo goed samen doen. Meer stak er niet achter.


  Hij wuifde met een vel papier. Een menukaart.


  ‘Afhaalpizza?’ vroeg ze.


  ‘Prima, toch?’


  Nu begreep ze beter waarom zijn keuken niet aan koken deed denken. Ze zou er wat om verwedden dat ook zijn koelkast leeg was, op melk en misschien een stukje kaas na. Ze had het gevoel dat hij zo’n man was die vergat te eten als hij het druk had. Of op afhaaleten leefde en er niet op lette wat hij at. Brandstof, meer was het niet.


  ‘Pizza,’ zei ze.


  Hij keek haar scherp aan. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je geen koolhydraten eet. Dat kan niet als je zulke lekkere brownies bakt.’


  ‘Nee, natuurlijk eet ik koolhydraten. Maar… afhaalpizza’s. Met zo’n dikke bodem… ieuw.’ Ze hield van dunne, krokante. Ze trok een gezicht en schudde haar hoofd. ‘Waarom eten we niet bij mij? Ik heb thuis verse tonijn en roerbakgroenten.’


  ‘Gezond eten. Vis en groenten.’ Hij keek een beetje vies.


  Ze hield haar lach in. Precies wat ze al dacht: hij leefde op junkfood. Hierin kon ze hem wel tegemoetkomen. ‘En polentafrieten.’


  Hij keek peinzend. ‘Zijn ze net zo lekker als je brownies?’


  ‘Volgens mijn beste vriendin wel.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij. ‘Ik neem wijn mee.’


  ‘Weet je zeker dat je geen tarwegrasshot wilt?’


  ‘Ik ga er maar van uit dat je me plaagt, ofschoon ik het akelige gevoel heb dat je het misschien wel echt meent… en ik ga echt geen glas groene glibber drinken.’


  ‘Ik zat je maar te plagen. Hoewel ik er wel aan zou kunnen komen.’


  Met een grimas schudde hij zijn hoofd. ‘Laat maar. Hoelang duurt het om polentafrieten te maken?’


  ‘Ongeveer veertig minuten.’


  ‘Dan heb ik mooi de tijd om wijn te halen.’


  ‘Dat hoeft echt niet,’ zei ze.


  ‘Jawel. En een dessert, want deze brownies krijg je niet terug. Dit is zakelijk, dus ieder neemt iets mee.’


  Zakelijk. Ze was blij dat hij dat zei. Dan was het tenminste afgelopen met dat stomme gefantaseer. Zoals hoe een echte date met hem zou zijn. Ze was er nog niet aan toe om weer te daten. Of dat ooit nog zou komen, wist ze niet. Gelukkig was zakendoen geen probleem.


  ‘Oké. Afgesproken. Tot over een halfuur of zo,’ zei ze.


  


  Quinn kon het niet beter treffen in de wijnhandel: er was een delicatessenafdeling, met een vitrine vol Franse makarons in mooie kleuren.


  Pistache, vanille, koffie. En nog wat apartere smaken: viooltjes en bosbessen, witte chocolade en granaatappel, crème brûlee, gezouten karamel. Het perfecte cadeau voor een lekkerbek als Carissa, dacht hij.


  Hij kocht een doos vol, plus een fles mineralige chablis.


  Weer terug belde hij bij Carissa aan.


  Toen ze opendeed, droeg ze over haar rok en blouse een katoenen schort met hartjes. Daardoor zag ze er jonger en veel toegankelijker uit dan toen hij haar voor het eerst had ontmoet.


  ‘Hoi,’ zei ze. ‘Het eten is bijna klaar.’


  Hij overhandigde haar de fles en de doos. ‘De doos moet in de koelkast. De wijn is al gekoeld.’


  ‘Dank je, maar je had echt niets mee hoeven nemen. Kom verder.’


  Hij trok de deur achter zich dicht, en liep achter haar aan de trap op naar de keuken. Hij zag dat ze de tafel had gedekt met een wit damasten tafellaken, massief zilveren bestek, mooie kristallen glazen en een witporseleinen vaas met dieppaarse trosanjers.


  ‘Kan ik wat voor je doen?’


  ‘Daarstraks stond je nog te wapperen met een pizzamenu. Kun je eigenlijk wel koken?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Ik kan fantastische tosti’s maken, hoor,’ protesteerde hij.


  Ze lachte.


  Hij zag weer voor zich hoe ze bij hem voor de deur had gelachen, met haar hoofd in haar nek.


  Koest, jij, zei hij streng tegen zijn libido.


  Toch kon hij zijn ogen niet van haar afhouden terwijl ze achter het fornuis groenten stond te wokken. Had ze enig idee hoe beeldschoon ze was?


  Uit de radio klonk een mierzoet nummer waar hij echt niets aan vond: Santa, Bring My Baby Home for Christmas. Dat betekende dat de kerstdagen eraan kwamen. De tijd van het jaar waar hij het minst van hield. Grappig, hij had verwacht dat Carissa naar operamuziek of iets anders elitairs zou luisteren, niet naar een populaire popzender. Waaruit maar weer eens bleek dat je geen vooroordelen over mensen moest hebben.


  ‘Wat een vreselijk liedje,’ zei hij. ‘Over goedkoop gesproken. En mierzoet.’ Hij zong mee met het refrein: ‘I wish, my baby, you were home tonight; I wish, my baby, I could hold you tight. Santa, bring my baby home for Christmas; Santa, bring my baby home to me.’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Vreselijk!’


  ‘Hé.’ Ze spreidde haar armen. ‘Hier is die baby van toen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Hij volgde het niet meer. Zat ze hem soms weer te plagen, net als met dat tarwegras? Had ze gewoon een bizar gevoel voor humor?


  ‘Mijn vader heeft dat liedje geschreven,’ zei ze. ‘Het gaat over mij.’


  Hij keek verbaasd. ‘Je vader?’


  ‘Hm-m. Pete Wylde. The Wylde Boys.’


  Even was hij met stomheid geslagen. Carissa Wylde was de dochter van de overleden muzikant Pete Wylde. Die link had hij niet gelegd.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik, eh…’


  ‘Je houdt niet van zijn muziek.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ieder zijn smaak.’


  ‘Nee, van sommige liedjes van hem wel. Alleen van dat kerstliedje niet. O, Ik maak het steeds erger.’ Hij zuchtte. ‘Ik wil je echt niet beledigen, Carissa.’


  ‘Het is oké. Ik neem het je niet kwalijk.’


  Haar stem klonk neutraal en haar gezicht was uitdrukkingsloos, waardoor hij geen idee had wat ze dacht. ‘Dus je vader heeft dit liedje voor jou geschreven?’


  ‘Mijn eerste kerst,’ zei ze. ‘Ik was nog maar een paar weken oud en lag een week in het ziekenhuis met een virus waardoor ik niet goed kon ademen. Ik kreeg sondevoeding. Mijn vader kon dat alleen aan door zijn gitaar mee te nemen naar het ziekenhuis en aan mijn bed liedjes voor me te spelen. Daarom heeft hij dat kerstliedje geschreven.’


  Nu begreep Quinn pas waar het liedje echt over ging. Pete Wylde wilde dat zijn kleine meisje thuis was met haar eerste Kerstmis, veilig en gezond in zijn armen. Het was helemaal geen goedkoop liefdesliedje. Het was recht uit zijn hart gekomen.


  ‘Sorry,’ zei hij weer. En niet alleen omdat hij haar beledigd had. Ook omdat hij jaloers was. Hoe zou het zijn als je familie zoveel van je hield? Dat had hij nooit gehad. Zijn moeder had niet geweten hoe snel ze hem bij zijn oom en tante achter moest laten. Hij had zich bij hen altijd een beetje te veel gevoeld. Waarschijnlijk was hij daarom behoorlijk wantrouwig als mensen te dichtbij kwamen. Zich hechten was iets wat hij eigenlijk nooit had gedaan.


  ‘Je hoeft het liedje niet leuk te vinden,’ zei ze glimlachend. ‘Al vinden veel mensen van wel. Elke kerst zorgt het voor bergen royalty’s.’


  Maar Quinn was er vrij zeker van dat het Carissa niet om het geld ging.


  ‘De helft van de royalty’s komt in een fonds,’ ging ze voort. ‘ Dat heeft mijn vader zo geregeld. Zo kon er een nieuwe kinderafdeling gefinancierd worden, inclusief een intensive care. Met de nieuwste apparatuur. En dat kunnen we in de toekomst zo houden.’


  ‘En voor die afdeling is de virtuele Kerstman.’ Het begon hem te dagen. ‘Jíj bent de opdrachtgever.’


  ‘Hm-m.’


  ‘Doe je dan de pr voor iemand anders?’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Pr?’


  ‘Dat is toch je werk? Pr?’


  ‘Nee. Ik ben advocaat.’


  Dus hij had het de eerste keer goed gehad. ‘O.’


  ‘Ga zitten,’ zei ze, ‘Je mag ook een kurkentrekker uit de la pakken en die lekkere wijn die je hebt meegenomen openmaken. Derde la rechts.’


  Ze liet hem met rust. Gelukkig. Terwijl zij de tonijn en groenten opdiende, maakte hij de wijnfles open. Porseleinen borden, zag hij, en ze serveerde de groente in een schaal in plaats van het meteen op de borden te verdelen. Carissa Wylde deed dingen zoals het hoorde. Compleet het tegenovergestelde van hoe hij de dingen deed, behalve zijn werk. Hij nam niet eens de moeite afhaaleten op een bord te scheppen.


  ‘Zo.’ Ze deed haar schort af, vouwde het op en legde het op het aanrecht, ongetwijfeld om het daarna in de wasmachine te stoppen. Toen ging ze tegenover hem zitten en hief haar glas om te toosten. ‘Op de opening van de Wylde-afdeling en onze virtuele Kerstman.’


  ‘Op de opening van de Wylde-afdeling en de virtuele Kerstman,’ zei hij haar na, en hij glimlachte. ‘Leuk dat de afdeling naar je vader genoemd is.’


  ‘En mijn moeder.’


  ‘Leuk,’ zei hij weer. Hij voelde zich ontzettend on gemakkelijk. Opeens was het een stuk ingewikkelder geworden.


  ‘Tast toe voor het koud wordt.’ Ze wees naar het eten.


  Wat hij aanzag voor een gewone groentemix, was met verse kruiden aangemaakt. Het smaakte heerlijk. En de polentafrieten waren gewoonweg zalig. ‘Als je het advocaat zijn ooit beu bent,’ zei hij, ‘dan kun je nog altijd chef-kok worden.’


  ‘Nou ja,’ zei ze, ‘een gewone kok misschien.’


  ‘Heb je nooit musicus willen worden? Zoals je vader?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan een beetje pianospelen, maar niet zo virtuoos als mijn vader. En het leven als muzikant is niet makkelijk. Vroeger leefden hij en mijn moeder van de hand in de tand. Hij heeft geluk gehad dat de doorbraak op het juiste moment kwam.’ Ze zweeg even. ‘En jij? Kom jij uit een familie van uitvinders dan?’


  Quinn had geen idee wie zijn vader was. En het gezin waarin hij achtergelaten was… tja. Hun was hij slechts tot last geweest. Het ongewenste neefje, dat echt niet van plan was geweest zijn hele leven in hun buurtwinkel te werken. Daardoor was hij nog minder welkom. ‘Nee.’


  Het klonk barser dan hij bedoelde, waardoor er een ongemakkelijke stilte viel. Ze at verder van haar tonijnbiefstuk. Het was duidelijk dat ze niet wist hoe ze kijken moest.


  Uiteindelijk zuchtte hij. ‘Waarom heb ik het gevoel me bij jou steeds te moeten verontschuldigen?’


  ‘Misschien omdat je een chagrijn bent?’


  ‘Jij houdt je ook niet in, hè?’ zei hij schamper. ‘Ik hoop niet je ooit in de rechtszaal tegen te komen.’


  ‘Ik doe geen rechtszittingen. Ik kon wel stage lopen bij het advocatenkantoor van mijn opa, maar…’ Ze keek bedenkelijk. ‘…ik had eigenlijk geen zin in die kant van de advocatuur. Een toga en een pruik dragen, al die flitsende retoriek en die uitsloverij voor een jury. Ik ben meer het type van werken achter de schermen.’


  ‘Dus het zit in de familie? Advocaat zijn?’


  ‘Aan mijn moeders kant wel. Ik denk dat mijn opa een beetje teleurgesteld was dat ze nooit advocaat is geworden. Toen ze nog studeerde, ontmoette ze mijn vader bij een optreden, werd verliefd, en toen kwam ik.’ Ze glimlachte. ‘Ik denk dat opa echt heel blij was toen ik meer interesse toonde om in zijn voetsporen te treden dan in die van mijn vader.’


  Quinn had niemand in wiens voetsporen hij kon treden. Hij had zijn eigen weg gezocht. ‘Dat maakte het voor jou wel makkelijker, denk ik.’


  ‘Het betekende eerder dat ik iets moest waarmaken,’ verbeterde ze.


  Zo had hij het nog nooit bekeken: dat een voorrecht ook een last kon zijn. De vrienden en familie van Tabitha waren allemaal bevoorrecht geweest en ze hadden hun gemakkelijke leven als iets vanzelfsprekends gezien. Op mensen die moesten werken voor hun brood, zoals hijzelf, hadden ze neergekeken. Carissa zag dat dus heel anders.


  ‘Ik moest de beste zijn, want ik mocht opa niet teleurstellen. Als ik onderuit zou gaan, zou ik niet de enige zijn die voor gek stond. Dat wilde ik hem echt niet aandoen. Ik wilde dat hij trots op mij zou zijn. Niet dat hij zich zou generen voor mijn incompetentie.’


  Quinn kende haar nog niet lang, maar het woord incompetentie zou hij nooit met haar in verband brengen. Haar grootouders aanbeden haar vast net zo als haar ouders, want uit haar stem sprak eerder genegenheid dan angst of lichte afkeer. ‘Weten je grootouders van de verpleegafdeling?’


  ‘Uiteraard. Opa heeft me uitstekend geholpen om bureaucratische obstakels te overwinnen en de bouwwerkzaamheden door eindeloos veel commissies te loodsen. En hij is een van de fondsbeheerders. Maar over de vir tuele Kerstman heb ik ze nog niets verteld. Ik moest eerst zeker weten dat het zou lukken.’


  ‘Wat had je gedaan als je mij niet was tegengekomen?’ vroeg hij, opeens nieuwsgierig.


  ‘Een programmeur zoeken. Hem een hoge bonus beloven om de klus binnen het tijdsschema te klaren. Maar dat is nu niet meer belangrijk, want ik ben jou tegengekomen.’


  ‘Hoe wist je of ik…’ begon hij, waarna hij stokte. ‘Je hebt met opdrachtgevers van me gepraat, hè?’


  ‘Daar kan ik geen antwoord op geven,’ zei ze. Met een uitdrukkingsloos gezicht haalde ze de lege borden weg.


  Hij zuchtte.


  ‘Oké. Met wie ik gesproken heb, zeg ik niet, maar ze zeiden dat als jij een project doet, het prima loopt. Geen halve oplossingen en geen fouten.’


  Daar was hij trots op. ‘Klopt.’


  ‘En dat je een schop een schop noemt en geen graafgerei,’ voegde ze er met een grijns aan toe.


  ‘Hoe zou jij een schop noemen?’


  ‘Dat hangt enigszins van de context af.’


  Hij glimlachte. ‘Echt een antwoord voor een advocaat.’


  ‘Wat ik ben.’


  ‘Nee, je bent meer dan je functie,’ zei hij. ‘Je had gewoon de oude band van je vader kunnen vragen om zijn bekendste liedjes te komen spelen bij de opening. Dat zou op iedereen indruk maken. Maar je hebt er meer werk van gemaakt. Je regelt een heel bijzondere Kerstman voor de kinderen. Het is persoonlijk, en ik bedoel dan niet alleen voor hen, maar ook voor jou.’


  ‘Dat ziekenhuis heeft mijn leven gered toen ik een baby was. Ik wil iets terugdoen. Door het virus was ik toen ik klein was vatbaarder voor longinfecties. Ik weet nog dat ik op mijn vierde verjaardag in het ziekenhuis lag met longontsteking, te ziek voor een verjaarsfeestje, ballonnen en taart. Het personeel was heel aardig, maar ik wist wat ik miste. Voor kinderen is het dubbel zo erg om met kerst in het ziekenhuis te liggen. Ze lopen de Kerstman en alle feestjes mis. Ook voor hun familie is het moeilijk. Ik wil hun dag gewoon een beetje opvrolijken en de moeilijke kerstdagen ietsje makkelijker maken.’


  ‘Kerst buiten het ziekenhuis is heus niet alleen maar mooi,’ zei hij, waarna hij zich wel voor zijn kop kon slaan dat die woorden hem ontglipt waren.


  Zoals hij half verwachtte, legde Carissa meteen de vinger op de zere plek. ‘Hou je daarom niet van kerst?’


  Dat ging hij echt niet met haar bespreken. ‘Ik hou niet van de hebzucht en de commercie eromheen,’ zei hij. Wat klopte, maar toch niet de hele waarheid was.


  ‘Denk je soms dat de kerstgedachte niet meer bestaat?’ vroeg ze, terwijl ze de makarons op een schaal legde.


  ‘Jij wel dan?’ Hij speelde de vraag terug omdat hij niet wilde toegeven dat de kerstgedachte nooit echt voor hem had bestaan.


  ‘Ja, ik wel. Mijn ouders besteedden altijd veel aandacht aan kerst. Ik hou van deze tijd van het jaar. In het jaar dat ze stierven was dat natuurlijk anders. Hoe moet je van kerst genieten als je vijftien bent en de begrafenis regelt van de twee mensen van wie je het meest houdt.’ Ze trok haar neus op. ‘Maar behalve dat jaar heb ik kerst altijd willen vieren zoals zij, vol liefde en geluk. Zoals het hoort.’


  Precies het tegenovergestelde van de kerstdagen zoals hij ze zich herinnerde. Troosteloos. Hopend dat het gauw voorbij was. In die dagen voelde hij nog sterker dan anders dat hij er niet bij hoorde. Hij had weliswaar altijd cadeautjes gekregen, maar duidelijk minder dan zijn neefjes. Hij was een liefdadigheidsgeval. Soms had hij zelfs gedacht dat hij beter af zou zijn geweest in een kindertehuis.


  


  Een man die kerst haatte.


  Dat stond zo ver af van hoe ze het zelf ervoer, dat het haar intrigeerde. Had Quinn misschien een moeilijke jeugd gehad? In een gezin waarin kerst een bron van spanning en zorgen was geweest?


  Dat zou verklaren waarom hij niet van de commercie hield. Als er weinig geld was, was de stemming ook vaak geprikkeld.


  Ze wist dat ze er niet op in moest gaan. Quinn had duidelijk laten merken dat hij op zijn privacy gesteld was. Haar beste vriendin zou haar zeker op haar kop geven. Erica zou zeggen dat ze onmiddellijk in de rol van pleegzuster bloedwijn was geschoten om maar niet onder ogen te hoeven zien hoe ongelooflijk aantrekkelijk ze Quinn vond. En hoe ongelooflijk bang ze daarvoor was. Mensen helpen en dingen in juiste banen leiden – zoals Quinn een fijne kerst bezorgen – betekende dat Carissa zich niet met haar verleden hoefde bezig te houden.


  Dat klopte waarschijnlijk wel.


  Als een bus, dacht ze schamper. Bovendien was het nog weer een andere manier om veilig met Quinn om te gaan.


  Tegelijkertijd was het een onweerstaanbare uitdaging om hem te laten zien dat kerst meer was dan ongegeneerde commercie en hebzucht. En als ze de pijn in zijn hart kon wegnemen, kwam ze misschien ook te weten hoe ze de pijn in haar eigen hart kon wegnemen.


  ‘Als ik jou eens kan laten voelen dat de kerstgedachte echt is? Dat er echte magie is?’ vroeg ze.


  ‘De magie van kerst?’ zei hij spottend.


  Maar wat ze voorstelde… betekende ook samen zijn. Elkaar leren kennen. Ergens wist hij dat het voor hem gewoon een excuus zou zijn om bij haar te zijn. Juist omdat hij haar erg aantrekkelijk vond, zou hij er niet aan toe moeten geven. Met zijn staat van dienst zou het in tranen eindigen, dat wist hij. Aan de andere kant, als hij haar beter leerde kennen, zou dat goed zijn voor hun zakelijke overeenkomst. Misschien kon hij hun project wel perfectioneren. Hij keek haar recht aan. ‘En als dat je niet lukt?’


  Ze hief haar kin op. ‘Dan betaal ik je het dubbele.’


  ‘Wil je wedden?’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Oké. Dubbel of niks. Als jij het me kunt bewijzen, dan bouw ik het systeem gratis en help ik je op de dag zelf.’


  ‘Dubbel of niks.’ Ze stak haar hand uit.


  Het was de tweede keer dat ze elkaar de hand schudden om een deal te bevestigen. En deze keer was de tinteling sterker. Angstwekkend sterker.


  Maar het was gewoon de adrenaline, hield hij zichzelf voor. De opwinding van de uitdaging. Het had helemaal niets met haar te maken…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Vanavond 19.00 uur. Bij mij thuis.


  


  Fronsend las Quinn het sms’je. Er stond voor volgende week al een training voor de samenwerkingssoftware gepland. Waarom wilde Carissa vanavond met hem afspreken?


  Waarom? sms’te hij terug.


  Magie van kerst, bewijs 1, was het antwoord.


  Waar hij niet veel wijzer van werd.


  Waarmee dacht ze hem te kunnen overtuigen van de magie van kerst? Wat hem betrof, bestond die gewoon niet. Kerst was de tijd dat familieleden bij elkaar waren. Niet omdat ze dat wilden, maar omdat ze vonden dat het zo hoorde en het van hen verwacht werd. Dagen vol wrevel, spanning en wrok. Voeg daarbij het vele eten en een royale scheut alcohol, en het was geen wonder dat veel spoedeisendehulpafdelingen vol zaten met mensen die het aan de stok hadden gekregen.


  Door zijn omgang met Tabitha wist hij dat hij eerst naar de kledingcode moest vragen voor hij ergens heen ging. Misschien had Carissa’s idee van kerstmagie wel iets met een bal te maken.


  In smoking? sms’te hij.


  Nee. Iets warms. Het gaat vanavond vriezen.


  Nu wist hij nog niets. Mooi was dat.


  Niet dat Carissa een echte klant was tegen wie hij aardig moest doen om het project soepel te laten verlopen. Hij wist maar al te goed dat hij de tijd die hij in de vir tuele Kerstman en het trainen van het vrijwilligersteam stak, niet in rekening zou brengen. Wat ze deed was zoiets aardigs, dat het verkeerd zou voelen een factuur te sturen. Het was liefdadigheid. Maar niet de koude, zuinige liefdadigheid die hij als kind had ervaren.


  Hij moest dus iets warms aantrekken. Vrieskou. Blijkbaar gingen ze iets in de buitenlucht doen…


  Het bleek iets te zijn waar Quinn niets van moest hebben.


  ‘Gaan we kijken naar het ontsteken van de kerstverlichting?’ gokte hij toen ze bij Oxford Street uit de ondergrondse stapten en tussen de meute naar boven gingen. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Zeur niet.’ Ze stootte hem aan. ‘Dit is leuk. Nachtelijk Londen, alles verlicht en betoverend. Helemaal kerst. Geniet ervan.’


  ‘Eerder mensenmassa’s die elkaar op de stoep verdringen, toeterende auto’s die erdoor willen en een derderangs beroemdheid die wacht tot er geklapt wordt als hij de vreselijk zware taak van het omdraaien van een schakelaar verricht. En dan de winkels die wachten tot de mensen naar binnen drommen en in de rij staan voor spullen die ze niet echt willen. Maar die ze denken te moeten kopen omdat het kerst is en de mensen cadeaus verwachten. Kassa.’


  Ze negeerde zijn commentaar. ‘Kijk naar de bomen. De lichtjes lijken wel sneeuwvlokken. Net een winterwonderland. Het is prachtig, Quinn.’


  Ze ging helemaal in die hype mee, zeg. Hij rolde met zijn ogen. ‘Denk aan al die stroomverspilling. Schaarse grondstoffen die je niet kunt vervangen.’


  Ze lachte spottend. ‘Begin nou niet over het milieu. Er is niets groens aan iemand die leeft op afhaaleten in bakjes die je niet eens kunt recyclen.’


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Ik geef toe dat je met die mensenmassa’s een punt hebt. Dat is inderdaad niet zo geweldig. Maar die lichtjes! Daar kun je toch geen hekel aan hebben?’


  ‘Wat is er bijzonder aan lichtjes?’ zei hij stug.


  ‘De sfeer verandert erdoor.’


  Werkelijk? Lichtjes waren lichtjes, toch? Een verlichtingsbron. Niets bijzonders. Niets magisch.


  Toen de kerstverlichting op straat aanging, klonk er overal om hem heen ge-oh en ge-ah. Ook Carissa deed mee, maar Quinns naargeestige kijk op kerst veranderde er niet door. Het geflonker en geschitter was slechts een mooi buitenkantje. Niet genoeg om alle spanning en prikkelbaarheid te compenseren.


  Alsof ze vermoedde dat hij het zat was, zei ze: ‘Laten we weggaan uit de drukte.’


  Ze liepen van Oxford Street naar Regent Street. Buiten de winkels hingen zeeën van lichtjes – goud, lila, zilver, fonkelend wit – en Carissa vond het allemaal even mooi. Quinn wilde er gewoon niet aan. Het enige wat hij zag, was verspilde energie en een manier om mensen zo veel mogelijk van hun besteedbaar inkomen te laten uitgeven.


  Carnaby Street had maffe opblaasdecoraties en de beroemde bogen waren sprookjesachtig verlicht. Piccadilly Circus was even helder verlicht als altijd, en Carissa kraaide van plezier toen ze de flonkerende lichtjes in de bomen op Leicester Square zag. En alles afgeladen met mensen.


  Waarom was hij in hemelsnaam hier? Hij kon nu lekker thuis zijn, een leuk computerspel spelend. Met koffie erbij en pizza zo uit de doos. Of doen wat hij echt leuk vond: een nieuw gadget ontwikkelen van concept tot prototype. Met ideeën spelen. In plaats daarvan liep hij vanwege een weddenschap door de drukke Londense straten te sjokken met een vrouw die hij nauwelijks kende. Niet eens een echte weddenschap, want hij was toch niet van plan om zijn winst op te eisen. Dus waarom kapte hij er niet gewoon mee?


  Maar toen kwamen ze bij Covent Garden en zag hij Carissa’s verrukte gezicht.


  En hij wist precies waarom hij daar was.


  Al zou hij dat nooit hardop bekennen.


  Overal was sprookjesachtige verlichting, er stonden een enorme kerstboom en een in de vorm van een rendier gesnoeide struik vol met lichtjes. Carissa’s gezicht straalde als was ze een kind dat de betoverende lichtjes voor het eerst zag.


  Quinn was hier vanwege de magie.


  Vanwege háár.


  Hij moest zich echt eens na laten kijken, dacht hij schamper. Hij wilde helemaal niets met iemand. Toch was hij hier en deed iets wat hij anders nooit zou doen, alleen omdat zij hem dat gevraagd had.


  ‘Het is prachtig,’ zei ze zacht. ‘Kijk eens, Quinn. Overal sprookjesachtige lichtjes, straatartiesten en stalletjes. Ik hou van deze plek. Vooral in deze tijd van het jaar. Het is echt betoverend. Net een levensgroot kerstdorp.’


  Heel even voelde hij bijna de magie. Bijna…


  Maar toen, terwijl ze samen rondslenterden, hoorde hij een strijkkwartet spelen. Niet de traditionele kerstliederen. Nee, ze speelden kerstpopsongs. Hij stootte Carissa aan. ‘Hoor je dat?’


  ‘Santa, bring my baby home to me,’ zong ze zachtjes.


  Het was niet waar dat ze niet muzikaal was, zoals ze gezegd had. Haar stem was prachtig. Nu hij wist waar het liedje echt over ging, hoorde hij de emotie in de woorden. Hij kreeg er een brok van in zijn keel.


  ‘Altijd als ik het hoor, voel ik me diep verbonden met mijn vader en moeder.’ Ze klonk geëmotioneerd.


  Hij slikte een scherpe opmerking in. Oké, daar zou hij weer nuchter van worden, maar daardoor zou ook haar zeepbel uiteenspatten, en dat wilde hij haar niet aandoen. Hij had haar bijna in zijn armen getrokken en omhelsd, maar kon zich nog net inhouden. Nou ja! Dat was niet de bedoeling. Dit was een weddenschap, geen date. Dat moest hij niet uit het oog verliezen.


  In het overdekte gedeelte boden verschillende stalletjes kerstboomversiering te koop aan. Carissa snuffelde rond en kocht een sneeuwkristal van piepkleine witte en zilveren tegeltjes. ‘Elk jaar koop ik iets nieuws voor in de kerstboom,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk een familietraditie.’


  Nog een reden waarom Quinn niets met haar wilde. Familietradities waren niets voor hem. Buiten de vreselijke kerstdagen uit zijn jeugd, was er de Kerstmis geweest die hij met Tabitha en haar familie had doorgebracht. Zij hadden allerlei familietradities en hij had zich nog meer een vreemde eend in de bijt gevoeld dan bij zijn oom en tante. Hij had zich zo veel mogelijk aangepast, maar meestal had het geleken of ze een andere taal spraken.


  Hij had gedacht dat hij zich er aardig doorheen had kunnen bluffen, maar op een keer hoorde hij Tabitha’s oudere zus tegen haar praten.


  ‘Zou je die arme jongen niet uit zijn lijden verlossen, Tabi?’


  Wat had hij die medelijdende toon gehaat! Vol minachting. Hoe kon ze hem een ‘arme jongen’ noemen?


  ‘Lekker stoer van je,’ had Penelope vervolgens gezegd. ‘Je hebt hem mee naar huis genomen zodat pap en mam zich angstig afvragen of het misschien serieus is. Nou, het is een lieverd, en hij volgt je overal met die grote hondenogen van hem, maar hij is niet een van ons. Je weet zelf ook wel dat het niet lang kan duren.’


  ‘Doe niet zo belachelijk, Pen.’


  Omdat hij wel genoeg gehoord had, was hij weggelopen. Oké, misschien was hij voor haar familie niet goed genoeg, maar hij had zeker geweten dat Tabitha van hem hield.


  Hij had er helemaal naast gezeten.


  ‘Quinn?’ vroeg Carissa.


  Hij vermande zich. Het laatste wat hij wilde, was dat ze vermoedde wat hij dacht. ‘Sorry, ik was er even niet bij.’


  ‘Dat merkte ik,’ zei ze droog.


  Voor de zekerheid veranderde hij van onderwerp. ‘Bij die kraam daar verkopen ze kerstpanini’s. Laten we er een halen.’


  ‘Ik trakteer,’ zei ze, ‘want ik heb je hierheen gesleept.’


  ‘Ik denk dat ik nog nét genoeg heb om er voor jou eentje te kopen,’ zei hij. Weer was hij boos op zichzelf. Waarom schoot hij zo in de verdediging bij haar? Het ging maar om een warm broodje.


  Misschien had ze zijn geprikkelde stemming opgemerkt, want ze glimlachte naar hem. ‘In dat geval graag. Cranberry, brie en bacon alsjeblieft.’


  Zelf nam hij een traditioneler broodje, met gevulde kalkoen, en hij gebruikte het als excuus om niets te zeggen. Ze dwaalden nog even rond in de drukte van Covent Garden, waarna ze naar Leicester Square terugliepen en de metro naar Hyde Park namen.


  ‘Zo. Bewijs nummer een. Uitspraak van de jury?’ vroeg ze op de terugweg naar Grove End Mews.


  ‘Ik ben niet overtuigd,’ zei hij, dat verwarrende moment midden in Covent Garden negerend. ‘Er is geen magie van kerst, eerder de ellende ervan. Geld, geld, geld.’


  ‘Denk niet dat ik het opgeef,’ waarschuwde ze. ‘Ik zal je hoe dan ook overtuigen van de magie van kerst.’


  ‘Prinses Carissa, gewend om haar zin te krijgen?’ Zodra hij het zei, wist hij dat het een nare opmerking was. Hij schrok. Zo deed hij eigenlijk nooit. Hij stond erom bekend dat hij niet veel zei en gewoon zijn werk deed. Waarom deed hij zo gemeen en lomp tegen Carissa Wylde? ‘Sorry,’ mompelde hij.


  ‘Volgens mij ben je in de ontkenningsfase. Stiekem vind je kerst leuk, maar je kunt het niet toegeven omdat je niet wilt dat iemand weet dat je misschien een zachte kant hebt.’


  ‘Ik heb geen zachte kant.’ En kerst vond hij zeker niet leuk. Niet dat hij haar de ware reden ging vertellen. Hij wilde niet dat ze medelijden met hem had. Arme, ongewenste jongen. Dat was hij niet meer en hij wilde van dat stempel uit het verleden af.


  ‘Tja.’


  Toen ze bij Grove End Mews kwamen, vroeg ze hem niet binnen voor koffie.


  Quinn zou dus weer alleen zijn en zijn evenwicht kunnen hervinden, zonder dat ze wist dat hij zo in de war was geweest. ‘Tot bij de training,’ zei hij.


  ‘Oké. En bedankt voor het uitzoekwerk.’


  ‘Dat is mijn werk,’ zei hij, meer om zichzelf eraan te herinneren dat hun relatie zakelijk was en zij verboden terrein.


  


  De training met Carissa’s team verliep uitstekend. Het was een leuke groep, en iedereen deed zijn best om te leren hoe de software gebruikt moest worden. Het was duidelijk dat ze allemaal dol waren op Carissa.


  Quinn snapte precies waarom. Ze was lief en slim, en door haar leek het of de ruimte verlicht werd door duizenden lichtjes, de lichtjes waar ze zo van hield. Hij had het onaangename gevoel dat zij wel eens de vrouw zou kunnen zijn, die hem ertoe kon verleiden zijn regel op te geven dat relaties niet langer dan twee weken of drie dates mochten duren.


  Maar toen sprak een teamlid haar mond voorbij. Zodra ze doorhad wat ze gezegd had, zweeg ze, maar het was te laat. Quinn deed alsof hij het niet had gehoord, maar het zette hem wel aan het denken. Wat probeerde Carissa te verbergen?


  Nu was het niet het moment om vragen te stellen. Hij had geduld. Dat hoorde bij zijn werk.


  Pas na het ontbijt de volgende ochtend sms’te hij Carissa. Wat is project Sprankeling?


  Geen idee waar je het over hebt, was het wat hooghartige antwoord.


  Hij wist dat ze loog. Goed. Als ze het hem niet via sms wilde zeggen, zou hij het haar rechtstreeks vragen. Op zo’n manier dat ze er niet onderuit kwam. Blijkbaar was het heel belangrijk voor haar. Maar wat viel er te verbergen?


  Die avond belde hij bij haar aan. Hij hield zijn geheime wapen in zijn handen: een doos in glinsterpapier. Zonder iets te zeggen gaf hij hem.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze.


  ‘Een cadeau.’ Geen woord te veel.


  ‘Voor mij?’


  Hij keek nadrukkelijk om zich heen. ‘Ik zie niemand anders. Jij wel?’


  ‘Grapjas,’ zei ze. ‘Dank je. Wil je boven komen voor een kop thee?’


  ‘Zijn er brownies?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Andere baksels?’ vroeg hij hoopvol.


  ‘Nee.’


  Had gekund, nietwaar? ‘Nou ja, een kopje thee is beter dan niks.’


  Ze zette thee – echt Carissa, ze had een zilveren dienblad dat bij de theepot, het zeefje en het melkkannetje paste – waarna ze hem meenam naar de woonkamer. Zoals hij al half verwacht had, stonden er langs de wand boekenkasten vol in leer gebonden boeken. Zeker meer dan de honderd die een gemiddeld Brits huishouden zou hebben, volgens een recent nieuwsbericht. Wedden dat ze de meeste ook gelezen had?


  ‘Het verbaast me dat je nog geen kerstboom hebt,’ merkte hij op, toen hij naast haar ging zitten op de keurige leren chesterfield.


  ‘Nee, die haal ik op de eerste dag van december.’


  Weer zo’n traditie van haar, vermoedde hij. En hij was er vrij zeker van dat ze een echte zou nemen, geen kunstboom.


  ‘Mag ik nu mijn cadeau openmaken?’ Ze wees naar de doos die ze op het dienblad mee naar binnen had genomen.


  ‘Dat was het idee.’


  Nadat ze het lint losgemaakt had, pakte ze het cadeau voorzichtig uit. Ze opende de doos en toen ze het glinsterende vel papier weghaalde, zag ze kerstverlichting in de vorm van sneeuwkristallen. ‘O, wat mooi! Dank je.’ Ze keek hem stralend aan. ‘Zijn die voor mijn boom?’


  Alleen als ze een miniboompje zou nemen, en iemand die zo van kerst hield als Carissa zou ongetwijfeld een veel grotere nemen. ‘Nee. Je steekt hem in de usb-poort van je laptop.’


  ‘Dus deze lichtjes zijn voor mijn laptop?’ vroeg ze verbaasd.


  Zat hij fout? Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vond het wel bij je passen.’


  Ze glimlachte. ‘Klopt, en wat lief van je om aan me te denken en zoiets aardigs te doen.’ In een opwelling boog ze voorover en kuste hem op zijn wang. Toen keek ze hem met grote blauwe ogen aan.


  Hij wist dat ze zich zou laten kussen als hij zijn handen op haar middel legde en vooroverboog.


  Zou hij?


  Het was zo verleidelijk…


  Maar eerst wilde hij een antwoord.


  ‘Wat is project Sprankeling?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik heb geen idee wat je bedoelt.’


  Ze keek langs hem heen en raakte haar neus aan, dus hij wist dat ze hem niet de waarheid vertelde. Waarom hield ze dat project toch zo geheim?


  ‘Carissa…’


  ‘Ik weet echt niet waar je het over hebt.’


  Quinn wilde echter haar collega er niet bij betrekken.


  ‘Ik weet dat je veel dingen doet die strikt geheim zijn,’ vervolgde ze, ‘maar dat betekent niet dat iedereen de hele tijd dingen verbergt.’


  ‘Klopt,’ zei hij. ‘Heb ik al verteld dat ik ooit aan software voor leugendetectie heb gewerkt?’


  Nu keek ze echt paniekerig. ‘Dat was vast heel nuttig voor je klant.’


  ‘Ja.’ Oké. Hij liet haar met rust. Voorlopig. Maar hij zou het blijven vragen, want hij hield niet van mysteries. Hij hield juist van puzzels oplossen. En Carissa Wylde was zojuist veranderd in een heel grote puzzel. Ze intrigeerde hem, op vele manieren. En hij wilde uitvinden hoe het zat.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Quinn Carissa’s sms’je kreeg, was hij er nog steeds niet achter.


  Druk vanavond?


  Tot zeven uur vergaderingen, sms’te hij terug. Hij vermoedde dat het weer om iets met kerst ging. Ze moest niet denken dat hij zomaar de boel de boel liet als het haar beliefde.


  Morgen? vroeg ze.


  Hij was net een antwoord aan het intikken toen er weer een sms’je binnenkwam.


  Voor MvK bewijs 2


  Dat dacht hij al. Hij wiste zijn half getikte antwoord en schreef: Oké. Waar en hoe laat?


  De ingang van Charing Cross station, 19.00 uur.


  Dat vond hij prima. Kledingcode?


  Warm. En zeker ook handschoenen.


  Quinn koos voor een van zijn minder sjofele spijkerbroeken, een zwarte kasjmier trui, zwarte suède hoge schoenen en een lange, zwarte jas.


  ‘Perfect,’ zei Carissa toen ze hem bij het station ontmoette.


  Het viel hem op dat ze zowaar geen pakje en hoge hakken droeg. Ze had een verschoten spijkerbroek aan waarin haar rondingen mooi uitkwamen, platte laarsjes en een warme jas. Geen aktetas, dus ze was vandaag óf vroeg klaar geweest met haar werk, óf ze had een vrije dag gehad.


  ‘En, waar gaan we heen?’ vroeg hij toen ze richting Strand liepen.


  ‘Ergens waar zelfs een nazaat van Ebenezer Scrooge zoals jij het leuk vindt.’


  Hij lachte. ‘Carissa Wylde, noem jij mij gierig?’


  ‘Zuinig met geld ben je niet,’ zei ze. ‘En ook niet met je commentaar…’


  ‘Aha.’ Nu kwam er toch een licht schuldgevoel bij hem opzetten. ‘Oké, ik ben niet altijd even vriendelijk tegen je geweest,’ gaf hij toe.


  ‘Omdat ik druk uitgeoefend heb.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Mijn schuld. Dat roept weerstand op.’


  ‘Wat bedoelde je dan?’


  ‘Dat je niet in kerst gelooft. Misschien,’ zei ze bedachtzaam, ‘moeten de geesten van een Christmas Carol eens bij je langskomen.’


  ‘Bied je nu aan om de geest te spelen?’ vroeg hij. ‘Want ik zie je al voor me in een zwevend, wit nachtgewaad…’


  Toen verstijfde hij. Waarom zei hij nou zoiets stoms? Ze mocht vooral niet vermoeden dat hij haar aantrekkelijk vond. Een vrouw als Carissa zou meer willen dan waartoe hij bereid was. En hij ging echt zijn hart niet openstellen met het risico gekwetst te worden. Dat kende hij, en hij wist nu beter.


  Maar ook zij was geschrokken, en haar wangen kleurden. Alsof ze er zelf ook aan dacht: een gigantisch hemelbed en dat ze door de slaapkamer naar hem toe liep in een zedig model nachtjapon, een nachtjapon die helemaal niet zedig was omdat de stof zo doorzichtig was dat hij haar rondingen in hun volle glorie kon zien…


  O, help. Hij moest dit uit zijn hoofd zetten. En wel meteen.


  ‘Het is veel te koud voor zwevende nachtgewaden,’ zei ze overdreven rillend. ‘Doe mij maar een fleecepyjama met glimlachende rendieren met een rode neus.’


  Hij was blij dat ze de situatie onschadelijk had weten te maken. Toch leek het of zijn tong nog tegen zijn gehemelte geplakt zat. Hopelijk verwachtte ze niet dat hij met haar praatte, want dat kon hij nu gewoon niet.


  Ze bleef stilstaan voor een prachtig achttiende-eeuws gebouw van crèmekleurige steen, met zuilen, balustrades en hoge ramen. ‘Bewijs nummer twee voor de magie van kerst,’ zei ze. ‘De ijsbaan van Somerset House.’


  De binnenplaats van het gebouw was omgetoverd tot een enorme ijsbaan. Er stond een gigantische kerstboom voor het huis met lichtjes en ballen. Er was muziek – kerstmuziek, dacht Quinn zuur, dus het liedje van Carissa’s vader zou zeker minstens één keer te horen zijn – en op het ijs werden grote witte sneeuwkristallen geprojecteerd, omgeven door telkens andere kleuren.


  ‘Ik ben vergeten te vragen of je schaatst,’ zei Carissa.


  ‘Ik kan skiën,’ zei hij. ‘Zo heel veel anders kan het niet zijn.’


  ‘Waarschijnlijk niet. Een kwestie van je evenwicht bewaren.’


  ‘Zeg nou niet dat je als kind aan kunstrijden gedaan hebt,’ zei hij.


  ‘Nee. Maar toen ik klein was, gingen mijn ouders met kerst wel altijd met me schaatsen. En ja, ik heb op ballet gezeten.’


  Carissa in tutu, daar kon hij beter niet aan denken. Als onervarene schaatser kon hij geen extra afleiding gebruiken, wilde hij niet op zijn gezicht gaan.


  ‘Te wapen,’ zei hij.


  Ze lachte. ‘Niet zo melodramatisch. Het is geen duel op leven en dood. Dit is leuk. Schaatsen met kerst.’ Ze pakte zijn hand en trok hem mee naar de ingang.


  Gelukkig droegen ze allebei handschoenen. Hij had het idee dat huidcontact zijn gemoedsrust ernstig zou verstoren.


  Kaartjes bleek ze al gekocht te hebben en de ijsbaan ging dadelijk open. Typisch Carissa – alles met militaire precisie geregeld.


  ‘Zeg maar wat je van me krijgt,’ zei hij, terwijl hij zijn schaatsen aandeed.


  ‘Trakteer me maar op warme chocolademelk en een kaneelpretzel. Dan staan we quitte.’


  ‘Goed. Doe ik.’


  Even later schaatste ze rondjes om hem heen.


  Quinn was niet zo zeker van zichzelf. Op het ijs had hij zijn benen niet goed onder controle, en hij voelde zich net een wankelend, pasgeboren hertje. Hij kon nauwelijks recht vooruit schaatsen, laat staan dat hij haar kon volgen op gebogen lijnen. En zeker niet toen ze van richting veranderde en achteruit schaatste. ‘Je slooft je uit,’ zei hij beschuldigend.


  ‘Uitsloven? Moi?’ Ze lachte en deed een perfecte pirouette, met haar armen omhoog als een ballerina.


  De mensen om hen heen klapten zelfs. Quinn kon wel door het ijs zakken. Hij ging zich onsterfelijk belachelijk maken.


  Maar toen pakte ze zijn hand. ‘Sorry. Dat was een beetje gemeen. Het was niet mijn bedoeling dat je je een sukkel voelt. Ik hou gewoon van schaatsen. Het is zo leuk.’


  Weer zag hij die kinderlijke blijdschap op haar gezicht, net als toen ze de kerstlichtjes bij Covent Garden had gezien. Hij benijdde haar om dat vermogen het mooie van dingen te zien. Die blijdschap had hij nooit gekend als kind; hij was zich altijd veel te bewust geweest van wie hij was. Het jongetje dat bij zijn oom en tante was gedumpt omdat zijn moeder haar dromen achterna had gejaagd, en niemand wist wie zijn vader was. Hij had zich altijd min of meer gedwongen gevoeld zich zichtbaar dankbaar te tonen voor hun goede daad – en hard te werken om eraan te kunnen ontsnappen – dat hij nooit ontspannen om zich heen had kunnen kijken.


  Genoeg getreurd. Het verleden was het verleden en hij kon er niks aan veranderen. Wat hij wel kon, was zorgen dat hij niet in een nadelige positie kwam.


  Dus waarom had hij toegestemd om als beginneling te gaan schaatsen met iemand die er duidelijk in uitblonk? Idioot die hij was.


  ‘Weg met die frons, Quinn,’ zei ze zacht. ‘Het is de bedoeling dat we lol hebben.’


  Lol.


  Ja, hoor.


  Ze nam zijn hand. ‘Als je kunt skiën, moet je dit ook kunnen, want met je balans is dan niks mis. Kom op. Gewoon de ene voor de andere voet zetten en glijden.’


  Glijden. ‘Hm-m.’ Hij probeerde een paar korte slagen en schraapte alleen wat ijs los.


  ‘Laat jezelf gaan,’ zei ze zacht.


  Dat was iets wat hij echt niet kon. Niet na al die jaren vol zelfdiscipline. Van de jaren in zijn jeugd waarin hij niet mocht huilen van zichzelf, tot de jaren als volwassene, waarin niemand hem meer zou kwetsen, na Tabitha.


  Koppig krabbelde hij verder. Glijden lukte niet; hij bakte er niets van.


  ‘Leun op mij,’ zei ze, en ze schoof haar arm om zijn middel.


  O, help.


  Het viel hem opeens op hoe ze rook. Bloemig, met een boventoon van vanille en een ondertoon van iets wat op fris linnengoed leek.


  Op de een of andere manier belandde zijn arm om haar schouders.


  En op de een of andere manier was het afgelopen met dat gekrabbel. Met Carissa stevig aan zijn zijde gleed hij. Bijna alsof hij zweefde. Het voelde fantastisch. Hij wist niet of hij zich nu Peter Pan voelde of eerder Jack in de film Titanic, toen die met Rose op de boeg stond en haar het gevoel probeerde te geven dat ze vloog – een scène die hij bespot had toen hij de film had moeten bekijken met een vriendinnetje, maar die hij nu in een heel ander licht zag. De enige keer dat hij zich zo gevoeld had, was toen hij had leren skiën en hij voor het eerst had durven springen: het ongelofelijke gevoel van gewichtloosheid en de suizende wind om hem heen.


  Alles klopte. De glijbeweging van de schaatsen, de geur van warme chocolademelk en pretzels, het geluid van sleebellen in een vrolijk kerstliedje, de warmte van Carissa’s arm om zijn middel… Dit was perfect.


  Quinn schrok toen hij besefte hoe hij genoot.


  Blijkbaar vermoedde Carissa dat al, want ze vroeg: ‘Dus je geeft toe dat het magisch is?’


  ‘Ja, dit is fantastisch… maar met kerst heeft het niets te maken.’


  Ze kuchte. ‘Als ik me niet vergis, staat daar voor de ijsbaan toch echt een gigantische kerstboom. En hoor ik daar geen kerstliedje?’


  Quinn kon nog net een grijns onderdrukken. Hij hield van haar ironie. ‘Maar het hoeft geen kerst te zijn om hier een ijsbaan te hebben.’


  ‘Wees nou eens niet zo koppig en geef het gewoon toe,’ zei ze, terwijl ze hem tegenhield, en zelf een halve cirkel draaide zodat ze recht voor hem kwam te staan en hem kon aankijken.


  Ze had grote blauwe ogen. Haar mond was perfect.


  Quinn wilde haar vreselijk graag zoenen. Zo graag dat hij zijn hoofd boog en zijn mond licht op de hare drukte.


  Het voelde of hij in de hemel beland was. Ergens gruwde hij van dat cliché, maar hij wist ook dat het waar was. Al sinds de dag dat hij haar had leren kennen, had hij haar willen kussen.


  ‘Oké, ik geef het toe,’ zei hij zacht. ‘Dit is magisch.’ En hij bedoelde niet alleen de ijsbaan.


  


  Het was voor het eerst in drie jaar dat een man haar had gekust.


  Eigenlijk had ze meteen moeten maken dat ze wegkwam.


  Toch had Quinns mond niets dwingends of dreigends gehad. Zijn kus was teder en lief geweest, eerder vragend dan dwingend, eerder zacht dan bestraffend.


  En nu zag hij er net zo geschrokken uit als zij zich voelde.


  Helemaal van de kaart.


  Dit is magisch. De woorden klonken na in haar hoofd. Zoals zijn mond haar lippen had doen tintelen. De lichtjes in de kerstboom en de geur van warme chocolademelk. De kerstmuziek.


  Ja, dit was magisch.


  Ze moest gewoon wel haar hand op zijn wang leggen.


  Haar handschoen was van zijdezacht leer, heel dun en soepel… en hij was vooral een ongewenst obstakel tussen zijn huid en de hare. Ze wilde hem aanraken. Moest hem aanraken. Moest per se nog een kus van hem.


  ‘Quinn,’ fluisterde ze, waarna hij zijn hoofd boog en zijn mond weer licht op de hare drukte. Ze beefde zo dat ze hem moest vastgrijpen om niet op het ijs te vallen. Het voelde alsof ze ronddraaide in een eindeloze pirouette, steeds sneller en sneller. Ze was absoluut de controle kwijt.


  Dit moest ophouden.


  Maar ze wilde niet dat het ophield. Ze wilde dat hij haar zo bleef kussen, met zijn armen om haar heen, beschermend, koesterend, haar verwarmend. Zo dichtbij.


  Er botste een andere schaatser tegen hen op, maar het lukte Quinn hen op de been te houden. En hoewel Carissa de meeste schaatservaring had, was het Quinn die haar naar de rand van de ijsbaan loodste, waar ze hun schaatsen uit konden doen.


  Terwijl hij zijn schaatsen uitdeed en zijn schoenen weer aan, keek hij niet naar haar.


  Ze wist dat het nu afschuwelijk ongemakkelijk tussen hen zou zijn.


  Wat was ze een stommerd geweest.


  Waarom was ze niet gewoon achteruit geweken? Waarom had ze überhaupt die belachelijke weddenschap met hem afgesloten? Waarom had ze hem niet gewoon aan het virtuele Kerstmanproject laten werken en het daarbij gelaten?


  Ze besefte dat hij haar aankeek, alsof hij iets gezegd had en op antwoord wachtte.


  ‘Sorry, ik was heel ver weg. Ik heb niet gehoord wat je zei,’ bekende ze, zijn blik ontwijkend.


  ‘Ik zei dat ik geloofde dat ik je een warme chocolademelk en een kaneelpretzel schuldig ben.’


  Aha. Dus zo ging hij het spelen. Doen alsof dat moment op het ijs nooit was gebeurd. Oké. Prima. Want het alternatief was nu te eng om over na te denken.


  Ze glimlachte zo vrolijk mogelijk. ‘Dat zou heerlijk zijn. Graag.’


  Terwijl ze in de rij stonden voor hun hapje en drankje sprak hij nauwelijks. Pas toen ze over de Embankment liepen en naar de weerschijn van de flonkerende lichtjes op de Theems keken, zei hij: ‘Vertel me nu eens over project Sprankeling.’


  Ze liet bijna haar warme chocolademelk vallen. Liep hij daar nu nog steeds aan te denken?


  ‘Ik weet dat het bestaat en dat jij erachter zit. Dus het is nogal zinloos om het te blijven ontkennen.’


  Daar viel niets tegen in te brengen. En het was duidelijk dat hij het niet op zou geven. ‘Mag ik je vragen om hier net zo vertrouwelijk mee om te gaan als met je andere werk?’


  ‘Ja.’


  ‘Ja, ik mag het je vragen, of ja, je gaat er vertrouwelijk mee om?’ Als advocaat was ze zich bewust van de dubbelzinnigheid. Zoiets kon ze zich nu niet veroorloven. Niet als het hierom ging.


  ‘Allebei,’ zei hij.


  ‘Oké.’ Ze zuchtte. ‘Project Sprankeling… Het gaat erom het verschil te maken.’


  ‘Dus je bent niet echt advocaat?’


  ‘Ik ben gekwalificeerd jurist en ik werk op een bureau dat gespecialiseerd is in contractenrecht. Maar ik heb een duobaan met een collega die twee jonge kinderen heeft. Dat komt ons allebei goed uit. Zij kan wat meer bij haar kinderen zijn en ik heb tijd om project Sprankeling te runnen.’


  ‘Is dat de achtergrond van de virtuele Kerstman?’


  Ze knikte. ‘Maar niet de bouw van de nieuwe verpleegafdeling. Die is helemaal aan mijn vader te danken. Door hem is het balletje jaren geleden gaan rollen en na zijn dood hebben de beheerders toegezegd ervoor te zorgen dat zijn plannen voltooid worden.’


  ‘Dus project Sprankeling is extra, de kers op de taart?’ vroeg hij.


  ‘Ja en nee. Mijn ouders hebben me veel geld nagelaten. Meer dan ik kan gebruiken. En ik heb nooit het kind van een beroemde ouder willen zijn, achtervolgd door de media alleen omdat mijn vader een rockster was. Ik wil niet leven zoals die voetbalvrouwen. Mijn nagels laten doen, in een zonnestudio roddels uitwisselen, en feestjes aflopen. Ik wil de wereld verbeteren. Een…’ Ze zweeg even. ‘Waag het niet erom te lachen,’ waarschuwde ze.


  Hij keek bloedserieus. ‘Nee.’


  ‘Ik wil een goede fee zijn, alleen dan in het echt. Ik wil iets sprookjesachtigs in het leven van de mensen brengen. Sprankeling.’


  ‘En zo meteen een goed gevoel krijgen over jezelf.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen, geschokt dat hij zo over haar kon denken. ‘Nee, het gaat niet om mij. Het gaat erom het verschil te maken. Feit is dat iedereen die bij het project betrokken is een geheimhoudingsverklaring heeft getekend. Daarom wil ik weten van wie je het hebt, dan kan ik ervoor zorgen dat zoiets in de toekomst niet nog eens gebeurt.’


  ‘Ik onthul mijn bron liever niet,’ zei hij. ‘Degene die zijn mond voorbij praatte, bedoelde het niet verkeerd. Men dacht dat ik het al wist omdat ik aan de virtuele Kerstman werkte. Toen diegene doorhad dat ik er niets van wist, zag ik dat diegene in paniek raakte. Dus ik deed of ik niks gehoord had.’


  ‘Dat is aardig van je, maar ik zit nog steeds met een mogelijk lek. Dan wordt het een algemene waarschuwing aan iedereen.’


  ‘Waarom moeten ze een geheimhoudingsverklaring tekenen? Als je het aan de pers vertelt en ze besteden aandacht aan je projecten, dan steken andere mensen er misschien ook geld of tijd in en kun je er nog meer van maken.’


  ‘Of de pers gaat spitten naar een verhaal waardoor ze nog meer exemplaren kunnen verkopen,’ zei ze. ‘Ik heb veel geluk gehad en heb een heel bevoorrecht leven, maar veel mensen hebben minder geluk. Denk je dat ze willen dat hun privéaangelegenheden breed worden uitgemeten in de pers en mensen met hun oordeel klaarstaan?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zoals ik het doe, behouden ze hun waardigheid. Het wordt hun niet ingepeperd dat het om liefdadigheid gaat. Ik verwacht geen dankbaarheid of publiciteit. Het is al genoeg om een verschil te kunnen maken.’


  ‘Dus je bent een echte weldoener.’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Het rijke meisje dat aan de kansarmen schenkt.’


  ‘Dat is beledigend,’ zei ze. Ze had het niet fijn gevonden als hij haar had uitgelachen, maar dat hij zó vijandig zou doen… ‘Wat is er zo erg aan als je iets aardigs voor de mensen wilt doen?’


  Omdat zijn oom en tante ‘aardig’ voor hem waren geweest toen ze hem in huis namen nadat zijn moeder hem bij hen had achtergelaten. Dat ze hem altijd het gevoel hadden gegeven dat hij een zielig geval was. Als hij dat uitlegde, dan zou Carissa medelijden met hem krijgen.


  Dat nooit. Hij hoefde haar medelijden niet.


  Hij maakte een wegwerpgebaar. ‘Laat maar.’


  Maar toen deed ze iets waarvan hij schrok.


  Ze kromp ineen.


  Verbaasd vroeg hij: ‘Carissa, wat is er?’


  ‘Niets.’


  Toch hoorde hij de trilling in haar stem. En toen ze zich omdraaide, zag hij een vleugje angst op haar gezicht.


  Met iets opgetrokken schouders liep ze weg.


  Wat was er gebeurd?


  Oké, hij had haar aangevallen omdat zijn verleden weer eens opspeelde, maar waarom was ze zo ineengekrompen? Hij had alleen een wegwerpgebaar gemaakt. Hier was veel meer aan de hand. En dat wilde hij tot op de bodem uitzoeken. Om het weer goed te maken.


  Hij liep haar snel achterna. ‘Carissa, wacht alsjeblieft.’ Hij zette zijn vriendelijkste stem op. Eigenlijk wilde hij zijn hand op haar arm leggen, maar hij had het gevoel dat ze dat verkeerd zou opvatten, niet als geruststelling. En hij wilde haar niet weer zo ineen zien krimpen. ‘Het spijt me. Alsjeblieft. Zeg wat.’


  Ze bleef weliswaar stilstaan en draaide zich naar hem om, maar haar gezicht stond argwanend. Iemand had haar wantrouwig gemaakt, maar wie? Ze had net verteld over haar bevoorrechte jeugd, en door alles wat ze had gezegd over haar ouders en grootouders, wist hij zeker dat er veel van haar gehouden was.


  Wie had haar dan pijn gedaan? Waarom zou iemand een persoon die zo lief, aardig en gul was als Carissa pijn doen?


  ‘Het maakt niet uit,’ zei ze schouderophalend en wegkijkend.


  ‘Jawel. Ik bied mijn excuses aan. Ik weet dat ik ongelijk had, maar volgens mij is er ook iets anders. Iets wat niks met mij te maken heeft.’


  ‘Het maakt niet uit,’ herhaalde ze.


  En óf het uitmaakte. Hij wilde het goedmaken. ‘Op dit moment zou ik je een knuffel willen geven, maar ik denk dat ik je daarmee de stuipen op het lijf jaag en dat wil ik niet. Praat in ieder geval met me. Zeg jij maar waar. Op een openbare plek, als je wilt, met veel mensen om ons heen. Ergens waar jij je veilig voelt. Ik moet weten waarom ik je zo heb laten schrikken, want dat wil ik nooit meer zien gebeuren.’


  Uiteindelijk stemde ze erin toe om naar zijn huis te gaan. Zwijgend liepen ze terug naar Grove End Mews.


  Toen hij een kop koffie voor haar had gezet en een pak koekjes had opgediept, ging hij expres niet naast haar op de bank zitten, maar op een stoel tegenover haar. Dan had ze genoeg ruimte om zich veilig te voelen.


  ‘Praat met me, Carissa,’ zei hij zo vriendelijk als hij kon.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Carissa wist dat ze een smoes had moeten verzinnen. Ze had iets moeten zeggen om hem af te leiden.


  Alleen was Quinn O’Neill geen man die gemakkelijk opgaf. Helemaal niet. Eerst had hij zo aangedrongen dat ze hem over project Sprankeling had verteld, en nu wilde hij per se dat ze hem vertelde over datgene waarover ze nooit, echt nóóit praatte.


  Waarvoor ze zich schaamde.


  Waardoor ze zich minderwaardig voelde.


  Zelfs met de drie mensen die ervan wisten, praatte ze er niet over, dus het aan iemand vertellen die ze nauwelijks kende, was bijna onmogelijk. De woorden stokten haar in de keel.


  Maar Quinn wachtte gewoon tot ze begon.


  Niet zo’n agressieve stilte die je ertoe dwong iets te zeggen. Dit was een stilte die zei dat het oké was om even te zwijgen en je gedachten te ordenen. Dat hij best wilde wachten.


  Ze kon hem niet aankijken. Daarvoor schaamde ze zich te erg. Het was makkelijker om gewoon in de koffiebeker die ze met twee handen omklemde te staren. Maar uiteindelijk stak ze van wal.


  ‘Het is drie jaar geleden. Vierentwintig was ik. Ik ontmoette Justin op een feestje. Hij was een van die ambitieuze bankiers uit de City. Charmant. Geestig. Aantrekkelijk. Een snelle jongen.’


  Met een humeur dat hij maandenlang voor haar verborgen had gehouden. Of misschien had ze de signalen niet willen zien.


  Nog steeds in haar koffiebeker starend, zei ze: ‘Na een halfjaar gingen we samenwonen. In zijn huis. Waarschijnlijk is het te snel geweest en had ik beter moeten weten, maar ik dacht…’ Ze sloot haar ogen en fluisterde: ‘Ik dacht dat hij van me hield. Dat zei hij.’


  ‘En jij was het gewend dat mensen van je hielden.’


  In zijn stem zat geen irritatie. Geen veroordeling. Alleen begrip.


  Ze knikte. ‘Mijn familie is hecht. Mijn ouders waren geweldig. Mijn grootouders, ooms en tantes, neven en nichten. Er zijn nooit grote ruzies geweest. Natuurlijk zijn er meningsverschillen en wordt er wel eens geschreeuwd, maar normaal worden dingen gewoon uitgepraat. Er wordt niet met deuren geslagen of maandenlang niets tegen elkaar gezegd.’


  ‘En Justin sloeg wel met deuren?’


  Ze slikte. ‘Zoiets.’


  Quinn was snel. Hij pikte op wat ze niet zei. ‘Je moest zeggen dat je tegen een deur op was gelopen.’ Weer zat er geen veroordeling in zijn stem. Alleen medeleven. Veiligheid.


  Dat maakte het makkelijker om te antwoorden. Om de waarheid te zeggen. ‘Ja.’ Maar er was meer aan de hand. Ze slikte moeizaam. ‘De eerste keer. Daarna was hij…’ Zoekend naar de juiste woorden zweeg ze even. ‘Voorzichtiger.’ Haar gezicht vertrok. ‘Het was mijn eigen schuld. Ik wist dat ik op eieren moest lopen als hij een rotdag op zijn werk had gehad.’


  ‘Nee,’ zei Quinn. ‘Als je een rotdag op je werk hebt gehad, praat je daarover. Je beult jezelf af in de sportschool of je eet een heel pak ijs leeg, je zet keiharde muziek op of je speelt een dom schietspelletje op de computer. Alles om de stress kwijt te raken. Maar mensen slaan, dat doe je niet. Nooit!’


  Justin had dat wel gedaan. Na die eerste keer op plaatsen waar je de blauwe plekken niet zag.


  ‘Heb je de politie gebeld?’ vroeg Quinn.


  Vermoeid schudde ze haar hoofd. ‘Waarom? Het zou zijn woord tegen het mijne zijn.’


  ‘Niet als je blauwe plekken had.’


  Dat was maar de helft van het probleem. ‘Het was niet altijd fysiek.’ Justins woorden hadden aan haar zelfvertrouwen gevreten tot ze begon te geloven dat ze het verdiende hoe hij haar behandelde. Dat het haar schuld was. Dat ze hem met haar gedrag had uitgedaagd.


  ‘Carissa,’ zei Quinn zacht, ‘je had toch wel iemand om mee te praten?’


  ‘Ik schaamde me zo. Mijn leven hoorde perfect te zijn. Ik was bijna klaar met mijn studie en had een droom carrière voor me. Ik woonde in een fantastisch appartement in een chic deel van de stad met een rijke, succesvolle vriend die me aanbad. Niks om me zorgen over te maken.’


  Behalve hoe ze de woede-uitbarstingen van Justin moest voorkomen.


  ‘Je hebt de verkeerde uitgekozen,’ zei Quinn. ‘Kan gebeuren. En dan mag je gerust zeggen dat je je hebt vergist, en weggaan.’


  ‘Ik zou bij hem weggaan,’ zei ze, ‘en achteraf wilde ik het hem vertellen. Laf, ik weet het.’


  ‘Nee, verstandig,’ zei hij, ‘want anders had hij je kunnen bedreigen zodat je het niet zou doen.’


  Wat hij toch wel had gedaan. Omdat ze stom was geweest. ‘Ik moet me verraden hebben, want die dag kwam hij vroeg uit zijn werk en betrapte me toen ik aan het inpakken was.’ Ze ademde diep in. ‘Hij, eh… wilde niet dat ik wegging.’


  Quinn zweeg.


  ‘Het fonds zou een paar maanden later vrijkomen. Wanneer ik vijfentwintig werd.’


  Quinn bleef zwijgen.


  ‘Justin had moeilijkheden op zijn werk. Het was fout gelopen met een deal van hem. Hij had het verdoezeld, maar wist dat hij zijn baan kwijt zou raken als hij het geld dat hij verloren had niet terug zou kunnen betalen. Als advocaat zou het mij moeten lukken om het fonds open te breken en hem te helpen.’


  ‘Gezien wat je over je familie verteld hebt, lijkt het me niet dat ze akkoord zouden zijn gegaan. Behalve dan om je te behoeden voor nog meer ellende.’


  Maar zij wisten van niks. Ze had zich zo geschaamd dat ze het niet tegen hen gezegd had. Alleen haar beste vriendin, de collega met wie ze een baan deelde en haar persoonlijk assistente wisten ervan. Ze had hen laten zweren dat ze hun mond zouden houden.


  ‘Hij heeft mijn arm gebroken. Die avond liet hij me niet naar het ziekenhuis gaan. Pas de volgende ochtend kon ik erheen.’


  Ze hoorde dat hij zijn adem inhield.


  ‘Heb je de héle nacht met een pijnlijke gebroken arm gezeten?’


  Veel keus had ze niet gehad. Justin zou weer kwaad geworden zijn als ze erover begonnen was. ‘Ik heb paracetamol genomen.’ Niet dat het veel had geholpen tegen de pijn. De hele nacht had ze wakker gelegen, zich afvragend waar het fout was gegaan in haar leven en hoe ze in hemelsnaam deze nachtmerrie kon ontvluchten. In het zwartst van de nacht had ze zelfs overwogen meer pillen te nemen, als enige uitweg. Maar toen het eerste grijze ochtendlicht door de gordijnen schemerde, had ze geweten dat dit niets voor haar was.


  ‘Ik zou die ex van je nu graag tot moes stampen,’ zei Quinn zacht. ‘Alleen lost geweld niets op.’ Hij zweeg even. ‘En ik wil je ook omarmen. Ik wil je alleen niet bang maken.’


  Toen keek ze hem aan. ‘Dus je veracht me niet?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom zou ik?’


  Moest ze dat echt zelf zeggen? ‘Omdat ik zwak was.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je was gewend dat mensen van je hielden. Toen Justin je kwetste, was je waarschijnlijk zo geschokt dat je niet nuchter kon denken. Dus nee, zwak was je niet. En nee, ik veracht je niet.’


  Ze moest diep inademen om niet te gaan huilen, want ze kon niet geloven dat hij haar niet verachtte. Terwijl ze zichzelf wel ontzettend verachtte.


  ‘Carissa,’ zei hij teder.


  Weer ademde ze schokkerig en diep in. ‘In dat geval, heel graag. Wil je me in je armen nemen, alsjeblieft?’


  Onmiddellijk pakte hij in een vloeiende beweging de koffiebeker uit haar handen en zette hem op het tafeltje. Daarna tilde hij haar op en ging met haar op schoot op de bank zitten. Hij hield zijn armen om haar heen. Niet zo stijf dat ze zich paniekerig en gevangen voelde, maar precies zo dat ze zich geborgen wist. Hij zei geen woord, hield haar alleen maar vast.


  Het zou heel makkelijk zijn om zich te laten gaan en op zijn brede schouder uit te huilen.


  Maar ze had zich voorgenomen nooit meer te huilen. Niet om Justin. Niet om het verleden.


  Toen hij haar haar streelde, brak ze bijna door de tederheid van dat gebaar.


  ‘Je bent toch wel bij hem weggegaan?’


  ‘Ik ben niet meer teruggegaan,’ zei ze. ‘Ik heb alles in zijn flat achtergelaten. De verpleegster wist dat er iets niet in de haak was… Ik wilde haar niet zeggen wat er gebeurd was, maar ik moest van haar mijn beste vriendin bellen. Toen Erica kwam, moest ik wel alles vertellen. Ze zei dat ik hem nooit, maar dan ook nooit meer bij me in de buurt mocht laten komen.’


  ‘Heb je hem een verbod op laten leggen?’


  ‘Ik…’ Ze zuchtte. ‘Erica wilde dat ik dat zou doen. Maar…’ Ze slikte. ‘…ik schaamde me zo. De naam van mijn ouders zou door het slijk gehaald worden, en dat wilde ik niet. De pers mocht er geen lucht van krijgen en het verhaal verspreiden dat de dochter van Peter Wylde mishandeld werd. Ik wilde niet dat mensen zulke dingen zouden associëren met mijn ouders.’


  ‘Maar kan zo’n zaak niet achter gesloten deuren afgehandeld worden, zodat de kranten er niet over kunnen berichten?’


  ‘Toen kon dat nog niet.’ Ze trok een gezicht. ‘Justin had kunnen ontkennen en het tot een proces kunnen laten komen. Bewijs had ik niet.’


  ‘Je had een gebroken arm.’


  ‘Dat had door een val kunnen komen. Justin is welbespraakt. En charmant. Hij had ze misschien wel op zijn hand kunnen krijgen. Ik ben immers de dochter van een popster. Een verwend nest, dat altijd haar zin krijgt. Veel noten op mijn zang. Wie zegt dat ik niet heb gedreigd om mezelf van de trap te gooien als hij niet deed wat ik wilde. En dat ik dat gedaan heb toen hij me uitdaagde, en zo mijn arm gebroken heb? En dat ik daarna beweerd heb dat hij me geduwd heeft, gewoon om mijn gram te halen?’


  ‘Je hebt níét veel noten op je zang,’ zei Quinn.


  Dat klonk persoonlijk. Carissa keek hem nieuwsgierig aan, maar zijn gezicht stond ondoorgrondelijk. Het was duidelijk dat hij er niet op door wilde gaan.


  Voor ze iets kon vragen, zei hij: ‘Misschien had je hem toch voor de rechter moeten slepen. Wie weet was hij zo geschrokken dat hij hulp had gezocht, en had je iemand anders voor hem kunnen behoeden.’


  Dat had Erica ook gezegd. ‘Weet ik.’ Weer voelde ze zich schuldig. ‘Daar schaam ik me ook voor,’ fluisterde ze. ‘Maar ik probeer het goed te maken.’


  Zijn gezicht was een vraagteken, maar ze wilde verder niks zeggen. ‘Genoeg, Quinn. Ik ben moe.’


  Heel even legde hij een hand op haar wang, net als zij bij hem had gedaan op de ijsbaan vlak voor hij haar gekust had.


  Maar ze wist dat dit bedoeld was om te troosten en niet om te verleiden.


  ‘Als je vannacht wilt blijven,’ zei hij, ‘dan verschoon ik mijn bed even en slaap ik wel op de bank.’


  Wilde hij dat echt voor haar doen?


  Wat zou het fijn zijn om op iemand te steunen. Die fout had ze echter met Justin gemaakt. Ze wist dat Quinn anders was, maar ze moest wel haar zelfstandigheid bewaren. ‘Bedankt, het is maar drie deuren verder. Ik red het wel alleen.’


  ‘Zal ik met je meelopen?’


  ‘Helemaal langs drie deuren?’ vroeg ze spottend.


  ‘Ik zou het toch fijn vinden,’ zei hij.


  Ze liet haar voorhoofd even tegen het zijne rusten en kroop toen van zijn schoot. Ze wilde weer op eigen benen staan, letterlijk en figuurlijk. Om zichzelf te bewijzen dat ze het kon, dat ze niet de zwakke, verachtelijke mislukkeling van drie jaar geleden was. ‘Je bent een goed mens, Quinn O’Neill. Je hebt een goed hart.’


  ‘Hm-m,’ zei hij, waarna hij met haar meeliep naar huis.


  Hij wachtte tot ze haar voordeur had opengemaakt. ‘Als je vannacht niet kunt slapen, bel me dan. Of kom langs.’


  Verleidelijk. Toch wilde ze dat niet. Ze had hem al veel te veel verteld. Nu wilde ze alleen zijn. Weer een veilige muur om zich heen bouwen. ‘Dank je.’


  


  Die nacht sliep Quinn niet goed. Hij zag nog steeds de angst op Carissa’s gezicht. Hoe vaak had haar ex die beweging met zijn hand gemaakt voordat hij haar ging slaan?


  Die vrolijke, sprankelende buitenkant moest de aandacht afleiden van het feit dat ze niet meer werkelijk kon vertrouwen. Ze sleepte net zoveel met zich mee als hijzelf.


  Nog een reden om afstand te houden. Ze had iemand nodig die haar kon steunen, niet iemand die zelf vol twijfels zat. Nou, hij zou wel een manier vinden om zich terug te trekken zonder haar nog meer te beschadigen, en doorgaan met waar hij goed in was. Op zichzelf zijn.


  Maar om halftien de volgende ochtend stond Carissa op de stoep met een natte citroencake. Nog warm. Hij rook tegelijkertijd fris zuur en zoet. Verrukkelijk.


  Net als zij.


  Die gedachte drukte hij weg voor het uit de hand liep.


  ‘Ik had geen chocola meer,’ zei ze. ‘Ik hoop dat dit een acceptabel alternatief is.’


  Hij vroeg zich af of ze altijd ging bakken als ze down was. Had hij niet ergens gelezen dat je je door de geur van vanille beter ging voelen?


  ‘Zeer acceptabel,’ zei hij. ‘Kom binnen voor een kop koffie.’


  Daar ging zijn voornemen om afstand te houden. Ze had iets waardoor hij naar haar toe trok. Niet haar kwetsbaarheid – hij was niet zo arrogant om te denken dat hij de prins op het witte paard was – maar haar warmte, haar hartelijkheid, hoe ze echt was.


  Vandaag droeg ze geen pakje en hoge hakken, en de aktetas was nergens te bekennen; blijkbaar ging ze niet naar kantoor. Was dat maar wel zo geweest, want in haar kantooroutfit was ze veel minder benaderbaar en makkelijker te weerstaan. Vandaag was ze een en al zachtheid: vale spijkerbroek, kasjmier trui, haar haar losjes in een paardenstaart gebonden met een chiffon lint, en niet strak naar achteren in de stijve Grace Kelly-rol die ze droeg als ze werkte. Hij moest weer denken aan hoe ze er gisteravond op de ijsbaan had uitgezien.


  Twee seconden voor hij haar gezoend had.


  Hij moest maar vergeten hoe dat gevoeld had.


  ‘Weet je zeker dat ik je niet van je werk afhou?’ vroeg ze.


  Eigenlijk was dat wel zo. Het perfecte excuus om van haar af te komen. Waarom maakte hij daar dan geen gebruik van? ‘Nee, hoor,’ zei hij, terwijl hij haar voorging naar de keuken.


  Hij zette koffie en sneed twee plakken cake af. Die smaakte nog heerlijker dan hij rook. Hij raakte nog eens verslaafd aan dat spul.


  ‘Waar ben je mee bezig nu? Als je dat mag zeggen tenminste,’ vroeg ze.


  ‘Wat ik kan zeggen, is dat het met bewakingssystemen te maken heeft.’


  ‘Bewakingssystemen.’ Ze keek hem peinzend aan. ‘Kun je er een voor een woning maken?’


  Wilde ze dat? Na wat ze hem gisteravond verteld had, vond hij dat een bedenkelijke vraag. ‘Waar ben je bang voor? Word je gestalkt door je ex? Dan weet ik wel wat mensen die hem met een rustig gesprek zo de stuipen op het lijf kunnen jagen, dat hij je voortaan echt wel met rust zal laten. En ja, natuurlijk kan ik een bewakingssysteem voor je maken.’


  ‘Hij stalkt me niet.’ Ze hief haar kin op. ‘En met mij gaat het goed.’


  Quinn wist wanneer iemand loog. Het tweede deel was zeker een leugen. Het ging níét goed met haar.


  ‘Ik vroeg je niet om een systeem voor mijn huis.’


  ‘Voor wiens huis dan wel?’


  Ze beet op haar lip. ‘Ik ben nog niet zeker. Maar daarvoor kwam ik niet. Ik wilde me verontschuldigen voor gisteren.’


  ‘Er is niets om je voor te verontschuldigen.’


  ‘Dank je.’


  Maar er was iets anders, dat zag hij aan de manier waarop ze daar zat. Iets dat haar wat gespannen maakte. ‘Waarom krijg ik het gevoel dat de cake me op moet warmen voor weer zo’n zogenaamd bewijs voor de magie van kerst?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze. ‘Eigenlijk gaat het me om je spierballen.’


  Al zijn bloed trok naar weg en hij kreeg een visioen dat hij haar optilde en naar zijn bed droeg. Niet dat het ging gebeuren. Gezien wat haar ex had gedaan, wist Quinn dat hij mazzel had dat ze hem zo dichtbij liet komen.


  ‘Waar heb je mijn spierballen dan voor nodig?’ vroeg hij. Toen bekroop hem opeens een heel naar idee. ‘Je gaat toch geen kalender voor project Sprankeling maken of zo?’


  Ze lachte. ‘Nee, maar op een kalenderfoto zou je niet onderdoen voor een groep brandweermannen met blote borst. Mijn persoonlijk assistente vindt dat slim-is-het-nieuwe-sexy helemaal klopt.’


  ‘Ik was niet uit op een compliment,’ zei Quinn beledigd, maar heimelijk voelde hij zich gevleid. ‘Waarvoor dan wel?’


  ‘Om een boom te vervoeren.’


  O, nee. ‘Een kerstboom?’ Hij wist dat hij naar de bekende weg vroeg.


  ‘Het is vandaag 1 december. Dan zet ik altijd mijn kerstboom op.’


  ‘Juist. Betekent dit een ritje naar het bos?’


  ‘Nee, naar een markt in East End. Maar ik wil wel met de auto. We gaan niet met een boom rondzeulen in de metro, roltrap op, roltrap af.’


  Markt? ‘Je bent helemaal geen type om naar de markt te gaan.’


  ‘Doe niet zo snobistisch,’ zei ze bits.


  ‘Carissa, je woont in een duur huis in Belgravia, je bent advocaat en je draagt designerkleding. De enige markt waar jij inkopen doet, is een chique biologische boerenmarkt.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Je moet weten dat ik uit een familie kom van marktlui uit East End, generaties lang. Mijn familie heeft jarenlang een fruitkraam in East End gehad.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Maar je zei dat je grootvader advocaat was. Ga je me nu vertellen dat je familie niet bekakt is?’


  ‘Die van mijn moeder wel, maar die van mijn vader niet.’


  En ze had zelf zo’n aardappel in de keel… Tussen mensen met een Cockney-accent zou ze echt niet passen. ‘Voel je je dan geen vreemde eend in de bijt?’


  ‘Wat, als ik bij Nan en Poppy ben?’ Ze lachte. ‘Helemaal niet. Ik ben een echte Wylde. Maar ze waren allemaal dol op mijn moeder en ze konden ook prima opschieten met mijn andere grootouders.’


  Hij kon er niet bij. Kwam deze chique vrouw echt uit een doodgewone familie?


  Ze grinnikte om zijn overduidelijke verwarring. ‘Waar denk je dat ik zulke brownies heb leren bakken? Poppy had een fruitkraam en Nan een koekkraam. Als kind hielp ik zaterdagsochtends mee. Ik wreef de rode appels op voor Poppy of hielp Nan met bakken.’


  ‘Poppy?’ Dat was toch een meisjesnaam? Haar tante, of de partner van haar grootmoeder?


  ‘Nan en Pops,’ legde ze uit. ‘Mijn grootouders van vaderskant. Alleen noemde ik mijn grootvader “Poppy” toen ik twee was en dat is zo gebleven.’


  Wat schattig. Quinn kon zich Carissa helemaal voorstellen als peuter.


  Daar schrok hij nog harder van. Kinderen interesseerden hem niet. Hij wilde ze ook niet. Waarom dacht hij dan nu opeens aan peuters en vroeg hij zich zelfs af hoe Carissa’s kinderen eruit zouden zien?


  Hij moest van onderwerp veranderen. En snel ook, voor zijn fantasieën over Carissa en kinderen echt met hem op de loop gingen.


  Haar vaders familie had dus een marktkraam. ‘Verwachtten ze niet dat je vader in het familiebedrijf zou komen?’


  ‘Nee, hij was de jongste van vier en deed niets dan zingen. Op de kleuterschool pakte hij de gitaar van de juffrouw en leerde zichzelf spelen. Kortom, hij was een geboren muzikant, en Nan en Poppy hebben hem altijd gesteund.’ Ze glimlachte. ‘Ze zeiden dat hij zijn droom moest volgen, en als het niet lukte, kon hij altijd bij hen terecht.’


  Hoe zou het zijn om zo’n familie te hebben? Hecht, ondersteunend.


  Zijn eigen familie had niet veel opgehad met zijn eindeloze gerommel met computers. Daar zat geen toekomst in volgens hen. Zelfs het succes van giganten als Bill Gates en Steve Jobs had hen er niet van overtuigd dat Quinn een veel lucratievere carrière tegemoet ging in de softwareontwikkeling, dan wanneer hij zeven dagen per week in de buurtwinkel zou werken. En ze hadden het hem niet vergeven dat hij gelijk had. Vooral tijdens de recessie niet. Hij had het goede proberen te doen, en het was vreselijk fout gegaan.


  Hij had echt een verkeerd onderwerp aangesneden.


  ‘Dat is aardig,’ zei hij neutraal.


  ‘Dus ik mag je spierballen lenen?’


  ‘In ruil voor cake die ik al opheb?’


  Toen ze haar neus optrok, zag ze er zo grappig uit dat hij zich echt moest inhouden.


  ‘Je mág nee zeggen, hoor.’


  ‘En jou zelf laten slepen met een boom?’


  ‘Iemand zal me wel helpen. In East End zorgen we goed voor onszelf.’


  Een Cockney-meisje met een bekakte stem. Quinn snapte het nog niet erg.


  En hij was er ook niet happig op dat een andere kerel indruk op haar zou maken met zijn spierballen.


  ‘Kom, dan gaan we die boom van je halen,’ zei hij.
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  Carissa’s auto bleek een zachtgrijze stationwagen te zijn. Hij was van een duur merk en had een discreet gepersonaliseerd nummerbord. Toch was Quinn verbaasd, want hij had verwacht dat ze in een rode cabriolet zou rijden.


  ‘Hè? Eentje waar niets in past en je maar één passagier mee kunt nemen? Vreselijk onpraktisch,’ spotte Carissa toen hij dat zei.


  Dat klopte. Maar ze was rijk. Zou ze niet zo’n auto hebben, gewoon voor de lol en voor als het mooi weer was? ‘Heb je geen tweede auto?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Een auto is maar een middel om ergens te komen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik snap echt niet waarom mannen auto’s zo bijzonder vinden.’


  ‘Komt door het Y-chromosoom,’ zei Quinn, waarna hij zweeg.


  Gelukkig was Carissa een goede chauffeur, zodat hij ontspannen naast haar kon zitten. Blijkbaar had ze de route vaak gereden, want ze kende de weg op haar duimpje. Ook parkeren deed ze soepel, zag hij. ‘Heb je hier geen parkeervergunning nodig?’ vroeg hij.


  ‘Jawel. Ik moet de bezoekersvergunning even halen.’


  ‘Een bezoekersvergunning?’


  ‘Daar wonen Nan en Poppy.’ Ze wees naar een gewoon rijtjeshuis. ‘Mijn vader wilde iets groters voor hen kopen, maar ze wilden niet weg uit het huis waar hij geboren was. Daarom heeft hij het maar voor hen gekocht.’ Ze glimlachte. ‘En een huisje aan zee. Als kind maakte ik ’s zomers elke dag een zandkasteel.’


  Het verbaasde hem hoe normaal Carissa was opgevoed, al was ze dan de dochter van een popster. En hij was jaloers. Zelf woonde hij vroeger ver bij zee vandaan. Vakanties hadden er niet in gezeten met de winkel. Pas op zijn tiende was hij voor het eerst naar de kust geweest.


  Ze stapte uit. ‘Kom je?’


  Wilde ze hem voorstellen aan haar familie? O, help. Dat kende hij en het was een ramp geweest. ‘Loop ik niet in de weg?’ vroeg hij, hopend dat hij niet paniekerig klonk.


  ‘Hoezo? Ik heb je toch als spierbundel ingehuurd?’ Ze zweeg even. ‘Trouwens, de brownies van Nan zijn beter dan de mijne.’


  Twee seconden later was hij uit de auto.


  Ze lachte. ‘Je bent zó makkelijk om te kopen.’


  ‘Ach ja,’ zei hij, waarna hij achter haar aan liep.


  Carissa werd met een omhelzing begroet door een oudere vrouw die erg op haar leek. Er kwam een man bij, die met een stuk papier wapperde. Blijkbaar de parkeervergunning, want ze zei: ‘Ik leg deze even achter de voorruit. Ben zo terug.’ Gelukkig stelde ze hen eerst nog even voor. ‘Nan, Poppy, dit is Quinn O’Neill, mijn buurman. Ik huur zijn spierballen om mijn boom te verslepen. Quinn, dit zijn mijn grootouders, Tom en Mary Wylde.’


  ‘Kom binnen,’ zei Mary.


  Hij volgde haar naar de keuken, waar het net zo zalig rook als bij Carissa. Hij nam op haar aanwijzing plaats aan de tafel. Terwijl Mary water opzette, voelde hij dat beide grootouders hem opnamen.


  ‘Dus je woont in Grove End?’ vroeg Tom.


  Hij knikte. ‘Een paar weken geleden ben ik verhuisd.’


  ‘Je werkt zeker in de City?’ Nu kneep Tom zijn ogen iets toe.


  Quinn wist al waar dit heen ging. ‘Nee, ik zit in de computers,’ zei hij. Dat was waar, maar niet de hele waarheid.


  Tom Wylde leek zichtbaar opgelucht dat hij geen snelle jongen uit de City was.


  Hoewel Carissa haar familie waarschijnlijk niet precies had verteld wat er was gebeurd, vermoedde Quinn toch dat ze Justin niet hadden vertrouwd. En terecht.


  ‘Ik ben geen date van Carissa,’ zei hij ter geruststelling. Dat was ook op het randje van de waarheid. De paar keer dat ze samen waren uitgegaan, had puur te maken gehad met hun weddenschap; en toch was het uitgelopen op een kus bij de ijsbaan. ‘Ik werk met haar samen aan een project.’


  Dat woord gebruikte hij opzettelijk, en hij zag dat de Wyldes verder ontspanden.


  ‘Wat voor project?’ vroeg Mary. Ze probeerde duidelijk om het terloops te laten klinken.


  ‘Ik geloof dat ze een geheimhoudingsclausule heeft,’ zei hij, ‘dus ik zeg alleen “glitterwolk”, als jullie het niet erg vinden.’


  Ze knikten goedkeurend.


  Op dat moment kwam Carissa de keuken binnen. ‘Nan, Poppy, ik hoop dat jullie het Quinn niet moeilijk maken. Hij is heel aardig en helpt me.’


  ‘Zó aardig nu ook weer niet. Ze betaalt met brownies,’ zei Quinn.


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik wist dat je daarover zou beginnen. Nan, ik heb hem verteld dat jouw brownies beter zijn dan de mijne.’


  ‘Hm.’ Toch pakte Mary Wylde een blik uit een kast, legde brownies op een bord en bood ze Quinn aan, samen met de sterkste kop thee die hij ooit had gedronken.


  Ze wachtte zijn oordeel af.


  ‘Mag ik zeggen dat het gelijkspel is?’ vroeg hij, toen hij de eerste ophad.


  ‘Nee,’ zei Carissa streng.


  ‘Dat is niet eerlijk. Als ik zeg dat die van je oma beter zijn, beledig ik jou. Als ik zeg dat de jouwe beter zijn, beledig ik je oma. Ik trek hoe dan ook aan het kortste eind.’


  Tom luisterde geamuseerd.


  Met haar armen over elkaar stond Carissa tegen het aanrecht geleund en keek Quinn aan.


  Je zag dat ze hier thuis was, dacht Quinn. Ze hoorde hier.


  Hij onderdrukte zijn jaloezie. Zelf had hij zich nog nooit ergens echt thuis gevoeld, maar Carissa was net zo op haar gemak in een bescheiden rijtjeshuis als in een chique woning in Belgravia. Zij paste overal, terwijl hij maar deed alsof. ‘Goed, De jouwe zijn vanbinnen smeuiger, Carissa, en de uwe zijn vanbuiten krokanter, Mrs. Wylde. Ze zijn anders, maar gelijkwaardig.’


  ‘Goed geantwoord, jongen,’ zei Tom, en hij sloeg hem op de schouder. ‘Carissa, heb je het met Big Jake over je boom gehad?’


  ‘Vorige week. Hij heeft er eentje van twee meter voor me.’


  ‘Dat heeft-ie mooi geregeld,’ zei Tom glimlachend. Hij keek naar Quinn. ‘Kort nadat ik onze kraam overnam, is de vader van Big Jake met zijn handel begonnen. Ze staan drie plaatsen verderop. ’s Zomers perkplanten, ’s winters kerstbomen en in de periodes daartussen struiken.’


  Wedden dat ze elkaar hielpen als het druk was? Het ging er hier echt kameraadschappelijk aan toe. Dat soort kameraadschap had niet echt bestaan tussen zijn oom en tante en hun collega-winkeliers.


  Toen ze hun thee ophadden, zeiden ze Carissa’s grootouders gedag en vertrokken ze naar de markt. De helft van de marktlui leek haar te kennen en begroette haar met een glimlach. Bij de fruitkraam van de Wyldes aangekomen, kreeg Carissa een dikke knuffel van haar oom George en neef Little George. Die naam was alleen maar om hem te onderscheiden van zijn vader, want Little George was ruim één tachtig.


  ‘Zo, dus je bent onze meid aan het helpen?’ vroeg George.


  ‘Buurman. Belast met bomen dragen.’


  George sloeg hem op de rug. ‘Mooi zo, jongen.’


  Drie kramen verder bekeek Carissa haar boom en dong af bij Big Jake. Die deed zijn naam eer aan, want hij was groter dan Little George en twee keer zo breed. Ze waren elkaar duidelijk met veel plezier aan het uitdagen, zag Quinn. Dit was een andere kant van Carissa, eentje die hem erg beviel.


  Toen ze het eens waren en dit bezegeld hadden met een omhelzing, was het de taak van Quinn om de boom naar de auto te dragen. Een sterke dennengeur drong zijn neusgaten binnen, prikkelend en schoon.


  Omdat ze de achterbank al had neergeklapt voor ze hierheen reden, ging het laden gemakkelijk. Hij zag dat ze een deken had neergelegd zodat er achterin niet overal losse naalden zouden achterblijven. Hij onderdrukte een glimlach: Carissa kon zo goed organiseren dat ze best voor sommige van zijn klanten zou kunnen werken.


  ‘Wat ben je stil,’ zei ze op de terugweg.


  ‘Ik denk na over mijn werk,’ jokte hij.


  Ze trok een gezicht. ‘Sorry, ik vraag veel te veel tijd van je vanochtend.’


  ‘Nee, geeft niet. Soms is het goed om achter je bureau vandaan te komen en dingen in je achterhoofd te laten sudderen.’ Hij zweeg even. ‘Je oom en neef leken erg blij om je te zien.’


  ‘Ja, en het was fijn om hen te zien.’ Ze glimlachte. ‘We moeten echt snel weer eens een familiebijeenkomst organiseren. Het is altijd nogal druk rond deze tijd van het jaar, vrees ik.’


  Hm, daar wist Quinn alles van. Vanaf eind november had de buurtwinkel volgestaan met koek en chocola, en als zijn oom naar de groothandel was geweest, stroomde de winkel over en stond de voorraad tot in het huis. Eén keer had hij een fout begaan. Hij had geen weerstand kunnen bieden aan een chocoladekerstboomversiering in glanzende verpakking, en zijn oom was woest geweest.


  Hij verdrong de herinnering. Niet nu. Hij wilde niet aan zijn familie denken. Of aan hoelang geleden het was dat hij hen had gezien.


  ‘Maar bij de opening van de Wylde-afdeling zijn ze er allemaal,’ vervolgde ze. ‘Beide kanten van de familie.’


  ‘Ze zullen zich nog wel herinneren dat je in het ziekenhuis lag.’


  Ze knikte. ‘Mijn ooms en tantes kwamen elke dag op bezoek. Om beurten, zodat mijn vader en moeder niet alleen zaten en iets te eten kregen, want ze wisten dat mijn ouders zo ongerust waren dat ze nergens anders aan konden denken.’


  ‘Dat is aardig.’ Niet alle families waren zo. Carissa bofte maar.


  ‘Mijn vader had het er vaak over. De band had toen nog weinig succes, en vlak voor mijn geboorte wilde hij ermee stoppen en een baan zoeken. Maar van zijn broers en zussen mocht dat niet. Ze zeiden dat hij het nog een jaar moest proberen en dat hij bij hen kon aankloppen als hij krap bij kas zat.’


  Ze glimlachte. ‘Dus toen het kerstliedje een nummer 1-hit werd, wist hij wat hij ging doen met het geld, naast het opzetten van een fonds: hij loste hun hypotheek af en richtte een studiefonds op voor hun kinderen. Als ze niet zouden gaan studeren, was het geld voor een flat en als ruggensteuntje voor hun carrièreplannen.’


  Net als hij had gedaan toen hij de app had ontwikkeld waarmee hij fortuin had gemaakt. Midden in de recessie, toen de winkel in de problemen zat, had hij zijn oom en tante financieel gered. Hij had hun schulden en hun hypotheek afbetaald, en ook die van hun kinderen. Maar anders dan Carissa’s vader had hij het niet echt uit liefde gedaan. Hij had het gedaan om iedere cent die ze voor hem uitgegeven hadden terug te betalen, zodat hij niet meer het gevoel had dat hij hun iets schuldig was.


  Op zijn beurt wist hij dat ze het hem kwalijk namen dat hij het stilletjes had gedaan, zonder poespas. Hij wist dat hij ze een schuldgevoel had bezorgd over het feit dat ze hem als kind met tegenzin hadden opgenomen. En schuldgevoelens waren niet goed als het om familie ging.


  Carissa leek niet te merken dat hij weer zwijgzaam was.


  ‘Weet je, als een van hen de loterij had gewonnen of succes had gehad in zaken, dan zouden ze hetzelfde hebben gedaan als hij: voor hun familie zorgen, want ze hielden allemaal van elkaar.’


  Zouden zijn neven dat voor hem hebben gedaan? Hij dacht van niet, en hij wist niet eens meer wanneer hij ze voor het laatst had gezien. Daardoor voelde hij zich dan weer ongemakkelijk en schuldig. Misschien moest hij beter zijn best doen. Maar het moest wel van twee kanten komen, en zijn familie deed ook geen poging.


  ‘Je vader lijkt me wel bijzonder,’ zei hij.


  ‘Hij was gelukkig niet iemand die alleen met veel drank op of onder de drugs kon optreden. Seks, drugs en rock-’n-roll waren niet echt zijn ding – nou ja, behalve de muziek dan,’ voegde ze er grijnzend aan toe. ‘Hij is mijn moeder altijd trouw geweest. Hoewel hij van een biertje hield, was er nooit gedoe met compleet verwoeste hotelkamers als ze op tournee waren. Het was een soort grapje dat ze de Wylde Boys heetten, maar helemaal niet wild waren.’


  ‘Grappig inderdaad.’


  Eindelijk waren ze weer bij Grove End Mews. Quinn trok de boom uit de auto en droeg hem naar boven, de woonkamer in.


  En weer had Carissa alles goed geregeld. Er stond een kuip klaar en aarde om de wortels te bedekken.


  Hij hielp haar de boom in de kuip te zetten en hoopte dat ze hem niet zou vragen om hem te helpen optuigen. Hij had het nu wel gehad met kerst.


  ‘Het minste wat ik kan doen, is voor de lunch zorgen, als je tijd hebt,’ zei Carissa.


  Tijd. Het perfecte excuus.


  Maar weer was zijn mond spelbreker. ‘Graag.’


  Ze maakte een schaal sandwiches klaar: zacht zuurdesembrood belegd met pittige cheddarkaas en daarbij zoete chilichutney. Ze serveerde er sla bij. Typisch Carissa.


  ‘Ja, zorg jij er maar voor dat we onze twee ons groente per dag halen,’ plaagde hij.


  ‘Jij zou me nog proberen te vertellen dat pizza’s op de schijf van vijf staan…’ kaatste ze terug.


  ‘Omdat dat ook zo is,’ zei hij doodleuk.


  ‘Fijn dat je vandaag met me bent meegegaan, Quinn.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij beleefd. Toch had het hem een beetje van zijn stuk gebracht.


  ‘Ik hou hiervan. De geur van een echte boom, en daarna het optuigen.’


  Daar had hij altijd een hekel aan gehad. Ze hadden vroeger een kunstboom gehad met dun engelenhaar dat niet eens echt glinsterde. Hij wist nog dat ze tegen hem tekeer waren gegaan toen hij een stel ballen had laten vallen. Een neefje was in zo’n glasscherf getrapt en bij de Spoedeisende Hulp beland. Het was een kerst vol schuldgevoel geweest dat jaar.


  Ze keek hem aan en zuchtte. ‘Je moet er niets van hebben, hè?’


  ‘Voor mij is het allemaal flauwekul.’ Meer wilde hij er niet over kwijt.


  ‘Dan zal ik je niet vragen om me te helpen.’


  ‘En geef me alsjeblieft geen versierde miniboom.’ Dat zou immers net iets voor haar zijn.


  ‘Jij hebt me kerstverlichting voor mijn laptop gegeven.’


  ‘Dat is iets anders. O, dat doet me trouwens aan project Sprankeling denken.’ Hij was blij dat hij van onderwerp kon veranderen. ‘Ik wilde je vragen hoe je de projecten uitkiest.’


  ‘Soms is het iets waarover ik in de krant lees,’ zei ze.


  ‘Dus meestal financier je projecten?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Soms hebben mensen hulp nodig met de organisatie of met het ontwikkelen van een bedrijfsplan. En sommige goede doelen kan ik stiekem steunen. Muziektherapie is een van mijn favorieten omdat ik me dan verbonden voel met mijn ouders.’


  ‘Doe je wel eens iets voor gezinnen van militairen waarin iemand is gesneuveld of ernstig gehandicapt is geraakt?’


  ‘Ja. Mijn vader heeft eens het slotrefrein van het kerstlied herschreven.’ Zachtjes zong ze de regels: ‘En kan mijn lief niet thuis zijn met kerst, bescherm mijn liefje dan voor mij.’


  Dat herinnerde Quinn zich nog. Het had wekenlang op één gestaan.


  ‘Alle royalty’s van die versie gaan naar de organisatie die gewonde militairen en hun gezinnen helpt.’ Ze beet op haar lip. ‘Toen hun vliegtuig neerstortte, waren mijn ouders op weg naar een benefietconcert om dat nummer te spelen.’


  ‘Sorry.’ Hij kneep in haar hand. ‘Ik wilde je niet aan nare dingen herinneren.’


  ‘Weet ik. Deze tijd van het jaar mis ik ze gewoon erger dan anders. Normaal maak ik dat ik weg ben op de datum van het ongeluk, maar dit jaar ga ik de dag herdenken met de opening van de Wylde-afdeling. Ter ere van hun leven en wat ze voor anderen betekend hebben. Zo wordt het een mooiere dag.’


  Hij zag tranen in haar ogen. En hij zag dat ze die weg knipperde. Carissa vroeg niet om medelijden en hij bood het niet aan.


  Wat hij haar wel wilde bieden, zou niet genoeg zijn voor haar, dus het had geen zin daar zelfs maar aan te denken. ‘Ga je boom maar versieren,’ zei hij. ‘Ik moet weer naar mijn bureau.’


  ‘Natuurlijk. En bedankt voor het meegaan.’


  Hij was blij dat ze hem niet omhelsde. Dan had hij misschien iets stoms gedaan, zoals haar ook omhelzen of haar zoenen misschien. Hij had behoefte aan ruimte. Aan tijd om zichzelf eraan te herinneren dat hij beter af was in zijn eentje.


  Toch?
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  Magie van kerst, bewijs nr. 3. Durf je of ben je te laf?


  Zo, Carissa begon brutaal te worden. Quinn glimlachte. Ze was slim, maar ook grappig. Waar en wanneer? sms’te hij terug.


  Bij jou, zeven uur vanavond. Niet voor eten zorgen.


  Hij was benieuwd maar ging echt niks vragen.


  Om zeven uur stond ze voor de deur in spijkerbroek, wollen trui, warm jack en laarzen met platte zolen.


  ‘Gaan we weer schaatsen?’ vroeg hij.


  ‘Niet per se,’ zei ze.


  Hm. Dus schaatsen zóú op de agenda kunnen staan.


  Hij dacht terug aan toen hij haar had gezoend op het ijs en kreeg het helemaal warm.


  ‘We gaan lopend, daarom heb ik geen hakken aan.’


  In de buurt dus. Quinn had geen idee wat ze van plan was. Het bleek iets te zijn aan het andere eind van Grove End Park: Winter Fantasia, een tijdelijk themapark. Het was hem niet eens opgevallen dat het opgebouwd werd. De bomen hingen vol lichtjes – precies waar Carissa zo van hield – en midden in het park werden kerstsongs gespeeld.


  ‘Het gaat niet alleen om het bewijs,’ zei ze, toen ze door het park naar Winter Fantasia liepen. ‘Ik zat te denken aan wat je over gewonde militairen zei. Project Sprankeling zou voor enkele gezinnen een uitstapje hierheen kunnen organiseren, met kaartjes voor attracties en zo.’


  ‘Niet iedereen houdt van kerst.’


  ‘Als jíj het wat vindt, vindt iedereen het wat,’ zei ze.


  Hij kromp ineen. ‘Oei. Zo lijk ik wel Ebenezer Scrooge.’


  Ze lachte. ‘Wel een beetje, geef toe. Niet gierig, alleen…’


  ‘Ik hou niet van kerst,’ zei hij zacht. ‘En ik ben niet de enige. Veel mensen houden niet van de kersttijd.’


  ‘En veel mensen wel. Het is hier fantastisch. Er is een tuin met ijssculpturen, een kerstcircus, een kermis en een kerstmarkt. En ook een ijsbaan, maar omdat we al geschaatst hebben, kunnen we dat nu wel overslaan.’


  Jammer. Hij had best graag een excuus gehad om haar hand weer eens vast te houden. Gewoon als steuntje op het ijs natuurlijk.


  Ze glimlachte. ‘Het eten zul je vast wel lusten. Junkfood met als thema kerst.’


  Daar vrolijkte hij wel wat van op. ‘En moeten we hier alles doen behalve schaatsen?’


  ‘Uiteraard, want eigenlijk zijn we aan het multitasken. Dit is een bewijs voor de magie van kerst, maar ook een verkenningsmissie voor project Sprankeling.’


  Alleen Carissa kreeg het voor elkaar dat hun avond twee doelen diende.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Over de bewijskant: wat ik zie, is weer een ping-kassamoment. Stalletjes vol te dure dingen die niemand nodig heeft, maar die toch gekocht worden omdat de mensen denken dat dat hoort in deze tijd van het jaar.’


  ‘Hou je nou ook al niet van de kermis?’ vroeg ze sceptisch.


  Hij kon zich niet eens herinneren wanneer hij voor het laatst naar een kermis was geweest. ‘Overtuig me maar,’ zei hij.


  


  Carissa begon Quinn onmogelijk te vinden.


  Waarom kon hij de magie hiervan niet zien? Alleen maar blije gezichten om hen heen, overal was het feestelijk en de lichtjes en de muziek waren onweerstaanbaar.


  Ze gingen eerst naar de kermis, een ouderwetse met een roetsjbaan waar je op een jutezak in de rondte suisde. Daarna gingen ze een keer in een ouderwetse draaimolen met witte paarden die allemaal versierd waren met engelenhaar en een kerstmuts ophadden. Het draaiorgel in het midden speelde kerstliedjes. Toen halverwege hun rit het kerstnummer van haar vader kwam, kon ze het niet nalaten om grinnikend naar Quinn te kijken. Die trok vervolgens een ontzettend lelijk gezicht, waarna ze de slappe lach kregen die pas ophield toen de rit afgelopen was.


  Nu hij het naar zijn zin leek te hebben, ontspande ze wat. In de ouderwetse schommelbootjes sloofde Quinn zich vreselijk uit om hun bootje hoger te laten gaan dan dat van de buren, en ook daar kreeg Carissa ontzettend de slappe lach.


  Bij de kraam waar je badeendjes aan de haak kon slaan, was het altijd prijs, en ze stond erop dat Quinn het plastic eendje met een malle kerstmuts zelf hield.


  Toen was het reuzenrad aan de beurt. Het draaide veel sneller dan het bezadigde London Eye. Omdat je in de buitenlucht zat in plaats van in een dichte gondel, voelden ze de frisse avondlucht op hun gezicht. ‘Moet je zien,’ zei ze toen ze bovenaan waren. ‘Wat mooi.’ Ze konden over het hele park uitkijken. ‘Het lijkt wel een sprookje.’


  Hij kuchte. ‘Daar gaat het toch juist om bij Winter Fantasia? Dat het een sprookje lijkt?’


  Ze negeerde zijn cynische toon. ‘Door de lichtjes lijkt het of er een beetje sneeuw op de bomen ligt.’ Met ook nog eens de geur van kaneel, gember en vanille erbij was het helemaal perfect.


  Toen Quinn niets zei, realiseerde ze zich dat hij niet in sprookjes geloofde, ook niet diep vanbinnen.


  Wie had zijn geloof in magie verwoest? Hij had het nooit over zijn familie, en was heel stil geworden nadat hij haar familie had ontmoet. Misschien had ook hij allebei zijn ouders verloren, maar had hij geen steun gehad van de rest van zijn familie.


  En dan zijn opmerking recht uit zijn hart dat ze niet veel noten op haar zang had. Ze had sterk het gevoel dat iemand zijn hart gebroken had en dat hij daarom mensen op afstand hield. Op het ijs, toen hij haar had gekust, had hij haar dichterbij gelaten, maar daarna was hij meteen weer in zijn schulp gekropen.


  Ze wist dat het geen zin had hem ernaar te vragen, want hij zou er toch niets over zeggen. Hij zou gewoon van onderwerp veranderen en haar met vragen afleiden. Quinn O’Neill was erg op zichzelf.


  Hoewel ze zich na Justin heilig had voorgenomen om nooit meer iets te beginnen met iemand, voelde ze zich tot Quinn aangetrokken. Iemand zoals hij had ze nog nooit ontmoet. Maar ze had het gevoel dat hij het net zo moeilijk vond om iemand te vertrouwen als zij. Ze waren allebei beschadigd. Daarom moesten ze verstandig zijn. Ze waren gewoon buren en werkten samen aan project Sprankeling. En daar moest het bij blijven.


  Ze moest haar best doen niet voorover te buigen en haar mond op de zijne te drukken. Toen de gondel van het reuzenrad beneden stond zodat ze konden uitstappen, had ze zichzelf gelukkig weer onder controle.


  Samen liepen ze de laan af langs nog meer kramen.


  Bij de ballenkraam won Quinn een kokosnoot, die hij haar met een buiging aanbood.


  Toen kwamen ze bij de achtbaan.


  ‘Dit hoeven we niet te doen,’ zei Carissa.


  Hij keek verbaasd. ‘Waarom niet? Heb je hoogtevrees?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet echt hoogtevrees… alleen dat stuk bovenaan, waar je over die hobbel gaat en dan naar beneden suist. Hetzelfde gevoel als wanneer je over een hoog bruggetje rijdt en je maag omhoogschiet.’


  ‘Tjonge jonge.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wie noemde mij ook alweer een bangerik en zei dat we alles moesten doen?’


  Ze wist dat hij alleen maar plaagde, maar toch had hij een punt. Ze vermande zich. ‘Oké. We doen het.’


  Opeens keek hij bezorgd. ‘Ik meende het niet, hoor. We kunnen het ook overslaan als je dat liever hebt.’


  ‘Nee, het gaat wel.’ Als ze zichzelf fysiek wat meer uitdaagde, zou ze misschien ook moediger worden op het emotionele vlak. Misschien kon ze leren om haar angsten achter zich te laten en anderen te vertrouwen.


  Toen het karretje krakend de eerste helling van de achtbaan op kroop, voelde ze haar huid klam worden. Vlak voor ze bovenaan waren, pakte Quinn haar hand. ‘We tellen tot drie, dan steken we onze armen in de lucht en roepen “Kerstmis”.’


  Ze was zo verbaasd, dat ze vergat om bang te zijn.


  Zag hij eindelijk de magie?


  Hun vingers waren nog ineengestrengeld toen hij zijn armen ophief en ze allebei ‘Kerstmis’ schreeuwden.


  Carissa kreeg een adrenalinestoot. Ze voelde de wind door haar haren en de angst smolt weg. Eenmaal beneden, lachte ze nog steeds, en toen het karretje de volgende helling op kroop, was de angst al veel minder heftig. Eigenlijk genoot ze van de suizende snelheid toen ze met hun armen omhoog en ‘Kerstmis’ roepend weer naar beneden schoten.


  Bij het uitstappen, hield Quinn nog steeds haar hand vast.


  Carissa wilde er niets van zeggen om de magie niet te verbreken. Op dit moment voelde ze zich veilig, gelukkig en warm, en ze kon zich niet herinneren wanneer ze zich voor het laatst zo had gevoeld.


  Hand in hand dwaalden ze door de tuin met ijssculpturen. Er stonden een glimlachende sneeuwpop met hoge hoed, een Kerstman en een stel rendieren met prachtige geweien. Eentje had zelfs een rode neus. Vanwege het thema winter waren er pinguïns en ijsberen.


  Maar toen kwamen ze bij een pauw.


  ‘Wat heeft een pauw met kerst te maken?’ vroeg Quinn. ‘Of met winter, trouwens? Als ik aan pauwen denk, zie ik ze midden in de zomer rondscharrelen in de tuin van een landhuis.’


  ‘Toch is het prachtig,’ zei Carissa. ‘Kijk eens hoe gedetailleerd de veren zijn. Er zijn zelfs ogen in gekerfd. Fantastisch.’


  ‘Inderdaad heel mooi gemaakt,’ beaamde Quinn. ‘Er zit vast veel werk in.’ Met opgetrokken wenkbrauw keek hij haar aan. ‘Heb je nu spijt dat je geen ijssculptuur hebt besteld in plaats van een virtuele Kerstman?’


  ‘Oók, niet in plaats van,’ zei ze, terug grijnzend. ‘Maar daar is niet genoeg tijd voor. Ik denk dat ze zoiets van tevoren moeten plannen zodat ze grote ijsblokken kunnen invriezen.’ Ze dacht na. ‘Plus dat niet alle kinderen fit genoeg zijn om naar buiten te kunnen om de sculptuur te bekijken. De sculptuur mee naar binnen nemen, kan niet, want dan smelt hij. En het zou een nachtmerrie zijn om al dat water op te dweilen.’


  ‘Niet alleen een dromer, maar ook praktisch,’ zei hij.


  Het klonk goedkeurend en dat gaf haar een warm gevoel.


  Ze liepen naar het eetgedeelte en gingen in de rij staan voor een Duitse worst en daarna voor gemberkoek.


  ‘Er zit suiker bij je mondhoek,’ zei hij. Met zijn wijsvinger streek hij het weg.


  Het was een heel lichte aanraking, maar elke zenuw tintelde.


  Daarna likte hij aan zijn vinger en keek haar daarbij aan. Een soort plaatsvervangende kus.


  O, help.


  Nu wilde Carissa echt heel graag dat hij haar zou kussen. Net als toen bij de ijsbaan.


  Dacht hij daar nu ook aan?


  Ze merkte dat ze haar hoofd iets naar achteren hield en hem praktisch haar mond aanbood, en schrok ervan. Wat zielig. Ze was weer dezelfde zwakke, domme vrouw die zich had laten slaan door haar vriend.


  Maar voor ze zichzelf verder de grond in kon boren, kwam hij dichterbij.


  ‘Carissa,’ zei hij bijna schor.


  ‘Ja.’ En ze wist dat hij begreep dat ze antwoord gaf op de vraag die hij niet had gesteld. De vraag in zijn ogen.


  Hij legde zijn handen om haar middel en boog zijn hoofd. Lichtjes raakte zijn mond de hare. ‘Je smaakt naar suiker en specerijen,’ zei hij.


  ‘Jij ook,’ fluisterde ze.


  En toen deed hij het weer.


  Ze was zich bewust van het nummer dat over de kermis schalde – All I Want for Christmas Is You – en op dat moment realiseerde ze zich hoe waar dat was. Het enige wat ze echt voor kerst wilde, was Quinn O’Neill.


  Hij kuste haar totdat het nummer afgelopen was.


  Op het laatst was ze bijna duizelig van verlangen en haar knieën leken wel pap.


  Waar ging dit heen?


  Stond ze op het punt een grote vergissing te begaan, net als toen met Justin? Kon ze nu wel vertrouwen op haar intuïtie?


  Hij streelde haar wang, alsof hij de paniek in haar ogen zag. ‘Volgens mij moeten we nu naar het circus.’


  Hij liet haar met rust.


  Voorlopig.


  Maar haar hand liet hij niet los. Terwijl ze rondneusden bij de kerstkramen, waren zijn vingers aldoor verstrengeld met de hare, behalve als ze even een kerstdecoratie oppakte om te bekijken.


  Ook tijdens de circusvoorstelling hield hij steeds haar hand vast. Er waren fantastische acrobaten die met springplanken al hoger en hoger sprongen en steeds ingewikkeldere salto’s maakten, clowns die emmers met glitters over het publiek gooiden en water over elkaar, een koorddanser en onverschrokken trapezeartiesten die hun sprongen op de milliseconde timeden. Net als de rest van het publiek slaakten ze bewonderende kreten, maar Carissa was zich er vooral van bewust dat hij nog steeds haar hand vasthield.


  ‘En, wat is het oordeel?’ vroeg ze toen ze naar buiten liepen.


  ‘Hebben we het over het bewijs of over de Sprankeling-business?’


  Op sommige momenten had ze de magie van kerst in zijn ogen gezien. En er was zeker een moment geweest dat ze de magie van kerst had ervaren door zijn lippen, maar was dat voor hem ook zo geweest? Ze durfde het hem nu niet op de man af te vragen. ‘Sprankeling,’ zei ze.


  ‘Ik denk dat kinderen het geweldig vinden, de ritjes en het eten. De kleintjes zullen de lichtjes en de ijssculpturen mooi vinden, hoewel sommigen de clowns misschien eng vinden.’


  ‘Was jij als kind dan bang voor clowns?’ vroeg ze plagerig. Onmiddellijk had ze spijt van haar woorden, want ze zag dat de verdedigingsmuur weer opgetrokken werd.


  Hij liet haar hand los.


  Had ze haar mond maar gehouden. ‘Sorry. Ik wilde niet nieuwsgierig zijn.’


  Hij glimlachte, maar zijn ogen deden niet mee. ‘Weet ik.’


  Het was te laat. Het moment was kapot.


  Ze liepen door het park naar Grove End Mews. Er was een ongemakkelijke stilte ontstaan en Carissa had niet de moed om zijn hand te pakken. Ze wilde niet afgewezen worden.


  Bij haar voordeur bleven ze staan.


  ‘Wil je, eh… binnenkomen voor koffie?’ vroeg ze.


  ‘Bedankt, maar ik heb nog werk liggen waaraan ik verder moet.’


  Hoewel hij beleefd was, wist Carissa dat het gewoon een smoes was om haar gevoelens te ontzien. Ze zette haar vrolijkste, stralendste glimlach op. ‘Bedankt dat je bent meegegaan. Ik zie je later wel weer.’


  


  Quinn zag ook wel dat het een nepglimlach was en voelde zich vreselijk rot dat hij Carissa in die rol gedwongen had. Hij wist dat ze dat bij haar ex ook had moeten doen. Oké, lichamelijk had hij haar geen pijn gedaan, zoals Justin, maar toch… Hij had haar gekwetst en hij verafschuwde zichzelf erom.


  Het zou o zo makkelijk zijn om voor Carissa Wylde te vallen. Om te vallen voor de magie die ze in Kerstmis zag, de manier waarop ze het leuke zag in dingen, de manier waarop ze met haar glimlach licht bracht. De verleiding haar midden in Winter Fantasia te kussen was te groot geweest. Vooral toen dat nummer gedraaid werd. Precies op dat moment had hij beseft wat hij echt wilde voor kerst: Carissa Wylde.


  Maar.


  Ze was gewond geraakt in het verleden. Lichamelijk én emotioneel.


  Quinn dacht niet dat hij degene was die haar kon redden. Vooral omdat hij al mensen pijn had gedaan, mensen die emotioneel meer van hem wilden dan hij bereid was geweest te geven. Hij zag nog steeds voor zich hoe Janine had gekeken toen hij had gezegd dat het niets werd en hij haar niet aan het lijntje wilde houden. Het was zijn schuld, niet de hare, maar ze moesten uit elkaar. Het licht was uit haar ogen verdwenen en ze had er verslagen uitgezien. Hij wilde niet ook Carissa kwetsen, maar hij wist niet hoe hij moest veranderen.


  Toen hij zijn huis binnenstapte, voelde hij zich ellendig. Had hij toen ze hem een sms’je stuurde maar een smoes verzonnen om niet met haar mee te hoeven gaan. En hij had ook nog eens tegen haar gelogen. Hij had haar expres laten denken dat hij het allemaal niets vond, terwijl hij deze keer de magie wel had gezien. Gevoeld in de aanraking van haar hand, de warmte van haar huid.


  En óf hij wist wat hij voor kerst wilde.


  Maar net als altijd in zijn jeugd, wist hij dat hij het niet zou krijgen. Het was dus zinloos ernaar te verlangen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Zou hij Carissa het cadeau persoonlijk geven of het gewoon door de brievenbus doen?


  Quinn keek naar de kerstboomdecoratie.


  Gisteravond had hij die in een van de stalletjes gezien, maar toen had hij hem onmogelijk ongemerkt kunnen kopen. Dan had hij haar hand moeten loslaten – en hij had ontdekt dat hij het echt heel fijn vond om hand-in-hand met haar te lopen – of hij had met een smoes zonder haar naar de kraam terug moeten gaan. Er was geen gelegenheid voor geweest.


  Gelukkig was de pauw er nog toen hij er deze ochtend nog eens heen ging. Hij was glinsterend turkoois en goud en had een kroontje en uitstaande veren.


  Grote kans dat ze dacht dat hij er iets mee bedoelde. Hij had hem simpelweg gekocht omdat ze hem waarschijnlijk leuk zou vinden. Net als de lichtjes voor haar laptop, hoewel hij moest toegeven dat hij daarmee een intentie had gehad: haar over te halen zijn vragen over project Sprankeling te beantwoorden. De pauw was alleen bedoeld om haar te laten glimlachen.


  Waarschijnlijk spoorde hij niet helemaal.


  Uiteindelijk krabbelde hij ‘veel plezier ermee’ op een bloknootvelletje, zette zijn voorletter erop, stopte het briefje en de pauw in een bubbelenvelop en schreef haar naam op de voorkant.


  Hij deed het pakje gewoon door de brievenbus, wat net paste. Daarna ging hij weer naar zijn bureau om verder te gaan met de app waaraan hij al de hele week had zitten werken. Als hij zich nou maar begroef in zijn werk, dan kon hij zich concentreren en hoefde hij niet steeds aan haar te denken, hield hij zichzelf voor.


  Hij wist dat hij loog.


  Toen Carissa na een drukke dag op kantoor thuiskwam, vond ze een stapel post op haar deurmat. Kerstkaarten, een paar brochures, een bankafschrift… en een bubbel envelop waar alleen haar naam op stond. Die was blijkbaar door iemand bezorgd die wist waar ze woonde. En de envelop was duidelijk eerder gebruikt, want er zat een ruwe plek op de voorkant waar een etiket had gezeten.


  Het handschrift herkende ze niet. Nieuwsgierig maakte ze de envelop open en ontdekte een prachtige glitterpauw. Kerstversiering voor in de boom met een lusje om hem aan een tak te hangen.


  Ze keek nog een keer in de envelop en ontdekte het briefje. Niet echt breedsprakig: alleen ‘veel plezier ermee’, en getekend met één initiaal.


  Q.


  Quinn.


  Hij had voor haar een pauw voor in haar boom gekocht. Een herinnering aan de avond ervoor, toen ze de ijssculptuur zo mooi had gevonden?


  Of een herinnering aan de vorige avond toen hij haar hand had vastgehouden en haar had gekust?


  Daarna had hij zijn verdedigingsmuur weer opgetrokken omdat ze op het verkeerde moment iets verkeerds had gezegd.


  Ze begreep hem niet helemaal. Wat nu? Was dit een verzoeningsgebaar, een manier om het gesprek weer op gang te brengen nadat hij zich voor haar had afgesloten?


  Er was maar één manier om daarachter te komen.


  Ze belde hem, maar kreeg meteen zijn voicemail. Misschien wilde hij toch niet met haar praten, of had hij het gewoon druk. In plaats van een boodschap achter te laten, sms’te ze een kort bedankje.


  Carissa had net de pauw in de boom gehangen en de kaarten aan een lint vastgemaakt toen haar telefoon ging.


  ‘Hallo,’ zei Quinn.


  ‘Hallo.’ Ze zweeg even. ‘Bedankt voor de pauw. Hij is fantastisch.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze wachtte. Wat nu?


  ‘Ik, eh… vond het leuk gisteren,’ zei hij.


  Wat precies? Ze kon de vraag nog net inslikken. Te gretig. Te zielig. ‘Ik ook,’ zei ze. Ze ging elk jaar met vrienden naar Fantasia, maar de vorige avond was het anders geweest. Speciaal.


  Weer viel er een wat ongemakkelijke stilte, en toen zei hij: ‘Wil je hierheen komen en een film kijken?’


  Vroeg hij haar nu voor een soort date of deed hij gewoon buurmanachtig?


  ‘Wat voor soort film?’


  ‘Géén kerstfilm.’ Hij klonk licht geamuseerd. ‘Maar het maakt mij niet uit of het een komedie, een actiefilm of een thriller is. Misschien kunnen we er een uitkiezen als je hier bent.’


  ‘Ik neem popcorn mee. Over vijf minuten ben ik er.’


  


  Quinn voelde zich net een tiener.


  Wat totaal belachelijk was.


  Hij was dertig. Geen verlegen, pukkelige dertienjarige, te zenuwachtig om zijn favoriete meisje mee uit te vragen voor het geval ze nee zou zeggen en iedereen op school dat kwam te weten en hem uitlachte.


  Niemand lachte hem uit, pukkels had hij niet en hij was altijd degene die nee zei. Toch was hij net die nerveuze dertienjarige.


  Vijf minuten later – met de precisie van een advocaat – belde Carissa aan. Gelukkig droeg ze niet haar onbenaderbare advocatenoutfit. Het zijden T-shirt met lange mouwen dat ze aanhad, sloot op de juiste plekken aan, waardoor Quinn even sprakeloos was.


  Het lukte hem nog net om haar beleefd iets te drinken aan te bieden.


  Toen gaf ze hem een gesealde papieren zak. ‘Ik neem aan dat je een magnetron hebt?’


  Hij keek haar veelbetekenend aan. ‘Niet iedereen heeft tijd of zin om in drie seconden een zesgangenmaaltijd in elkaar te draaien.’


  ‘Zes gangen is voor hebberds, en die tijd is schandelijk overdreven.’ Ze lachte. ‘Mond houden dus en drie minuten in de magnetron stoppen!’


  Hij moest ook lachen. Gehoorzaam liet hij de popcorn in de zak ploppen. Ondertussen schonk hij hen allebei een glas wijn in, waarna hij haar meenam naar de woonkamer.


  Warme, boterachtige popcorn en frisse pinot grigio: een goeie combinatie.


  Het enige wat het nog beter zou maken, was haar op schoot nemen, dacht Quinn. Maar de vorige keer dat hij dat had gedaan, was toen ze hem over Justin had verteld. Hij wilde geen nare herinneringen bij haar oproepen, dus nu moest hij tevreden zijn met gewoon naast haar op de bank zitten.


  ‘Wil je een film uitkiezen?’ vroeg hij, terwijl hij door de app scrollde en haar vervolgens de afstandsbediening van de tv gaf.


  Ze glimlachte naar hem. ‘Weet je zeker dat ik geen kerstfilm mag uitkiezen?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Jammer,’ zei ze, ‘want It’s a Wonderful Life is de beste film ooit.’


  Hij was niet onder de indruk. Die kleffe kersttroep wilde hij niet opgedrongen krijgen.


  ‘Oké, en een romantische komedie?’


  Iets sentimenteels ging nog wel, als dat betekende dat hij met haar op de bank kon zitten. ‘Wat je wilt…’ begon hij.


  ‘Zolang het maar geen kerstfilm is,’ vulde ze aan met een grijns.


  Ten slotte koos ze een komedie uit met iets te veel slapstick naar zijn smaak, maar die toch best aardig was. Op de een of andere manier had hij op een gegeven moment haar hand vast, en tot zijn opluchting beantwoordde ze de druk van zijn vingers.


  Toen de popcorn op was en hij de schaal op de grond had gezet, kon hij iets gaan verzitten zodat ze tegen hem aan moest leunen. Daardoor werd het nog makkelijker om te verschuiven zodat ze goed in zijn armen kwam te zitten. Het eindigde ermee dat ze languit op de bank lagen, met zijn armen om haar middel en haar hoofd op zijn schouder.


  Daarna vond hij de film veel beter te pruimen.


  Toen de film afgelopen was, zei ze: ‘Ik vond hem echt leuk.’


  ‘Mmm.’ Hij had er veel meer op gelet hoe fijn het was om haar gewoon vast te houden.


  Ze draaide zich naar hem om en legde haar handpalm op zijn gezicht. ‘Werk je nog aan dat bewakingsgedoe?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik zit niet te vissen. Ik weet dat je werk vertrouwelijk is en het zou niet bij me opkomen om je te vragen buiten je boekje te gaan,’ zei ze. ‘Maar weet je nog dat we het over een bewakingssysteem voor een huis hadden?’


  ‘Ja, maar je was nogal aarzelend.’ Hij hield haar blik vast. ‘Hebben we het over jouw huis, Carissa?’


  ‘Nee.’


  Het was duidelijk dat ze er niet meer over kwijt wilde. Wat niet echt hielp.


  ‘Ik kan een systeem voor je bouwen,’ zei hij, ‘maar dan moet ik eerst het huis zien en de omgeving. Daarna kan ik zeggen waar de probleemgebieden zitten. En ik zal niet de enige in het team zijn. Mijn expertise is het systeem zelf, maar ik zou een collega nodig hebben om het huis en het terrein te onderzoeken.’


  Ze keek peinzend. Even dacht hij dat ze het weer zou laten afweten, maar toen knikte ze. ‘Oké, maar alleen als het een vrouw is.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  Na een tijdje zei ze: ‘Daar is een reden voor.’


  ‘En die is?’


  ‘Een goede reden.’


  Weer een nietszeggend antwoord. ‘Krijg ik die nog te horen?’


  ‘Eh… niet nu.’


  ‘Vertrouwen is echt een probleem voor je, hè?’


  ‘De pot verwijt de ketel,’ zei ze. ‘Jij vertrouwt ook niemand.’ Ze wurmde zich uit zijn armen en ging rechtop zitten. ‘Heeft dat te maken met de vrouw die je gekwetst heeft?’


  ‘Geen idee waar je het over hebt,’ zei hij ijzig. Ook hij ging rechtop zitten en daarbij sloeg hij zijn armen over elkaar.


  ‘Jawel. Ze had veel noten op haar zang, zei je.’


  Hoe had hij kunnen vergeten dat ze advocaat was! Carissa lette op details en onthield dingen. Het was niet alleen haar werk, ze wás ook zo. Een vrouw die de tafel dekte zoals het hoorde, met een damasten tafelkleed en servetten, en die zelfs voor een afhaalpizza een dienschaal gebruikte.


  ‘Dat is iets van vroeger en daar blijft het.’


  ‘Nee,’ zei ze, ‘want het weerhoudt je ervan om verder te gaan.’


  Met toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Bedoel je zoals jij en Justin?’


  Hij had verwacht dat ze boos zou worden, maar ze keek hem alleen verdrietig aan. ‘Precies zoals Justin en ik. Alleen probeer ik tenminste los te komen van mijn verleden.’


  Hij niet dus? Misschien had ze wel een punt. Na Tabitha had hij best veel dates gehad, maar zijn vriendinnen hadden stuk voor stuk geklaagd dat hij te afstandelijk was. En dat had hij erger gemaakt door bijna nooit meer dan drie keer met dezelfde persoon af te spreken. Omdat hij niet gekwetst wilde worden. Hij zuchtte en sloot zijn ogen. ‘Het is zoals ik eerder tegen je zei: soms kies je gewoon de verkeerde.’


  En toen voelde hij haar vingers om de zijne.


  ‘Je zei ook dat het oké was om ervandoor te gaan,’ zei ze zacht.‘ Is dat wat je hebt gedaan?’


  Hij had nooit echt met iemand over Tabitha gepraat, en hoewel hij er geen woord meer aan vuil wilde maken, barstte hij los. ‘Nee, zij was degene die ervandoor ging.’


  ‘Jij hield meer van haar dan zij van jou.’ Het was meer een vaststelling dan een vraag. Geen medelijden, geen verachting, alleen begrip. Zij had immers hetzelfde meegemaakt.


  ‘Ik was niet wat ze wilde. Ik was niet goed genoeg voor haar.’ Hij keek Carissa recht aan.


  Zonder iets te zeggen wachtte ze simpelweg tot hij verderging, net als hij had gedaan toen ze hem over Justin vertelde.


  Hij had haar vertrouwen niet geschonden, en hij wist dat zij zijn vertrouwen ook niet zou beschamen. Geen mens had een groter hart dan Carissa Wylde.


  ‘Ik leerde Tabitha kennen op een feestje. Een vriend van een vriend van een vriend.’ Voor die tijd had hij niet veel dates gehad, omdat hij zich op zijn werk wilde concentreren om daarin zo goed mogelijk te worden. De tweede viool spelen naast zijn werk was zijn vriendinnen niet zo goed bevallen. Maar zijn vrienden hadden gezegd dat hij ook eens moest ontspannen en hem overgehaald naar dat – fatale – feestje te gaan. Nog nooit had iemand zo aardig tegen hem gedaan als Tabitha, en hij was er met open ogen ingetuind.


  Hij glimlachte vreugdeloos naar Carissa. ‘Ik was net afgestudeerd en was via een headhunter terechtgekomen bij… een overheidsinstantie. Ze vond het een leuk idee dat haar nerdachtige vriendje zulke connecties had, denk ik.’


  ‘Omdat slim het nieuwe sexy is,’ zei ze zacht.


  ‘Zoiets. Ze was beeldschoon. Ver boven mijn niveau.’


  Carissa trok haar wenkbrauwen op. ‘Heb je de laatste tijd nog in de spiegel gekeken?’


  ‘Bedankt voor het compliment, maar daar zat ik niet naar te vissen.’


  ‘Weet ik.’


  ‘Ik bedoelde sociaal,’ zei hij. ‘Mijn achtergrond is anders. Ik paste niet bij haar vrienden en familie. Stom genoeg dacht ik dat het niet uitmaakte. Ik hield van haar en zij van mij, dus alles zou goedkomen.’ Wat hij nog fijner had gevonden, was het idee dat hij familie had, mensen die hem accepteerden zoals hij was en misschien zelfs wel van hem hielden. Jong als hij was, had het hem echt pijn gedaan toen het tegenovergestelde het geval bleek te zijn.


  Carissa kneep in zijn hand. ‘Dat is helemaal niet stom. In een relatie is het altijd geven en nemen. Mijn ouders hadden een verschillende achtergrond en het is nooit een probleem geweest.’


  ‘Omdat je ouders van elkaar hielden,’ zei hij. ‘Dat was mijn grote fout. Tabitha hield niet van me.’ Hij zuchtte. ‘Dat jaar vierde ik kerst bij haar familie thuis. Het was afschuwelijk. Ik had niet de juiste kleding bij me. Ik begreep hun tradities niet, snapte niks van hun grapjes en koosnaampjes. De helft van de tijd twijfelde ik eraan of we wel dezelfde taal spraken.’


  ‘Wat ongelofelijk lomp van hen,’ zei Carissa. ‘Als je mensen bij je uitnodigt, zorg je dat ze zich thuis voelen. Je sluit hen niet buiten. En als er een kledingcode is, zeg je dat ruim van tevoren.’


  ‘Waarschijnlijk heb ik ook zelf niet genoeg mijn best gedaan.’


  ‘Ach, wat een onzin! Je moet je gasten een warm welkom bieden, en dat heeft niets te maken met sociale klasse en alles met goede manieren.’ Ze zweeg even. ‘Ik neem aan dat je het met kerst hebt uitgemaakt, dus daarom heb je zeker ook een hekel aan kerst?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Toevallig hoorde ik een gesprek tussen Tabitha en haar zus. Die zei dat Tabitha alleen met me ging om zich tegen haar ouders af te zetten.’


  ‘Dat was tamelijk onvolwassen van haar,’ zei Carissa scherp.


  ‘Ze was twintig. Een jaar jonger dan ik.’


  Carissa’s gezicht sprak boekdelen: dat bedoel ik nou.


  ‘We hebben de kerst overleefd, maar niet lang. Ik moet een opmerking gemaakt hebben waardoor ze dacht dat ik iets stoms van plan was, zoals voorstellen om te gaan samenwonen. Ze zocht ruzie en toen zei ze dat ze me alleen gebruikte om tegen haar ouders in opstand te komen omdat ik zo anders was dan haar familie en vrienden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat was een harde les voor me.’


  ‘Quinn, je was eenentwintig, nog superjong… Het was een rotervaring, maar daar leer je van. Ik denk alleen dat je er de verkeerde les uit hebt getrokken. Dat Tabitha jou op die manier gebruikte, is niet jouw schuld.’


  En het was niet Carissa’s schuld dat ze door een snot aap uit de City als boksbal gebruikt werd. Dat ging hij alleen niet zeggen. Hij zou wel een aardiger manier vinden haar dat te vertellen.


  ‘Trouwens,’ zei ze, ‘je achtergrond, je accent en hoe je je kleedt, doen er niet toe. Het gaat om wie je bent, hoe je anderen behandelt en of je het hart op de juiste plaats hebt.’


  Of hij het hart op de juiste plaats had, wist hij niet. Wel dat het beschadigd was. Want na Tabitha had hij niet het risico willen lopen om weer gekwetst te worden. Hij was naar de andere kant doorgeslagen en had de juiste middenweg maar niet kunnen vinden. ‘Het hart op de juiste plaats,’ herhaalde hij.


  Ze kneep weer in zijn vingers. ‘Zo te horen had die dame met noten op haar zang dat niet.’


  ‘Misschien,’ zei hij.


  ‘Het huis… is een blijf-van-mijn-lijfhuis,’ zei ze opeens tot zijn verrassing.


  Hij was een en al oor. ‘Voor mensen die het geweld thuis willen ontvluchten?’


  Ze knikte. ‘Vrouwen en kinderen.’


  Had zij daar gebruik van gemaakt toen ze bij Justin wegging?


  Hij wilde het haar niet vragen, maar hij herinnerde zich wel dat ze iets had gezegd over het feit dat ze het had goedgemaakt dat ze haar ex niet voor de rechter had gesleept. Dit bedoelde ze dus. Ze was betrokken bij een blijf-van-mijn-lijfhuis.


  Nu begreep hij waarom ze wilde dat hij een vrouwelijke collega meenam.


  ‘Ik heb wel een vrouwelijke collega die ik het kan vragen,’ zei hij. ‘Weet je zeker dat ze het niet erg zullen vinden dat ik erbij ben?’


  ‘Dat zit wel goed… omdat je met mij bent.’


  Betekende dit dat ze hem vertrouwde?


  ‘Doe je daar vrijwilligerswerk?’ vroeg hij zacht.


  ‘Min of meer,’ zei ze. ‘Hoewel mijn dagelijkse werkzaamheden vooral met contractenrecht te maken hebben, weet ik genoeg van familierecht om te helpen met een kort geding als dat nodig is.’


  Wedden dat ze geen cent in rekening bracht? Dat was haar manier om goed te maken dat ze Justin niet voor de rechter had gesleept.


  ‘Dat is mooi,’ zei hij zacht.


  Ze hield nog steeds zijn hand vast.


  Hij bracht haar vingers naar zijn mond en kuste ze een voor een. ‘Je hebt het hart op de juiste plaats.’


  ‘Mijn familie heeft het hart op de juiste plaats. Ik heb het van hen geleerd.’


  Het zou gemakkelijk zijn om nu over zijn familie te praten, maar hij had al meer dan genoeg gezegd over Tabitha. Hij wilde haar niet met nog meer ellende opzadelen. ‘Dat is mooi,’ zei hij, en hij meende het. ‘Morgen praat ik met mijn collega.’


  ‘Dank je,’ zei ze rustig. ‘En het hoeft niet gratis. Ik betaal het gangbare tarief.’


  ‘Om het goed te maken?’ vroeg hij zacht.


  ‘Dat is de consequentie. Ik heb het geluk gehad dat familie en vrienden er voor me waren. Niet iedereen heeft die mazzel.’ Ze keek weg. ‘Ik ga nu maar. Morgen moet ik weer vroeg op kantoor zijn en jij hebt het druk.’


  ‘Ja.’ Werk was zijn favoriete excuus. Toch begon hij er anders over te denken.


  ‘Ik vond de pauw mooi. En de film. Bedankt.’ Ze gaf een kusje op zijn mondhoek. ‘Ik spreek je nog wel.’


  Bijna had hij haar gevraagd om te blijven.


  Bijna.


  Maar daar waren ze geen van beiden aan toe, bedacht hij.


  Omdat hij nu eenmaal een beetje ouderwets was en het een fijner idee vond te weten dat ze veilig thuis was, liep hij met haar mee naar haar voordeur.


  En zij liet het toe…


  ‘Welterusten, Quinn,’ zei ze zacht.


  ‘Welterusten, Carissa. Droom zacht.’ En hij wist dat hij zelf fijn zou dromen. Over haar.
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  ‘Bedankt,’ zei Carissa in de auto op de terugweg van het blijf-van-mijn-lijfhuis.


  Quinn haalde zijn schouders op. ‘Je vroeg me een vrouwelijke collega mee te nemen om met het onderzoek te helpen. Mara is goed in haar werk. Ze let op details.’


  Hij was heel stil geweest nadat ze het vluchthuis bezocht hadden.


  ‘Ik probeer je niet uit te horen, hoor,’ zei ze. ‘Ik wil me alleen verontschuldigen als ik een gevoelige snaar geraakt heb.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Als je iemand kent die…’ Ze maakte haar zin niet af. Dit kon je niet tactisch zeggen.


  ‘Of ik wel eens eerder in een blijf-van-mijn-lijfhuis ben geweest?’


  ‘Eh… ja.’


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Oké.’ Ze moest eens leren haar mond te houden. Te veel zeggen was altijd de snelste manier geweest om Justin te laten koken van woede.


  Alsof hij de aarzeling in haar stem had gehoord en vermoedde wat erachter stak, pakte hij haar hand. ‘Ik zeg zo weinig omdat ik nogal geschrokken ben. Die angst in de ogen van de vrouwen en kinderen… En erger nog: hoe snel ze een ander gezicht opzetten om hun angst te maskeren. Alsof iemand hen zou aanvallen als ze angst toonden.’ Hij zuchtte. ‘Was dat bij jou ook zo?’


  Moeizaam slikte ze een brok in haar keel weg. ‘Ja.’


  ‘Op dit moment schaam ik me ontzettend voor mijn seksegenoten.’


  ‘Dat hoeft niet. Je bent niet zoals Justin. Je bent geen man die vrouwen slaat.’


  ‘Ik hoop van niet.’


  Dat klonk hartgrondig. Ze snapte wel waarom hij zich zo rot voelde. Het was niet prettig om de slechte kant van mensen te zien. Op dit moment had hij iets nodig waarvan hij zou opknappen. Ze wist precies wat. ‘Quinn, zullen we vanavond iets leuks gaan doen? Ik weet dat je een hekel hebt aan kerst, maar…’


  Het had geklonken alsof ze hem uitnodigde voor een date.


  Het zou haar niet verbazen als hij terugdeinsde.


  ‘Als het iets is waardoor ik me weer gereinigd voel, dan wel,’ zei hij. ‘Zelfs als het om een van die ondeugdelijke bewijzen van je gaat.’


  Gereinigd.


  Opeens zag ze hem voor zich. Onder de douche. Samen met haar.


  O, help.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik moet alleen even wat tijden checken.’ Natuurlijk was het maar een smoesje om even wat afstand te creëren. Ze pakte haar telefoon en ging aan de slag.


  Toen hij voor zijn huis geparkeerd had, stapte ze uit. ‘Ik zie je bij mij. Halfzeven?’


  ‘Prima.’


  ‘Nogmaals bedankt, Quinn. En breng al het werk van Mara en jou in rekening. Ook de apparatuur.’


  De rest van de dag werkte Carissa aan project Sprankeling. Daarna trok ze mooiere kleren aan, die meer pasten bij wat ze die avond gingen doen.


  Maar om halfzeven was Quinn er niet. Tien minuten later ook niet.


  Ze wist inmiddels dat hij punctueel was. Was hij soms van gedachten veranderd?


  Voor de zekerheid sms’te ze hem. Nog in voor de magie van kerst?


  Even later ging haar telefoon. ‘Carissa, sorry,’ zei Quinn. ‘Ik was helemaal de tijd vergeten.’


  Toen voelde ze zich schuldig. Hij was hard aan het werk, en met het onderzoek voor het bewakingsproject had ze vandaag al genoeg beslag op zijn tijd gelegd. ‘Hoor eens, we hoeven dit niet te doen.’


  ‘Jawel. Geef me vijf minuten om mijn bestand op te slaan en een paar dingen uit te zoeken,’ zei hij.


  Het werden eerder vijftien minuten, maar uiteindelijk kwam hij opdagen. Vreemd, hoe warm ze het daarvan kreeg.


  ‘En, wat gaan we doen?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben een beetje in dubio,’ zei ze, ‘want nu ik erover nadenk, realiseer ik me dat je er waarschijnlijk een hekel aan zult hebben… maar het is iets waarvan ík altijd opknap.’


  ‘Alles is goed, zolang het maar niet weer derderangs beroemdheden zijn die het licht aandoen,’ zei hij, en haar glimlach ontging hem niet.


  ‘We gaan er lopend heen,’ zei ze. ‘Hopelijk krijgen we nog een zitplaats.’


  Ze nam hem mee door Grove End Park naar de St Mary’s, een gotische kerk van zandsteen. Binnen waren crèmekleurige hoge bogen, donkere houten kerkbanken, victoriaans glas-in-lood en een lichte marmeren vloer. De kerk werd niet verlicht door fel brandende elektrische kroonluchters, maar door waxinelichtjes die op de rugleuningen van de kerkbanken stonden. Naast de preekstoel stond een hoge kerstboom, opgetuigd met spulletjes gemaakt door kinderen van de kleuterschool, zo leek het, met bovenin een zilveren ster. Er hing een frisse dennengeur in de kerk. De banken voor het koor zaten vol met mannen en vrouwen in turkooizen gewaden. Ervoor stonden in witte koorgewaden geklede kinderen.


  Omdat ze nog maar net op tijd waren, moesten ze achterin blijven staan. Carissa vond dat niet erg. Het ging haar om de sfeer. Kalm en vriendelijk en vol liefde.


  ‘Een kerstdienst?’ fluisterde Quinn.


  ‘Ja. Ik deed dit altijd met mijn ouders. Maak je geen zorgen. Je hoeft niet mee te zingen als je dat niet wilt.’


  Zij zong wél mee met haar favoriete kerstliedjes. Toen de kinderen alleen zongen, en daarna, toen een van de kinderen solo zong, kreeg ze net als altijd tranen in haar ogen. Op het moment dat ze haar tranen weg knipperde, voelde ze dat Quinn zijn vingers met de hare verstrengelde. Had het hem ook geraakt? Ze durfde hem niet aan te kijken.


  Toen het afgelopen was, liepen ze met de stroom mee de kerk uit. Hij hield nog steeds haar hand vast.


  ‘Laten we nog niet naar huis gaan,’ zei Quinn. ‘Hebben ze hier ergens warme chocolademelk?’


  ‘Met marshmallows erop,’ zei ze. ‘Ja, dat hebben ze hier inderdaad.’


  Ze nam hem mee naar een cafeetje in de buurt, waar ze warme chocolademelk en mincepie bestelden.


  ‘Het is ik weet niet hoelang geleden dat ik bij een kerstdienst ben geweest,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk was dat toen ik nog op de kleuterschool zat.’


  ‘Sorry. Ik had moeten zeggen wat ik van plan was om je de kans te geven nee te zeggen.’


  ‘Waarschijnlijk had ik dat dan gedaan,’ gaf hij toe, ‘maar ik ben blij dat je me hebt meegenomen.’


  Iets in zijn gezichtsuitdrukking weerhield haar ervan om hem ermee te plagen dat hij eindelijk de magie van kerst had gezien. Dit was te belangrijk. Een doorbraak. Quinn vertrouwde haar echt. Het feit dat hij nu minder op zijn hoede leek bij haar was iets positiefs. ‘Ik hou van een dienst met kaarslicht,’ zei ze. ‘Daardoor voel ik me verbonden met een eeuwenlange geschiedenis, met mensen die elk jaar om deze tijd hetzelfde doen.’


  Hij knikte. ‘En ik voel me daardoor weer gereinigd. Dank je,’


  Ze reikte over tafel en kneep in zijn hand. ‘Ik ook. Soms kan het leven somber zijn, maar er is nog veel goeds in de wereld.’


  Hij trok zijn hand niet weg.


  Dit was geen officiële date, maar het begon er wel op te lijken.


  ‘Je hebt een mooie stem,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘Bedankt, maar aan mijn vader kan ik niet tippen.’


  ‘Je had de juiste toonhoogte en en het juiste ritme toen je de kerstliedjes zong. Dat gold niet voor iedereen daar.’


  ‘Maar dat hoeft ook niet. Het gaat om het samen doen. Samen zijn.’


  ‘Dat zal wel.’ Dit keer trok hij zijn hand wel weg.


  Carissa had geen idee welke gevoelige snaar ze net had geraakt. Maar omdat ze wist dat hij het haar niet zou vertellen als ze het vroeg, richtte ze haar aandacht op haar chocolademelk en de mincepie.


  ‘Hoe staat het nu met project Sprankeling?’ vroeg hij. ‘Buiten de virtuele Kerstman?’


  ‘Kerstfeest voor het blijf-van-mijn-lijfhuis. Niets spectaculairs, want ze hebben al zoveel aan hun hoofd. Ik wil ze niet overdonderen. En ook niet de indruk wekken dat ik het geluk voor hen probeer te kopen. Ik wil ze alleen de ruimte geven hun leven weer op te bouwen en ze wat plezier bezorgen zodat ze de moeilijke dingen beter aankunnen.’


  ‘Heb je nóg een virtuele Kerstman nodig?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Anna, die de boel daar regelt, heeft ongeveer aangegeven wat iedereen wil.’


  ‘Als ik je kan helpen met inpakken, weet je me te vinden.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Daar hou ik je aan.’


  Toen ze hun chocolademelk ophadden, liepen ze door het park naar huis. Halverwege legde Quinn zijn arm om Carissa’s schouders en zij schoof haar arm om zijn middel.


  De rijp op de grond en de kerstverlichting in de ramen van de huizen aan het park fonkelden. Dit, de kerstdienst en de warme chocolademelk maakten het een perfecte avond, dacht ze.


  Deze keer was de stilte tussen hen eerder ontspannen dan ongemakkelijk. Maar waar dit heen ging, wist ze nog steeds niet. Blijkbaar waren er overeenkomsten tussen haar en zijn veeleisende ex, die hem achterdochtig maakten. Zelf probeerde ze nog steeds het vertrouwen in de mensen terug te krijgen na Justin. Maar als ze rustig aan deden, zoals nu, kwamen ze er misschien uit zonder dat hun wonden werden opengereten.


  


  Er was nog één ding waarvan hij flink zou opknappen, dacht Quinn. Daarom maakte hij een afspraak met Justin Vaughan. Het was misschien een beetje gemeen te doen alsof het om headhunting ging, maar als hij hem vertelde waarom hij hem echt wilde spreken, dan zou hij niet komen opdagen.


  Justin kwam energiek het café binnengewandeld, een en al hoffelijkheid en charme. Hij keek om zich heen. Blijkbaar probeerde hij uit te vogelen wie van de aanwezigen Quinn was.


  Quinn had nog net de verleiding kunnen weerstaan om te zeggen dat hij een anjer in zijn knoopsgat zou hebben en een Financial Times in zijn hand, maar omdat hij de ‘headhunter’ was, wist hij natuurlijk hoe Vaughan eruitzag.


  Hij stak zijn hand op en Vaughan kwam naar hem toe. Net een overenthousiaste puppy, alleen vond Quinn Vaughan eerder een type dat een overenthousiaste puppy een schop zou geven als die in de weg liep.


  ‘Mr. O’Neill?’ vroeg Vaughan.


  ‘Ja.’ Hij negeerde zijn uitgestoken hand. ‘Zullen we tijdens een wandeling in het park verder praten?’


  ‘Aha, vertrouwelijk,’ zei Vaughan.


  Ja, maar anders dan hij dacht. Quinn knikte.


  Hij zei niets tot ze midden in het park stonden. Precies zoals hij verwachtte, was Vaughan degene die de stilte verbrak.


  ‘U hebt dus een vacature voor me?’


  ‘Een kans,’ zei Quinn voorzichtig.


  ‘Wat voor kans?’


  Quinn bleef stilstaan en keek hem recht aan. ‘Een kans om iets goed te maken.’


  ‘Goed te maken?’ Vaughan fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb geen idee waarover u het hebt.’


  ‘Een vrouw haar arm breken,’ zei Quinn, ‘en haar niet naar het ziekenhuis laten gaan omdat u wist dat mensen vragen zouden stellen en de waarheid aan het licht zou komen.’


  Vaughan verbleekte. ‘Ik weet niet wat u bedoelt.’


  ‘Ik denk van wel,’ zei Quinn zacht.


  ‘Wie bent u? Waarom bent u hier?’


  ‘Mijn naam weet u al. Ik ben hier vanwege wat er met Carissa is gebeurd. Ik kan niet niks doen en afwachten totdat hetzelfde iemand anders overkomt, alleen omdat u uw woede niet kunt beheersen.’


  ‘Ze liegt,’ brieste Vaughan.


  Quinn trok een wenkbrauw op. ‘Dan wilt u zeker wel een officiële leugendetectortest ondergaan.’


  ‘Dat kunt u niet.’


  ‘Niet persoonlijk, maar ik werk met instanties die dat wel kunnen.’ Quinn glimlachte flauwtjes. ‘En ik kan u verzekeren dat hun bewijs overeind blijft in de rechtszaal.’


  ‘Wat moet u van me?’


  ‘Ik wil dat u goede hulp zoekt, zodat u leert omgaan met het probleem dat maakt dat u vrouwen slaat. Zodat u nooit meer woedend uw stem verheft tegen een vrouw of een kind, laat staan hen pijn doet.’


  Vol bravoure hief Vaughan zijn kin op. ‘En als ik dat niet doe?’


  Erg bedreigend was het niet. Quinn zag wel dat hij een type was dat alleen mensen sloeg die niet terug konden slaan. Quinn was groter, iets breder en zeker fitter, en Vaughan zou niet het risico willen lopen dat hij het er slecht af zou brengen in een gevecht.


  Quinn keek hem strak aan. ‘Ik kan elk bot in uw lichaam breken,’ zei hij zacht, ‘maar geweld lost niets op. U zou nog steeds een man zijn die kwetsbare mensen slaat, slechts tijdelijk uitgeschakeld. Dat is niet genoeg.’


  ‘Bedreigt u me nu?’


  ‘Nee. Ik zeg alleen dat het bewijs op belangrijke bureaus terechtkomt als u weer iemand mishandelt. Volgens mij zou uw werkgever er niet happig op zijn dat hun naam in verband wordt gebracht met een rechtszaak. Plus dat u een gevangenisstraf te wachten staat voor fysieke mishandeling. En ik geloof niet dat ze in de gevangenis erg vriendelijk zijn voor mannen die vrouwen en kinderen slaan.’


  ‘Ze zou me nooit voor de rechter slepen,’ zei Vaughan opgelucht. ‘Ze wil niet met haar naam in de krant om haar familie niet in verlegenheid te brengen.’


  ‘Maar haar familie houdt ontzettend veel van haar en zal haar altijd blijven steunen. Chantage is niet zo fraai.’


  ‘Is dat niet wat u nu doet, mij chanteren?’


  ‘Nee. Ik geef u de keus om uw eigen problemen op te lossen zodat de mensen in uw leven niet aldoor doodsbang hoeven te zijn dat ze iets verkeerds zeggen en jij uithaalt en hen pijn doet. Of u kiest ervoor de juridische gevolgen van uw gedrag te accepteren. Simpel eigenlijk. U hoeft alleen maar de juiste keuze te maken.’


  Vaughan staarde hem aan.


  ‘En als u dat niet doet, zal ik dat weten,’ voegde Quinn eraan toe. ‘Want ik hou u in de gaten.’


  Het was geen loos dreigement en dat begreep Vaughan maar al te goed want hij knikte verslagen.


  ‘Mooi,’ zei Quinn. ‘Fijne kerstdagen.’


  Toen hij wegliep, voelde hij zich heel wat beter.


  


  Twee dagen voor de opening van de Wylde-afdeling hadden Quinn en Mara het beveiligingssysteem van het blijf-van-mijn-lijfhuis klaar en aanbevelingen gedaan om het huis veiliger te maken.


  ‘Ik wil met je afrekenen,’ zei Carissa. Ze wapperde met haar bankpas. ‘Geef me je bankgegevens, dan maak ik het over.’


  ‘Ik vind het geen prettig idee om je voor het systeem te laten betalen,’ zei Quinn. ‘En omdat ik eigen baas ben, kan ik het afschrijven als donatie aan een goed doel.’


  Carissa schudde haar hoofd. ‘Dat was niet de afspraak. Als je dat doet, kan ik je de volgende keer dat er iets moet gebeuren voor project Sprankeling niet om hulp vragen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Quinn O’Neill. Computernerd. Werkt voor brownies als die gebakken zijn door Carissa Wylde.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘Of haar oma. Hij is niet zo moeilijk.’


  Er verschenen rimpeltjes bij haar ooghoeken. ‘Dat is erg lief. En vleiend. Maar nee, Quinn. Mara moet in ieder geval betaald worden voor haar tijd en expertise. En dan zijn er nog de spullen die je voor het bewakingssysteem hebt gekocht. Ik wil je echt betalen.’


  ‘Hoe sta je tegenover een compromis?’ stelde hij voor. ‘Dat ik je Mara’s tijd laat betalen?’


  ‘Plus de hardware.’


  Hij merkte wel dat ze voet bij stuk zou houden. ‘Oké. Wil jij dan koffie voor jezelf zetten terwijl ik de rekening opmaak?’


  ‘Is dat jouw manier om te vragen of ik ook voor jou koffie wil zetten?’


  Hij glimlachte. ‘Dat zou lekker zijn.’


  Toen de koffie klaar was, had hij de factuur voor haar.


  Ze bekeek deze nauwkeurig, maar uiteindelijk knikte ze. ‘Goed. Morgen staat het geld op je rekening.’


  ‘Dank je.’


  ‘En dan hebben we nog de weddenschap over de virtuele Kerstman.’


  ‘Hm-m.’


  ‘Dubbel of niks.’ Ze zweeg even. ‘En, zie je de magie van kerst?’


  Nee. Die zag hij niet. Er waren plekken waar hij die wel had gezien, maar hij dacht dat dat meer met Carissa dan met kerst te maken had.


  ‘Ik vind het ingewikkeld,’ zei hij voorzichtig.


  Ze keek hem met toegeknepen ogen aan. ‘Oké. Ik snap dat sommige dingen te commercieel zijn en dat er te veel hebzucht is. De kerstverlichting vond je helemaal niks, dat weet ik, maar het schaatsen vond je leuk.’


  ‘Dat had niet met kerst te maken maar met het feit dat het winter is,’ zei hij. ‘In Australië zou je in juli schaatsen.’ Toch had hij daar zeker de magie gezien. Toen hij haar had gekust.


  ‘En Fantasia vond je leuk.’


  ‘Maar niet omdat het kerst is. Ik vond de kermis leuk. Kermissen zijn er het hele jaar door.’


  ‘Je hebt er wel een pauwtje gekocht voor in mijn boom.’


  ‘Pauwen hebben niks met kerst te maken,’ zei hij.


  ‘Echt wel: in de middeleeuwen stonden ze op het kerstmenu.’


  ‘Ja, hoor,’ zei hij spottend.


  ‘Voor de adel. Ik heb het opgezocht. Richard II voorzag tienduizend mensen bij een kerstdiner op Warwick Castle van pauwenvlees, als onderdeel van een feest dat vijf dagen duurde. Kennelijk werden ze zonder huid en veren gebraden, waarna het vel er weer omheen werd genaaid, de snavel verguld werd en ze met een uitgewaaierde staart op een schaal opgediend werden.’


  ‘Klinkt als een recept voor voedselvergiftiging,’ zei hij met een grimas.


  ‘Misschien.’ Ze zweeg even. ‘En dan hebben we het kerstconcert nog. Je zei dat je dat leuk vond.’


  Maar hij had er het meest van genoten om bij haar te zijn. ‘Het is ingewikkeld,’ zei hij weer.


  Ze plantte haar handen in haar zij en keek hem onderzoekend aan. ‘Dus je ziet het wél, maar je kunt het alleen niet toegeven omdat je koppig bent.’


  Hij zuchtte. ‘Nee, ik hou gewoon niet van kerst. Dat zal waarschijnlijk zo blijven.’


  ‘Was het zo vreselijk toen je kind was?’ vroeg ze.


  Hij voelde paniek opkomen. Had hij niet op zijn woorden gelet? ‘Ik weet niet precies wat je bedoelt,’ zei hij eromheen draaiend.


  ‘Als mensen ergens echt een hekel aan hebben, is dat meestal ontstaan toen ze klein waren.’


  ‘Je hangt de psycholoog uit,’ zei hij.


  Ze zuchtte. ‘Quinn, telkens als ik denk dat we elkaar beginnen te kennen, sla je dicht.’


  Betrapt. Daar had hij niets op te zeggen, omdat hij wist dat het waar was.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik wil gewoon…’


  ‘Wat?’


  ‘Laat maar.’


  ‘Wie slaat er nu dicht?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Oké. Jij wint. Ik betaal je dubbel voor de virtuele Kerstman.’


  Snel krabbelde hij terug. ‘Nee. Het is een donatie aan het goede doel.’


  ‘Een donatie van een virtuele Kerstman van iemand die kerst haat.’


  ‘Van iemand die kerst haat, maar die wel het goede ziet dat anderen doen en dat waardeert. En ik zal die dag aanwezig zijn.’ Hij wist immers hoe belangrijk die dag voor haar was en hij wilde er voor haar zijn. Maar omdat hij dat niet wilde toegeven, voegde hij er vlug aan toe: ‘Je weet hoe dat gaat met systemen. Op het moment dat het erop aankomt, crashen ze.’


  ‘Jouw systemen schijnen zonder haperingen te werken. Het gaat niet crashen.’


  ‘En jij hebt net het lot getart om het vreselijk te laten crashen,’ zei hij. ‘Ik zal er zijn.’


  ‘Oké. Bedankt.’ Ze beet op haar lip. ‘Je hebt het hart op de juiste plek, Quinn. Besefte je dat zelf maar.’


  Misschien besefte hij dat wel, maar diep vanbinnen wist hij dat hij niet goed genoeg zou zijn voor Carissa. Dus zodra de openingsdag achter de rug was, zou hij zich stilletjes terugtrekken en zich niet meer met haar leven bemoeien.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  19 december.


  De dag dat Carissa altijd moedig probeerde te zijn, probeerde te vieren dat ze tot haar vijftiende een fantastisch leven had gehad met haar ouders. Tot haar vaders vliegtuig was neergestort onderweg naar een benefietoptreden, waarbij haar moeder en hij omgekomen waren en Carissa als wees achterbleef.


  Die dag was altijd een gapend gat in haar leven. De wereld had geen kleur of glans, en het voelde alsof er miljoenen zorgen op haar schouders drukten.


  ‘Glimlachen,’ hield ze zichzelf voor, terwijl ze de bos rozen pakte. Op de sterfdag van haar ouders nam ze altijd witte rozen mee naar hun graf. ‘Vandaag vier je hun leven. De Wylde-afdeling gaat eindelijk open. Ze zullen trots op je zijn.’


  Ze liep het kerkhof op, haalde de bloemen van de week ervoor uit de vaas, ververste het water en stak de stelen van de rozen door de gaatjes in de vaas.


  ‘Ik mis jullie,’ zei ze. ‘Ik mis jullie ontzettend. Waren jullie er vandaag maar bij om te zien wat jullie bereikt hebben. Dat de verpleegafdeling die jullie voor het ziekenhuis wilden bouwen omdat ze me gered hebben, vandaag eindelijk geopend wordt. Pap, was je maar hier om het kerstliedje te spelen en iedereen te laten meezingen. En mam, was jij maar hier om vol liefde naar hem te kijken.’


  Maar dat zou niet gebeuren.


  Ze liet een zucht ontsnappen.


  ‘En ik zou nu wel advies kunnen gebruiken. Drie jaar heb ik mannen op afstand gehouden omdat ik zo’n stommerd ben geweest met Justin, en ik kan er niet van op aan dat ik iemand uitkies die me niet zo zal behandelen als hij. Nu heb ik Quinn ontmoet. Hij is speciaal.’ Ze beet op haar lip. ‘Jullie zouden hem wel gemogen hebben, denk ik. Nan en Poppy vinden hem aardig. Opa en oma gaan hem vandaag ontmoeten en ik denk wel dat zij hem ook aardig zullen vinden.’


  Er was een ‘maar’.


  ‘Maar ik denk dat hij het vroeger erg moeilijk heeft gehad. Hij stopt zijn emoties diep weg. Soms sluit hij zich gewoon voor me af. Ik weet niet of ik hem kan helpen dat te veranderen. Of hij zich ooit tegenover mij zal kunnen uiten, weet ik niet. Misschien wordt het tijd dat ik het erop waag. Hij is zo geweldig met de virtuele Kerstman. Misschien dat hij me juist vandaag in vertrouwen neemt.’


  Toch geloofde ze niet dat hij dat zou doen.


  ‘Ik hou van jullie,’ zei ze zacht. ‘Ik wilde dat jullie hier waren, zodat ik jullie allebei kon omhelzen. En zodat jullie iets terug konden zeggen. Wat heel egoïstisch is, want ik heb de fijnste familie ter wereld, en jullie ouders en broers en zussen zijn er altijd voor me geweest.’


  Tot slot schikte ze de rozen.


  ‘Toch wilde ik dat jullie hier waren en Quinn konden ontmoeten. Ik wilde… ik wilde alleen dat we meer tijd met elkaar hadden gehad. Dat jullie er op mijn huwelijksdag bij konden zijn en op de dag dat jullie eerste kleinkind geboren wordt.’ Ze zuchtte. ‘Niet dat ik weet of ik ooit zal trouwen en kinderen zal krijgen. Ik zou het graag willen, maar ik weet niet of Quinn hetzelfde voelt als ik voor hem. En of hij een huwelijk en kinderen wil. Nu zit ik egoïstisch en melodramatisch te doen en dit is jullie speciale dag, dus ik zal mijn mond houden en opschieten. Maar ik mis jullie. Echt heel erg.’


  Ze gaf een aai over de grafsteen. Toen ging ze terug naar Grove End Mews in de wetenschap dat ze nog honderd-en-een dingen moest doen voor de opening van de afdeling. Ze had al een lijst uitgeprint in volgorde van prioriteit, die ze punt voor punt begon af te werken zodra ze thuis was.


  Quinn kwam langs. ‘Ik denk dat we naar het ziekenhuis moeten om de laatste dingen in te stellen. Als het systeem draait, wil ik een test doen om er zeker van te zijn dat er geen fouten in zitten. Ben je zover?’


  Nee. Ze was panisch, maar omdat ze wist dat het het beste is de dingen positief aan te gaan, dwong ze zich te glimlachen. ‘Ja.’


  Hij pakte haar hand en kneep erin. ‘Je ouders zouden zo trots op je zijn geweest.’


  ‘Hm-m.’ Meer kwam er niet uit, zo’n brok had ze in haar keel.


  Quinn reed hen naar het ziekenhuis. De radio speelde kerstliedjes, maar hij zette hem niet op iets anders.


  Misschien begon hij wat milder over kerst te denken, dacht Carissa.


  Ze controleerde of alles in de zaal op orde was voor de officiële opening, en ze liet een rood lint spannen dat doorgeknipt moest worden. Omdat de overgebleven bandleden van de Wylde Boys ter ere van haar vader zouden optreden, was er aan de zijkant een klein podium. Om te testen of-ie het wel deed, zette ze de microfoon aan.


  


  Ze hadden twee spreekkamers geleend voor de medewerkers achter de schermen van het virtuele-Kerstmanproject. Het team zat er al, de koptelefoons werkten en de Kerstman was zich aan het omkleden. Quinn testte de software en de app.


  Toen de Kerstman zijn kostuum aanhad en klaar was om met de kinderen te praten, liep Quinn naar de ruimte waar Carissa zo dadelijk haar toespraak ging houden om de afdeling te openen. Hij hoorde iemand a capella zingen.


  Carissa.


  Hij had haar tot nu toe niet meer dan een flard van een liedje horen zingen, het meezingen in de kerk niet meegerekend. Hoewel ze steeds had gezegd dat ze haar vaders talent niet had geërfd, waagde hij dat te betwijfelen. Omdat hij niet wilde dat ze ophield, wachtte hij met naar binnen gaan tot het lied uit was.


  ‘Fase één kan beginnen,’ zei hij.


  ‘Bedankt.’ Ze glimlachte nerveus naar hem.


  Hij gaf een klopje op haar arm. ‘Je gaat het fantastisch doen. Laat ze een poepje ruiken.’


  Precies zoals ze bedacht hadden, ging Carissa met de tablet alle kinderen langs en gaf zachtjes hun namen door aan de Kerstman voordat ze met hen begon te praten. De kinderen waren allemaal reuze opgewonden dat de Kerstman op de tablet hun naam kende, zelfs de oudere die niet meer in de Kerstman geloofden. Ze snapten niet goed hoe het kon.


  Toen Carissa met het laatste kind had gepraat, verbond Quinn zichzelf door met de Kerstman. ‘Zou je iets voor me kunnen doen?’ vroeg hij.


  ‘Tuurlijk. Wat wil je?’ vroeg de Kerstman.


  ‘Kun je aan Carissa vragen wat ze voor kerst wil? Niet zeggen dat ik het heb gevraagd. Hou het algemeen.’


  ‘Doe ik.’ De Kerstman zweeg terwijl Quinn hem weer met Carissa doorverbond.


  ‘Hé, Carissa. Merry Carissa-mas! Ho ho ho!’


  Carissa lachte. ‘Heel goed, Kerstman.’


  ‘Die heb je zeker vaker gehoord,’ zei hij zuinig.


  ‘Een paar keer,’ zei ze glimlachend.


  ‘Je hebt dit allemaal voor de anderen gedaan en daarom wilde ik je vragen: wat wil je zelf voor kerst, jongedame?’


  Quinn spitste zijn oren.


  Carissa’s gezicht vulde zijn beeldscherm. Ze keek smachtend en verlangend. Wilde ze hetzelfde voor kerst als hij?


  Maar toen glimlachte ze. ‘Ik ben heel tevreden,’ zei ze. ‘Ik heb alles wat mijn hartje begeert en nog meer verlangen zou hebberig zijn.’


  Grr. Hij had moeten weten dat ze zoiets zou zeggen. Het was Carissa ten voeten uit.


  ‘Maar,’ zei ze, en weer spitste Quinn zijn oren, ‘als u een manier weet om vrede op aarde te brengen en in de mensen een welbehagen, dan zou dat heel mooi zijn.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei de Kerstman.


  Quinn vroeg zich af of het waar was. Wilde ze verder niets? Of was ze te bang om te vragen wat ze wilde omdat ze dacht dat ze het niet zou krijgen?


  


  Om drie uur was het tijd voor de officiële opening. Quinn verliet zijn plaats op de achtergrond en vervoegde zich bij Carissa’s familie, de journalisten en de hoogwaardigheidsbekleders voor de plechtigheid in de hoofdzaal.


  ‘Ik zal dit zo kort mogelijk houden,’ zei Carissa, ‘want niets is zo erg als te moeten luisteren naar iemand die maar doorzeurt, vooral als je je niet zo goed voelt of bij je zieke kind wilt zijn. Maar vandaag ben ik heel enthousiast en trots om hier te zijn. Zevenentwintig jaar geleden lag ik hier op de kinderafdeling. Ik was pas zes weken oud en had een virus, wat betekende dat ik hulp nodig had met eten en ademhalen. Het personeel hier heeft mijn leven gered, niet alleen de artsen en verpleegkundigen, maar ook het ondersteunend personeel, en mijn vader heeft er een nummer over geschreven.’


  Op dat moment speelde de Wylde Boys zachtjes het intro van Santa, Bring my Baby Home for Christmas. Er klonk gejuich.


  ‘Het is me een eer om te kunnen meedelen dat het nummer de weg naar de harten van de mensen gevonden heeft, en mijn vader en moeder een fonds hebben opgezet om iets terug te geven aan het ziekenhuis dat hun dochter gered heeft. Ik ben hier nog een paar keer terechtgekomen toen ik klein was, en ik weet nog hoe aardig het personeel was.’


  Ze liet even een stilte vallen.


  ‘Vandaag ben ik dan ook heel blij om de nieuwe kinderafdeling te openen, ter ere van mijn ouders naar hen vernoemd: de Wylde-afdeling. Het heeft veel tijd gekost en het was hard werken, maar het team was geweldig, en ik ben trots eraan meegewerkt te hebben. Ik wilde dat mijn vader en moeder hier waren om te zien dat hun droom werkelijkheid is geworden, maar ik denk dat ze hier vandaag in de geest aanwezig zijn.’


  Quinn wist dat het vandaag hun sterfdag was, een dag die heel moeilijk voor haar moest zijn. En toch probeerde ze het, helemaal in Carissa-stijl, positief te zien. Ook al was haar stem bij die laatste zin gebroken.


  ‘Ik wil graag alle patiënten op de afdeling een heel spoedig herstel toewensen en het personeel alle steun die ze nodig hebben. En nu ga ik ophouden, want de afdeling kan het best met een lied geopend worden. Dames en heren, de Wylde-afdeling… en de Wylde Boys!’


  Ze knipte het lint door, en de persfotografen namen de ene foto na de andere.


  Dit keer speelde de Wylde Boys het hele kerstnummer. Bij het refrein zong de hele zaal mee. Quinn schrok toen hij merkte dat hij zelf ook meezong, vooral toen hij zich realiseerde dat hij niet meer neerkeek op de suikerzoete woorden. Nu wist hij immers dat ze over Carissa gingen.


  Hij zag de tranen in haar ogen glinsteren en hunkerde ernaar om haar vast te houden en tegen haar te zeggen dat haar ouders trots op haar konden zijn en dat ze alles bereikt had wat ze wilde. Maar hij hoorde daar niet en mocht zich er niet mee bemoeien, niet als zij dat niet wilde.


  De Wylde Boys speelden nog een paar nummers, waaronder All I Want for Christmas Is You. Quinn had even oogcontact met Carissa en vroeg zich af of zij zich ook het moment herinnerde dat hij haar tijdens dat nummer had gekust op Winter Fantasia.


  Toen zag hij dat ze een heel klein knikje gaf. Alles was blijkbaar gedaan en hun speciale gast stond klaar om zijn opwachting te maken.


  Ze liep naar de microfoon. ‘Ik geloof dat er een heel speciale gast is gearriveerd voor jullie allemaal.’


  De Kerstman kwam naar binnen met een slee op wielen, volgeladen met prachtig ingepakte cadeaus. En er waren zelfs rendieren. Echte, levende. Het waren jonge dieren, dus ze werden geleid en trokken niet zelf de slee, maar hij zag dat de kinderen grote ogen van plezier kregen toen ze de rendieren en de Kerstman zagen.


  Hoe Carissa de rendieren langs de gezondheids- en veiligheidsdienst had gekregen, wist Quinn niet. Maar op dit moment zou hij bereid zijn toe te geven dat hij de magie van kerst zag. Namelijk op de gezichten van de kinderen.


  Die waren helemaal verbaasd dat de Kerstman precies dat voor hen had meegenomen wat ze hadden willen hebben. Zelfs de ernstig zieke kinderen leefden op toen de man met het rode pak en de witte baard ho ho ho roepend rond liep en de tijd nam om even gezellig met elk kind te praten.


  Quinn vond dat ze de juiste man had gekozen voor de rol van Kerstman. Maar ja, dat sprak vanzelf, want Carissa lette op alle details.


  De cadeaus op de slee waren niet alleen voor de kinderen, zag hij. Ook voor alle medewerkers op de verpleegafdeling had ze iets gekocht, van de schoonmakers tot de medisch directeur. Quinn zou er wat om verwedden dat ze dat voorbereidende werk zelf had gedaan, een kletspraatje, aardig doen en stiekem aantekeningen maken over het ideale cadeau. Niets flitsends en duurs wat de ontvangers in verlegenheid zou brengen, maar iets waarover nagedacht was en wat precies bij hen paste.


  Ook elk teamlid kreeg een fles champagne en een doos goede bonbons. Niemand werd overgeslagen. In feite was de enige die geen cadeau van de Kerstman had gekregen Carissa zelf. Quinn kon zich wel voor zijn kop slaan dat hij daar niet aan had gedacht.


  De pers was haar nog aan het fotograferen en interviewen, en hoewel ze vast moe was van al dat rondrennen en geen zin had in poseren, liet ze het niet merken. Ze was vriendelijk en lief. Wat bewonderde hij haar toch!


  ‘Dat is nou onze meid,’ zei Tom Wylde. Zijn stem brak. Hij was duidelijk zeer geëmotioneerd, net als Mary. ‘Onze Pete zou zo trots geweest zijn op haar.’


  ‘Ze is geweldig,’ zei Quinn zacht.


  Toen Tom hem zonder iets te zeggen peinzend aankeek, wist Quinn dat hij moest oppassen. Hij wilde niet dat iemand terloops zou suggereren dat hij zichzelf misschien zag als meer dan gewoon een buurman en collega.


  Uiteindelijk vertrok de Kerstman met zijn rendieren onder luid gejuich en applaus, al zwaaiend en ho ho ho roepend. De Wylde Boys gaven nog een laatste toegift, en borgen toen hun instrumenten op. Ook Quinn pakte de computerapparatuur die hij had meegebracht in.


  Carissa zou de rest van deze dag vast met haar familie doorbrengen, want vandaag was het immers ook de sterfdag van Pete en Isobel. Maar toen ze binnenkwam, vroeg hij toch: ‘Wil je een lift naar Grove End Mews, of ga je ergens heen met je familie?’


  ‘We gaan met zijn allen ergens eten,’ zei ze.


  Hij knikte en glimlachte zo opgewekt mogelijk. ‘Goed. Veel plezier.’


  Toen ze haar hand op zijn onderarm legde, voelde hij haar warmte. Het leek of al zijn zenuwuiteinden een prikkel kregen.


  ‘Quinn, heb ik het vanochtend niet gevraagd?’


  ‘Wat?’


  ‘Of je met ons meegaat uit eten?’


  ‘Nee.’


  ‘Dit bedenk ik niet nu pas, hoor. Ik dacht dat ik het al gevraagd had en dat je ja had gezegd.’


  Quinn wist dat ze het belangrijk vond om mensen erbij te laten horen.


  Ze trok een gezicht. ‘Sorry. Er stond zoveel op mijn lijstje. Dit is vast het enige wat ik niet heb afgevinkt. Ik voel me echt vreselijk schuldig.’


  ‘Het geeft niet. Bovendien zal je familie je toch ook liever voor zich alleen hebben.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb je nog niet voorgesteld aan oma en opa. Ga met ons mee, Quinn. Trouwens, zonder jou zou er geen virtuele Kerstman zijn, dus je hoort er zeker bij.’


  Tom had Carissa’s laatste woorden blijkbaar gehoord. ‘Je gaat toch mee, Quinn? Of hou je niet van Aziatisch eten?’


  ‘Jawel. Heel erg.’


  ‘Mooi.’ Tom sloeg hem op de rug. ‘Want we gaan naar Brick Lane, naar een van de beste curryrestaurants van Londen.’


  Ook in East End, dacht Quinn glimlachend. De Wyldes waren trots op hun afkomst.


  Gelukkig had iemand gereserveerd, want ze namen de helft van de tafels in beslag. Na een paar luidruchtige minuten was iedereen het erover eens om een mix van gerechten te nemen en die te delen. Quinn was uiteindelijk naast Carissa en tegenover de ouders van haar moeder beland.


  ‘Quinn, ik heb je nog niet netjes voorgesteld. Dit zijn mijn grootouders, Jennifer en William Burton.’


  ‘Aangenaam,’ zei Quinn, terwijl hij hun over tafel de hand schudde.


  ‘Oma, opa, dit is Quinn O’Neill.’


  Hoe zou ze hem voorstellen? Als buurman? Collega? Vriend? Geliefde?


  Alhoewel, dit waren haar grootouders, dus dat laatste niet misschien.


  En ze waren trouwens geen geliefden.


  Maar toch.


  Hij kreeg het helemaal warm bij de gedachte.


  ‘Quinn is mijn virtuele-Kerstmanexpert.’


  ‘Aha, slim is het nieuwe sexy,’ zei Jennifer.


  Hij kreunde. ‘Ze heeft u dat artikel toch niet laten zien?’


  ‘Het was een heel aardig stuk, schat,’ zei Jennifer, ‘maar je kwam wel wat mysterieus over.’


  ‘Oma, als hij u over zijn werk vertelt, dan…’


  Hij wachtte op het dan-moet-hij-je-vermoorden-grapje.


  Maar dit keer zei ze: ‘…belandt hij in de gevangenis voor het overtreden van de wet.’


  ‘Juist,’ zei Jennifer. ‘En dan moet je opa in de rechtszaal uitleggen dat het niet Quinns schuld was, maar de schuld van een domme oude vrouw die inderdaad erg onnozel deed.’


  Jennifer Burton was helemaal niet dom, dacht Quinn. Het was hem al opgevallen dat iedereen in Carissa’s familie pienter was.


  Hoewel het bekakte accent van de Burtons heel anders was dan het East End-accent van de Wyldes, leken de twee families een goede band te hebben. Zoals Carissa al verteld had, speelde hun achtergrond geen rol; er waren in het geheel geen spanningen. Het wantrouwen ten opzichte van schoonfamilie dat hij van zijn eigen familie kende, ontbrak totaal.


  Het vreemdste was hoe hij zich voelde bij de Wyldes en de Burtons. De meesten had hij nog niet eerder ontmoet en toch voelde hij zich op zijn gemak bij hen. Ze behandelden hem alsof ze hem al jaren kenden. Helemaal het tegenovergestelde van die vreselijke kerst bij Tabitha thuis. Hier voelde hij zich geaccepteerd in de groep, en dat had hij nog nooit eerder gehad. Het was er een beetje beduusd van, maar het was wel een fijn gevoel.


  ‘We moeten een toost uitbrengen op Pete en Isobel. We missen jullie nog steeds en dat zal altijd zo blijven,’ zei Tom Wylde, terwijl hij zijn glas ophief.


  De volgende toost was voor Carissa, van William Burton. ‘Een betere kleindochter kan ik me niet wensen. We zijn allemaal apetrots op je.’


  Quinn schrok toen Carissa op hem toostte. ‘Op Quinn O’Neill, die mijn virtuele Kerstman gerealiseerd heeft en geen cent wilde aannemen, ondanks al zijn werk.’


  ‘Het was geen hogere wiskunde. Het zou niet eerlijk zijn om je iets in rekening te brengen,’ protesteerde hij, en iedereen lachte, sloeg hem op de rug en dronk op hem.


  Hij vermaakte zich zo goed dat hij pas doorhad hoe laat het was toen hij op zijn horloge keek. Toen hij daarna naar Carissa keek, zag hij dat ze er bleek en doodmoe uitzag.


  ‘Ik denk dat ik Carissa naar huis moet brengen,’ zei hij tegen Jennifer. ‘Vanmorgen is ze heel vroeg opgestaan, en ze heeft waanzinnig veel uren gedraaid om alles klaar te krijgen voor vandaag.’


  ‘Goed idee,’ zei Jennifer. ‘Het arme schaap ziet eruit alsof ze op instorten staat. Ze zei dat je vlak bij haar woont.’


  ‘Drie deuren verder. Ik zorg wel voor haar.’


  Jennifer hield zijn blik even vast. Het leek of ze in zijn ziel keek. Hem beoordeelde. En toen glimlachte ze. ‘Goed.’


  De goedkeuring van haar oma had hij in ieder geval. Het was een begin.


  Het duurde even om van iedereen afscheid te nemen, maar uiteindelijk reed hij met Carissa naar huis.


  ‘Het was een hartstikke mooie dag,’ zei hij. ‘Ik wed dat je ouders zo trots als wat naar beneden kijken. Je was fantastisch.’


  ‘Het was teamwerk. Zonder mijn team was het niet gelukt.’


  ‘Maar het team had het niet kunnen doen als jij het niet georganiseerd had.’ Hij parkeerde voor zijn huis. ‘Kom nog even binnen, dan maak ik wat warms te drinken.’


  Ze liep achter hem aan, deed haar jasje en schoenen uit en kroop op de bank.


  ‘Warme melk?’


  Ze glimlachte zo lief naar hem dat zijn hart samenkneep. ‘Dat zou heerlijk zijn. Graag.’


  Hij schonk melk in en zette de beker enkele minuten in de magnetron. Toen hij terugliep naar de kamer, was Carissa op de bank in slaap gevallen.


  Wat zag ze er lief uit.


  Zonde om haar wakker te maken, maar het moest. Quinn streelde haar wang. ‘Carissa?’


  ‘Mmm.’ Ze nestelde zich in de kussens.


  Haar wakker maken en in de kou naar buiten sturen, zou gemeen zijn, en die ochtend had hij zijn beddengoed nog verschoond. Daarom deed hij haar bril af en legde hem veilig op de schoorsteen, waarna hij haar optilde.


  Grappig, dit had hij zich heel anders voorgesteld: klaarwakker en hem aldoor kussend… Nu lag ze tegen hem aan met haar armen om zijn nek, lekker warm, lief en zacht. Hij voelde zich vooral haar beschermer.


  Nadat hij het dekbed had opengeslagen, legde hij haar op de matras.


  Moest hij haar uitkleden? Nee, dat voelde een beetje ranzig. Hij kon zich nog net inhouden om niet naast haar te kruipen en tegen haar aan te gaan liggen. In plaats daarvan stopte hij haar in.


  Ze ging op haar zij liggen.


  Hij bleef even kijken. Grappig dat ze zo diep sliep. Maar ja, het was een lange, emotionele dag voor haar geweest. Op dit moment had ze echt slaap nodig.


  ‘Droom zacht, Carissa,’ fluisterde hij, waarna hij stilletjes een reservedeken en -kussen uit zijn kledingkast pakte en meenam naar de woonkamer. Toen ging hij op de bank liggen. Misschien zouden ze morgen praten, dacht hij. En misschien zouden hun magie-van-kerst-dates dan geen weddenschap maar echte dates worden.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Carissa werd wakker. Het was lekker warm in bed en ze lag heerlijk… en toch leek er iets niet te kloppen. Toen ze ging verliggen en haar ogen opende, besefte ze gelijk dat dit niet haar eigen slaapkamer was. En zeker niet haar eigen bed.


  De kamer was kaal, functioneel en heel mannelijk. Dit moest Quinns slaapkamer zijn, want nadat ze de avond ervoor op zijn bank was gekropen terwijl hij naar de keuken was gegaan om warme melk voor haar te maken, kon ze zich niks meer herinneren.


  Had hij haar dan naar zijn bed gedragen?


  Had hij het bed met haar gedeeld?


  Beschaamd en helemaal warm ging ze zitten. Er zat geen deuk in het kussen naast haar. Ze schoof haar hand over het laken naar de andere kant van het bed. Daar was het laken koud, dus als hij wel bij haar had geslapen, was hij al een flinke tijd geleden opgestaan.


  Bovendien was ze helemaal aangekleed, wat betekende dat hij zorgvuldig was omgegaan met haar privacy en haar waardigheid. Toch had ze geen idee hoe ze hier gekomen was. Had hij haar gedragen? Niet echt waardig. Stel dat ze gesnurkt of gekwijld had…


  Ze wierp een blik op haar horloge. O, help. Het was al halfacht. Om halfnegen zou ze echt nog niet aan haar bureau zitten.


  Ze gleed uit bed en ging Quinn zoeken. Eerst moest ze zich verontschuldigen en daarna moest ze erachter komen wat er gebeurd was.


  In de woonkamer en in de keuken was hij niet. Met het gevoel dat ze aan het spioneren was, liep ze de gang door. Ze klopte op de openstaande deur aan het eind van de gang.


  ‘Ja?’


  Ze boog zich om de deur heen. Quinn, die aan zijn bureau zat te werken, zag eruit om op te eten met weer zo’n verschoten T-shirt aan en iets te veel stoppels.


  ‘Ik, eh… goedemorgen.’


  Toen hij naar haar glimlachte, kreeg ze slappe knieën. Foute boel.


  ‘Morgen,’ zei hij. ‘Lekker geslapen?’


  ‘Ik… ja.’ Ze moest de koe maar bij de horens pakken. ‘Quinn, sorry van gisteravond. Ik herinner me niks meer.’


  Er verschenen rimpels bij zijn ooghoeken, maar ze wist dat hij haar niet uitlachte. ‘Alles oké. Niets om je zorgen over te maken. Het was een lange dag voor je en na al die adrenaline lag het voor de hand dat je zou instorten en als een blok in slaap zou vallen.’


  ‘Maar ik heb je overlast bezorgd.’


  ‘Geeft niet. Ik heb je gewoon naar mijn slaapkamer gedragen zodat je lekkerder zou liggen. En gisteren was het wasdag, dus het beddengoed was schoon.’


  Ze voelde haar gezicht warm worden. ‘Dank je. Maar het was prima geweest als je me gewoon wakker had gemaakt en naar huis had gestuurd.’


  Zijn glimlach werd breder. ‘Je zou nog niet wakker zijn geworden van een orkaan. En je hebt me geen overlast bezorgd. Mijn bank is best comfortabel.’


  Dus hij had niet bij haar geslapen. Ze wist niet of ze opgelucht of teleurgesteld moest zijn, maar ze was hem dankbaar dat hij het had opgehelderd zonder haar in verlegenheid te brengen. ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij sloeg zijn bestand op en ging staan. ‘Ik heb trek in koffie. Zullen we nog even samen ontbijten?’


  Dit was hét moment om zich te excuseren en weg te gaan. Aan de andere kant, als ze toch te laat op haar werk kwam, kon ze net zo goed een paar minuten extra nemen en met hem ontbijten. Dan had ze in ieder geval nog een kans zich te verontschuldigen.


  ‘Ja, graag.’


  ‘Komt voor elkaar.’


  Ze mocht niet helpen met ontbijt klaarmaken, wat haar het gevoel gaf dat ze een verwend nest was. Maar zijn koffie was goed en ze knapte er flink van op.


  ‘Is een baconsandwich goed?’


  ‘Heel goed,’ zei ze.


  Nog geen minuut nadat hij de bacon onder de grill had gelegd, liep het water haar door de mond.


  ‘Het is vandaag een beetje behelpen voor je, vrees ik,’ zei hij. ‘Normaal heb je zeker kedgeree of hete niertjes, geserveerd op zilveren schalen met stolpdeksel.’


  Ze wist dat hij zat te plagen en trok een gezicht. ‘Ik haat niertjes en kedgeree. Maar van gerookte zalm en roerei hou ik wel. En,’ bekende ze, ‘opa en oma hebben inderdaad zilveren schotels met stolpdeksels.’


  ‘Nou, ík heb minder afwas,’ zei hij grijnzend.


  ‘Je had havermout kunnen klaarmaken.’


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Omdat het gezond is.’


  Toen ze naar haar haar wees, lachte hij. Het was duidelijk dat hij haar gedachtegang volgde.


  ‘Trouwens, ik hou van havermout met bosbessen, een theelepel lijnzaad, een theelepel pompoenpitten en een snufje kaneel,’ zei ze.


  ‘Zo, zo!’ Hij smeerde brood. ‘En, Goudlokje, was het bed niet te hard of te zacht?’


  ‘Precies goed.’ Of dat zou het zijn geweest als Quinn bij haar had gelegen. Maar hij was een echte heer geweest. Of betekende het dat hij niet geïnteresseerd was? Op dit moment was hij ondoorgrondelijk. Ze deed er het zwijgen toe, omdat ze niks verkeerds wilde zeggen.


  ‘Fijn om te horen,’ zei hij luchtig. Hij maakte haar sandwich af en reikte hem aan op een bord. ‘Daar is ketchup als je wilt.’


  ‘Bedankt.’ Ze at terwijl hij zijn eigen sandwich klaarmaakte en tegenover haar ging zitten. ‘Dit is zalig.’


  ‘Mooi zo.’


  Ze had nu al een paar keer met Quinn gegeten, maar dit ontbijt leek toch veel intiemer. Vooral nu ze in zijn bed had geslapen, ook al had hij zelf op de bank gelegen.


  Ze voelde zich vreemd verlegen bij hem en wist niet wat ze moest zeggen. Uiteindelijk wierp ze een blik op haar horloge. ‘Ik moet echt weg. Bedankt voor gisteravond. En het ontbijt.’ Toen waagde ze het erop. Ze schoof haar stoel naar achteren, liep naar hem toe en omhelsde hem. ‘Bedankt voor alles.’


  


  Quinn wist dat dit het moment was om te vragen of ze nog eens zouden afspreken. Maar zonder de virtuele Kerstman, het bewijs van de kerstmagie en het bewakingssysteem bij het blijf-van-mijn-lijfhuis, kon dat alleen maar als buurman. Haar nu vragen, zou dus echt daten worden. En dus serieuzer.


  De angst sloeg toe. Wat als hij haar vroeg en ze zei nee?


  Of nog enger: als ze ja zei?


  Toen was het moment voorbij.


  ‘Ik kom te laat op kantoor,’ zei ze. ‘Ik moet nog douchen en me omkleden. Mijn haar steek ik op, anders ziet het er niet uit. Ik, eh… ga nu maar. Nogmaals bedankt voor alles.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij liep mee naar de voordeur. ‘Tot ziens.’


  ‘Ja.’


  Toen de deur achter haar dichtging, kon Quinn zich wel voor zijn kop slaan dat hij geen afspraak had gemaakt. Liefst voor deze avond. Maar hij wist echt niet hoe hij het haar nu nog moest vragen.


  En Carissa had heel opgewekt gedaan toen ze wegging. Bravoure? Of had ze zich echt zo gevoeld? Hij had geen idee en haar ernaar vragen was uitgesloten.


  Nadat hij had afgewassen en opgeruimd, liep hij naar zijn bureau. De rest van de dag probeerde hij te doen alsof er niks aan de hand was en niet te teleurgesteld te zijn toen ze hem niet belde of sms’te.


  Hij hield het nog één dag uit, en toen belde hij haar.


  ‘Hoi, hoe gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Goed. Met jou ook?’


  ‘Ja.’ Hij zweeg even. ‘Druk op je werk?’


  ‘Behoorlijk. En bij jou?’


  ‘Hm-m.’ Tjonge jonge, waarom was hij zo onduidelijk? Waarom vroeg hij haar niet gewoon mee uit? Het maakte niet uit waarheen. Als hij maar bij haar was.


  Hij wilde net voorstellen om weer te gaan schaatsen toen ze zei: ‘Quinn, over een paar dagen is het kerst.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik weet dat je daar een hekel aan hebt, dus ik denk dat je niet veel meer hebt geregeld dan een opgewarmde pizza.’


  ‘Een tosti, eigenlijk.’


  Ze lachte. ‘Ik kan je iets beters aanbieden. Kom bij mij eten met kerst.’


  Bedoelde ze met zijn tweetjes?


  ‘Ga je niet naar je familie?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Op tweede kerstdag ga ik naar Nan en Poppy. Opa en oma zijn er dan ook.’


  Wel vreemd dat een vrouw die zo van kerst hield die dag alleen was. Of misschien draaide ze een dienst in een gaarkeuken of zo. Dat zou net iets voor haar zijn. Onopvallend en praktisch problemen oplossen zonder ermee te koop te lopen.


  ‘Hoe laat wil je dat ik kom?’


  ‘Een uur of twee?’ stelde ze voor.


  Dat klonk inderdaad alsof ze eerst naar de gaarkeuken moest. ‘Kan ik iets doen of meenemen?’


  ‘Nee. Alleen jezelf.’


  Geen van beiden hadden ze het over cadeaus gehad, maar hij kon moeilijk met lege handen aankomen.


  Wat moest je kopen voor een vrouw die zo’n beetje alles al had?


  Hij belde de buurtbloemist en vroeg liefjes of ze voor kerstavond een boeket voor hem wilden maken. Een fles champagne en een doos lekkere bonbons zouden het ook goed doen. En maar hopen dat Carissa van dat allemaal hield.


  


  Eerste kerstdag.


  Voor het eerst keek Quinn ernaar uit.


  Hij had de verplichte kerstkaarten naar zijn oom, tante en neven gestuurd en net zulke stijve, formele kerstgroeten teruggekregen. Niet dat hij de moeite had genomen ze op de schoorsteenmantel te zetten. Veel te rommelig naar zijn zin. Ook een boom of kerstversiering had hij te veel moeite gevonden.


  Allemaal flauwekul.


  Om twee uur liep hij naar Carissa en belde aan.


  Ze deed open in een karmozijnrode fluwelen jurk, die haar beeldschoon stond. Hij wilde haar zoenen – echt zoenen – maar misschien was dit niet de juiste plek. In haar deuropening, in het zicht van de hele straat, was een beetje te veel in het openbaar.


  Hij gaf haar de bloemen en zijn hart sprong op toen ze glimlachte.


  ‘O, Quinn, wat prachtig! Dank je. Het had niet gehoeven, maar ik stel het erg op prijs.’


  ‘En mijn bijdrage aan het diner.’ Hij gaf haar de champagne en de bonbons.


  Toen ze hem op de wang zoende, tintelde zijn huid.


  ‘Wat heerlijk, dank je. Kom binnen.’


  Hij had verwacht dat ze met zijn tweetjes zouden zijn, maar toen loodste ze hem naar de eetkamer. De tafel was gedekt met een wit damasten tafellaken, opgepoetst zilveren bestek en kaarsen die een kruidige sinaasappelgeur verspreidden. Er zaten al een paar oudere mensen met elkaar te praten. De plaats aan het hoofd van de tafel was duidelijk gereserveerd voor Carissa en die aan de andere kant zou wel voor hem zijn. De gezichten kwamen hem wel een beetje bekend voor, maar hij kon ze niet plaatsen.


  Carissa stelde hem voor en toen besefte hij dat ze allemaal uit Grove End Mews kwamen. Blijkbaar had ze de mensen uitgenodigd die geen familie in de buurt hadden en met de kerst alleen hadden gezeten als zij hen niet had uitgenodigd. Gezien haar gewoonte om de goede fee te spelen, verbaasde het hem niet echt. En hij was niet teleurgesteld dat het niet de romantische kerst werd waarover hij had gefantaseerd. Zo kleingeestig was hij niet.


  ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ vroeg hij.


  ‘Breng de schalen maar naar binnen, als je wilt. En kun je vlees snijden?’


  ‘Niet geweldig,’ bekende hij. De zeldzame keren dat hij mensen uitnodigde, ging hij naar een restaurant.


  ‘Oké. Dan doe ik dat.’


  Hij bracht de schalen met groente en garnituur naar binnen en daarna de schotel met een enorme kalkoen, die hij bij Carissa neerzette. Vervolgens opende hij de champagne en schonk voor iedereen een glas in terwijl zij het vlees sneed.


  Ze stond erop dat iedereen een Christmas cracker opentrok, de vreselijke grapjes voorlas en een feestmuts ophad aan tafel. Typisch Carissa. Maar de cadeautjes waren anders dan wat er normaal in de crackers zat, zoals meetlinten, vingerhoedjes en pennen die er al na een halve zin mee ophielden: ze had ze verruild voor kleine doosjes heerlijke truffels.


  Quinn was aangenaam verrast dat hij bij de gesprekken betrokken werd en er niet bij hing, zoals hij verwacht had. De verhalen van zeventigjarigen over voorbije kerstfeesten bleken nog boeiend te zijn ook.


  Na de lunch werden er bordspellen gedaan en werd er gekaart. Omdat hij zich daarbij minder op zijn plek voelde, glipte hij naar de keuken en deed de afwas.


  Carissa betrapte hem. ‘Dat had je echt niet hoeven doen,’ zei ze berispend, ‘maar bedankt.’


  In de vooravond zat iedereen nog zo vol, dat ze alleen nog een klein stukje kerstcake op konden. Quinn bracht enkele van de oudste gasten veilig naar huis, want buiten was het glad. En toen was hij weer thuis.


  Alleen.


  Dat had hij altijd prettig gevonden, maar nu voelde het als een anticlimax. En zijn huis leek zo kaal en onpersoonlijk na de warmte van Carissa’s huis. Gek, hoe ze zijn leven in een paar weekjes zo veranderd had.


  Zijn telefoon piepte.


  Hij zag dat het een sms’je van haar was.


  Kom een glas champagne bij me drinken.


  


  Dit keer, wist hij, zouden ze met zijn tweetjes zijn.
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  Toen Carissa opendeed en glimlachte, voelde Quinn zijn knieën knikken. Terwijl hij hun buren veilig naar huis had gebracht, had zij haar haar los gemaakt. Nu viel het als zijde over haar schouders. En die jurk was verpletterend. Ze zag eruit als in zijn mooiste dromen.


  ‘Kom binnen.’


  ‘Zijn we alleen?’ vroeg hij voor de zekerheid.


  Ze knikte. Opeens leek ze nerveus. ‘Is dat oké?’


  ‘Meer dan oké,’ zei hij zacht.


  ‘Sorry, ik had je eerder moeten vertellen dat ik altijd hier kerst vier. Ik maak een kerstmaaltijd klaar voor mensen die er anders geen gehad zouden hebben.’


  Hij glimlachte. ‘Een goede fee.’ Inmiddels had hij begrepen dat ze dat het liefst was.


  ‘Ik vind het gewoon fijn om mensen gelukkig te maken.’ Ze had grote, smekende ogen. ‘Is dat zo erg?’


  ‘Nee,’ gaf hij toe. ‘En ik heb me vermaakt vandaag.’


  ‘Echt?’ Ze zag er onzeker en kwetsbaar uit.


  Hij wilde haar omhelzen en zeggen dat het goed was. ‘Echt. Ik zit niet beleefd te doen. Ik heb het naar mijn zin gehad.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei ze.


  In de woonkamer schonk ze twee glazen champagne in en gaf er een aan hem. ‘Fijne kerst.’


  ‘Fijne kerst,’ echode hij, terwijl hij zijn glas ophief. ‘Op jou.’


  ‘Op mij?’ Ze klonk verbaasd. ‘Waarom?’


  ‘Door jou is deze kerst speciaal voor mij. Het is voor het eerst in vele jaren dat ik van deze dag genoten heb.’ Misschien wel helemaal voor het eerst, maar hij wilde haar stemming niet bederven door dat tegen haar te zeggen.


  ‘Ook al had ik een huis vol?’


  ‘Dat typeert je juist,’ zei hij glimlachend. Hij nam een slokje champagne. ‘De ijsbaan zal wel niet open zijn vanavond. Anders had ik je daar graag mee naartoe genomen.’


  ‘Wat denk je van een leuk alternatief voor schaatsen?’ vroeg ze.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Met me dansen?’


  Dat betekende haar in zijn armen houden. Perfect. ‘Graag.’


  Anders dan Quinn, had Carissa gewoon nog cd’s. Het was hem opgevallen dat ze de hele dag een mix had gedraaid van kerstpopsongs en kerstliederen en hij nam aan dat het weer zoiets zou zijn. Toen ze een cd opzette, herkende hij de melodie zodra hij de eerste noten hoorde. Het nummer dat te horen was toen hij haar op Winter Fantasia gekust had.


  ‘All I Want for Christmas Is You.’


  ‘Ik weet nog dat ze dat op Winter Fantasia draaiden,’ zei ze zacht.


  Dus zij dacht nu ook aan die avond? Hij keek haar recht aan. Ze was zo zacht, zo lief… Nog nooit had hij zo’n sterk verlangen gevoeld. ‘Ik ook. En het is een heel toepasselijke keuze,’ zei hij net zo zacht.


  Haar pupillen werden groot, alsof ze terugdacht aan hoe hij haar die avond gekust had.


  Zo wilde hij haar ook nu kussen. ‘Carissa,’ zei hij, en hij trok haar in zijn armen. Had ze maar een schuifelnummer uitgekozen. Dit nummer was eigenlijk iets te snel.


  ‘Ik moet steeds maar aan je denken,’ bekende ze.


  Dat maakte het voor hem makkelijk om ook te bekennen. ‘Ik moet ook steeds aan jou denken.’


  ‘Wat gaan we hieraan doen?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet wel wat ik nu wil doen,’ zei hij, en hij streelde haar gezicht. ‘Ik wil je nog een keer kussen. Zoals ik je die avond gekust heb.’


  ‘Ja,’ zei ze hijgend.


  Hij boog zijn hoofd en streek met zijn mond langs de hare. Elke zenuw in zijn lippen tintelde. Het was goed maar niet genoeg. Nooit genoeg. Toen hij haar onderlip zacht tussen zijn lippen nam, opende ze haar mond zodat hij de kus kon verdiepen.


  De tijd leek stil te staan. Hij kon hier eeuwig blijven staan, haar zoenend, met zijn armen stijf om haar middel en haar armen om zijn nek geslagen. Heerlijk zoals haar lichaam aanvoelde tegen het zijne, soepel, met rondingen en totaal verrukkelijk.


  Alle lichtjes in de kerstboom twinkelden en de heldere dennengeur vermengde zich met de lichte bloemengeur die ze droeg.


  Hij ging iets naar achteren zodat hij haar recht aan kon kijken en fluisterde: ‘Je had gelijk over de magie van kerst. Die bestaat wel. Dat komt door jou… alleen door jou. Ik sta versteld van het gevoel dat je me geeft. Ik had nooit gedacht dat ik me zo kon voelen.’ Verwonderd schudde hij zijn hoofd. ‘Als je naar me glimlacht, is het alsof de hele kamer opeens verlicht wordt door fonkelende sterren.’


  Zo voelde zij zich ook. Er hing een soort sprankeling in de lucht en voor haar was die afkomstig van hem.


  Ze legde haar handpalm op zijn gezicht. Hoewel hij zich geschoren had die ochtend, voelde ze een zweem van stoppels, die haar deed huiveren van verlangen. ‘Quinn.’


  ‘Ik zou nu naar huis moeten gaan,’ zei hij.


  Maar ze zag aan zijn gezicht dat hij helemaal niet weg wilde. Hij probeerde respectvol te blijven en te doen wat goed was voor haar.


  Misschien wilde ze niet dat hij dat deed.


  Misschien wilde ze dat hij precies deed wat ze dacht dat hij wilde. Hoopte dat hij wilde. ‘En anders?’ peilde ze.


  Hij stond nu echt te trillen. ‘Die avond dat ik je naar mijn bed gedragen heb,’ zei hij, ‘was je warm en zacht en lief. Ik was bijna naast je gaan liggen. Ik wilde je tegen me aan houden, je hoofd op mijn schouder leggen en wakker worden met jou in mijn armen.’ Hij stal een kusje. ‘Maar je was helemaal van de wereld. Het zou niet eerlijk zijn geweest tegenover jou. Maar je moet weten dat het me grote moeite kostte om je alleen te laten.’


  Quinn O’Neill was een man met het hart op de juiste plaats. Een eerzaam man. Een man, dacht Carissa, die ze kon vertrouwen. Dit keer zou het niet misgaan. Hij was niet vijandig en egocentrisch, zoals Justin. En hij zou haar nooit, maar dan ook nooit pijn doen.


  ‘Trouwens,’ voegde hij eraan toe, ‘wat ik echt wilde, was je naar mijn bed dragen terwijl je klaarwakker was en mij kuste en net zo naar mij verlangde als ik naar jou.’


  Zo wilde zij het ook.


  ‘We zijn bij mij.’


  ‘Drie deuren verder. Zoveel verder is dat niet om je te dragen.’


  Haar knieën knikten bij de gedachte.


  Maar ze wilde niet dat hij wist hoeveel hij haar deed. ‘Holbewoner,’ plaagde ze.


  ‘Dat hoort bij het Y-chromosoom,’ kaatste hij terug.


  ‘Misschien, maar ik heb liever dat je je krachten spaart.’


  ‘Aha. Dus ze wil mijn spierballen alleen gebruiken om nog een kerstboom te verslepen.’


  ‘Niet per se.’


  ‘Wat had je dan in gedachten?’


  Iets heel, heel verrukkelijks. Iets waarvan ze dacht dat hij er net zo naar verlangde als zijzelf. ‘Wat zou het verschil zijn tussen me naar jouw bed dragen en me naar mijn bed dragen?’


  ‘Om te beginnen weet ik waar mijn slaapkamer is.’


  ‘Wist je dat er zoiets bestaat als een routebeschrijving?’ Zo met hem sparren was leuk, en het haalde de scherpe kantjes af van de angst dat dit helemaal fout zou lopen, zoals met Justin.


  ‘Routebeschrijvingen? Hm. Die bestaan inderdaad.’


  Hij zoende haar traag, intens, en toen hij zijn hoofd weer ophief, was zijn mond gezwollen en rood. Die van haar was er vast net zo aan toe.


  ‘Stel dat ik dit doe?’ vroeg hij, terwijl hij haar optilde. ‘Zeg, die routebeschrijving waarover je het had…’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘De deur door, de trap op, eerste links. Of heb je liever dat ik naar boven loop?’


  ‘Niets daarvan. Je bent niet zwaar.’


  ‘En jij hebt goeie spierballen,’ plaagde ze. ‘Om kerstbomen te dragen.’


  ‘En om jou te dragen,’ zei hij, en vervolgens droeg hij haar de kamer uit en de trap op. Bij haar slaapkamer bleef hij stilstaan. ‘Hier?’


  ‘Hier,’ zei ze bevestigend.


  Hij zette haar weer op haar voeten maar hield haar ondertussen stijf tegen zich aan.


  Er ging een huivering door haar heen.


  ‘Ik vind je jurk prachtig,’ zei hij, ‘maar nu wil ik hem toch echt bij je uittrekken. Ik wil je uitpakken.’


  Als een kerstcadeau, dacht ze. Alleen was het een wederzijds cadeau en wilde ze bij hem precies hetzelfde doen. ‘Klinkt goed.’


  ‘Dus het mag?’


  Bij wijze van antwoord paradeerde ze de kamer in en deed het bedlampje aan. Ze was blij dat ze de gordijnen al eerder had dichtgedaan. Zodra ze de geurkaars op haar nachtkastje had aangestoken, deed ze het bedlampje uit.


  Het licht was zacht en vriendelijk: sterk genoeg om hem te kunnen zien en zwak genoeg om zich niet naakt en kwetsbaar te voelen.


  Hij volgde haar naar binnen. ‘Draai je maar om,’ zei hij.


  Dat deed ze en hij trok de rits van haar jurk tot haar middel naar beneden. Heel, heel langzaam.


  Teder schoof hij haar haren over haar schouder, en toen duwde hij het karmozijnrode fluweel over haar armen naar beneden, waardoor haar rug ontbloot werd.


  ‘Je bent zo mooi,’ zei hij. ‘Daardoor krijg ik zin om dit te doen.’


  Ze voelde dat hij haar ruggengraat zoende van boven naar beneden en huiverde. Dit wilde zij ook. Heel erg graag.


  Hij trok de rits helemaal open en liet haar jurk op de grond vallen. Toen duwde hij haar beha-bandjes weg en kuste haar blote schouders. Ze genoot van zijn lippen op haar huid, warm, teder en verleidelijk.


  Toen draaide hij haar naar zich om.


  ‘Je bent zo mooi. Je huid is zo zacht en je ruikt zo heerlijk.’


  Met trillende hand streelde ze zijn gezicht. ‘En jij bent nog helemaal aangekleed.’


  ‘Doe met me wat je wilt,’ zei hij.


  Dat was een aanbod dat ze graag aannam.


  Hij droeg een effen, crèmekleurig shirt met een button-downkraag. De koperen knopen glansden in het kaarslicht en ze deed ze een voor een open, waarna ze elke centimeter huid die blootkwam, streelde.


  ‘Slim is zeker het nieuwe sexy,’ zei ze hijgend, toen ze eindelijk zijn shirt had uitgedaan.


  Haar hartslag versnelde toen hij schuin naar haar glimlachte. ‘Dank je.’


  Ze spreidde haar handen op zijn borstspieren. ‘Je bent mooi, Quinn. En je voelt net zo goed als je eruitziet.’ Nog nooit had ze zo naar iemand verlangd.


  Hij pakte haar hand en bracht hem naar zijn mond, kuste hem en vouwde zijn vingers over de kus.


  Weer kreeg Carissa slappe knieën. Hoe kon hij dit effect op haar hebben?


  Toen maakte hij haar beha los. Ze voelde zich verlegen, maar ze mocht zichzelf niet met haar handen bedekken van hem. In plaats daarvan pakte hij ze en kuste een voor een haar vingers. ‘Niet bang zijn. Ik ga je geen pijn doen.’


  Dat wist ze, en ze liet haar handen langs haar lichaam vallen. ‘Condoom,’ fluisterde ze. ‘Heb je er een?’


  Aan zijn geschrokken gezicht te zien, had hij dit ook niet gepland. ‘Even wachten,’ zei hij. Hij haalde zijn portefeuille uit zijn zak en opende hem.


  Als hij geen condoom heeft, moeten we nu ophouden, dacht ze. Op de avond van eerste kerstdag zou er niets open zijn waar ze condooms verkochten. Ze voelde gêne en schaamte opkomen.


  Maar toen ademde hij hoorbaar uit. ‘Ja.’


  Nu wist ze in ieder geval dat hij niet hierheen was gekomen in de verwachting met haar naar bed te gaan. Hij was er om champagne te drinken met haar en bij haar te zijn. Maar ze waren allebei overvallen door het steeds sterkere verlangen naar elkaar.


  ‘Oké,’ zei ze. Ze voelde zich nu veel zekerder. ‘Uit die broek.’


  ‘Wil je dat ik voor je strip?’


  ‘Het is kerst. Doe eens gek.’


  Hij lachte en kleedde zich heel langzaam uit.


  Nu waren ze allebei in hun ondergoed.


  Hij deed zijn sokken uit en gebaarde naar haar.


  Zij trok haar panty uit.


  Normaal zou ze zich nu verlegen hebben gevoeld, maar Quinn pakte haar hand en trok haar zacht naar zich toe, waarna hij haar zoende tot haar knieën pap werden en het met haar hoofd ook die kant uit ging.


  En toen duwde hij haar dekbed opzij, tilde haar op en zette haar met haar rug tegen de kussens.


  Ze dacht helemaal nergens meer aan.


  


  De volgende morgen werd Quinn heerlijk wakker. Hij lag plat op zijn rug en er lag een hoofd op zijn schouder. Om zijn middel een arm.


  Carissa.


  Hij dacht aan hoe ze de vorige avond gevrijd hadden, hoe ze zich aan hem had overgegeven. Het contact was heel anders geweest dan wat hij tot nu toe kende.


  Het was nog tamelijk vroeg. Hij overwoog haar wakker te kussen en nog een keer met haar te vrijen, maar toen herinnerde hij zich dat het tweede kerstdag was. Hij wist dat ze van plan was vandaag naar haar familie te gaan.


  Zou ze vragen of hij meeging, net als toen met het diner na de opening van de Wylde-afdeling? Alleen zou ze hem nu bij iedereen introduceren als haar partner in plaats van haar collega.


  Of hij daar klaar voor was, wist hij niet.


  Hij mocht haar familie weliswaar en kon prima met hen opschieten, maar dat was toen ze hem zagen als haar collega en buurman. Misschien zouden ze heel anders reageren als ze wisten dat hij meer was dan dat.


  Hij was niet goed in nauwe contacten. Bovendien wilde hij haar geen pijn doen of het idee geven dat hij haar of haar familie afwees als hij uiteindelijk afscheid van haar moest nemen, wat onvermijdelijk ging gebeuren. Hoe ging hij dit oplossen?


  Normaal ging hij hardlopen als hij moest nadenken. Misschien had hij dat nu nodig: een stuk hardlopen door Grove End Park zodat hij door de winterse ochtendlucht zijn gezonde verstand en relativeringsvermogen weer terugkreeg.


  Hij wilde Carissa niet wakker maken en het uitleggen – daar had hij nu de woorden niet voor – maar misschien konden ze praten als hij weer normaal kon denken.


  Voorzichtig haalde hij haar hand van zijn middel en gleed uit bed. Hij had net zijn kleren gepakt en wilde op zijn tenen naar de overloop sluipen, toen hij Carissa zacht hoorde vragen: ‘Quinn? Waar ga je naartoe?’


  Te laat.


  Ze was al wakker.


  En ze had hem gesnapt terwijl hij wegglipte.


  ‘Ik, eh…’ Hij had nog steeds niet de juiste woorden om het uit te leggen; eigenlijk kon hij het zichzelf niet eens uitleggen. Het was het misselijk makende gevoel af te glijden in paniek en hij kon het niet tegenhouden.


  ‘Wilde je weggaan zonder het tegen me te zeggen?’


  Als je het zo zei, klonk het rot. En zo klonk het niet alleen, maar dat wás het ook. Hij draaide zich naar haar om. ‘Het spijt me.’


  Ze ging zitten met het dekbed om haar heen. Ze zag er gekwetst uit. ‘Ik dacht, na gisteravond…’


  Ja. Hij ook. Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Het is ingewikkeld.’


  ‘Laat maar horen.’


  ‘Ik wil dat dit anders is, maar…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan dit gewoon niet, Carissa. Ik ben nooit goed geweest in nauwe contacten met mensen. De enige keer dat ik het echt geprobeerd heb, heb ik me zó vergist, dat geloof je niet.’


  Ze verbleekte. ‘Ben je nog verliefd op Tabitha?’


  ‘Nee, allang niet meer. Maar ik moet toegeven dat ik na haar niet erg mijn best heb gedaan om dik te worden met iemand anders.’ Behalve met Carissa, en daar had hij ook een zootje van gemaakt. Hij zuchtte. ‘In gedoe met familie ben ik ook niet goed.’


  ‘Hoe kom je daarbij? Ik bedoel, Tabitha’s familie was niet erg aardig voor je, maar dat was hun probleem, niet het jouwe.’


  ‘Ik hou er niet van om erover te praten.’


  ‘Je meent het!’


  Au. Hij wist dat hij die verdiend had, en ook dat ze recht had op de waarheid.


  ‘Ik ga me eerst aankleden,’ zei hij. Nadat hij zijn kleren had aangetrokken, ging hij op de rand van haar bed zitten. Niet zo dichtbij dat hij haar kon aanraken. Als hij haar alles ging vertellen, dan kon hij die afleiding er niet bij hebben.


  Toen begon hij eindelijk te praten.


  ‘Ik ben opgegroeid bij mijn oom en tante.’ Hij keek weg. ‘Mijn moeder wilde me niet omdat ik een sta-in-de-weg was bij het volgen van haar dromen. Toen ik een halfjaar was, zouden mijn oom en tante een weekend op mij passen om haar even rust te gunnen.’


  Hij zuchtte.


  ‘Maar toen belde ze op om te zeggen dat ze niet terugkwam. Ze stond op het punt naar Amerika te vliegen. Mijn oom en tante konden mij zogenaamd een beter leven geven dan zijzelf, en daarom liet ze mij bij hen achter. Toen hing ze op, nam het vliegtuig en ik heb haar nooit meer gezien.’


  Carissa fronste haar voorhoofd. ‘En je vader dan? Is hij je niet komen halen? Of is hij met haar meegegaan naar Amerika?’


  ‘Niemand wist wie mijn vader was,’ zei Quinn. ‘Je vraag of ik uit een familie van wetenschappers en uitvinders kom, kon ik daarom ook niet goed beantwoorden. Ik heb immers geen idee wie hij was en mijn moeder wilde het nooit zeggen.’


  Ze beet op haar lip. ‘Het spijt me voor je.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Kun jij ook niks aan doen.’


  ‘Quinn, ik begrijp echt niet wat er nu gebeurt. Ik snap niet waarom je wilde weggaan zonder zelfs maar gedag te zeggen.’


  Daar kon hij makkelijk antwoord op geven. ‘Omdat jij bij je familie moet zijn en ik maar in de weg zou lopen.’


  ‘Maar ze mochten je. Je zou vandaag welkom zijn. Meer dan welkom.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan het niet.’


  ‘Waarom niet? Ze zijn niet zoals Tabitha’s familie. Ze zullen niet rot doen. Ik bedoel, je hebt hen toch ontmoet? Je hebt samen met ons gegeten. Je weet dat ze aardig zijn.’ Haar ogen werden groot van beledigde ontzetting.


  ‘In gedoe met familie ben ik niet goed,’ zei hij weer. ‘Toen ik opgroeide, wist ik altijd dat ik te veel was. Mijn oom en tante hadden al een buurtwinkel en drie jongens. Ze hadden geen behoefte aan een extra kind om te kleden en te voeden. Ik was een last.’


  ‘Maar ze hebben je toch opgevoed.’


  Ze probeerde de positieve kant te vinden, typisch Carissa. Alleen was die er niet. Hij was alleen maar eenzaam en ongelukkig geweest. ‘Ja.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Maar ik was me er altijd van bewust dat ze over hun hart hadden gestreken.’


  ‘Misschien waren ze wel heel boos op je moeder omdat ze je in de steek had gelaten en was jij te jong om dat te beseffen. Jij dacht misschien dat ze boos waren op jou terwijl dat eigenlijk niet zo was.’


  Daar had hij nog nooit aan gedacht.


  Maar hij was er niet zo zeker van dat het zo was. ‘Ik paste er niet,’ zei hij, ‘en met kerst leek het altijd erger. Een tijd waarin gezinnen liefdevol bij elkaar horen te zijn. In ons gezin leek er alleen maar geruzie te zijn om geld en om wie wat deed in de winkel. Mijn moeder heeft nooit iets gestuurd om bij te dragen in de kosten van mijn eten, kleren en schoolreisjes.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb wel een paar keer contact gezocht met haar, maar ze heeft duidelijk gemaakt dat ze er niets van wilde weten. Ze had een nieuw leven waarin geen plaats was voor mij.’


  ‘Wat erg. Dat is echt zwaar.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Heb geen medelijden. Ik denk dat ze gelijk had: zonder haar was ik beter af.’


  ‘En je oom en tante?’


  ‘Ik heb nooit echt het gevoel gehad dat ik bij het gezin hoorde.’


  ‘Misschien konden ze niet goed met emoties omgaan en over hun gevoelens praten,’ zei Carissa.


  Dat was het punt. Hij ook niet. Hoe kon hij haar duidelijk maken dat hij zich altijd heel kwetsbaar had gevoeld?


  ‘Op school kwam ik erachter dat ik heel goed was in wis- en natuurkunde. Ik heb vervroegd examen gedaan en wilde later computerprogrammeur worden. Mijn oom en tante wilden dat ik op mijn zestiende van school ging om met mijn neven in de winkel te werken, maar ik wilde doorleren en misschien gaan studeren. Ooit.’ Hier had hij nog nooit over gepraat, maar misschien, heel misschien, zou ze het begrijpen. ‘Ze zeiden dat ik van school moest en in de winkel moest werken omdat ik bij hen in het krijt stond omdat ze me in huis hadden genomen.’


  Ze liet een zucht ontsnappen. ‘Dat is behoorlijk hard. Maar misschien waren ze in paniek, Quinn. Je stond op het punt iets te gaan doen wat nog niemand in je familie had gedaan, en ze hadden geen idee hoe ze je daarbij moesten begeleiden.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, ik ben vertrokken en heb geleerd voor mezelf te zorgen.’


  Haar ogen werden groot. ‘Op je zestiende?’


  ‘Dat was voor mij de enige manier. Ik had een weekendbaantje waarmee ik de huur voor mijn kamer en mijn eten betaalde, en ging doordeweeks naar school om de middelbare school af te maken.’


  ‘Zo jong zelfstandig zijn… Ik had het niet gekund. Geweldig van je dat dat gelukt is,’ zei ze. ‘Maar nu zijn je oom en tante toch wel trots op je?’


  ‘Het is–’ begon hij.


  ‘– ingewikkeld,’ zei ze, de zin afmakend. Ze schudde haar hoofd. ‘Het kan simpel zijn, als je wilt.’


  ‘Hoe?’


  ‘Ik zal je zeggen wat ik zie. Ik zie een man die door zijn moeder in de steek is gelaten en altijd gedacht heeft dat hij niet goed genoeg was omdat ze hem niet wilde. Daarom heeft hij altijd afstand gehouden tot anderen. Hij heeft keihard gewerkt om te komen waar hij nu is. Onderweg heeft hij een paar fouten gemaakt, wat alleen maar menselijk is. Hij is op de verkeerde gevallen, iemand die hem het gevoel gaf dat hij nog altijd niet goed genoeg was, hoeveel hij ook had bereikt.’


  Ze zuchtte.


  ‘En nu gelooft hij het zelf. Hij denkt dat hij te min is en gunt zichzelf geen kans. Het enige wat hij hoeft te doen is naar zichzelf kijken en zien wie hij echt is. In zichzelf geloven.’


  Daar had Quinn niks op te zeggen.


  Ze keek peinzend. ‘Je hebt eens tegen me gezegd dat je mag weglopen als je de verkeerde hebt gekozen.’


  Hij kreeg een koude rilling. Wat zei ze nou precies?


  ‘Maar soms,’ zei ze zacht, ‘moet je zelfs weglopen als je denkt dat het de juiste persoon is.’


  Hij mocht dan niet perfect zijn, laf was hij niet. Hij ging de confrontatie rechtstreeks aan. ‘Zeg je nu dat je bij me weg gaat?’


  Ze beet op haar lip. ‘Dit gaat niet werken, Quinn. Niet zolang je jezelf niet kunt accepteren zoals je echt bent. Als je dat niet kunt, zul je nooit kunnen accepteren dat iemand van je kan houden en kun je jezelf niet genoeg laten gaan om echt van de ander te houden. Dat is voor niemand eerlijk.’


  Hij kon niets uitbrengen. Geen woord. Het enige wat hij kon, was haar aangapen.


  Ze maakte het uit.


  ‘Ga naar huis, Quinn.’


  Ja, dus. Ze maakte het uit. Vroeg hem weg te gaan.


  Het had geen zin haar op andere gedachten te brengen. Hij wist dat hij niet goed genoeg was voor haar. Zoals hij zijn hele leven al tekort was geschoten. Er was niks veranderd. Dus stond hij simpelweg op, liep de kamer en haar leven uit.


  


  Elke vezel in Carissa’s lichaam schreeuwde dat ze hem terug moest roepen. Hem achterna moest rennen, ook al was ze poedelnaakt. Hij was zo verloren, zo eenzaam… Hem eruit gooien was wreed.


  Aan de andere kant wist ze dat ze het juiste deed. Wreed zijn voor zijn eigen bestwil. Uiteindelijk was Quinn immers de enige die hem kon laten zien wie hij werkelijk was. Ze kon praten tot ze een ons woog, maar als hij er niet aan toe was om haar te geloven zou het vergeefse moeite zijn.


  Ze hoopte dat het hem zou lukken en dat hij, als hij eraan toe was, dan bij haar terug zou komen.


  Een halfuur lang bleef ze zitten waar ze zat, met haar armen om haar benen geslagen en haar kin op haar knieën, vechtend tegen de tranen. Wat ze had gedaan, was voor hen allebei het beste, maar het voelde alsof haar hart verscheurd werd.


  Haren wassen en een douche nemen, veranderden daar niets aan.


  Ze deed make-up op en staarde naar haar spiegelbeeld. ‘Oké, Carissa Wylde, je gaat naar Nan en Poppy, je doet alsof gisteravond nooit gebeurd is en je glimlacht tot je erbij neervalt, want het is kerst en iedereen weet dat je dol bent op kerst,’ zei ze hardop tegen zichzelf. Haar familie zou het merken als ze niet glimlachte en vermoeden waarom. Ze wilde niet dat ze zich zorgen maakten om haar. En ze wilde al helemaal niet bespreken wat er fout was gegaan met Quinn.


  Haar hart was aan diggelen, maar niemand mocht het zien.


  ‘Kom maar op. Ik hou van kerst,’ zei ze. Ze trok de deur achter zich dicht en liep naar haar auto.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Normaal zou Carissa op dagen dat ze niet naar kantoor ging ervan genieten om plannen te smeden voor project Sprankeling. Nu merkte ze dat ze het plichtmatig deed. Quinn was niet teruggekomen. Hij had haar niet ge-sms’t, niet gebeld en niet gemaild. Hoe erg ze hem ook miste en hoe graag ze ook wilde weten hoe het met hem ging, ze wist dat ze afstand moest houden tot hij zover was. Anders was er geen kans dat ze het gingen redden.


  Was het maar niet zo moeilijk!


  En als hij niet terugkwam?


  Die gedachte was zo beangstigend dat ze zelfs even ophield met ademen. Maar toen vermande ze zich. Ze zou het wel overleven. Natuurlijk wel. Wat er met Justin was gebeurd, had ze achter zich gelaten. Maar het zou heel, heel lang duren voor ze over Quinn heen was.


  


  ‘Wat is er, Mara?’ vroeg Quinn toen hij een video-oproep kreeg.


  ‘Je ziet er vreselijk uit,’ zei ze.


  ‘Nou, ook goedemorgen. Hou je vooral niet in,’ zei hij schamper.


  ‘Quinn, je hebt aldoor gewerkt sinds kerst. Normale mensen nemen vrij om bij hun familie te zijn.’


  ‘Ik heb geen familie waar ik naartoe kan.’ Strikt genomen was dat niet waar, maar hij had genoeg tijd doorgebracht met zijn jaloerse familie.


  ‘En Carissa?’


  ‘En Carissa?’ vroeg hij afwerend.


  ‘Al dat liefdadigheidswerk waarmee je je hebt ingelaten… Normaal doneer je alleen een bedrag als iemand om hulp vraagt, groot genoeg om je verder met rust te laten. Dit keer was je er zelf bij betrokken, en dat kwam door haar.’


  Hij antwoordde niet.


  ‘Quinn, doe niet zo moeilijk. Wat er ook tussen jullie is gebeurd, je kunt het toch gewoon uitpraten?’


  ‘Waarom denk je dat er iets is?’ vroeg hij.


  ‘Omdat je een kerel bent en denkt dat je sterk en zwijgzaam moet zijn. Hoor eens, als je je gedragen hebt als een idioot, koop dan bonbons of bloemen voor haar. Verontschuldig je, wees inschikkelijk en los het op.’


  ‘En als zij degene is die mij gedumpt heeft?’


  ‘Afgezien van het feit dat vrouwen voor je in de rij staan en jij altijd degene bent die de ander dumpt,’ zei Mara, ‘is er de manier waarop Carissa naar je keek toen we bij het blijf-van-mijn-lijfhuis waren. Ze vindt je leuk. Meer dan leuk. En het is duidelijk dat jij haar leuk vindt, want je hebt nog nooit zo lang met iemand gedatet.’


  ‘We waren niet aan het daten,’ protesteerde Quinn. ‘Er liep een weddenschap.’


  ‘Ja hoor,’ zei Mara smalend. ‘Maak dat de kat wijs, Quinn. Ik heb je nog nooit zo gelukkig gezien als toen je bij haar was. Je bent een stommeling. Praat met haar.’


  Op dat moment kon hij dat niet.


  Maar af en toe kwamen er flarden van hun laatste gesprek boven, zelfs als hij zich op zijn werk probeerde te concentreren. Dingen waardoor hij aan zijn familie moest denken. Voor Carissa was familie belangrijk, maar hij had die van hem juist de rug toegekeerd.


  Misschien waren ze wel heel boos op je moeder omdat ze je in de steek had gelaten…


  Misschien konden ze niet goed met emoties omgaan en over hun gevoelens praten…


  Maar misschien waren ze in paniek… ze hadden geen idee hoe ze je moesten begeleiden…


  Had ze gelijk?


  Er was maar één manier om erachter te komen.


  Hij pakte de telefoon. Het was jaren geleden dat hij zijn neven gesproken had. Hij had nooit een goede band met hen gehad. De oudste, Sam, was tien jaar ouder dan hij en had als tiener geen zin gehad om zich met een klein kind te bemoeien. Max was vijf jaar ouder, en ze hadden niets gemeen. Tim, de jongste, was even oud als Quinn, maar die was altijd gek geweest op voetbal en had de spot gedreven met Quinn omdat hij een boekenwurm was.


  Sam had als oudste de meeste levenservaring, dus hij was waarschijnlijk het meest benaderbaar. Hoopte Quinn…


  Hij toetste zijn nummer in en gelukkig nam hij op. ‘Sam, met Quinn.’


  ‘Quinn?’ Hij klonk verbaasd. ‘Wat wil je?’


  Niet de beste openingszin, maar ja, hoelang hadden ze elkaar al niet gesproken? ‘Ik bel alleen even om je een gelukkig nieuwjaar te wensen.’ Niet de hele waarheid, maar het was een begin.


  ‘Hm-m.’ Sam kuchte. ‘Vat dit niet verkeerd op, maar je belt nooit om ons een gelukkig nieuwjaar te wensen.’


  ‘Misschien wil ik wel een nieuw begin maken.’ Quinn zuchtte. ‘Ik weet dat het veel gevraagd is en dat er vroeger veel fout is gegaan, maar het wordt tijd dat we het bijleggen. Ik vroeg me af of we eens kunnen praten.’


  ‘Tja, dat lijkt me van wel. Waar en wanneer?’


  Stel niet uit tot morgen wat je nu kunt doen, zeiden ze toch altijd? ‘Vandaag?’


  ‘Waar ben je?’


  ‘In Londen. Ik kan over een paar uur bij je zijn.’


  Toen Sam zweeg, dacht Quinn even dat hij nee ging zeggen.


  ‘Oké, ik kan wel wat tijd vrijmaken. Weten pa en ma dat je komt?’


  ‘Nee. En het leek me goed om op neutraal terrein af te spreken.’


  ‘Alleen jij en ik dus. Oké. Ken je het café aan Borough Street? Daar kun je voor de deur parkeren.’


  ‘Goed. Ik zie je daar.’


  Quinn voelde zich belachelijk nerveus toen hij naar Birmingham reed. Het verleden kon hij niet goedmaken, maar misschien kon hij het laten rusten en naar de toekomst kijken. Dingen veranderen.


  Sam zat er al toen hij het café binnenkwam. Hij stond op om Quinn een hand te geven. ‘Goed om je te zien.’ Hij nam Quinn nauwkeurig op. ‘Ik weet niet wat je doet, maar je vaart er wel bij.’


  ‘Hetzelfde nerdgedoe,’ zei Quinn spottend. En toen flapte hij er tot zijn verrassing uit: ‘Ik heb iemand leren kennen.’


  ‘Dat vroeg ik me al af,’ zei Sam. ‘Want je verandert als je iemand leert kennen.’


  De warmte in zijn stem zei Quinn dat hij de juiste beslissing had genomen. Zijn neef begreep het. Er was een kans dat ze het konden goedmaken. ‘Inderdaad.’


  ‘Ik ga wat voor ons bestellen,’ zei Sam, waarna hij de aandacht van de serveerster trok.


  Zodra ze koffie hadden besteld, zei hij: ‘Ben je daarom hier?’


  ‘Ja en nee. Ze heeft me laten inzien dat ik het verleden misschien verkeerd bekijk.’


  ‘Dat je zo jong uit huis bent gegaan, bedoel je? Dat heeft pa en ma echt pijn gedaan.’


  ‘Weet ik. En het spijt me. Ik heb het niet gedaan om hen pijn te doen.’ Hij zuchtte. ‘Ik wist alleen dat ik het leven dat ze voor me hadden uitgestippeld, niet wilde, en zag geen andere uitweg.’


  ‘Je was heel anders dan wij. Geen van ons begreep je echt, en ik denk dat pa en ma het moeilijk vonden om tot je door te dringen. Nu ik zelf vader ben, zie ik dingen anders. Je wilt het beste voor je kinderen, maar zij willen niet altijd hetzelfde als jij. Je kunt hen niet dwingen om anders te zijn dan ze zijn.’


  Hij staarde even in de verte, en toen keek hij Quinn weer aan en sprak verder.


  ‘Mijn oudste lijkt veel op jou. Pienter. De helft van de tijd heb ik geen idee waarover hij het heeft, en dat weet hij. Maar ik zorg ervoor dat hij weet dat ik wel van hem hou.’


  ‘Dat is mooi.’ Quinn zweeg even. ‘Ik heb altijd gevoeld dat ik je ouders tot last was. Dat ze me niet echt wilden.’


  ‘We zaten inderdaad wat krap qua ruimte… en geld, maar dat was niet jouw schuld. Ik geloof niet dat ze je het gevoel wilden geven dat je er niet bij hoorde.’


  ‘Ik had vaak het gevoel dat ze boos op me waren.’


  Sam schudde zijn hoofd. ‘Ze waren niet boos op jou, maar op je moeder. En bij ons was je zeker beter af dan bij haar. Ik herinner me je moeder nog,’ zei Sam. ‘Ik wil niet onbeschoft zijn, maar ze is waarschijnlijk de meest egocentrische persoon die ik ooit ontmoet heb. Zelfs als tienjarige zag ik dat. Toen ik nog jonger was, viel ze vaak binnen – je kon haar parfum van een kilometer afstand ruiken – en dan verwachtte ze dat mijn moeder haar op haar wenken bediende. En zoals ze jou gewoon achterliet…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Onbegrijpelijk gewoon. Zoiets zou ik nooit kunnen.’


  Dus daarin had Carissa gelijk gehad. Zijn oom en tante hadden hem niet als een last gezien. Ze waren bezorgd, gaven om hem. Alleen hadden ze niet geweten hoe ze hem dat moesten vertellen of tonen. En vanuit zijn kinderlijke perspectief had hij dat niet kunnen begrijpen. Hij had zich een buitenstaander gevoeld.


  ‘Pa en ma probeerden het verlies van je moeder te compenseren, maar dat kan niet, denk ik,’ vervolgde Sam. ‘En misschien hebben ze inderdaad niet genoeg hun best gedaan, als jij je te veel hebt gevoeld. Dat was natuurlijk niet leuk voor je.’ Hij zweeg even. ‘Ik weet dat ze het rot vinden dat jij ons drie jaar geleden financieel moest redden.’


  ‘Wat had ik dan moeten doen? Jullie overleveren aan de genade van de faillissementsmedewerker en toekijken hoe alles waarvoor jullie gewerkt hebben van jullie afgepakt zou worden?’ Quinn trok een gezicht. ‘Hoewel ik het tactvoller had kunnen aanpakken.’


  ‘Inderdaad. Pa is trots. Hij schaamde zich.’


  ‘Ik denk dat ik wilde vergoeden wat jullie voor me hebben gedaan. Ik wilde het jullie niet inwrijven en het gevoel geven dat ik een of andere hotemetoot ben, want dat ben ik niet.’


  ‘Quinn, je bent pas naar Belgravia verhuisd. Natuurlijk ben je een grote jongen! Je hebt veel bereikt.’


  Misschien, maar hij had ook veel gemist. Familiedingen. Hij kende zijn familie nauwelijks. ‘Ik ken jouw kinderen niet eens. Alleen hun naam. Geld sturen voor kerst en bij verjaardagen… het is niet genoeg.’


  ‘Ze moet wel heel bijzonder zijn als ze jou dat kan doen inzien,’ zei Sam zacht.


  ‘Dat is ze ook.’ Hoewel hij ook dat misschien voorgoed verknald had. ‘Het verleden kun je niet veranderen. Je kunt alleen van je fouten leren en het in de toekomst beter doen.’


  ‘Daar drink ik op.’ Sam hief zijn koffiekopje op. ‘Het was niet allemaal jouw schuld. Wij hebben ook fouten gemaakt. Ik was de oudste en had meer mijn best moeten doen.’


  ‘Je was tien jaar ouder dan ik. Als baby heb ik vast veel aandacht gevraagd van je moeder, en toen ik begon te praten en te lopen, was jij een tiener. Een peuter was vast niet interessant voor je.’


  ‘Toch hadden we allemaal meer ons best moeten doen.’


  ‘Misschien,’ zei Quinn. ‘Het nieuwe jaar kan een nieuw begin zijn. Makkelijk zal het niet worden en ik heb heel wat bruggen te slaan.’


  Sam keek hem een tijdje peinzend aan. ‘Ja. Wij allemaal natuurlijk. Laten wij samen een start maken. En ik ben er voor je als je hulp nodig hebt met de anderen.’


  ‘Dat zou fijn zijn. En, Sam, het spijt me.’


  ‘Mij ook. Maar je hebt gelijk. Van je fouten kun je leren. Misschien moeten we allemaal leren praten. Ik weet dat ik veranderd ben door mijn vrouw. En jouw vriendin…’ Hij zweeg afwachtend.


  ‘Carissa.’


  ‘Carissa.’ Sam knikte. ‘Zij zal jou veranderen.’


  Dat was al gebeurd, bedacht Quinn. ‘Vertel eens over je kinderen,’ zei hij. ‘Je vrouw. Praat me bij.’


  Sam grijnsde en haalde zijn telefoon uit zijn zak. ‘Als de foto’s van de kinderen en de puppy je de neus uit komen… je hebt er zelf om gevraagd.’


  Quinn glimlachte terug. Hij had absoluut het juiste gedaan.


  


  Toen Quinn aan het eind van de middag bij zijn neef wegging, voelde hij zich onmiskenbaar beter. Allemaal dankzij Carissa, die hem had gedwongen goed over de situatie na te denken.


  Zou hij de schade die hij veroorzaakt had bij zichzelf en Carissa kunnen herstellen?


  Nu wist hij immers dat hij van haar hield. Niet zoals hij van Tabitha had gehouden. Dit was bezielende liefde. Hij was verliefd geworden op een lieve, charmante, leuke vrouw die graag voor goede fee speelde en het leven van anderen mooier wilde maken. Oké, ze kon een beetje bazig zijn, maar die kant van haar beviel hem ook. Ze was georganiseerd en vastberaden, zo iemand die je graag in je team wilde, niet in dat van de tegenpartij. Iemand die de daad bij het woord voegde.


  Accepteer jezelf zoals je bent. Want als je dat niet kunt, zul je nooit echt kunnen accepteren dat iemand van je kan houden en kun je jezelf niet genoeg laten gaan om echt van de ander te houden, had ze gezegd.


  Kon hij zichzelf accepteren zoals hij was?


  Een man.


  Een man die fouten maakte.


  Een man die goed was in zijn werk, maar minder goed in emotionele dingen.


  Maar hij was bereid het te proberen. Om het zo goed mogelijk te doen.


  Quinn dacht na.


  En dacht er nog langer over na.


  Toen wist hij dat hij iets heel bijzonders moest doen, zodat Carissa met hem zou willen praten.


  In de supermarkt wemelde het van de mensen die feestelijke hapjes insloegen. Gelukkig vond hij wat hij wilde, inclusief iets speciaals waarvan hij dacht dat Carissa het lekker zou vinden. Iets wat ze niet had aangewend in haar magie-van-kerstbewijzen, maar goed, het hoorde dan ook niet speciaal bij kerst.


  Hij wilde ook dat ze wist hoe serieus dit voor hem was. Dat betekende iets doen waarvoor hij doodsbenauwd was, maar het leek hem de enige uitweg.


  Een halfuur internetten en hij vond precies wat hij wilde.


  Na een telefoontje met de ontwerper – plus wat soebatten – had hij een afspraak buiten de kantooruren om.


  Zodra hij de ring zag, wist hij dat het de juiste was. Een smalle platina ring met in het midden een hartvormige diamant. Hij was discreet en mooi, net als Carissa zelf.


  Zo’n groot risico had hij nog nooit genomen. Een daad van vertrouwen. Iemand echt dichtbij laten komen. Ze konden uiteindelijk allebei diep gekwetst achterblijven.


  Of razend gelukkig.


  Een middenweg was er niet. Dubbel of niks. Dat spelletje hadden ze eerder gespeeld, maar nu was het echt.


  Hij moest haar vertrouwen. Zichzélf vertrouwen.


  ‘Ik neem hem,’ zei hij, en hij liet de ring in een marineblauw doosje doen en vervolgens inpakken in glinsterend zilverpapier met een marineblauw lint erom.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Toen Quinn naar huis terugreed, begon het te sneeuwen. Hij zag licht branden bij Carissa, dus hij dacht dat ze wel thuis zou zijn.


  De vraag was of ze alleen was of dat ze – aangezien het oudejaarsavond was – een feestje gaf. Of naar een feestje ging. Of…


  Hij belde haar.


  Ze nam niet op.


  Een bericht achterlaten, wilde hij niet. Hij moest haar spreken. Persoonlijk. Met iets anders nam hij geen genoegen.


  Oké. Hij moest het er maar op wagen. Als ze hem afwees, dan was dat maar zo.


  Hij had er niet lang voor nodig om de woonkamer in orde te maken.


  De picknick stond in de koelkast, net als de champagne en de decadentste chocoladetaart ooit.


  Alleen Carissa ontbrak nog.


  Hij belde bij haar aan. Er werd niet opengedaan en hij vroeg zich af of hij haar misgelopen was. Maar toen hij op zijn horloge keek, zag hij dat het te vroeg was om naar een feestje te gaan.


  Weer belde hij aan. Er werd nog steeds niet opengedaan, maar hij merkte dat er iets bewoog in een van de verlichte kamers. Ze was er dus. Alleen deed ze niet open.


  Daar wist hij wel een trucje voor.


  Dit keer leunde hij tegen de deurbel en stopte niet voor ze geërgerd de deur opendeed. Ze was duidelijk gekleed om naar een feest te gaan, in een zwart jurkje en met gevaarlijk hoge hakken aan. Haar haar zat opgestoken boven op haar hoofd en ze droeg een haarband met edelstenen, waarvan hij vermoedde dat ze echt waren.


  ‘O… Quinn.’ Haar gezicht betrok.


  Nauwelijks verrassend. Hij had haar gekwetst. Hij wilde alleen dat ze hem de kans gaf het recht te zetten. Daar had hij over nagedacht. Hij had zichzelf geaccepteerd zoals hij was. En nu wilde hij dat de rest van zijn leven – de rest van hun leven – goed van start ging.


  ‘Ik moet met je praten,’ zei hij. ‘Ik zie dat je uitgaat, maar heb je tien minuten voor me? Alsjeblieft?’


  Ze keek wantrouwend. Een schuldgevoel maakte zich van hem meester. Aangezien ze in haar laatste relatie teleurgesteld was door een man die haar fysiek en mentaal mishandeld had, en wiens verontschuldigingen van korte duur waren, was het niet verwonderlijk dat ze zo keek. Nu moest hij alle remmen losgooien. Haar laten zien hoe hij zich werkelijk voelde. Zorgen dat ze vertrouwen kreeg in hem en in hun toekomst.


  ‘Als je wilt dat ik smekend op de knieën ga, dan doe ik dat,’ zei hij.


  Ze keek geschrokken. ‘Quinn, dat kun je niet doen. Het sneeuwt!’


  Hij haalde zijn schouders op. Koud of nat, het maakte hem niet uit. ‘Ik zal alles doen om jou te laten beseffen dat ik serieus ben, dat ik het echt meen.’


  Heel even was hij bang dat ze nee ging zeggen.


  Maar toen liet ze een luide zucht ontsnappen. ‘Oké. Kom verder.’


  ‘Eh… ik zou dit graag bij mij thuis doen.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat maakt het uit waar we praten?’


  Mega veel. ‘Ik weet dat ik het niet verdien, aangezien je me hebt moeten vragen om te vertrekken, maar zou je dit voor me willen doen?’


  


  Hij had kringen onder zijn ogen. Alsof hij slecht geslapen en veel nagedacht had. Betekende dit dat hij eindelijk had afgerekend met de demonen in zijn hoofd? Dat hij bereid was om in zichzelf – en in hun toekomst – te geloven? Of ging hij haar vertellen dat hij van gedachten was veranderd?


  Wat er ook gebeurde, het was oudejaarsavond. Dus of het nu een afsluiting of een nieuw begin was, ze ging het nieuwe jaar met een schone lei in. Het zou gedaan zijn met wachten.


  Hoe graag ze ook haar armen stevig om hem heen wilde slaan om hem te zoenen tot ze allebei duizelig waren, dit was niet het moment. Ze moesten praten.


  ‘Oké.’ Ze greep haar sleutels, sloot de deur achter zich en volgde Quinn naar zijn huis.


  In de gang bleef hij voor zijn woonkamer stilstaan. ‘Wacht hier en sluit je ogen.’


  Wat voor spelletje speelde hij? ‘Waarom?’


  ‘Alsjeblieft… ik ben in een paar tellen klaar.’


  Ze was hier nu eenmaal, dus kon ze net zo goed doen wat hij vroeg. Ze deed haar ogen dicht. ‘Oké.’


  Hij liet haar wel langer dan een paar tellen wachten, maar toen hoorde ze hem terugkomen in de gang.


  ‘Klaar,’ zei hij. ‘Nu mag je je ogen opendoen. Kom binnen.’


  Carissa kon haar ogen niet geloven toen ze de kamer in liep. De sobere, functionele ruimte van eerst was totaal veranderd. In plaats van de felle verlichting die Quinn normaal gebruikte, flakkerden er nu overal waxinelichtjes. Op de achtergrond klonk een zacht celloconcert.


  Zoiets romantisch had ze nog nooit gezien.


  En het was wel het laatste wat ze van Quinn O’Neill verwacht had.


  ‘Daarom wilde ik dat je hierheen kwam. Ik wilde dat je zou zien dat ik serieus ben,’ zei hij. ‘Dat ik elk woord meen.’


  ‘Dit allemaal… het is prachtig… maar…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het past alleen niet bij jou.’


  ‘Bij mij niet,’ beaamde hij, ‘maar ik dacht dat jij het misschien mooi vond… en ik probeer jou iets van de magie te laten voelen die je mij liet zien.’


  Wat?


  Hoorde ze dat wel goed?


  ‘Wil je even gaan zitten?’ vroeg hij naar de bank wijzend.


  Dat deed ze en hij ging naast haar zitten.


  ‘Je had gelijk om me eruit te zetten,’ zei hij. ‘Deze week heb ik veel tijd gehad om na te denken.’ Hij wachtte even. ‘Ik heb vandaag mijn neef opgezocht.’


  Weer iets wat ze niet had verwacht dat hij zou zeggen. ‘En?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Jij ziet dingen erg helder,’ zei hij. ‘Je had in alles gelijk. Sam is tien jaar ouder dan ik, dus hij had wat meer afstand. Hij zei dat ze boos waren op mijn moeder omdat ze me gedumpt had, dat ze geen idee hadden wat ze met me aan moesten toen ik een wiskundenerd begon te worden, en toen er sprake was van de universiteit werden ze helemaal ongerust. Ze dachten alleen maar aan studentenrellen en mensen die drugs gebruikten, en ze wilden niet dat ik gewond zou raken of moeilijkheden zou krijgen.’


  Hij glimlachte wrang. ‘We hebben jarenlang op verschillende sporen gezeten. Maar Sam heeft drie kinderen en ziet dingen nu vanuit een ander perspectief. Wat er gebeurd is, kunnen we niet veranderen, maar we hebben een start gemaakt om het voortaan goed te doen. Dat zal even duren, maar dit weekend ga ik naar hen toe. Naar hen allemaal.’ Hij was even stil. ‘Dat had je goed gezien. En al het andere ook.’


  ‘Al het andere?’


  ‘Dat ik moet leren mezelf te accepteren zoals ik ben. Ik maak fouten en duik in mijn werk om mijn fouten niet te hoeven zien. Maar deze week heb ik veel onder ogen gezien en het voelt alsof het gewicht van de halve wereld van mijn schouders is gevallen.’ Hij hield haar blik vast. ‘En nu wil ik een goede, nieuwe start maken, Carissa. Ik accepteer mezelf. Ik ben er klaar voor om verder te gaan. En ik heb iemand ontmoet die me heeft geleerd dat het leven mooi kan zijn. Magisch zelfs.’


  Ze zette grote ogen op: bedoelde hij haar? Bedoelde hij haar mislukte pogingen om de magie van kerst te bewijzen?


  Hij glimlachte, of dat nu kwam doordat ze het hardop had gezegd of doordat het van haar gezicht te lezen viel.


  ‘Niet van kerst,’ zei hij, ‘en ik geloof niet dat ik kerst ooit echt leuk zal vinden, hoewel dit kerstfeest de mooiste dag van mijn leven was. Maar deze vrouw leerde me dat het leven magisch kan zijn met de juiste persoon. Ze heeft me geleerd naar de mooie dingen te kijken. Naar de sprankeling.’


  Dus hij bedoelde inderdaad háár.


  Hij gleed van de bank en viel op zijn knieën voor haar.


  ‘Ik wil een toekomst vol magie,’ zei hij. ‘Ook voor haar. Want van haar heb ik geleerd dat een eigen gezin is wat ik wil. Ik mag dan af en toe een fout maken en een duwtje in de juiste richting nodig hebben, maar ik ga mijn best doen.’


  Hij keek haar diep in de ogen.


  ‘Ik hou van je, Carissa. Ik wist niet dat je zoveel van iemand kunt houden. Het is doodeng, maar niets kan me laten ophouden van je te houden. Nooit. Ik weet dat je zo meteen weg moet en dat mijn timing waardeloos is, maar ik ga het toch doen. Wil je met me trouwen en een gezin met me stichten?’


  Ze besefte het niet helemaal. ‘Wil je dat ik met je trouw?’


  Hij haalde een doosje uit zijn zak en gaf het aan haar. Er zat glinsterend zilverpapier en een marineblauwe strik omheen.


  De laatste keer dat hij haar een pakje in glinsterend papier had gegeven, hadden er stervormige lichtjes voor haar computerscherm in gezeten.


  Dit doosje was veel kleiner.


  ‘Voor mij?’


  ‘Voor jou,’ zei hij. ‘Ik heb dit nog nooit gedaan en ik hoop dat ik het goed doe.’


  Hij zag er doodnerveus uit. Zo nerveus dat ze precies dacht te weten wat er in dat doosje zat.


  Er waren drie pogingen voor nodig om het lint los te krijgen, deels doordat haar handen trilden en deels doordat het zo goed vast zat.


  Eindelijk had ze hem los, en nadat ze het papier eraf had gehaald, kwam er een marineblauw fluwelen doosje tevoorschijn.


  Ze maakte het open en keek met grote ogen naar de ring die erin zat. Hij was adembenemend: een hartvormige diamant in een ingetogen platina zetting. Eenvoudig en supermooi. Quinns hart, letterlijk en figuurlijk.


  Ze wist dat hij wachtte tot ze iets zou zeggen, maar ze kon niks uitbrengen.


  Zijn blik was angstig. ‘Had ik het verkeerd? Vind je hem niet mooi? Want dan kan ik hem terugbrengen.’ Hij slikte moeizaam. ‘Of als je hem helemaal niet wilt.’


  Hoe kon hij denken dat ze niet wilde wat hij haar gaf! Het was immers niet alleen een ring. Hij gaf haar zichzélf. ‘Hij is beeldschoon. Ik ben alleen… O, Quinn…’ Ze voelde tranen langs haar wangen biggelen en wreef ze met de rug van haar hand weg. ‘Meen je dit echt?’


  ‘Ik meen dit echt,’ zei hij.


  Ze zakte van de bank en ging op haar knieën bij hem zitten. ‘In dat geval, ja, Quinn, absoluut ja… ik wil met je trouwen. Want ik hou ook van jou en heb me de afgelopen dagen zo ellendig gevoeld zonder jou.’


  ‘Ik ook. Maar je had gelijk om me eruit te zetten. Ik moest de dingen waarmee ik zat verwerken, en dat kon ik alleen zelf doen. Jij hebt me laten zien hoe het moest, maar ik moest het zelf oplossen. Onder ogen zien wie ik ben en leren dat het oké is om mensen dichtbij te laten komen.’


  ‘Het is meer dan oké om mij dichtbij te laten komen,’ zei ze. ‘Quinn O’Neill, jij bent alles wat ik wil.’


  Hij hield haar zo stevig vast dat ze bijna niet kon ademen, maar zij hield hem net zo stevig vast. Toen ging hij iets naar achteren en wees naar het doosje. ‘Mag ik?’


  Toen ze knikte, pakte hij de ring uit de fluwelen houder. Hij tilde haar hand op, kuste haar ringvinger, en toen schoof hij de ring aan haar vinger.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij.


  ‘Ik hou ook van jou.’


  Hij glimlachte quasizielig naar haar. ‘Ik heb een picknick voor je klaargemaakt met allemaal gezonde dingen waar jij van houdt. Op de plek waar het eten moet komen, heb ik rozenblaadjes verspreid en waxinelichtjes neergezet. Maar jij moet naar een feestje…’


  Ze lachte. ‘Het is niets officieels, dus het maakt niet uit of ik ga of niet. Of iemand meeneem. We kunnen samen gaan, als je dat wilt.’


  ‘Op dit moment ben ik egoïstisch genoeg om je helemaal voor mezelf te willen, zonder je te moeten delen met een massa vreemden.’


  ‘Geen probleem. Ik sms mijn vriendin even, dan maakt ze zich niet ongerust.’ Ze zweeg even. ‘Quinn, je weet toch wel dat mijn familie het zal willen vieren als we het nieuws vertellen? Dat betekent een groot feest, waar iedereen bij aanwezig is. Is dat oké voor jou?’


  ‘Ik vind je familie aardig,’ zei hij.


  ‘Het is maar dat je het weet: opa en oma mogen je heel graag.’ Ze glimlachte. ‘En Poppy heeft al tegen me gezegd dat je deugt. Nan aanbidt je. Dat zal niet veranderen.’


  ‘Mooi. En misschien kun jij met mij meegaan naar Birmingham. Om míjn familie te ontmoeten.’


  ‘Dat zou ik enig vinden.’


  Hij kuste haar. ‘Af en toe zul je me een duwtje in de goede richting moeten geven, maar ik ga mijn uiterste best doen om je nooit meer teleur te stellen.’ Hij wachtte even. ‘De laatste keer dat ik champagne met je dronk,’ zei hij, ‘heb ik je teleurgesteld. Mag ik dat goedmaken?’


  Ze knikte.


  ‘Blijf hier, dan haal ik de picknick.’ Hij grijnsde. ‘Nou ja, misschien moet ik eerst een beetje opruimen.’


  ‘Ik vind deze kamer prachtig nu,’ zei ze, ‘met die kaarsen en rozenblaadjes en zo. Niemand heeft ooit zoiets romantisch voor me gedaan. Ongelofelijk dat iemand als jij, die rommel en prulletjes haat, zoiets doet.’


  ‘Voor jou altijd.’ Hij glimlachte. ‘Geef me twee minuten.’


  ‘Kan ik helpen?’


  ‘Nee.’ Hij kuste haar. ‘Gewoon hier blijven en je vriendin sms’en.’


  Een paar minuten later kwam hij terug met twee glazen, een fles champagne en iets wat eruitzag als de machtigste taart ter wereld met daarop een heel lange kaars.


  ‘Het was toch een gezonde picknick, zei je?’ vroeg ze lachend.


  ‘Tja. Die staat nog in de koelkast. Heb je nooit gehoord dat je het dessert eerst moet eten?’


  ‘Dat klinkt als een excuus voor chocola,’ zei ze.


  ‘Niet alleen chocola. We moeten vuurwerk afsteken, want het is oudjaarsavond, maar buiten is het ijskoud en als we naar het vuurwerk bij de Theems gaan, zal het loeidruk zijn. Daarom is dit mijn compromis: een besloten vuurwerkfeestje.’


  Nu ze wist wat dat precies voor kaars was, grinnikte ze. ‘Een heel besloten vuurwerkfeestje.’


  Eentje met een romeinse kaars voor binnen.


  Hij trok de champagne open en schonk voor hen allebei een glas in, waarna hij de romeinse kaars aanstak en de sterren een voor een omhoogschoten.


  ‘Op jou, Carissa,’ zei hij, terwijl hij zijn glas hief. ‘Want door jou voel ik me de hele tijd net zo spetterend als dit vuurwerk. Ik hou van je.’


  ‘Dat gevoel geef jij mij ook,’ zei Carissa. ‘Ik hou van je.’ De diamant in haar verlovingsring flonkerde in het licht van het vuurwerk. ‘Voor altijd.’


  ‘Voor altijd,’ zei Quinn haar na, en hij kuste haar.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Flirten in Rome (Bouquet Extra 321)


  Baby als cupido (Bouquet Extra 348)


  Verliefd op een ster (Bouquet Extra 356)


  


  Redder van haar hart (Bouquet Favorieten 438)


  


  Tot liefde veroordeeld (Collectie Favorieten 351)


  


  Vervuld verlangen (Doktersroman Extra 14)


  Eeuwige belofte (Doktersroman Extra 15)


  Met loeiende sirene (Doktersroman Extra 23)


  Heilzame kus (Doktersroman Extra 27)


  Operatie mamma (Doktersroman Extra 32)


  Zonder afspraak (Doktersroman Extra 47)


  Kerst uit duizenden (Doktersroman Extra 51)


  Liefde op voorschrift (Doktersroman Extra 54)


  De ideale uitdaging (Doktersroman Extra 58)


  Gevallen voor de dokter (Doktersroman Extra 63)


  Een spannende date (Doktersroman Extra 71)


  Champagne met kerst (Doktersroman Extra 78)


  Dansen met de dokter (Doktersroman Extra 86)


  Geloven in geluk (Doktersroman Extra 89)


  


  Dokter in het gips (Doktersroman Favorieten 309)


  Huwelijk in gevaar (Doktersroman Favorieten 309)


  Spaanse verleiding (Doktersroman Favorieten 309)


  Stiekem verliefd (Doktersroman Favorieten 464)


  


  Affaire met de sjeik (Intiem 1786)


  Blauwe nachten (Intiem 1835)


  Draaierig van genot (Intiem 1870)


  Rozen en rode wijn (Intiem 1918)


  Parfum en champagne (Intiem 1924)


  IJskoude verleiding (Intiem 2010)


  Knapper dan ooit (Intiem 2057)


  


  Passie na twaalven (Intiem Favorieten 436)


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3683 Liefde in de hoofdrol van Kate Hewitt


  (Grand Hotel Chatsfield)


  Olivia Harrington is woedend op Ben Chatsfield. Maar nu ze vóór hem staat, voelt ze ook iets anders dan boosheid…


  


  3684 Verrassende hartstocht van Melanie Milburne


  Aiesha had gehoopt dat ze tycoon James Challender nooit weer zou zien. En nu zijn ze samen ingesneeuwd in een oud landhuis!


  


  3685 Zakelijk en zwoel van Jane Porter


  (Zusjes en schandalen)


  Jemma overtreedt in een woestijnstaat per ongeluk de wet. Nu moet ze kiezen: zeven jaar huisarest, óf trouwen met sjeik Malik…


  


  3686 Winterse verleiding van Helen Brooks


  Rachel wil nooit meer een relatie, maar kerst met Zac Lawson durft ze wel aan. Hij is zó knap en succesvol dat hij toch niets in haar zal zien.


  


  3687 Ultiem voorstel en Ultieme verlokking van Maya Blake


  (De miljardairsclub)


  Een nieuw opwindend drieluik over een geheime club voor miljardairs. Deel 1 is extra dik!


  


  3688 Kerst in zijn armen van Sharon Kendrick


  Alannah wil héél graag Kerstmis vieren met Niccolo Da Conti. Maar ze weet dat de knappe Italiaan de feestdagen haat – en haar nog meer…


  


  3689 Smachtende kus van Michelle Smart


  Zakenman Pascha Virsjilas sluit graag deals. Bij de deal met de mooie Emily dreigt hij echter iets heel kostbaars te verliezen – zijn hart!


  


  3690 Gewaagde romance van Jennie Lucas


  Lilley probeert haar baas, de onweerstaanbare prins Alessandro Caetani, te ontlopen. En nu vraagt hij haar mee naar een galabal!


  


  3691 Kerstnacht met de Italiaan van Kim Lawrence


  Al is het bijna kerst, tycoon Draco Morelli zal zijn hart nooit aan een vrouw schenken. Zelfs niet aan de verleidelijke Eve…


  


  


  Bouquet Special Sarah Morgan


  Een speciale bundel met drie verhalen vol Griekse hartstocht!


  Gevangene van hartstocht


  Haar allereerste verhaal voor Bouquet, dat in 2005 verscheen


  


  Als Lauranne haar kantoor binnenloopt, krijgt ze de schok van haar leven. Voor haar staat Zander Volakis, befaamd Grieks miljardair - en haar echtgenoot. Als geen ander weet ze hoe meedogenloos hij kan zijn: vijf jaar geleden brak hij haar hart. Nu wil hij dat uitgerekend háár pr-firma hem helpt zijn imago op te poetsen...


  


  


  Nacht over Griekenland


  Het verhaal dat door Sarah's eigen lezeressen als favoriet is uitverkoren


  


  Het leek Chantal wel een leuke grap zich op een groots bal uit te geven voor de vriendin van tycoon Angelos Zouvelekis. Wist zij veel dat hij daar zo kwaad om zou worden! Laat staan dat hij haar vervolgens zou dwingen zijn verloofde te spelen. Nu zit ze vast op een prachtig eiland - samen met een heel knappe, maar ook heel afstandelijke Griek.


  


  


  Grieks geheim


  Een gloednieuw verhaal, nu voor het eerst in het Nederlands


  


  Telkens als Lily een relatie begint, eindigt ze met een gebroken hart. En ze wil geen gebroken hart! Toch laat ze zich weer verleiden, en nog wel door haar baas, Nik Zervakis. Omdat het overduidelijk is dat dit voor de beruchte Griekse playboy nooit meer zal zijn dan een oneninghtstand, hoopt ze dat hij haar kan leren hoe ze zinderende seks scheidt van emoties. Al gauw ontdekt ze echter dat Nik een donker geheim verbergt...


  


  


  Bouquet Extra 377


  Ja, ik wil! van Caitlin Crews


  De naam Whitaker stond ooit voor rijkdom en macht. Nu staat het familiebedrijf op instorten en moeten zus en broer Mattie en Chase Whitaker alles op alles zetten om hun toekomst veilig te stellen. Maar of ze ook hun geluk op het spel durven zetten…


  


  Liefde tegen elke prijs?


  Om het familiebedrijf te redden ziet Mattie Whitaker geen andere uitweg dan een huwelijk met Nicodemus Stathis. De arrogante Griekse tycoon stelt dit namelijk als voorwaarde voor een fusie. Maar dat wil nog niet zeggen dat hij ook haar hart zal bezitten. Ze zal zich verzetten tegen zijn legendarische charmes en dit huwelijk strikt zakelijk houden. Dat lukt, tot Nicodemus haar meeneemt naar zijn Griekse privé-eiland...


  


  Liefde als vergelding


  Chase Whitaker dacht dat zijn wraak volmaakt zou zijn als hij een verstandshuwelijk sloot met de dochter van zijn rivaal. Hij had echter niet verwacht dat de beelschone Zara zo'n heftig verlangen in hem zou oproepen - iets wat hij bij zijn wraakplannen niet kan gebruiken! Nu is het bijna kerst, en hij hoopt maar dat hij niet met haar onder de mistletoe terechtkomt. Want dan zal hij het niet bij slechts één kus kunnen laten...


  


  


  Bouquet Favorieten 468


  Een romantisch afspraakje van Carole Mortimer


  Tot diep in de nacht zingen in een sterrenhotel - en dan meteen door naar de boerderij om de koeien te melken. Dat is het leven van January Calender. Tijd voor een prins heeft ze dus niet. Tot een knappe, mysterieuze man haar op een avond een drankje aanbiedt...


  


  Liefde op de agenda van Carole Mortimer


  Maar hoe aantrekkelijk March Calender Will ook vindt, ze vertrouwt hem voor geen cent. Ze weet namelijk zeker dat hij aast op de familieboerderij. Nou, ze zal deze man eens op andere gedachten brengen - en daarvoor gooit ze alles in de strijd...


  


  De dag van de waarheid van Carole Mortimer


  Alleen is May Calender de enige die nog voor de boerderij kan zorgen. Ze zit dus niet te wachten op de zoveelste projectontwikkelaar die uit is op het familiebezit. Al is Jude wel heel charmant en waanzinnig sexy...


  


  


  Kerstspecial


  Die ene kerstkaart... van Debbie Macomber


  In een opwelling stuurt Ruth een kerstkaart naar een willekeurige soldaat in Afghanistan. Een schot in de roos, want het klikt onmiddellijk tussen haar en sergeant Paul; het is alsof ze elkaar al jaren kennen. Maar is het wel verstandig een relatie met hem te beginnen?


  


  Verbonden harten van Brenda Novak


  Drie jaar geleden liet Kyle, Olivia's vriendje, zijn oog op haar zus vallen. Dat zit Olivia nog steeds dwars, hoewel ze inmiddels gelukkig getrouwd is met Kyles stiefbroer, de stoere Brandon. Zullen de zusjes deze Kerstmis eindelijk vrede sluiten?


  


  Het wachten waard van Sheila Roberts


  Alle jongens hebben een oogje op Muriel, maar zíj wacht op de man van haar dromen. Als de coole Stephen verschijnt, storten alle meiden zich op hem. Muriel weet dat híj de ware voor haar is. Maar weet hij dat ook?


  


  Ster binnen handbereik van Raeanne Thayne


  Woedend klimt schooljuf Ashley over de hekken van filmster Justin Hartford. Ze móét hem spreken over zijn dochter. Waarom is Ruby van een lief vrolijk meisje zo tegendraads geworden? Eenmaal oog in oog met Justin, ziet Ashley haar oude idool opeens van een heel andere kant!


  Colofon
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